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ஈன்‌ சரும த்தை 
ட லக்ஸ்‌. 
ட டாய்லட்‌ சோப்பினால்‌ 
அழகாயி௫க்கச்‌ ஈசய்கிறேன்‌"” 


என்று கூறுகிறார்‌ (24 ச 20 








படை | 


அ ] [ஏ ] ப்‌ சு ற ட்‌ ப்‌ ்‌ ்‌ ள்‌ 
சினிமா நட்சத்திரங்கணிண்‌ அமழுமு கரும்‌ சோப்‌ 
பரம்‌. வ்ரி 72 நந்த 





முதல்‌ இரண்டு வருப்புகளுக்கு தீனழம்‌ கால 8 மணி முதல்‌ 11-30 மணிவரை 
டிக்கட்டுகள்‌ சேன்னை பிரபாத்‌ டாக்கிஸில்‌ ரீசரல்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌ 


ந்னரரி 8 காட்சிகள்‌: மாலை 230, 0 க 89-40 மணி 
இரவு 9-30 காட்சி முடிந்ததும்‌ பஸ்‌ வாத்கள்‌ உண்டு 


நி பெய நிரவி 


அதி அற்புத ரகங்கள்‌! 
புகழ்‌ பெற்ற ஸ்கில்‌ பாக்டரிககில்‌ தயாரானது 
ஒவ்மொன்றும்‌ ம எருஷி உத்திரலாத முள்ளை 





ப்‌ ஜூவல்‌ க்ரோம்‌ 80/- மேோல்டிகோல்டு 88/- 
1 ப கிரோம்‌ 94/- உயர்ரகம்‌ வ்ய/- 
19 எ க்ரோம்‌ 4/ய/- போல்நிசோல்டு 4/8 





ற்‌ ஜுவல் க்ரோம்‌ 28/- ரோல்டுகோல்டு 88/- 
ர ட க்ரோம்‌ 84/- சயர்ரகம்‌ வட்‌ /- 
1ம்‌ டீ க்ரோம்‌ கம்‌ ரோல்நுகோல்டு சப 





மழுவும்‌ ஜாவல்‌ ]]- உயர்ரகம்‌ ம்ய்/௪ 
ர டியந்துடன்‌ 21/- சென்‌, செகண்டு 23/- 
ன்பெஷல்‌ உயர்ந்த ரக மெஷின்‌ 84/- 





ட்ஜு வல்‌ க்ரோம்‌ 1/- ரோல்டு கோல்டு 92/5 
7 ட க்ரோம்‌ 92/- ரோல்டு கோல்டு 98/- 
1ந ட க்ரோம்‌ ச8/- ரோல்நிகோல்டு 8 





ந ஜாவனல்‌ கீரோம்‌ 22/- உயர் ரகம்‌ 24/- 
ர ப ரோல்டுகோல்கநி 80/- உயர்‌ ரகம்‌ 484/ 
18 ட க்ரோம்‌ 4/8/- ரோல்டு கோல்டு 067. 
டைம்‌ பிள்‌ 2்0/- உயர்‌ ரகம்‌ 2ம/- 
பாக்கெட்‌ மாட்ச்‌ 12/- உயர்‌ ரகம்‌ 18/- 


யா ன்சனவு பிரதி நியோகம்‌, இரண்டு 
ன ர. ஆர்டருக்கு தபாற்‌ செலவு இணும்‌ 


104881 147016 


பம்‌ படத இரப்ப 











மாரமசகோா ஸோப்‌ 
வாசனை நீக்கப்‌ பெற்ற பேப்‌ 
பெண்ணையினிருந்து ஒரு விசேஷ 
முறைப்படி. தயாரிக்கப்‌ படுவது. 
அதன்‌ அபரிமிதமான இரும்‌ நாச 
நுரை அடுக்க யகற்றி, சருமத்தி 
ணன்‌ புகுந்து நன்கு ௬த்தம்‌ செய்யும்‌. 
சருமத்திற்குப்‌ புஷ்டியும்‌ மெண்ணம 
யும்‌ தரும்‌. அபூர்வ பணாம்‌. துட்ப 
மான சருமத்தற்கும்‌ ஹாணியற்றது. 


சீட கெடப்‌ ரரப்ப்பட்‌ா 


ய்தசிண்‌ ஆயின 
பிபிசி, பிராட்பிவ, தி, டி, மதராஸ்‌ 














3 2]. உட்புற சத்தம்‌ இருத்‌ 
அழிதல்‌ இழிய த்தல்‌ இருத்‌ 
அரி ௬ருப்புடன்‌. வினங்க மூடி 
யாது ஆண்ட்ரூஸ்‌ உட்புற 

ஆ என்சுதுனித்‌ உறூதியடுத்து ப கி 
ர 1) வது தனிர புதிதுணச்வும்‌ ொனிப்பும்‌ தும்‌ 
ர கன்னா த பாணமாவும்‌ இருக்கிறது. ஆண்டும்‌ ரூஸ்‌ 
நான்குவித பிக்க பர்‌ ண்ற்து. வரியா எட உஸ்‌ ச 
அரித்து, வயிற்றை துப்புரவசல்க்‌ கூடை காதும்‌ 
புழுத்தி மலத்னத அகற்றும்‌. காரிமயில்‌ எழுற்கு 
வுடன்‌ ஆண்ட்ருை நமாயக்மாக  பருமுங்கள்‌, 
பன்ச்‌ சாந்த ன ர இரு சட 
வில அ்கயலுணானு, 


ர 11 088145 பாகா 


ஆண்ட்ரூஸ்‌ லிவர்‌ ஸால்ப்‌ 


மீசுசி ஈறந்நு மலமீனக்ம்‌. 





















ம. ] 


சென்னை - நாரப்பட்டினம்‌ - பினாங்கு - சிங்கப்பூர்‌ 


5. ௧. “ரஜாலா?” 


ம்சன்னை புறப்படும்‌ தேக 19821 எப்ரல்‌ 18 
நாகப்பட்டினம்‌ புறப்படும்‌ தேதி 1ம்‌ எப்ரல்‌ 109 


கசச்கோ சாமாண்கள்‌ ! பினாங்கு, போர்ட்‌ ஸ்வேட்டன்ஹாம்‌, சிங்கப்பூருக்கு நேரடியாக 


தறக்குமதி செய்யவும்‌, பாங்காக்‌, வாங்காமல்‌, ஐப்பான்‌ நூதளீய இடங்களுக்கு 
சங்கப்பூரில்‌ கப்பல்‌ மாற்றி அனுப்பும்படியும்‌ எற்றுக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
கப்பல்‌ புறப்படும்‌ அன்று காலை 8 மணிக்குமேல்‌ கார்கே கப்பலேற்று இயலாது 
சசண்ணையினிருந்து புறுப்பறும்‌ சலூண்‌, பரித்‌ இட வாதி பரின்ளாத, புடக்கட்‌ 
இன்ன பிரயாணிகள்‌, எப்ரல்‌ மாதம்‌ ரிய காரில்‌ 0 முணில்கு.த்‌ துறை 
முகத்தின்‌ மெதெற்கு வாசல்‌ வழியே கப்ய/னத அனுமதிக்கப்‌ படுவார்கள்‌ , 
495.1 எய்ரன்‌ 18 காமல்‌ 11 மாணிக்குமோன்‌ வரும்‌ பிரயாணிகள்‌ க்கு மொடி கள்‌ பரிபிசோாகநளை 
நாகப்பட்டினத்திலிகுந்து பர்த்‌ இட மாத்‌ யில்லாத டிக்கட்டுள்சு பிரயாணிடன்‌ களை 8 மணிக்கும்‌ சலூன்‌ 
டிக்கட்டுள்ள பிரயாணிகள்‌ உயில்‌ 8 மணிம்ரும்‌ 1951 ஏப்ரல்‌ மாதம்‌ 10-ம்‌ தேழ்‌ அதுமதிக்கப்‌ படுமொர்கள்‌. 
பினாவ்கு துைநுக சுகாதார விதிகளை அனுசரிக்க என்னா பிரயாணிகம்‌ அம்ணை, 
காளா நூதனியவைகளைந்‌ தடுக்க ஊரி குத்திக்ககொண்டதற்கு ௬ுஜுவாக, அகில உலகை 
சுகாதாரசட்ட திட்டப்படி அய்ல்கரித்துள்ன ததூறுனின்‌, ஒரு அரசாங்க அள்னதுருணிரிபல்‌ 
சென்றி ஆபிளார்‌ கையொப்பமிட்ட அத்தாட்சிப்பத்‌ திரவங்கள்‌ வைத்‌ திருக்க. வேண்டும்‌. 


பின்னி ௬ கோ., (மதராஸ்‌) லிம்டேட்‌ மதுரா கம்பேனி லீமிடேட்‌ 
1 அரமனைக்காரத்‌ தேரு, மதராஸ்‌ முதல்‌ கரன்‌ பீச்‌ ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 


எ 2. அணைக்க னம யு! 1! 


ணை 2. பவை அ வை வை அணைய - அணைய வ வை 





படட ண கை 
வம 2 அணா. அட ன பகா டை 
அணை பணமாக வக வை 





௮ ர ட. 






யாக்‌ 
41 ப 








ரச்க்கக்கூடிய 
டருச்க்காக 





7நஈ 12ஈ1ரா$ சகா, (மி. பசைககா... 8பயாபட ௩ [கசி 








ருசி மிருந்த உணவுகளை தூ 


தபரிழ்காடு, தெரி திரதெெசம்‌, மதரான்‌ ! 
மகர்‌ சயாள்சானம்‌ 


ப்‌ ச ப்‌ 
மிட்லண்ட்‌ 
ஏயது பாகத்தான ஆழாம்ப விழா! 
191 ம்‌ எப்ரல்‌ மாதம்‌ மேம்‌. நேதி வேள்ளிக்கிழுமை 
நனசரி 3 காட்டுகன்‌. 2 நேலிர்‌, மர, ௨30 
ரயிறு, பாற்று விழடுரநுறை காட்களில்‌ காலை காட்ளி ரப்‌ மணிக்கு 
ப்ப 
[1 (5. [ஏ கம்பெபெணியார்‌ 

முதடை முநலாகு நம்‌ இந்தியாவில்‌ தயாரித்த முழு வர்ணப்‌ படம்‌, 

280] எற நடித்த 


14 | 1 1 


(ர4 பார்டி) 
பிரபல கதாசிரியர்‌ பிய்ந்து நார்பாாரிட்‌ எழுதியது. 
கணா க ருக்கிணிய காட்டுகளும்‌, கிரு கட ரும்‌ 
சம்பவங்கள்‌ பலவும்‌ நிறைந்த பஷஹோன்னத படம்‌, 





குரி ப்பு கட்டண உயர்வு கிடையாது. ர. 3, ப்‌, [ரி 4ஃதிஃரி மூக கட்டுகள்‌ எல்லா 
காட்சிகளுக்கும்‌ விற்கப்பமும்‌, இணன்டே உங்கள்‌ படிக்கட்டுகளை வாங்கிவிடுங்கள்‌. 








ண அக ன்‌ 
காலாக எ பா 


வனஸ்பஇயினால்‌ அளியுங்கள்‌ 












நீடித்த புதுமைக்கும்‌ 
ச்குத்இிண போமேன்ணமாக்‌ 
கும்‌ ஏற்றவாறு துஷார்‌ 
வனஸ்பதி தயாரிக்கப்‌ 
பட்டது. கங்கள்‌ ஆகா 
சத்திற்கு துஷார்‌ ரசி, 
மூணாம்‌ இவற்றுடன்‌ 
நன்ன போஷாக்கையும்‌ 


அளிக்கின்றது. 





துங்கபத்ரா இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ லிமிடேட்‌, கர்நூஸ்‌ 
பிரதம அிறிபியோகள்தர்கண்‌ 2 





| 
| 
ந 

. நாகாயா ராயு வு ப அமி டவ அவனைக்‌! “சதம்‌. அவவ. அம. கெவானான்காகககையயயாக்‌ மட பபண்‌ ஐ பண. கண. கயன்‌ பணம நண 













டி. கண்ணு க கோ. கலில்‌ மான்கன்ன்‌, 18, மருண்ட்‌ ரோடு, மதராள்‌ 
நெட்ட ருைய்ப நாராயணன்னாம்‌ & கோட, 0ம்‌, கல்தான்பேட்டை, பேங்ககும்‌ விடி 


ைசாராபாத்‌ சமலதானம்‌! மெனர்ன்‌, சாசாராம்லால்‌ கோ. 328/1 ௯ 2, நேம்ள்‌ பெரு, சேகந்திராமாத்‌ 











தீ வயற்றிஜான்ன புளிப்புக்கு பலி 
யாக இருப்பதால்‌, பீரா ஆகாரம்‌ 
உணா்குவிஷம்‌ எண்றுநாத்பரியம்‌ 
கொண்டு கவரைப்படுகிறுவா? அ 
பபயுயாளும்‌, திசிசயமும்‌, நம்பிக்‌ 
வசயிள்ளதுவும்‌. சகுட்டாயும்‌ பய 
ன தரும்‌ சபைவழி இடுதா இருக்‌ 
றது. சாப்பிட்டவுடன்‌ ஒரு தே 
க்கரண்டி அளவு ிஸ்மாக்‌ (சீமா 
மாத்தீனாகள்‌ ] னக கொ ஞ்ச்ம்‌ ஐ 
லத்துடவ்‌ எடு துக்கொள்ளவும்‌ 


மதா] சேடன்‌ பாதுகாக்க று து, 


அளவை திரும்பக்‌ இரும்பு சாப்‌ 
பிட்டாள்‌ அமன்‌ குணப்படுத்தும்‌ 
வேளையை கொடாந்து செய்யும்‌. 





ப்ர நிரை [ 
வாக்க விய பிவி சாகவும்‌ 
கடக்கும்‌ 


இர்நியானின்‌ தவரிசிய்பவரிகள்‌ ! 


இியாப்ரேமானர்ள்‌ த கோ.யிட்‌.. பம்பாய்‌-] 
பிராஜ்ககள்‌!: கல்கத்தா - மதராண்‌ - மன்னி 


பிஸ்மாக்கிறுன்ன மருந்து உட 
ளே பேரம செய்யத்‌ சொடங்மி 
வயிற்றிதாள்ன அதிக புளிப்பை 
சமனமப்படுத்தி, மீருதுவான ரட 
ல்‌ ஒரக்‌ சாங்கப்படுத்தி, சாப்‌ 


சில தாட்கள்‌ ஒவ்கசொரு சாப்பச 
ட்டிற்கு பிறகும்பிஸ்மாக்‌ மருந்து 


'"பிள்மாக்‌”” சங்லாறு வலியி 
மிருந்து நுணமலிம்றது. 
வவிதிறுக்‌ கோனாறுகறல்கள்‌ 
ளார்ம்‌ நூல்கியே : காராணாமாரண 
வளயிற்றிலுன்ன அறிகப்படி 
யாக புணிப்ூப்‌ நு லிக்‌ துப்ப 
வா ற்றுதாகளரி ப சல்கீறு து. *1 நின 
பாக்‌”! புணிஙப்ையா நுணிக்கும்‌ 
யொருள்‌ அதிதுரிதமாக வளி 
கயல்‌ குைதுரந்தவடண்‌ மற்றுப்‌ 
யொருண்கள்‌ வேணையத்‌ துவகி 
குன்றத்‌. ஒன்று புளிப்பு 
வயிற்திளுண்‌ போலும்‌ செருவ 
ந்‌ தடுிஙப்பாது. பா நிரொன் து 
வயிற்றின்‌ சு வ்பீோதோளின்‌ ரிசி 
ச்‌ கு துத்துல்‌ குணம்‌ 
படுத்‌. துவது, 









னிரைனிஸ்‌ வா. ரு ௫ று து: 


ட்டர்‌ 
கபிலன்‌ அ க க்கல்‌ 
லக ளனட மாயா எனாாவா 
கட்ட _ 





விவரங்களுக்கு 3 


னெஸ்கே பிலிம்ஸ்‌, 0, வெங்கட்ராமய்யர்‌ தேரு, மதராஸ்‌ - 17 


காணா பாகனை ந ய பே 


கணை ணய. வ ப கணை வா கணையை உ டட டன 








/ பாரு ௪௪ ம்‌ அடக்கும்‌ 








கல்கி 
தமிழ்த்திரு தாடு தன்னைப்‌ -- பெத்து 
தாயெண்து கும்பிடடி பாப்பா பிரதிய! 

மலர்‌ 1 ) டர ர்‌ கர வெ 

இதழ்‌ 17 1921 எப்ரல்‌ 74 | ர்த்ந்ரை ௨ 
அவனுக்கு வேண்டியது! சாஸ்தீரி கர [பி 
கயை ஆட்டும்‌ வான்‌! சலி ௬௭௭ 14 
ஆமையே ! உனக்கு அவசரமோ 7 ற ம 14 
ஜகத்‌ தலைப்பாகைகளுக்கு மே. ட்‌ ஷ்‌ ம்ம 
சாதிச்‌ சணியனோ 1! பிபா; கச ட ம்ம 
பொன்னியின்‌ செள்வண்‌ கல்கி 40 
கம்பர்‌ தரும்‌ காட்சி டி. கே. ௪, க்‌ லய 
படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ ! ரக்‌ | ன ப்பி 
நான்‌ பஞ்சம்‌ 1: தரு தறிக்காரர்‌"" ட்‌ பம 
பிரேமாவின்‌ சந்தேகம்‌ அருண ப்‌ ய்ய 
பண்‌ விரரயாட்டு சாமா கன யம்‌ 
பறவை பான்னன்‌ (பாப்பா மலர்‌] விஜயம்‌ யாக பனு 
சரியாண புணரி! ந ுற்ரி ட்‌ 44 
விருக்தாணி எண்‌, வி. எஸ்‌. ம்‌ மில்‌ 
இண்‌ ளா்பெபெக்டரி சிர்ய்‌ ்‌ பகு. ளம்‌, முண்ணிஃஃரா, வீ. 11] ஏப்‌ 
மத்திய கேத்திரம்‌ கண்க ரி 
ஆரோக்கிய கியம்‌ 2. எண்‌. குமாரஸ்வாமி ௪ பல்‌ 
வில்வவணம்‌ கற்கும்‌ கி.ரா, கோபாலன்‌ ப்ச்‌ ப்ப 
இய. ந திரனா ச்ம்ல்‌ ஜோஷ்‌ ர்க்க 02 





க்சி பகன்‌! யின்‌ வெளியாகும்‌ கணதகளில்‌ உள்ள பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ குத்பணைப்‌ யெயர்களேோ 7 
சம்பவங்களும்‌ கற்பை யே, 


அட்டைப்பட விளக்கம்‌ 
[3 து ட 
பொல்லாப்பு என்‌? 
ஸட்சத்திரங்கள்‌ சுடர்விடும்‌ நீல வானிலே பிறைச்‌ சர்இிரன்‌ போதோன்றித்‌ இகழ்ர்கான்‌. 
கலகம்‌ முனிர்க்குது ; கலக. மன அவதி உள்ளம்‌ மூழ்க்குது. | 
ஆனல்‌, அங்கே | அறுக்கு. மட்டும்‌ உடதூய்‌ (குணிரவில்லை ; கன்னரும்‌ மகிழ 
வில்ல, அதற்கு மாருகக்‌ அன்- போங்ல்க்கொண்டு வர்தது, எனெனில்‌ பினற்‌ ; ஆன்‌ பெரு 
மாணிடம்‌ காதல்‌ கொண்ட பெண்‌ அவள்‌, தான்‌ அடைய முடியாக சிவபெருமானின்‌ மருடத்‌ 
இல்‌ எமி உட்கார்கிதிருக்கும்‌ பிகுறச்‌ சந்டோரனின்மீது அவளாக்குக்‌ கோபம்‌ வர்தா பசய்யும்‌ ர 
"ஐ, சர்திரனே / நீ தழமீயமாட்டாயா !' என்று எசுவதற்காகத்‌ தலை நிமிரிந்தான்‌ அவன்‌, 
நியிரிந்த தலே ருணியவில்லை : இறர்த வாய்‌ காடவில்கீ ; விரிந்த கண்‌ இமைக்கவில்லல, 
ண்ப்பழ. யே பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்து விட்டாள்‌, 
அப்படி எதைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ ! சந்திர மண்டலத்தில்‌ தோன்றி 
யிருந்த மன்மதனையும்‌ ச.இியையுக்தான்‌ மன்மதன்‌ கையில்‌ கரும்பு வில்‌ வைத்திருந்தான்‌. 
அதைப்‌ பார்த்ததும்‌, "மன்மதா சக்தொனின்‌ வேண்ணிலவு போதாது என்னு நீ வேறு 
என்னுடன்‌ வல்லேர்நிச்‌ சண்டையிட வந்து விட்டாயா!" என்று கோபமாகக்‌ கேட்க நிரனத்‌ 
தான்‌. ஆனல்‌ மன்மதன்‌ பக்கத்தில்‌ வீற்றிருந்த மைக்‌ கருங்‌ கண்ணனான ரதியைக்‌ கண்டதும்‌, 
அவ்ள்‌ ர்காபம்‌ பத்து விட்டது! நானும்‌ மன்மதனும்‌ இரு நிலையிலிருப்பதாக எண்ணினான்‌, 


மக கருங்‌ கண்ணன்‌ 
சதிக்கு மால்ககொண்ட, மன்மதா 1 விடை 
வள்ளார்க்கு மால்‌ கொண்டாள்‌ 
சிபால்லாப்ட்புர்என்‌ பமேல்உண்டுடா, மன்மதா? 
ர்மான்‌! மையன்‌! சியை! ரிஷயம்ரி 
*" மன்மதா ரீ ன்‌: 1; ரதியின்மீது மையல்‌ கொண்டிருக்கும்‌. கான்‌ பெண்‌ ; 
ரிஷப வாகனத்தில்‌ நிறய படல டது கொண்டிருக்க்றேன்‌ ட்‌ இழில்‌ என்மேல்‌ 
பொல்லாப்புக்‌ கூறுவ அரித்தமாண்டா ! காதல்‌ என்பது ஆண்‌ பேண்‌ இருவருக்கும்‌ சமம்‌ 
அல்லவா! இந்த விஷயத்தைச்‌ எெவபெருமாணீடம்‌ சொல்ல மாட்டாயா!" என்று இரங்கு 
கருள்‌ இருக்‌ சுற்றல்‌ குறவஞ்சியின்‌ ர அர்னிர வாந்தவல்லி. 
இப்படி பவி உருெவெளித்‌ போதோற்றுத்தில்‌ சுண்டு மனழ்ர்த ரதி -மன்மதர்களை, 
வண்ணச்‌ த்நமாக ஈமது சித்திரக்காரர்‌ இச்சு. இதழ்‌ அட்டையில்‌ தட்டி யிருக்கிருர்‌. 


அவனுக்கு வேண்டியது! 1 ஸ்ட்லி 





பபிமாட, ॥0 பனி அணிய காமி யாயகளி “எஸ்யாழும்‌ 
[தொடுப்பதாத நாக்‌ களித்த க்கிறது. 


| ஆணிதிரோல்‌ ம டூ கே 
ர்‌ || | 
பறம 5 ஆ, 
பன கப ௧4 








ணையை 


ப்பான்‌ சக்கரவரித்தி ஹிரோ ஹிடோ இஐப்பாண்‌ சாம்ராஜயக்தின்‌ 
சர்வாதிகாரியாக விளங்கிளுர்‌ ; ஐப்பாணியரின்‌ கடவுளாகவே காட்சி அணித்தாச்‌; 
ஐப்பான்‌ இராணுவ வெறியர்களின்‌ சின்னமாக இருந்தார்‌. 

அதன்‌ பளணன்‌ எண்ணா? இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளாகத்‌ தோல்கி 
என்பதையே அதியாதிருந்த ஜப்பான்‌ வீழ்ச்சியுத்றது; இருபது தாற்றுண்டுக 
ஊாகளச்‌ ௬தத்திர சிகாத்தஇல்‌ அருமை பெருமையுடன்‌ எஅினாங்கய ஜப்பானிய 
மக்கள்‌ அடிமைத்தனத்தின்‌ படுபாதாளனத்தை அடைத்தனர்‌. 

அதன்‌ பனணாக, ஜயப்யான்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ சர்வாதிகார ஆனையும்‌ 
ஐப்பாணிய தப திககரீன்‌ போபோர்பெவதியும்‌ அடியோடு மாய்த்து விட்டது என்று 
சஉளகம்‌ நிரினத்குது. 

ஆனால்‌, உண்மையில்‌ மாய்த்து ன்ட்டதா 7 இல்லை, இன்மை. 

அவை இப்போது அந்த தாட்டின்‌ சர்வாஇகாரியாக விளங்கும்‌ ஜெனாரள்‌ 
மெக்‌ ஆர்தரிீடம்‌ குடிபுகுத்து விட்டன 2 ப 

ஐப்யான்‌ நோன்னி அடைந்தது மூதல்‌ அந்த நாட்டின்‌ சர்வாதி 
காரியாக இருந்துவரும்‌ ஜெனரல்‌ மமக ஆர்தர்‌, கொரியாவின்‌ சர்வ தேசம்‌ 
படைகளின்‌ பிரதம தனபயதியாக விளங்கிவரும்‌ ஜெனெரல்‌ மெக்‌ ஆர்தர் மிீ 
பத்தில்‌ விடுத்துன்ன அழறிக்கையினுல்‌ அமெரிக்காவை மாத்திரமல்ன, தாக்கிய 
தாடுகள்‌ சயையையும்‌ ககைத்தையும்கூட தர்மசங்கடத்துக்கு உன்னாக்கி 
யிருக்கிறார்‌. கனக அரசியல்‌ தலைவர்களை த்‌ இக்குநுக்காடும்படி செய்திருக்கிறுர்‌. 

கொரியா யுத்தம்‌ இன்னும்‌ முடிவடையாமல்‌ இழுத்தடித்துக்கொண்டு 
வருவதற்குப்‌ பெரிதும்‌ ஜெனரல்‌ மெக்‌ ஆர்தர்தான்‌ பொறுப்பாணி என்பது 
அவரது அறிக்கையிலிருத்து வெளியாகி யிருக்கிறது. 

1 கொரியா யுத்த சம்பந்தமாக தூக்கிய தாடுகள்‌ சபை சகிப்புத்தன்ணம 
"காட்டி வருகிறது. அது பொறுமை பவிழுக்குமாயிண்‌, சிண அடியோடு முறி 
யடிக்கப்படுவது திச்சயம்‌,...... கொரியா சண்டையைத்‌ தீர்க்கும்‌ விஷயத்தில்‌ 
பார்மோணா பிரச்சின, ஐ. தா. சபையில்‌ சினாவக்கு ஸ்தானம்‌ அணித்தள்‌ 
பபான்ற விஷயங்கள்‌ வந்து குறுக்கிடக்கூடாது. அப்படியாணல்‌ மேற்கொண்டு 
இரத்தம்‌ சித்தாமன்‌ யுத்தத்தை நிறுத்தும்‌ விஷயமாக தான்‌ சீனப்‌ பிரதம தனபதி 
யுடன்‌ பேபச்சு வார்த்தை தடத்தத்‌ தயாரா பிருக்கிபேன்‌......"" 

போற்படி அறிக்கை ரீறுவை மிரட்டிப்‌ பணிய வைக்கும்‌ முயற்சியாக 
இருக்கிறதே யன்றி, சமாசத்துக்கு வழுிகாட்டுவதாக இல்லை. அத்தகைய 
அறிக்கை வெளியிட ஜெெனரன்‌ மேக்‌ ஆர்தருக்கு அதிகாரம்‌ உண்டா என்று 
மேகன்னியும்‌ எழுின் றது. 

போச்முனயின்‌ வெற்றி பெறுவதை மாத்திரம்‌ ஜெனரல்‌ மெக்‌ ஆர்கர்‌ தமது 
குறிக்‌ கோளாகக்‌ கொண்டிருப்பாராயின்‌ உலக அரசியல்‌ நிலைமையின்‌ இண்‌ 
அுன்ளா சிக்கல்கள்‌ எத்யட்டிராது. | 

வான்‌ தலையை ஆட்டி வைப்பதற்‌ கொப்ப, அமெரிக்க சர்க்காறையும்‌, 
அமெரிக்கத்‌ தனைவர்களையும்‌ ஜெணரன்‌ மெக்‌ ஆர்தர்‌ ஆட்டிவைக்க முறுபட்டிருக்‌ 
கருர்‌. இதன்‌ நூளம்‌ கொரியா போரைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிக ஆபத்தை விலை 
விக்கல்‌ கூடிய திகமமைக்கு ஜெனரல்‌ மெக்‌ ஆர்தர்‌ வழி கோளி வருகிறுர்‌. 

ஒரு நாட்டின்‌ கொள்கையை மத்திரிகளும்‌ அரசியன்‌ தனைவர்களும்‌ ஆனோ 
சித்து முடிவு செய்ய வேண்டும்‌. அவ்னிதமின்‌ நதிப்‌ போர்‌ நூவையில்‌ இருக்கும்‌ 
தணாபதுிகளே அரசியல்‌ கொள்கையை வகுப்பது எண்று ணிபசிதம்‌ கடடடின்கு க 
வருமாயின்‌, அதனறாுன்‌ ஏற்படக்‌ கூடிய வானை னவக்‌ கற்பனா சசய்து கொள்வதும்‌ 
முடியாத காரியம்‌. உளக சமாதானத்தைச்‌ சீர்குலைத்து, உலக நாடுகளை யுத்தப்‌ 
படுகுழியில்‌ தன்றாவதற்கு அதைக்காட்டிலும்‌ நிச்சயமான வழி வேறு இல்லை. 


5.ம்‌ கரல) * 





மீ 


அதனால்‌ தான்‌, பெஜனரனள்‌ மெக்‌ ஆரிதச்‌ அரசியளில்‌ பிரபேவரித்துக்‌ ருழுப்ப 
முற்பட்டிருப்பது குறிப்பாக அமெரிக்காவிலும்‌ ஐரோப்பாவிலும்‌ பெரும்‌ அதிர்ச 
சியை உண்டாக்கி யிருக்கிறது. மெக்‌ ஆர்தரின்‌ போக்கைப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ பத்இரி 
கைகள்‌ மாதிதிரமன்ை, அமெரிக்கப்‌ பத்திரிகைகள்‌ கூட வன்மையாகக்‌ கண்டித 
இருக்கின்றன. அவளை அமெரிக்காவுக்கே திருப்பி அணமுத்துக்‌ கொண்டு வீட 
பேவேண்டும்‌ என்று கூடச்‌ சில பத்திரிகைகள்‌ அப்பட்டமாகக்‌ கூறியிருக்கின்‌ றன. 

ஜூன தாயக தர்மத்தையும்‌ உக சமாதானத்தையும்‌ காப்பாற்றுவதற்காகப்‌ 
பாடுபடுவதாய்க்‌ கூறுபம்‌ அச்யாரிக்கு சர்க்கார்‌, தங்கணைடைய தளாபதியினாசேயே 
கலக சமாதானம்‌ குட்டிச்‌ சுவராக வருவதை இன்னும்‌ எத்தசின நான்‌ சகித்துக்‌ 


கொண்டிருக்கப்‌ பிபோகிறுர்கள்‌ ! 
ட 


மா ற்கண்ட ஸனிழம்‌ 


தாம்‌ எழுஇய பிறகு ஜென்ரல்‌ பிமல்‌ ஆர்தரை 


அமெரிக்க இன திபஇ ட்ூமண்‌ "டியின்‌" செய்துவிட்டதாகள்‌ செய்தி கிடைத்தது, 
ட்ரூமணின்‌ தைரியத்தையும்‌ சமயோசித புத்தியையும்‌ பாராட்டு ரும்‌. 


ஆமையே! உனக்கு அவசரமோ? 


பின்ன விபரிகு காலமோ மரிய வில்கீட ! 
நம்து மாகாணத்தில்‌ கல்வி அபிவிருத்தி ஈட்‌ து 


வரு துரிதத்தைப்‌ பார்த்தல்‌ பயமாயிருக்‌ 
கிறுது, **தமையே.! கனக்கு வற்கு அவசரம்‌ 
என்ன! பகொஞ்சம்‌ மெதுவாய்ப்‌ போகக்‌ 


கூடாதோ!" பன்று சொல்லத்‌ தோன்றுது. 

பிளீட்டிகார்‌ இர்தியாலை அரசாண்ட நாற்‌ 
ைம்பது வருஷ காலத்தில்‌ கல்வி அபிவிருத்தி 
சம்பர்கமாக அவாரப்படஙகே இல்லை. நிதான 
மாகவே கல்வியைப்‌ பரப்பினார்கள்‌, இது 
காசணமாக, நூற்றைம்பது வருஷ தில்‌ 
இன த்தொகையில்‌ /00.-க்கு சி பேரை எழுதப்‌ 
படிக்கத்‌ செரிந்தவர்களாக்மி விட்டார்கள்‌ ! 

சுதந்‌ இர்தியசவில்‌ அவ்வளவு காலம்விட்டு 
வைக்க மாட்டாரிகள்‌ அல்லவா! அடுத்த நாம்‌ 
அிருபது வருவுத்திற்குள்‌ காட்டிலுள்ள எல்லாக்‌ 
சுமந்த களையும்‌ பள்ளிக்கூடத்து தய அனுப்பி 
விடுவார்களோ என் று பயமாயிகு 

சன்ன மாகாணத்தில்‌ கல்விக்காகச்‌ ( செலவு 
செய்யப்படும்‌ தானை வருஷா வருஷம்‌ எப்படி 
அரன்‌. வருது என்பதைப்‌ பார்த்தால்‌ 
நமக்குக்‌ கறி கலங்குகிறது. காலேலாகள்‌, 
னழாவ்கூல்கள்‌ பெபருமி வரும்‌ வேகத்துதப்‌ 
பாரித்தால்‌ தர ஈ்றுகிறுக்கிற து, 

நஇந்கப்‌ புள்ளி விவரங்களில்‌ சிலவற்றை 
கமத கல்வி மர்திரி அவர்கள்‌ சட்டசபை 
பட்டுட்‌ விவாதத்நின்போது எடுத்துச்‌ சொன்‌ 
ளூர்‌, கனம்‌ மாதவமேனன்‌ சுறுசுறுப்பும்‌ கக்க 
ரூம்‌ உற்சாகம்‌ வாய்ந்து மந்திரி என்பது 
அனைவரும்‌ அறிந்த. அவருக்கு உடல்‌ ஈலம்‌ 
சரியாயில்லை மென்று அறிந்ததும்‌ எல்லோரும்‌ 
கவலைப்பட்டோம்‌. அவருக்காகவே கவ்வி 
நதிலாகா பற்றிய விவாதத்னதச்‌ சட்டாபையில்‌ 
தன்னியும்‌ வைத்தாரிகள்‌. பிறகு அவரி உடல்‌ 
கலம்‌ சியாம்‌ வர்க பிறகு விவாதம்‌ ஈடக்‌ 
சது. கனம்‌ மாதவமேணன்‌ பதில்‌ கூறி 
ளூர்‌, பிம்‌ மாகாணத்துச்‌ செலவு பனங்‌ 
களிலே கல்வி மலாலா சொலவினந்தான்‌ 
அிநுகமான லு, அதாவது 72 பேகோடி என்று 
எடுத்துக்‌ காட்டில்‌, சென்று ஆறு வருஷத்தில்‌ 
ம்‌ கோடியினிருந்து 1 கோடியாக ர 
கிறது என்பதையும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. பிறகு 
இந்த வருஷத்தில்‌ அடுிகப்படியாகக்‌ கல்வித்‌ 
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பயத்தின்‌ 


திட்டங்களுக்கு மான்யமாக அரிக்கப்யடிம்‌ 
மிதாகைகளை க்‌ குறிப்பிட்டார்‌. காலேல 


கனக்கு இவ்வனக லட்சம்‌, யுணிவரிஎரிடு களுக்கு 
இத்த லட்சம்‌, ஹன்‌ கூல்களுக்குப்‌ பல 
லட்சம்‌, பெண்‌ கல்விக்குப்‌ பல பல லட்சம்‌, 
அதாரக்‌ கல்விக்கு ஒரு சில லட்சம்‌, தொழிய்‌ 
கல்விக்கு த்த ன்ப லட்சம்‌ என்று அவர்‌ 
பணப்‌ பைகக்‌ா எழிழ்து எடுத்து விசி எறிந்த 
ப்போது, அரிதப்‌ பணப்‌ பைகளின்‌ அகலகலை 
ஓசையைக்‌ கேட்டுச்‌ சட்டசபைகளில்‌ வழக்க 
மாய்த்‌ தாங்குவோர்கூட விழித்து எழுந்து 
உட்கார்ந்து ** எங்கே! எங்கக!” என்று 
அலறினார்கள்‌. கனம்‌ கல்வி மர்டிரியை ஒரு 
முகமாகப்‌ பமராட்டிஞர்கள்‌, பாரீமறி குட்டி 
யம்மாளா அவர்கள்‌ மட்டும்‌ [இரு வேளை 
இருஷ்மு. ௮ படத்த போலிற்தே என்ற 
ச, என்னமோ! கல்வி முற்டுரி 

செய்திருப்பது போதவே போதாது என்று 
குத்தம்‌ சாட்டினர்‌ ! 

சென்ற ஆறு வருஷங்களில்‌ இம்‌ மாகசணதி 
இல்‌ மாணி கல்கம்‌ காலேலுகளும்‌ ஏன 
மாய்ப்‌ பெருகி யிருக்கின்‌ றன, 

எஸ்‌, எண்‌, என்‌, ரி, பாட்னா களுக்குப்‌ 
போோவோரும்‌ பாஸ்‌ செய்பவோரும்‌ அண்டு! 
பேதோறும்‌ படுணயிரம்‌ கணக்கில்‌ அடுிகமாககி 
வருகிருர்கள்‌. 

காரமேேலுாாகள்‌ நண்டர்மீடியட்களையும்‌, 
பி, ஏ.ச்களையும்‌, பி. எஸ்‌, மி, பி. காம்‌, கை 
பம்‌ ஆயிரக்கணக்கில்‌ உய்பத்தி செய்து 
வெளியில்‌ அணுப்பி வருவன்‌ றன. 

நஇவர்களாக்காகப்‌ புழிய புரிய உ.தீதியோகங் 
களையும்‌ கூழடுயவனர அநுரிசுகாலம்ிலேயே சரிம்‌ 
காள்‌ எிருஷ்டி செய்து வருவிறுரிகன்‌. 

நஇர்தக்‌ கல்யி-- உத்தியோகப்‌ போட்டிகள்‌ 
எங்க போய்‌ நிற்கப்‌ போகின்றன, எவ்வாாவ 
காலம்‌ ுர்தப்‌ பாரத்தைத்‌ ோல்டிறால்‌ தாங்க 
ஈீற்டியும்‌ என்பது வேறு விஷயம்‌, அத்தகைய 
சநருக்கடி ஏற்படும்போது அகசைப்‌ பற்றிக்‌ 
கவலைப்‌ பட்டுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 

இப்போது காம்‌ கவலைப்பட வேண்டியது 
இந்தியாவின்‌ அுதர்கிர அரியல்‌ சாணத்தில்‌ 
“பத்து வருவ த்தும்குள்‌. எல்லாக்‌ குழ்கணத்க்‌ 
ஹக்கும்‌ கட்டாய இலவசப்‌ படப்பு எண்று 


ர வரத்து இருக்கிறத, அது சிறை 
வே அமா! இப்போது போகிற போக்ல்‌யே 
போனால்‌ அந்த இலட்சியம்‌ நிறை வேறக்‌ 
கூடுமா 1 -- என்பதுதான்‌. 

ஈழ்‌ வரும்‌ சில புள்ளி விவரங்களைக்‌ கொய்‌ 
சம்‌ கவனித்துப்‌ பாருங்கள்‌:-- 
பள்ளிக்கூடம்‌ போகும்‌ வய 
துன்ன குழி தகள்‌ - ஐுற்து 


வருவத்துக்கு நூன்னால்‌ 7ம்‌ லட்சம்‌ 


ப்போது ரி லட்சம்‌ 
பன்றிக்‌ கூடத்‌ துக்குப்‌ 
போகிற குழந தகள்‌. ஜா 5 
வருஷத்துக்கு நுண்ணால்‌ 73 லட்சம்‌ 
 இப்ற்பாது ச்‌ லட்சம்‌ 
ஆரம்பக்‌ கல்விக்குச்‌ 
பெசன்னை சர்க்கார்‌ செல்வ 
றுரீது வராஷத்துக்கு நூன்‌ ரூ, பீ கோடி 
இப்போது ரூ. 8 கோடி 





பமொற்படி புள்ளி விவரங்களை ஒரு தடவைக்கு 
இரண்டு ட பஞ்ணினம்‌- கவணித்துப்‌ பார்த்தால்‌ 
பின்‌ வரும்‌ உண்மைகள்‌ புலணாகின்‌ றன. 

(1) ஆரம்பக்‌ கல்விக்குச்‌ சர்க்கார்‌ செய்யும்‌ 
செல்வு ஒன்றுக்கு இரண்டு மடங்கு ஆகி 
யிருக்கிறது. 

(2/ செலவு இரண்டு மடங்கு ஆகியிருந்தும்‌ 
பள்ளிக்கூடம்‌ போகும்‌ குழந்தை கனின்‌ தொகை 
ஆயில்‌ ஐழு பங்குதான்‌ அதிகமா யிருக்க து. 

[ம] பன்ளிக்கூடங்களுக்கு ஐது லட்சம்‌ 
கும்ர்தைகள்‌ அறுகம்‌ போகிறுர்கள்‌ என்றால்‌ 
மொத்தத்தில்‌ குழந்தைகளின்‌ தொளை எழு 
லட்சம்‌ அதிகமா யிருக்கிறது 

அதாவது 

ஜனத்தோகை எவ்வளவு துரிதமாகப்‌ பேருகு 
கிறதோ அவ்வளவு துரிதத்தில்‌ பிள்ளைகளுக்குப்‌ 
பள்ளிக்கூடங்களை அத்கரிக்க முடியளில்லை. 

இந்து விசித்திரமான நில்ஸமையைப்‌ பற்றி 
ஈம்‌ கவ்வி மந்திரி என்ன கிக்கிறார்‌! 

அடுத்து பத்து வருஷத்தில்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
போகும்‌ பிராயம்‌ கள்ள முழர்தகள்‌ தும்‌ 






மாகாணத்தில்‌ குறைர்தபட்சம்‌ ஐரு கோடி 
பரினதகள்‌ நக்கும்‌ என்று தகியாயமாக 


எதிர்பார்க்கலாம்‌ அல்லவா 

அவ்வளவு பேனாவும்‌ பன்ளிக்கூடங்களக்கு 
அனுப்பிப்‌ படிக்க வைப்பதற்கு என்ன ஏல்‌ 
பாடு செய்யப்‌ போர்றுர்கள்‌ / 

ஆரம்பக்‌ கல்விக்கு ஆகும்‌ செலவை 8 கோடி 
யிலிருந்து 12 கோடி ஆக்கினலும்‌ அதிகப்படி 
யாக எத்தனை குழந்தைகளைப்‌ படிப்பிக்கலாம்‌ 1 

மூன்று கோடி அறிகச்‌ பிசலவுக்கு துந்து லட்‌ 
௪ம்‌ குழைகள்‌ அதிகமாய்ப்‌ படிக்கிறார்கள்‌ 
என்றால்‌, ஆறு கோடி அதிகச்‌ ெலவுக்கு 
பத்து லட்சம்‌ குழந்தைகள்‌ தானே அதிகமாகப்‌ 
பன்ளிக்கூடம்‌ பிபாக மூடியும்‌ 1! 

மற்ற 10 லட்சம்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ படிப்பு 
வற எங்கக 7 

பத்து வருஷத்துக்குள்‌. எல்லாக்‌ குழக்தை 
களுக்கும்‌ கல்வி அணிப்பது எங்கே ரீ 

அரசியல்‌ சாசனத்தின்‌ ஷரத்து எங்கே 1 

இனத யெல்லாம்‌ ஈம்‌ ஈஊக்கரான்ன கல்வி 
மந்திரி கவணிக்கவேபில்கம என்று கரச பேண்‌ 


டாம்‌. கவனித்நுத்தான்‌ இருக்கிறார்‌, கவனில்‌ 
தததிரு அடையாளமாக வரவு செல்வத்‌ இட்‌ 
டதீதில்‌ ஒரு காரியநூம்‌ செய்இிராக்க ஈச, 


அதாவது, இது வரையில்‌ பள்சிக்கூடமே 
இல்லாத பிரதேசங்களில்‌ புதீதாகப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடங்கள்‌ தீறப்பதற்கென்று ஐந்நு எட்சம்‌ 
ருபாய்‌ ஒதுக்கி யிதக்க்றுர்‌ | 

சென்ற ஐந்து ஆண்டில்‌ ஆரம்பக்‌ கல்விக்குச்‌ 
செலவு பெருகி விருப்ப பிதல்லாம்‌ செபரும்பா 
பன்ளிீக்கூடங்களின்‌ ்‌ 


மந்திரி புதிய இடங்‌ 
திறுப்பகற்‌ கென்று 
உ இதுக்கி யிருக்கிறார்‌! 
இக்கு ஐந்து லட்சம்‌ ரூபாயைக்‌ கொண்டம்‌ 
எத்தனை புதிய பிள்க£ாகக£ப்‌ பள்ளிகூடம்‌ 
களுக்கு அனுப்பலாம்‌ என்று நீங்க கணம்‌ 
குப்‌ போட்டுப்‌ பார்த்துச்‌ கொள்ளலாம்‌. 
ப இப்படிப்‌ பது இடங்களில்‌ பள்ளிக்கூடங்கள்‌ 
திறப்பதற்கு என்று வருஷத்றில்‌ ஐந்து 
லட்சம்‌ ரூபாய்‌ அதிகப்‌ படுத்திச்‌ மீகாண்டுட 
போனால்‌, ஏன்‌, நாற்றிருபது வருஷ கானத்திற்‌ 
குன்‌ இம்மாகாணத்தில்‌ உள்ள அய்வளவு 
குமர்சதைகளையும்‌ பன்னிக்கூடங்களக்கு அனுப்‌ 
பிப்‌ படிக்கும்படி செய்து விடலாமே! 
அதற்குள்‌ பிறக்கும்‌ சுழச்ைதைகளின்‌ தொகை 
ட பெருகிவிடுமமே என்றால்‌, அ அப்படுப்‌ 
பட்ட அராவசியமான அகவமீலகக்ர காமாத 
என்‌ இழுத்துப்‌ போட்டுக்‌ சிகான்னவேண்டும்‌ ! 
தவாமார்வால்லி உள்ளிட்ட நட்‌ மாபபருக்‌ 
தலைவர்கள்‌. "பிரஜா உற்பத்தியைக்‌ ப்த்னற 
யுங்கள்‌! ரகுணறயுங்கள்‌!" என்று அமீமயில்‌ 
அடி. திதுக்கொண்டு தீவிரப்‌ பிரசாரம்‌ செய்து 
வருகிருர்‌ கே] 
அதற்குப்‌ பலன்‌ இல்லாமலா போகும்‌ ரீ 


பிரஜா உம்பத்தியைக்‌ குறைத்தல்‌, அடுத்த 
மகா யுத்தம்‌, அணுகுண்டு முகனியவள்ளறை 
ஈம்பி யிராமல்‌, பத்து வருஷ த்துக்குன்போே ஈம்‌ 
குழந்தைகள்‌ எல்லாகசையும்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ துக்கு 
அனுப்பிப்‌ படிக்க வைக்கிறது என்றால்‌, -- 
கல்து, ஈம்து பனழமுய பல்லவியை இன்னொரு 
தடவையும்‌ பாடி வைக்கம்‌, 

இப்போதுள்ள ஆம்பப்‌ பன்னிக்கூடங்களில்‌ 
இப்போதுள்ள ஆரறீயர்மார்ககாச்‌ கொண்டு ட 
இரண்டு மடங்கு குழக்தைகக£ப்‌ படிப்பிக்‌ 
கும்‌ நூறையை வ;ச்க பேண்டும்‌, 
உஐரு காகக்கு ஒரு வேளை குழந்தைகள்‌ 
அரம்பப்‌ பன்னளிசக்‌ க ங்களாக்கு. வற்தால்‌ 
போதும்‌ என்று எற்பாடு செய்ய வேண்டும்‌, 
கமது எனம நாட்டில்‌, சம்ரிக்கு ஈர ப்பரீ 
்வ்காயத்தை ரவா சகொண் 
முள்ள நாட்டில்‌, 2்ப்பிக்கு ிரிபிபர்‌ கிராமங்களில்‌ 
வருக்கும்‌ காட்டில்‌, ஒரு பேக பள்ளிக்கூட 
முறையினால்‌ மட்டுக்தான்‌ எல்லாக்‌ குழந்னத 
களையும்‌ பள்ளிக்கூடங்களுக்குப்‌ போகச்‌ மசய்ய 
வம்‌ படிப்பிக்கவும்‌ மூடியும்‌, 

ஈம்‌ கல்வி மந்இுரியம்‌ கல்வி இலாகா நிபுணர்‌ 
களும்‌ எங்கெங்கே சும்மி என்னென்ன யோக 
னைகளைச்‌ பெய்தாலும்‌ கடையில்‌ நந்த 
வழிக்குத்தான்‌ வர்தாக பேண்டும்‌. 


1௦ 


மஜர்கைக்‌ 5 ஆபீபாகைகளூகீகு 8977 


சீ தந்திர பாரதத்‌ திருகாட்டின்‌ நூதலாவது 
ஐனிபநி நுதல்‌ கதடவவையாகச்‌ சென்னைமா 
நகருக்கு விஜயம்‌ செய்தார்‌. 

பாரத காடு சுதந்திரத்தை பசி பரிதவித்‌ 
துக்‌ கொண்டிருந்த காலத்தில்‌, சுத்தப்‌ 
போராட்டம்‌ உக்ரமாக ஈடந்து கொண்டிருந்த 
காலத்தில்‌, காங்கிரஸ்‌ தொண்டர்களும்‌ தலை 
வாசம்‌ சிறையில்‌ ஒரு காதும்‌ சிறைக்கு 
வெளியில்‌ ஒரு காதுமாக இருக்கது நாட்களில்‌ 
காங்கிரஸ்‌ மாபெரும்‌ தவர்கள்‌ தமிழ்‌ காட்‌ 
டுக்கு விஜயம்‌ செய்தால்‌ எங்கும்‌ குதூகலம்‌ 
பிரவாசம்‌ எடுத்து ஓடும்‌. கனரகாண முடியாது 
உற்சாகம்‌ ததும்பும்‌. ஜெய கோவங்கள்‌ 
வானைப்‌ பிளக்கும்‌. இதையெல்லாம்‌. சுண்டு 
அறிகார வர்க்கம்‌ அதிரிச்சி அடையும்‌. 

அத்தகைய! மாபெரும்‌ காங்கிரஸ்‌ தைவர 
களில்‌ ஒருவரும்‌, சுதந்திர இர்தியாவின்‌ முதலா 
வது ஐனாதஇிபதியுமான பாபு சாறேந்திரப்‌ பிர 
சாத்‌ சென்ற வாரம்‌ சென்கக்கு விஜயம்‌ 
மிசய்த்போது சுதந்தரமடைர்க மகா இனங்கள்‌ 
எவ்வனவு குதூகலம்‌ அடைர்இருக்க வேண்டும்‌ 
ஜன சழுத்திரம்‌ எவ்வாறு பொக்கி வந்து 
முதல்‌ ஐஊனதிபதியை வரவேற்மிருக்கவேண்டும்‌! 

அப்படிப்பட்ட உற்சாக குதாகலக்‌ காட்டி 
களை மவெல்லாம்‌ நாம்‌ காணவில்லை, 

பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்சியின்போது இராஜப்பிரதி 
நிஇகளும்‌ வேல்ஸ்‌ இளவரசர்‌ அல்லது சன்னாட்‌ 
ோகோமான்‌ போன்ற இரா குடும்பத்தாரும்‌ 
இக்திய ககரங்களுக்கு விறயம்‌ செய்யுங்‌ காலங்‌ 
களில்‌ போலீஸ்‌ பந்தோபன்‌ து அபரிமிதமாக 
இருக்கும்‌. வண்டிப்‌ யோக்கு வாரற்துகள்‌ 
தடுத்து நிறுத்தப்படும்‌. சாலை ஒரங்களில்‌ 
இனங்கள்‌ தேங்க கிற்பார்கள்‌. 

மறுகான்‌ பத்திரிகைகளில்‌ ** இராதப்பிரதுி 


நிதி அல்லது வேல்ஸ்‌ ர சப வீடி மனச்‌. 


வலம்‌ வந்தபோது வீறி ஓரங்களில்‌ பொது 
மக்கள்‌ இரள்‌ இரனாக நின்று கூற்காகமான 
வரவேற்பு அளித்தனர்‌ *” என்று பிரகரிக்கவும்‌ 
படும்‌, பத்திரிகைகளில்‌ அச்செழுத்நில்‌ போட்‌ 
டால்‌ போட்டதுதான்‌! அக "இல்ம்‌: 
பென்று நிரூபிக்க யாரால்‌ மூடியும்‌! 
இராஜப்பிரஇிரிதி நூதலியோரிகளின்‌. வர 
பேற்பு வைபவங்களின்‌' அல்லது தர்பாரிகளில்‌ 
ஆடம்பர உடைகளும்‌ ஐரினகத்‌ தலைப்பாகை 
களம்‌ அணிந்த பிரமுகர்கள்‌ விற்றிருப்பாரிகள்‌, 
ஸரிகளும்‌,  இவாண்பக தார்களும்‌, ர்ர்வ்பக 
தார்கஸம்‌ சபையிலுள்ள ஆசனங்களை அலங்‌ 


கரிப்பார்கள்‌. எல்லாம்‌ இவன ற்று செயற்கைச்‌ 
சடங்குகளாக இருக்கும்‌. 

சென்று வாரத்தில்‌ சமது நூதல்‌ ஐனாதிபதி 
சென்னைக்கு விலயம்‌ செய்தபோதும்‌ ஐனங்கள்‌ 
பழைய செயற்கைக்‌ காட்சிகளையே கண்டனர்‌ 


என்பது அஆசசரியதீதிலும்‌ ஆசிசரியமான 
விஷயர்தான்‌, போலீஸ்‌ பர்தோபஸ்து ஏம்‌ 
பாடுகள்‌ பிரமாதமாக பருந்தின்‌, மணிக்‌ 


கணக்கில்‌ முக்கியமான சாலைகளில்‌ வண்டிப்‌ 
போக்குவாத்கதைக்‌ தடைப்‌ பம்தீநினுச்கள்‌. 
இதல்‌ பொது ஐனங்களில்‌ பலரும்‌ செள 
கரியங்களுக்கு ஆளாணுர்கள்‌. அவர்கள்‌ அப்‌ 
போது பேரிக்‌ கொண்டது பழய வைஸராய்‌ 
சளரிவலங்களின்போது மக்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்ட 
தோரணையிலேபயே இருக்குது. 

ககர சயையின்‌ சார்பில்‌ ஐணுடிபறிக்கு 
உபசாரப்‌ பத்திரம்‌ வாரித்துக்‌ கொழித்த 
வைபவத்தில்‌ இனதிபிக்கு அக்கம்பக்கள்‌ து வரி 
காரில்‌ எல்லாம்‌ பனழய ஐரிகைத்‌ தலைப்பா 
கைகளே புதிய ச.ருவத்தில்‌ காட்சியா த்‌ தன ! 
ஸர்கள்‌, தவான்பகதூர்கள்‌, ராவ்உரகிபுகளின்‌ 
காரவாத்‌ வாரீஸாதார்கள்‌ எல்லா ஆரனங்களை 
யும்‌ ஆக்கிரமித்துக்‌ சொண்டு கம்பிரமான 
பசாக ரச பாவத்துடன்‌ வீழ்றிருக்தார்கள்‌. 
பொது தனங்கள்‌ மிவத மதெதொலையில்‌ காலரி 
களில்‌ இரண்டு அணு *எிட்‌ 'டுகளில்‌ உட்‌ 
காரிந்து கொண்டிருந்தனர்‌, 

துறதிபதி அவர்களுக்கும்‌ காலரியில்‌ இருந்த 


மதா ஜனங்களுக்கும்‌ இருந்சு தாரம்‌ மேற்படி 


வைபவத்‌ துக்கும்‌ பொது இனங்களுக்கும்‌ உள்ள 
தாரத்தை எடுத்துக்‌ காட்டுவது போகிருர்த து. 

ஐனணடிபநி பொது மனங்களிடம்‌ நோடியாகப்‌ 
பேசுவதற்கும்‌ கலந்து பழகுவதற்கும்‌ வசி 
யான பெபொாதுக்‌ கூட்டம்‌ எதுவம்‌ நடைபெற 
வில்லை. பொது மக்களின்‌ முகங்களைப்‌ பார்த்து 
அவர்களுடைய இதய உணர்சலிகை அமிந்து 
கோள்னச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ ஏதும்‌ எற்படுத்‌ தயில்லை, 

பழைய அதிகார வர்க்க சம்பிரதாயங்களும்‌ 
ரிகைத்‌ தலைப்பாகை மனே பாவமும்‌ சுதக்கர 
இந்தியாவிலும்‌ சிரஞ்சிவியாக இருந்து வருகின்‌ 
இன என்பனத ஈம.து முதல்‌ ஐனுகிபதியின்‌ 
விலயம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியது.  செபொது ஜனங்‌. 
களின்‌ குதூகலமும்‌ உற்சாகமும்‌ குன்றி மறை 
யும்‌ தறுவாய்க்கு வந்இருக்கின்றன என்பத 
யும்‌ சுட்டிக்‌ சாட்டியது. இந்து கிம்மையைக்‌ 
காங்கிரஸ்‌ சரீக்காரும்‌ தலைவர்களும்‌ காலதாமத 
மின்றிக்‌ சிந்நித்துப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌, 


ரிச்‌ ச னியகீய/ 8... 


பல்வி ஸ்தாபனங்களில்‌ சாடியாரியாக 
நஇிடங்கொடுப்பது பற்றிய வழங்கில்‌ வ௱ப்ரிம்‌ 
பகோசிட்‌ தீர்ப்பு வேளியாக விட்டது. 

நக்கத்‌ தீர்ப்பு தமிழ்நாட்டில்‌ பலருக்கு நப்‌ 
ப்தி அளித்திருசிகும்‌. டதத. நத 

11 வாதிப்பிரிவினை இழிய வேண்டும்‌ ்‌ எண்று. 
சிர்திருத்தம்‌ கருத்துடையவர்கள்‌. ஐரு முனற 
யில்‌ வருத்தப்பழுவார்கள்‌. 


ரிசி 


1* சாதித்‌ துவம்‌ வார பேவேண்டும்‌ '" என்று 
போோக்கம்‌ உடையவர்கள்‌ இன்பனாரு விதத்தில்‌ 
சவலை ப்காளவார்கள்‌., 

ஆனல்‌, தீர்ப்பு இப்படித்தான்‌. எற்படும்‌ 


என்பனத அனைவருமே எழிரியார்த்‌ நருக்க 
பவண்டும்‌. சிட்ட ாஎணம்‌ செ ழ்பழும்‌ 
இல்லாதவர்கள்கூட எறிரிபார்த்இிமக்கலாம்‌, 


பென்னை சர்க்கார்‌. இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ மூன்‌ 


யோசனையுடன்‌ காரியம்‌ செய்நிருச்தால்‌ இம்‌ 
மாதிரி நிலமை எற்படாமல்‌ அடுத்இருக்கலாம்‌. 





**காதவாரியான பாகுபாட்டை எழுத்து 
விட்டு எல்லா வகுப்பாருக்கும்‌ நியாயம்‌ செய்‌ 
யச்கூடிய சுமிட்டி ஒன்றைப்‌ பிள்ளைகளைப்‌ . 
செபொறுக்குவத ற்கு கியமரியுங்கள்‌'" என்று 

ரண்டு வருஷதி துக்கு நூணன்றபுப ** தல்லி ** 
எழுதியிருந்தது சேயர்களுக்கு நிகஏ 
விருக்கலாம்‌. 


திர்க்கதிருஷ்டி வாய்ந்த அரசியல்‌ வாதியான 
ப்ரீ எ. ராமசாமி நூதனியார்‌ சென்னை சரிவு 
கலாசாலைப்‌ பட்டமளிப்பு ட பிரசங்கத்‌ 
இல்‌ இதைப்‌ பற்றித்‌ மெதெணிவாக எழுத்துச்‌ 
சொன்னார்‌. **புநிய தேச நிலைமையில்‌ பனழய 
காதிப்‌ பிரிவினை பொருந்தாது, அறிவாளிகள்‌ 
கூடி ஆலோசித்துப்‌ பிற்பட்டவர்களுக்கும்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ அளிக்கக்‌ கூடிய புரிய முறை 
ஒன்றை எற்படுத்த பேண்டும்‌” என்று 
எச்சரித்தார்‌, அந்த எச்சரிக்கையை யாரும்‌ 
காதில்‌ போட்டுக்‌ கொள்ள யில்லை, 

[்‌ ட்‌ ட்‌ 


ீபிதிப்‌ பிரிவி போக வேண்டும்‌ என்‌ 


பைப்‌ பற்றி யாசிசாரு சர்ரேகமூம்‌ இல்லை, 
ஆனை அதம்கு வழி சில வகுப்பாருக்குச்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ எட்டாமல்‌ செய்வதும்‌ அல்ல 
வீண்‌ குரோதத்தை உண்டாக்குவ துமல்ல / 

பற்பல வகுப்பைச்‌ சேர்ந்‌ கருநர்‌.களம்‌ 
கல்வி ஸ்தாபனங்களில்‌ ட எப்சம்‌ 2 
டாயம்‌ எற்பாடு செய்ய வேண்டும்‌. 

குமாஸ்தாக்களை உள்பது செய்து சன்னம்‌ 
வெறும்‌ ஆரிட்ஸ்‌ காமேஜாகளைப்‌ பற்றிய 
எனாரயில்‌ தற்போது சஷ்டம்‌ ஒன்றுமில்லை, 
காயேலாகளில்‌ சேர விரும்புவோர்‌ அர்னவருக்‌ 
கும்‌ இடங்‌ கிடைத்து விறிம்‌, அவ்வனவாக 
ஆர்ட்ஸ்‌ காலேலாகள்‌ பெருகி விட்டன. 

இடம்‌ பிடிக்கும்‌ சங்கடம்‌ போட்டி, 
பொறுமை, எல்லாம்‌ வைத்தியசாலை, என்றி 
னியரிங்‌ கலாசாலை இவற்றைக்‌ குறித்‌ துச்கான்‌. 

இச்தக்‌ கலாசாலைகளில்‌ பற்பல சாதி, வகுப்‌ 
பாருக்கும்‌ இடம்‌ கெடைக்கச்‌ செய்ய பேவேண்டி 
யது பிசகுவம்‌ அவயம்‌. 

இக்கு வழிஎன்ன 1/--சசென்னை மர்திறரிகள்‌ 
சிர்தத்து வருவதாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. 

தோொத்தின்‌ அரசியல்‌ சாணன ஆரத்‌ துக்களை 
இதற்காக மாற்ற வேண்டும்‌ என்னும்‌ மூயத்மி 





தச்‌ சித்திரிக்கும்‌ 
காடகமாக 
சுந்தரேஸ்வரர்‌ ஹாலில்‌ நடத்துகிறார்கள்‌. 

1கிஃமிஃநி0ிமிமி 






“ இவகாமியின்‌ சபதம்‌”? உதவி நாடகம்‌ 
கல்ல!" ஆசிரியர்‌ எழுதிய தமிழ்காட்டுச்‌ 
*வகாபரியின்‌ சபதம்‌” 
ஸ்ரீ சாமக்குஷ்ணா கிருபா அமைசிருர்ஸ்‌ நாடக சபையார்‌ நாளது 
எப்பூல்‌ மாதம்‌ 2-8 நேதி சனிக்கிழுமை தமிழ்‌ வருஷப்‌ பிறப்பன்று மயிலாப்பூர்‌ 


சணிக்கிழுமை மாலை ரீ மணி 


சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ 


இரத காடகத்துக்குக்‌ கனம்‌ பி, எஸ்‌, குமாரசாமி ராதா தமை வகிக்கிறார்கள்‌... 
நாடகத்தில்‌ கடைக்கும்‌ கொகை சென்னை மாகாண ஆஷயசோக நிவாரண சங்கத்‌ 
ப்ப மாணவர்‌ : 


கும்‌ சென்னை பூரீ தடப்‌ த 
படும்‌. அன்பர்கள்‌ இரனாக விஜயம்‌ செய்து உதவி செய்யக்‌ ேோோருகபிரும்‌, 


இக்த முயயற்ன்‌ எவ்வளவு தூரம்‌ வெற்றி 
பெறும்‌ என்று பிசொல்ல நூடியா.து. 

இன்னொரு வழி இருக்கிறது. ப 

எல்லா பபச டு இடங்‌ சகாடுத்து, 
மனக்‌ ன ர. போக்க, என்றினியரிங்‌ வைத்‌ 
திய வசதிகளையும்‌ ,அஇகப்‌ படுத்துவதற்கரிய 
வழி இருக்கறது. | 

குழறரக்சு பட்சமான மார்க்குகக்£ றீர்ண 
யித்து விட்டு, இஷ்டப்படுகறவர்கள்‌ எல்லாசை 
யும்‌ மேற்படி கலாசாலைகளில்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ள வச.இசச்‌ செய்வதுதான்‌ அர்த வழி. 


அவ்வள. வைத்திய கலாசாக்ககாயும்‌ 
என்ஜினியரிங்‌ கலாசாலைகளையும்‌ எப்படி 
ஏற்படுத்துவது! பணத்துக்கு எங்கே 


போவது 1-- என்று கேட்பார்கள்‌. 

"அதிகம்‌ பேர்‌ படித்துவிடக்‌ கூடாது" 
என்று சுயநலக்‌ கருத்துடையவர்கள்‌ தான்‌ 
அவ்விதம்‌ கேட்பார்கள்‌. 

கம்து வைத்திய கலாசாக்மகாரிலும்‌ என்றி 
னியரிங்‌ கலாசாஃ்பகளிலும்‌ இப்போது படிக்கும்‌ 


மாணவர்களைப்‌ போல்‌ இரண்டு மடங்கு 
பேருக்குக்‌ கட்டாயம்‌ இடங்‌ கொடுத்தப்‌ 
பயிற்‌ அளிக்கலாம்‌. க 


இதற்கு எதிராகச்‌ சொல்லப்‌ படுவிதல்லாம்‌ 
செவறும்‌ அபத்தம்‌ சுயகலம்‌ அல்லது ோம்பறீல 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட மாரணங்கள்‌, 
கம்நூடைய எழை சாட்டுக்குத்‌ தழந்த 
முறையில்‌ ஈம்‌ கல்வி ஸ்தாபனங்கள்‌ பவற 
செய்யவேண்டும்‌. ஐம்பது வட்சம்‌-- அறுபது 
லட்சம்‌ என்று மெலவு பெய்து மிபரிய பெரிய 


கட்டிடங்களைக்‌ கட்டி விட்டு 1 மூன்றிறு 
முக்கால்‌ மாணவர்களைத்தான்‌. மேசரித்துக்‌ 


செொகொள்வோம்‌”' என்று மிசால்துறெவர்கள்‌ 
சுயாலதீதிதும்‌ சோம்பலிலும்‌ ஊளிப்போண 
பொதுவன விரோறிகள்‌, 

இப்போ துள்ள கட்டிடம்‌ நூதனிய வசதி 
களைக்ர்காண்டு குறைந்த பட்சம்‌ இரண்டத்‌ 
தனை மாணவர்கமி£ச்‌. பேரித்துக்கொண்டு 


பயிற்சி அளிக்கலாம்‌ என்று பரீண்டும்‌. வற்‌ 


புன்த்இிச்‌ சொல்துகிபி௫ும்‌, 

அப்படி. எற்பாடு செய்துவிட்டால்‌, மேற்படி 
கலாசாலைகளில்‌ பேசர விரும்புவோர்‌. அரினைவு 
ருக்கும்‌ தங்கு தடையின்‌ மத்‌ தாராளமாக 
இடங்‌ கொடுக்கலாம்‌. 

அரசியல்‌ சானனத்தைய்‌ இருத்தும்‌ நூயறி 
சிக்கு அவசியமே இல்லாமல்‌ போரும்‌, 

** சாதிச்‌ சனியனே / போ./”" என்று தாரான 
மாகக்‌ பீகாமர்க்கலாம்‌, 





சரித்திசத்தின்‌ மகோன்னத காலத்‌ 
என்னும்‌ சரித்திரக்‌ கதையை 










இல்லத்துக்கும்‌ படர்ந்து அளிக்கப்‌ 







































டைட்டா ர டன | ட பறட னா ௭ 


ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. ச ப்பலகஷ்மீ 


உதவும்‌ சங்கீதக்‌ கச்சேரி 





ப்குப்‌ 
ஸ்‌ ஆர்‌. கே, வெங்கட்ராம சான்த்ர்‌ ... வயலின்‌ 
கள்பாத்தி ஸ்ரீ ராமநாதன்‌ மிருதங்கம்‌ 
ஆலங்குடி ஸ்ரீ ராமாந்தீரன்‌ ச்‌ கடம்‌ 
ப்சுப்‌ 
0-௪ 1041 ஞாயிற்‌, றுக்கிழுமை மாலை 4 மணிக்கு 





தக்கு க்ஷத்திரியப்‌ பெண்‌ பாடசாலையில்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ விஸ்தாரமான பந்தலில்‌ கடையம்‌ 


ஒக்கட்டுகள்‌ . ரூ. 250/-, 100/-, 50/-, 25/- & ர. 10/- 


வ. வ, இராமசாமி, 
சரன்பாண்டெண்ட்‌ ம்‌. காரிய;தகிி 
த குறிப்பு : ஏற்கனவே ்ம்ச 11ல்‌ நடை பேறு இருந்த மேற்படி கச்சேரி 
20 5ஃ1 அன்று ஒத்திவைக்கப்‌ ல்ம்பண்டட 


பாமோலவிவ்‌ அழுகுத்திட்டம்‌ கவெஙவ்வேறு வயதுண்கா 
ெவ்வ்பிெவ து ச௪ருமக்றத உடைய கிமி ண்இிரிகளணிடம்‌ 
உ பயோமிக்கப்பட்டு பரிபிசாதிக்கப்பட்டது. பம்‌ தாட்‌ 
ஸ்ய்்ய்‌ மூண்று ப்பச்கணில்‌ இருவர்‌ வரித்த வவ சுருதி 
ஸததம்‌ பெற்றும்‌, 
நிங்கள்‌ செய்வோேண்டியது இவ்வான வுகான்‌. யாமே 
னீவ்‌ ரீசாப்பான்‌ உங்கள்‌ முகுத்தைக்கார்வுங்கள்‌ , 
அதன்‌ அடர்த்தியான துரையை டங்கள்‌ அருபாத்‌ இண 
எக்க 00 வினாடிகள்‌ தேயுங்கள்‌, பிறகு 
அளம்புங்கவ்‌. தரு தானைல்கு பிெரீன விதம்‌ நிகி நாட்‌ 
கள்‌ பிய்வாறு செய்யுங்கள்‌. கீழ்க்கண்ட சருமமானது 
தல்கம்யாத்‌ கவணிப்யிர்கள்‌ உ பண்ற 


இ புதிய, பீரகாசமுள்ள நீறும்‌ | 

உ ருறைந்த நேயப்பு: , ப ததத க: 

உ அதிக மிருநுத்தன்மை, எழ த. பஅுத்தித்கைள.. 
எ்ம்ப்பு-- உள்ர்ந்த சருமத்தீத்கம்‌| அ 1 ததத ததக. 

உ நங்கி நீற்கும்‌ புதநீய 
புக்ப்நீன்‌ எனை. ட்டன, | 

வ நீடிந்து உழைப்பது. டர்‌ ்‌ 

சோப்பு மட்டுமில்லை -- ஓர்‌ அழுகு சாதனம்‌ 


ரப்‌ 


ஞ்த்சூம்மிபர்‌ 


“அசிமரிக்க சர்க்காரைக்‌ கேட்காமலேயே 
மக்‌ ஆரிதர்‌ பர வது அட்ச போகையைக்‌ சுடந்து 
விட்டாச்‌."” அவரசிகாரியசசி செய்‌ இ 

மக்‌ ஆர்தர்‌ இப்படித்‌ தன்‌ தலையில்‌ தானே 
அட்சதையைப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு அட்ச 
சோகையை என்‌ கடக்க வேண்டும்‌! 

்‌ 

*பாகீங்தான்‌. சர்க்கார்‌ பின்னும்‌ இரண்டு 
வருஷங்களில்‌ பல துறைகளில்‌ சுய நிறைவு 
காண உத்தேோத ிருக்கிருர்கள்‌," '--ஒரு.செய்தி 

பாகிஸ்தானின்‌ இரச்கது உர்தேசம்‌ எகதோம்‌ 
நிறைகேறிணுல்கூட அர்தத்‌ தேசம்‌ உடனே 
உலகத்துக்குப்‌ பொருளாதாரத்தைப்‌ பற்றி 
உபதேசம்‌ செய்யக்‌ கிளம்பி விடாதா! 

ழ்‌ 

"தபாசப்‌ பத்டுரிகைகளுக்குப்‌ பொது 
இனங்கள்‌ ஆதரம்‌ தரக்கூடாது," ஒரு மதிரி 

ஆபாசப்‌ பத்திரிகைகளிடம்‌ தங்களுக்கு 
யாதொரு விதமான பாசமும்‌ இல்லை என்ப 
தைப்‌ பொது வனங்கள்‌ தெரியிக்க பேண்டும்‌, 


ஸு 
** உலகத்தைச்‌ சுற்றி 24, 000 மைல்கள்‌ கால்‌ 
நடையாகச்‌ சென்று வர்துவர்‌ ஒருவர்‌ தம்நூ 
அச்‌ சொன்னாராம்‌, ”” சய இ 
அவர்‌ உட்கார்ந்து கொண்டே பேசலாம்‌ 
என்று கூட்டக்‌ தலைவர்‌ அனுமற்‌ி சகுகொடுத்‌ 
இருக்கலாம்‌. 
ன்‌ 
“பாகிஸ்தானுகிகுத்‌ தென்னீரிநிய அக்மகள்‌ 
சுமார்‌ 20 அயிரம்‌ டன்‌ சிமென்ட்‌ ஏற்றுமதி 
சசய்யும்‌. '” இரு செய்தி 
எப்படியாவது இரண்டு காடுகளாக்கும்‌ 
ந்தடையே உள்ள பினவுகன்‌ *புசப்பட்டு 
விட்டால்‌ ஈல்லதுகான்‌. 
ஆ 


** பிரகாசம்‌ செகொடுத்து பில்‌ மீது நட 
வடக்க பில்லில்‌," இரு களைப்பு 
திம்ழடைய படல்‌ மீது ஏன்‌ நடவடிக்க 


எடுக்கப்‌ படவில்லை என்று ப்ரீ பிராகாரம்‌ சவால்‌ 
விடிட்யாசோ, என்னப்‌ 1 
(*பகீனறு அவுன்ஸ்‌ அரிசி ேோரவன்தான்‌ 
எங்கள்‌ எடிர்‌ கால லட்வியம்‌, "" 
ரு உணவு அதிக்கரி 
ஆனல்‌ 12 அவுன்ஸ்‌ ரேஷனை என்றும்‌ பஇ 
றுக்‌ செய்துபிட மாட்டாமச்கள்‌ அல்லவா ! 
ஜ்‌ 
ரர்‌ பாகஸ்தான்‌ அன்னன்‌ வ்ரி,ஃம்பம்‌ இர இயர்‌ 
படும்‌ அல்லல்‌,” ஒரு செய்தித்‌ த௲ைப்பு 
பாகிஸ்தான்‌ செல்வதற்கு முண்டே அல்லல்‌ 
பட வேண்டுமா 
1 ரஷிய சர்க்கார்‌ பலசரக்குகளின்‌ விரீமயைல்‌ 
கனறக்2 ப்பதாக மாஸ்கோ ரேடியோ அளி 
௦பிக்கிறு அ." வக்சிசு யா இ 
விலை குனறக்கப்பட்ட சரக்குகளில்‌ ௮. 
குண்டும்‌ ஒன்றா என்ற பகள்வி எழலாம்‌! பணி 


ன பிரதி 


'*ஜில்லாவுக்கு ஒரு யோக ஆஸ்பத்திரி 
ஏற்பட வேண்டு மென்ப. சர்க்காரின்‌ 
லட்ட்யம்‌. ”” கணம்‌ ரேோகோயால்‌ ரெட்டி 

மாகாணம்‌ முழுவதற்கும்‌ ஒரு ஆூயோக 


ஆஸ்பத்திரி கூடத்‌ ேதனவயாக இருக்கக்‌ 
கூடாது என்பதே. ஈம்நடைய சர்க்காரின்‌ 


லட்சியமாக இருக்க வேண்டும்‌, 
* 

** பரீட்சையில்‌ காப்பி அடித்துப்‌ பிடிபட்ட 
ஒரு மாணவன்‌ கலாசாவைத்‌ தலைவரை தய 
பாக்கயோல்‌ சுட்டான்‌.” -டஹ்சான்‌ செய்தி 

॥ பரிட்சையில்‌ காப்பி அமப்பணது மன்னித்‌ 
தாதும்‌ மன்னிக்கலாம்‌; இப்படிச்‌ சிலருடைய 
பலாத்காரச்‌ செய்கைகளைக்‌ காப்பி அடிப்பதை 
யாரும்‌ மண்ணிக்க முடியா து. 

ள்‌ 

அதிக வேஷ்டியும்‌ புடவையும்‌ உற்பத்தி 
செய்யுங்கள்‌, "” *்‌ இரு வேண்டுகோண்‌ 

எத்தனை வேஷ்டிகள்‌, எத்தனை புடவைகள்‌ 
உற்பத்தி செய்ய வேண்டு மென்பதற்குச்‌ சமீ 
பத்தில்‌ எடுக்கப்பட்ட மெணென்ஸஸ்‌ புன்ளி விவ 
சங்கள்‌ உதவி செய்யலாம்‌ ! 

ஜ்‌ 

1பஇெபட்ரம்‌ விளக்குகள்‌ விற்பனை செய்யும்‌ 
கடை ஒன்றில்‌ இப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டது.” 

-- இரு செய்தி 
இந்தப்‌ பெட்ராும்கள்‌ விடயமே எப்பொழு 
அம்‌ இப்படித்தான்‌ ! 





கறுப்புச்‌ சட்டைக்கார! :- ஏன்‌ ஐயா, 
என சட்டையின்‌ சாயத்தை மெயன்னைம்‌ 
அவருத்து விட்டிரே, சீர்‌ என்ன இரா 
மணியார்‌ கட்சியைச்‌ சேர்ந்தவரோ 7 


ச 


இனுதிபதியின்‌ சென்னை விதுயத்தின்போ து 
அவருக்குப்‌ பல உபசாரம்‌ பத்திரங்கள்‌ படத்‌ 
துக்‌ கொடுக்கப்பட இருக்கின்‌ றன,” 
- இரு செய்தி 
இத்தனை உபசாரப்‌ பத்திரங்களையும்‌ படிக்‌ 
துக்‌ சேட்பதற்கு அவருக்கு சரம்‌ எங்க 
இருக்கப்‌ போக்றது! அத்தற்ன உபசாரப்‌ பதி 
இரங்களின்‌ சாரம்‌ என்ன என்பதை மாத்திரம்‌ 
அவருக்குத்‌ தெரிவித்தால்‌ போதாதா! 


ஸு 
** எகிப்து மாரி ராணியான பாய்‌ தவிதான்‌ 
என்னும்‌ காதாட்டி சமையல்‌ வேலைக்கு மனுச்‌ 
செய்து கொண்டிருக்கறுராம்‌.”” பசய்த 
அவருக்குப்‌ பாயம்‌ வைக்கத்‌ தெரியமா 
என்று கேட்கிறார்‌ பாயஸப்‌ பிரியர்‌ இருவரி. 
ஆ 


௭ ராஜஸ்தானில்‌ இரு ஐமிர்தாகின்‌. சிப்பர்‌ 


நுகள்‌ ஓரு ஸ்ரீயின்‌ கூக்கை அறுத்து 
விட்டார்களாம்‌, "” செய்‌ இ 


சாமண்தானில்‌ இப்பொழுது நடக்கும்‌ 
ல்க்ஷ்பான- நாஜ்பம்‌ இழிந்து சிக்கிரம்‌ ரசமராஜ்‌ 
யம்‌ ஏற்படட்டும்‌! 


நூ 
"மின்சாரம்‌ உற்பத்தி செய்யும்‌ ஒரு அபூர்வ 
ர்க மீன்‌ நைல்‌ கறியில்‌ காணப்படுகிறது.” 


மிகய்போ செய்தி 
இந்து மீனைப்‌ பிடிக்க விரும்புவோரிகள்‌ 


ஜாகி : எநாக்‌ அடிக்கப்‌ போறது. 


ப்ரீ பி, ராமசாமி ரெட்டியார்‌ காங்கிரஸ்‌ 
கட்டிலிருந்து மெவண்பயேபினலை அவருடன்‌ 
தான்‌ ஓத்துழைக்கம்‌ தயாரி என்று திராவிட 
முன்னேற்றக்‌ கழகத்‌ தலைவர்‌ கூறினார்‌.” 
ஒரு செய்தி 
தரண்‌ வ - விட்டு வெளிய றில்‌ 
எங்கே இக்த இி.நூ. கட்ரியார்‌ தன்னுடன்‌ 
இத்துழைக்கத்‌ னு திநு" வென்று வர்து 
விடப்‌ போெர்களோ என்ற பயத்கினாுலேயே 
பீ மொட்டியாரி காங்கிரசை! விட்டு பெவெணி 
பேறாமல்‌ இருக்கலாம்‌ ! 
ஆ 


ர்‌ ட்்ப்ற நுதல்‌ ஸ்$ ரி லீப்‌ விபத்கனிருச்‌ து 


சாப்‌ பாசிக்கவா மந்திரி சபை மீது 
கர டக இல்லாம்‌ இர்மானம்‌,”" | 
ப்சிய் இத்‌ தனையையுகண 
பஞ்சாப்‌ மூதல்‌ மந்திரி பர பார்க்கவா இந்த 
இரண்டாவது கோர விபத்நிலிருந்தும்‌ தப்பி 
யது ஆசிசரியம்தான்‌ ! 
ன்‌ 
“நெல்லூர்‌ ஜில்லாவில்‌ பெய்து பலத்த மழை 
யினல்‌ ஆறுகளில்‌ எரானமான அண்டர்‌ ஓழ்‌ 
றது. அதல்‌ மாதாந்திர உணவு உற்பத்ற 
ஆலோரக்காக்‌ கூபிடத்திற்கு செல்லூர்‌ ட 
ர்‌" வர பூடியவில்லல. " ஒரு பர்சவ் இ 
கெல்தார்‌ ஜில்லா சமிலச்டரைப்‌ மிபாலபவே 
எல்லா ஜில்லா கிலெக்டரிகளும்‌ ஆற்றைக்‌ 
கடக்க நூடியாமல்‌ அவஸ்தைப்பட வேண்டும்‌ 
என்பதே ஈுமது அவா. 


அவரைப்‌ போல்‌ பாரார்‌ 2 


(ச /8 மப்பாணம்‌ *சழசேேசரி பத்அிராஇபர்‌ பாரீ பொன்னையா அவர்கள்‌ காலமான 
செய்* அறிந்து மிபறிதும்‌ அயரடைம்றும்‌. அரியல்‌ துறையிலும்‌ காக பட கஷின்ளக்காம்‌ 


இலங்கைத்‌ தமிழர்களுக்கு ஈழகேசரி 


இத்தகைய ஒருபத்‌ 


பபொன்னையா அவர்கள்‌. 


ஆ ௪ம்‌, 
திமிழன்பர்களும்‌ தபம்‌ 
காரியாலயத்ன க தீ 
நாயாவைச்‌ சந்தித்துப்‌ 





ற்சி ழு ஈரி 


டைய மன்ளாத்டுலும்‌ உண்டாவது 


பபாண்ரீகாயா அவ! ர்களின்‌ குடும்பத்தார்‌ ரக்‌ 
சிரியர்‌ பாரீ இராது அறியா ல்நினம்‌ அவர்க தம்‌, உழராட்டுத 


ட்‌ *சழரகாறி "” ம்னு 


தல்ம்‌ 
சிறந்த செொண்டுபுரிக்‌.து வருகிறது. ஈழகாட்டுன்‌ 
புதுமை எழுத்தாளர்கள்‌ பலர்‌ 1! கழப்கசரி 
யின்‌ மூலம்‌ தமினழு வளர்த்து வருகிறார்கள்‌. 
ர அண்ண்ட்ட றிறுவி வளர்த்து 
வளிமம்‌ போருக்டகிய ஸ்தாபனமாக்கியவர்‌ ஸ்ரீ 
அவருடைய அச்சகத்‌ 
நின்‌ தூலமாகறல்‌ தமிழ்மொழிக்கு அவரி மசய்து 
வந்த பத்க்‌ பிபாற்றுற்குரியது, பல பழகி 
திமீழ்‌ இலக்கிய நூல்களை அவரி கல்ல நூனறை 
யில்‌ இருத்தமாக ௮3 ஏட்டுப்‌ பறிப்பிற்து வரி 
தாய்‌ கட்த டா ஈழநாடு செல்லும்‌ 
திஞர்களும்‌ ('சழடிக௱கி”” 
ிதடிசிசெசன்று பம்‌ மிபான்‌ 
பிவிட்டு வருவது 
வழக்கம்‌. அத்தகையவள்‌ காலமான படியினறுல்‌ 
இன்று களை யிழநர்திருக்கிறு து. 
புரீ பொன்னையாவின்‌ ஸ்தான தல்‌ இருக்து 
தொண்டு புரிய அவணாரமப்‌ போல்‌ யாரி களரி 
என்ற எக்கம்‌ அவரை அறிந்தவர்‌ எல்லாரு 


1. ட ர ட. அல்லு கரத. பார எரி இய வ! நானா உயகய" பவ 
(0 


| 
்‌ 





சமிழன்பர்களுக்கும்‌ / நம்து த மனமார்க்க அநுதாயத்ணகுக்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்க. அம்‌. 


18. 





ஐம்பத்திரண்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
கிழவன்‌ கலியாணம்‌ 


ம்ம்‌ மலலபுரததுக கடற்கரையில்‌ 
சி சிறிய சி.மிய கற்பாறைகள்‌ பல உண்டு. 

சல சமயம்‌ கடல்‌ பொங்கி வர்து அப்‌ 
ர்கள்‌ பண்ற அலைகள்‌ மோக 
கொண்டிருக்கும்‌. ஈில சமயம்‌ கடல்‌ 
பின்வாங்கிச்‌ சென்று அப்‌ பாறைகள்‌ 
உலருவக ற்கு அவகாசம்‌ அளிக்கும்‌. 
அவற்றில்‌ ஒரு சிறிய பாறையை 
யே னம்‌ ம ப்ரன்லலா பத்ர மகா சிற்பிகள்‌ 
சும்மா விட்டு விடவிலலை,. அர்த்தப்‌ 
பாறைக்குத்‌ பர்வ எள பெரிதாகவும்‌ 
சிறிதாகவும்‌ காட்டீகக£ாக்‌ கற்பனை 
செய்து அழியாச்‌ சிற்ப கஉருவங்கம்‌£ 
அமைத்து வைத்தார்கள்‌. 

அவவி௫சம்‌ சிறிய பாறைகள்‌ இரண்டு 
எதி௮ரதிராக அமைந்திருந்த இடத்தை 
ஆதித்த கரிகாலனும்‌ மறற இருவரும்‌ 
அணு கிணாகள்‌. ரதத்திலிருக்து இஇறுங்‌ 

ச்‌ சென்றாகள்‌. இரண்டு பாறை 
களையும்‌ இரண்டு சிம்மாசனங்களாகக 
கருதி கரிகாவனும்‌ 
அம்ர்த தார்கள்‌. பார்த்‌ தபேர்திரன்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ சற்று ௮ ப்பால்‌ 
நின்றான்‌. அழுக்கடி அலைகள்‌ வரீ்து 
அவர்களுடைய நுழங்கால்‌ வரையில்‌ 
ஈனை ததுக்‌ கொண்டிருந்தன. அலைகள்‌ 
பரறைகணில்‌ மோதிய 
போது எழுத , வலைகள்‌ 
ல சமய அவர்கள்‌ 


மீது நுத்து மனழயாகப்‌ 


மலையமானும்‌ 





பொழிந்து கொண்டிருக்கன. ச்‌, றுதி 
தாரதீ, இல்‌ படகுகள்‌ வரிசை வரிசை 
யாகப்‌ பல்வகைப்‌ பண்டங்களைச்‌ 
சுமந்துகொண்டு கடலைக்‌ கிழித்துக்‌ 
சகாண்டு சென்றன. அப்பண்டங்க 
கப்‌ படகிலிருந்து இறக்கிப்‌ பாய்மரம்‌ 
விரித்து நின்று பெரிய கரக்க லங்களில்‌ 
ஏற்றிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

ய்‌ இரட்டை மண்டலப்‌ படையெடுப்‌ 
புச்காகச்‌ சேகரித்து வைத்த பண்டங்‌ 
களெல்லாம்‌ இலங்கைக்குப்‌ போக 
வேண்டியிருப்பகதை நினைத்தால்‌ என்‌ 
மஞ்சம்‌ கொதிக்கிறது!” என்றான்‌ 
பாரத்தியபபேர்கிரன்‌. 

பினான்‌ என்ன செய்கிறது 
சோழ காட்டின்‌ பொறுக்கி எடுத்த 
வீரா படைகள்‌ இலங்கையில்‌ இருக 
கின்றன. அவர்கள்‌ பாரக்கனங்‌ 
களில்‌ வெற்றிமேல்‌ வெற்றி அடைந்து 
வருகிறுரசன்‌. ஆயிரம்‌ வருஷமாக 
இலங்கை அரசர்கள்‌ வீர்‌ ர மிரு ர து அரசு 
புரிந்த அநுராதபுர த்தைக கைப்பற்றி 
ஐயக்கொடு. சாட்டி. யிருகூருர்கள்‌. 
அப்படிப்பட்ட வீரர்கள்‌ பட்டினி 
கிடந்து. சாகும்படி. விட்டுவிடுவதா ரீ” 
என்றான்‌. ஆதித்த கரிகாலன்‌, 

" அப்படி விட பேணி 
டும்‌ என்று யார்‌ மேசன்‌ 
னார்கள்‌ £ உணவுப்‌ பண்‌ 
டங்கள்‌ அனுப்ப வேண்டி 
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யஅதான்‌. ஆனால்சோழ காட்டிலிருகது 
நாகப்பட்டின த துமைமுகத்தில்‌ ஏ.றிப்‌ 
போகவேண்டும்‌. அல்லது பாண்டிய 
காட்டிலிருந்து சே துக்கரையில்‌ ஏற்றி 
அனுப்ப வேண்டும்‌. இக்கு வறண்ட 
சதாண்டை மண்டலத்‌ ்‌ இலிருஈது போக 
வேண்டிய அவரியம்‌ என்ன சீ அ௫ுலும்‌ 
காம்‌ வடககே படையெடுத்துச்‌ செல்‌ 
வதற்கு இசனால சடை ஏற்படுமே 
என்பதை எண்ணிச்‌ பிசொன்னேன்‌ /”” 
என்றான்‌ பார்த்திபேர்திரன்‌. 

“அதை நினைத்தால்‌ எனக்கும்‌ 
உள்ளம்‌ கொழிக்கத்தான்‌ முகாதிக 
றது. அந்தப்‌ பாவிப்‌ பமுவேட்டரை 
யர்களின்‌ கோக்கம்‌ என்ன தான்‌ என்று 
சிதரியவிலலை. எத்தணை நான்‌ இதை 
யெல்லாம்‌ சகித்துக்‌ கொண்‌ டிருப்பது? 
தாத்தா] என்‌ இன்னும்‌ பேசாமல்‌ 
வாயை மூடிக்‌ கொண்டிருககிறிர்கள்‌ 7 
எதாவது வாயைத்‌ இறந்து சொல்‌ 
அங்கள்‌ 1 என்றான்‌ கரிகாலன்‌. 


* குழர்தாய்‌/ இர்தக்‌ கடல்‌ அலைகள்‌. 


ஓயாமல்‌ ' ஐதய்வன்றுசக்தமிடுகின்‌ றன. 
கடல்‌ அலைகளோடு போட்டி போட்‌ 
டுக்கொண்டு உன்‌ கோழன்‌ பார்த்தி 
பேர்திரனும்‌ கூச்சலிடுகிறுன்‌. இதற்கு 
ஈடுவில்‌ கான்‌ என்னமாயப்‌ பேசுவது? 
எனக்கோ வயதாகி தீ தன்‌ ளாராணர்‌ 
வரது விட்டது. என்றார்‌ மலைய 
மான்‌ மிலாடுடையார்‌. 

ச! பார்த்திபேகதிரா.! சற்று கேரம்‌ 
நீ சும்மா இரு. தாத்தா அவருடைய 
கருத்தைச்‌ சொல்லட்‌ 
டும்‌ ர்‌? சான்‌ றான்‌ 
ஆதித்த கரிகாலன்‌. 

11 இதோ வாயை 
சறடிக்‌ கொண்டு விட்‌ 
டேன்‌. பாவம்‌! தாத்தா 
தன்ளாக வயதில்‌ 
மலைக்‌ கோட்டையி 
விருந்து 3 இறங்கி , 
இவ்வளவு தூரம்‌ சிர 
மப்பட்டு வகீதிருக்கி 
றார்‌, அவர்‌ முன்னால்‌ 
நான்‌ வாயைக்‌ இறக்க 


நட்டு 


லவாமாரீ இரக்கக்‌ கட 
லுக்கு த்‌, சான்‌ கொளுச 
மும்‌ புத்தி யில்லை/ 
ஓயாமல்‌ இரைர்து 
கொண்‌ டிருக்கிறது] 
இதை அடக்குவார்‌ 


ஒருவரும்‌ இலகடி, நம்‌ 





மலை அரசரிடம்‌ சமுத்திர ராஜனுக்குக 
கொஞ்சமும்‌ பயமில்லை பேபோலிருக்‌ 
கிறது!" என்றான்‌ பார்த்திபேச்திரன்‌. 
* தம்பி/ பார்ததிபேந்திரா!/ அப 
படியும்‌ ஒரு காலம்‌ இருந்தது. இருக 
கோவலூர்‌ மலையமான்‌ என்று பெய 
ரைக்‌ கேட்டு இந்தக்‌ காசினியில்‌ உள்ள 
அரசர்களெல்லாம்‌ ஈடு கடுங்‌ குவார்கள்‌. 
இரட்டை மண்டலத்துச்‌ சளுக்கரா்க 
ளும்‌, வல்லத்து வாண கோவரையர்‌ 
களும்‌, வைதும்பராயாகளும்‌, கங்கா 
களும்‌, கொரங்கர்களும்‌ * மலையமான்‌ ” 
பெயரைக்‌ செட்ட துமே இடி முழக்கம்‌ 
கேட்ட சர்ப்பத்தைப்போல்‌ பொந்தில்‌ 
ஒளிர. சொள்வார்கள்‌. சமுத்திர 
ராஜனும்‌ கொஞ்சம்‌ அடக்க ஒடுக்க 
மாகத்கான்‌ இருப்பான்‌, இந்த உடம்பு 
சகொரரசம்‌ தளர்ச்சி அடைந்த தும்‌ இப்‌ 
போது எல்லாரும்‌ துள்ள ஆரம்பித்‌ 
இ ருக்கிருர்கள்‌, ஆயிரம்‌ வழுஷத்துப்‌ 
பழங்குடி யைச்‌ சேர்ந்த என்னை நேற்‌ 
றைக்கு மேற்கே யிருந்து வரத ப 
வேட்டசையர்கள்‌ ஒழி துவிடப்‌ பார்க 
திருர்கள்‌ / அது ஒரு நாளும்‌ ஈடக்சப்‌ 
போவதில்லை / கரிகாலா/ பழுவேட்ட 
ரையர்களின்‌ நோக்கம்‌ இன்னதென்று 
தெரியவில்லை என்பதாகச்‌ சற்று 
முன்னால்‌ சொன்னாய்‌ அலலவா ரீ அவா 
களுடைய கோக்கம்‌ இன்ன தென்று 
கான்‌ சொல்லுகி3றன்‌, பீகள்‌ / உன்னை 
யும்‌ உன்‌ சகோதரனையும்‌ தனித்‌ 
தனியே பலவீனப்‌ படுத்துவதுசான்‌ 
அவர்களுடை ய கோக 
கம்‌. இலங்கையில்‌ உன்‌ 
தம்பி அருள்மொழி 
பீகால்வி அடைய 
வேண்டும்‌.  அதணனுல்‌ 
அவனுக்கு அவமானம்‌ 
. சேரவேண்டும்‌. இங்கே 
இ உனக்கு உன்‌ அம்பி 
டயின்‌ பேரில்‌ கோபம்‌ 
்‌ ஏற்பட பேவேண்‌ டும்‌. 
நீங்கள்‌. இரண்டு 
பேரும்‌ சண்டையபோட்‌ 
டுக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
மும்‌; அதைப்‌ பார்த்து 
இந்துக்‌ கிழவன்‌ வேச 
னைப்பட வேண்டும்‌ / 
இதுதான்‌ அவர்களு 
டைய அந்தரங்க 
கோக்கம்‌,, என்று 
பிலாடுடையார்‌ அடத்‌ 


இத்துடன்‌ சொல்லி ::--2 
வருகையில்‌ கரிகாலன்‌ 
குறுக்கிட்டான்‌. 

* இந்த கோச்கத 
இல்‌ அவர்கள்‌ ஒரு 
ஈரளும்‌ வெற்றி 
அடையப்‌. பபோ ன்‌ 
தில்லை, தாத்தா என்‌ .... 2 
தம்பியையும்‌ என்னை 
யும்‌ யாரரகிலும்‌ 
பிரிச்சு மூடியாது, “2 2) 
அருள்‌ மொழிக்காக ௮ 
ரான்‌ உயிரையும்‌ வீடு ப்‌. 
வேன்‌. எனக்கு ஓவ்‌ அடத தத்து 
வொரு சமயம்‌ தோன்‌ அறியாத 
றுகிமது /--சப்பல்‌ 
எறி நானும்‌ இலங்‌ ... 
கைக்குப்‌ போகலாமா: 
என்று, அங்கே அவன்‌ 
என்ன சுஷ்டப்பட்டுகி 
கொண்டிருக்கிறுொ, 
என்னமோ / நரன்‌ 
இங்கே சுகமாக 
உணடு உடுத்து அரண்மனையில்‌ தாங்‌ 
க்கொண்டு காலங்‌ 
என்‌ வாளும்‌ வேலும்‌ அருப்பிடித்துப்‌ 
போகின்‌ றன. ஒவ்வொரு கணருமம்‌ 
எனக்கு ஒரு யுகமாய்ப்‌ போய்க்கொண் 
டிருக்கிறது. இங்கு இருக்கவே பிடிக்க 
வில்ஃம, தாத்தா! .. சொலலுங்கள்‌ / 
இதப்‌ பண்டங்கள்‌ வற்றும்‌ கப்பல்‌ 
களில்‌ இன்றில்‌ எறி கானும்‌ இலங்‌ 
கைக்குப்‌ போகட்டுமா?” என்று 
கேட்டான்‌ கரிகாவன்‌, 

உ அரே / அருமையான யோசனை / 
பல மகானாக கான கினைத்துக்‌ கொண்‌ 
முருக்கதை த தாங்களும்‌ சொல்லு 
கி மிர்கள்‌. புறப்படலாம்‌, வாருங்கள்‌ 
இதற்குக்‌ தாகத்காவை யோசனை சேட்‌ 
பதில்‌ பயனில்லை. இவளரக்‌ கேட்டால்‌ 
*மவேண்டாம்‌ பொறு/”' என்றுதான்‌ 
புத்திமதி சொல்லுவார/ காளைகம்க 
காம்‌ புறப்படலாம்‌. தொண்டை 
மண்டலப்‌ படையில்‌ பாதியை அனமத 
துக்‌ கொண்டு போகலாம்‌. இலங்கை 
யுத்தத்தை ஒரு வழியாக நுடித்துக 
கொண்டு கேரே நாகப்பட்டின த்தில்‌ 
வந்து இறங்கலாம்‌. இறங்கித்‌ தஞ்சா 
வூருக்குச்‌ செஷ்று அக்தப்‌ பமுவேட்ட 
ரையர்களை ஐரு கை பார்தது விட 
லாம்‌ 7... என்று பார்திஇுபேச 
இரன்‌ பொறிதீதுச்‌ கொட்டினான்‌. 





கழிக்கிறேன்‌. 


_ வீராதி விரன்கான்‌. 


சரிகாலா! பார்த்‌ 
தாயா? கான்‌ முதலி 
லேயே என்ன சொன்‌ 
னேன்‌ இவன்‌ வரயை 
மூடிகி கொண்‌ டிருந 
தால்தான்‌ நான்‌ பேசு 
மீவன்‌ என்று சொல்ல 
வில்லையா ரீ” 
எருச்தாத. வாயை 
குடிக்‌ கொள்கிறேன்‌, 
சாத்தா நீங்கள்‌ 
உ சொல்வதையெல்லாம்‌ 
ரிட்‌ சொல்லி முூடியுங்‌ 
ட்ட கள்‌!” என்றுபார்த்தி 
4, பேர்இரன்‌ வாயைக்‌ 
கையினால்‌ ம்பாத்திக 
கொண்டான்‌. 
ஈ“கரிகாலா7 ரீ 
வீராதி விரன்‌. உன்‌ 
னைட்போன்று பராக்‌ 
கிரபா்சாலி இர்க விரக 
தமிழக திலே. கூட 
அதிகம்‌ பேர்‌ பிறந்த 
என்னுடைய எண்பது பிரா 
நானும்‌ எத்தனையோ 


இல்லை. 
யத்துக்குள்‌ 
பெரிய யூ.சீ.த சனங்களைப்‌ பார்த்‌ 


இருக்கிரேன்‌. ஆனால்‌ ௭ திரிகளின்‌ 
கூட்டத்தில்‌ சன்னர்தனிமயே புகர்‌ து 
சொன்று உன்னைப்பேபோல்‌ சண்டை 
யிட்ட இன்னொரு வீரனைப்‌ பார்த்த 
இல்லை. சேலுர்ப்‌ பெரும்போர்‌ ஈடக்த 
போது உனக்குப்‌ பிராயம்‌ பதினா. று 
கூட அகவிலலைை, அந்த வயதில்‌ பசைவர்‌ 
சனின்‌ கூட்டத்தில்‌ நீ புருந்து சசன்று 
வெகுத்தையும்‌, இடசாரி வலசாரியாக 
உன்‌ வாள்‌ சுழன்று வேக தனதையும்‌, 
பகைவர்களின்‌ தலைகள்‌ உருண்ட 
வேகத்தையும்‌ போல்‌ கான்‌ என்றும்‌ 
பார்த்ததில்லை. இன்னும்‌ என்‌ கண்‌ 
முன்னால்‌ அர்தக்‌ காட்டி கின்று கொண் 
மூருக்கிறது. உன்னைப்போலவே உள்‌ 
சி மேகிகன்‌ பார்த்திபேக்திரனும்‌ 
ஆனால்‌ நீங்கள்‌ 
இரண்டு பேரும்‌. ப.தட்டககாரர்கள்‌ 7 
மூன்‌ கோபம்‌ உள்ளவர்கள்‌. அதனால்‌ 
உங்களுக்கு யோ௫ிக்கும்‌ சக்தி குறைந்து 
விடுகிறது. ளது செய்ய வேண்டுமோ 
அதற்கு சகோமரறுன காரியத்தைச்‌ 
செய்யத்‌ தோன்றி விடுகிறது...” 

ல்‌ தாத்தா! இம்மாதிரி உபதேசம்‌ 
தங்கள்‌ இகற்கு முன்‌ எத்தனையோ 
தடவை செய்திருக்க வீர்கள்‌ ..... ம்‌ 


2] 


செய்திருக்கிறேன்‌ ; ஆனால்‌ இன்றும்‌ 
பயன்படவில்லை என்கிறாயாரீ பேசா 
மல்‌ என்னை சருக்குகி இரும்பிப்‌ 
போகச்‌ சோல்லுகிறாயா ரீ” 

* இலலை, இலலை / இப்போது ஈடக்க 
அடதக்‌ காரியம்‌ என்ன்பவென்று 
சொல்லுங்கள்‌." 

“உன சகோதரன்‌ அருள்மொழியை 
உடனே இவவிடத்துக்கு அழைத்துக்‌ 
மாகாள்ள வேண்டும்‌. நீயும்‌ உன்‌ சகோ 
கணும்‌ பிரிக்திருக்கவே கூடாது... 

"தாத்கா/ இது என்ன யோசனை 7 
அருள்‌ மொழி இங்கெ வக்து விட்டால்‌ 
இலங்கை யத்தம் என்ன ஆகிறது” 

* இலங்கை யுத்தம்‌ இப்போது ஒரு 
கட்டத்திற்கு வந்திருக்கிறது. அது 
ராதபு ர திகைப்‌ பிடித்சாகி விட்டது. 
இணி அங்கே மை காலம்‌, இனி காலு 
மாசததிற்கு ஒன்றும்‌ செய்ய மூடி 
யாது, 
மிகாடாமல்‌ பாதுகாத்து வரவேண்டி. 
யதுதான்‌. இதை மற்றச்‌ தளபதிகள்‌ 
செய்வார்கள்‌. அருள்மொழி இச்‌ 
சமயம்‌ இங்கே இருக்க வேண்டியது 
/்ரிசவும்‌ அவசியம்‌. கரிகாலா/ உண 
மையை கூடி கூடி வைப்பதில்‌ பயன்‌ 
என்ன? விஜயாலய சோழரின்‌ குலத்‌ 

கரும்‌ . அவர்‌ அடிகோலிய சோழ சாம்‌ 
ராஜ்யத்துக்கும்‌ பேராபத்து வர 
திருக்கிறது. நீயும்‌ உன்னைச்‌ சேர்ந்‌ 
தவர்கள்‌ எலலாரும்‌ இப்போது ஓரே 
இடத்தில்‌ ங்கும்‌. சர்வ ஜாக்கிரறை 
யாக இருக்க வேண்டும்‌. ஈம்நரடைய 
பலதன.க வெல்லாம்‌ திரட்டி வைத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ வேண்டும்‌, எப்போது 


என்னவிதமான அபாயம்‌ வரும்‌ என்று 


சொல்ல முழுயாது...... 

“சாத்தா! இது என்ன இப்படி 
என்னப்‌ பயமுறுததுகி ஜீர்கள்‌ 7 என்‌ 
கையில்‌ வான்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ 
எனக்‌ ரி என்ன பயம்‌ ரீ எப்படிப்பட்ட 
அபாயம்‌ வர்தால்கான்‌ என்ன? அன்‌ 
னு தனியாக கின்று சமாளிப்பேன்‌. 


எத்தகைய அபாயத்துககும்‌ கான்‌ 
பயப்படுகிறுவன்‌ அல்ல... ட்‌ 
*பின்னாய்‌!! நீ எப்படிப்பட்ட 


தைரியசாலி என்று எனக்குச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமாரீ ஆமரிஹுர்‌, திருவள்ளுவர்‌ 
பெருமான்‌ சொல்லி யிருப்பதையும்‌ சில 
சமயம்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. 
அஞ்சுவது அஞ்சாமை பேதைமை அஞ்சுவது 
அஞ்சல்‌ அறிவார்‌ தோழில்‌ [ 


க்வி 


பிடித்த இடத்தை விட்டுக்‌. 


என்று அர்த மகான்‌ சொல்வி யிருக்‌ 
கிறார்‌. போர்க்களத்தில்‌ பகைவர்‌ 
களுக்கு எதிரெதிரே நின்று போரிடும்‌ 
போது அச்சம்‌ கூடாது. அப்படிப்‌ 
பயப்படுகிறவன்‌ கோழை. அவ்விதம்‌ 
பயப்படுகிறு பிள்ளை என்‌ வம்சத்தில்‌ 
பிறஈ்கால்‌ அவனை. நானே இக்தக்‌ 
கிழடாய்ப்‌ போன வலிவிழந்த கையி 
னால்‌ வெட்டிப்‌ போட்டு வீடுவவேன்‌, 
ஆணால்‌ மறைவில்‌ நடக்கிற சிகளுக்கும்‌ 
சூழ்ச்சிகளுக்கும்‌ சண்ணுக்குத்‌ தெரி 
யாத அபாயங்களுக்கும்‌ பயப்பட்டே 
யாக வேண்டும்‌. பயப்பட்டு, அரிதக்க 
நிக்மைக்குத்‌ தகுஈ்கு யுன்‌ ஜாக்கிரசை 
யும்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. அரச 
குலத்தில்‌ பிறந்து சிம்மாரனத்துக்கு 
உரியவர்கள்‌ இது விஷயத்தில்‌ அஜாக 
கிரதையாக இருக்கக்‌ கூடாது. இருக்‌ 
கால்‌ நாட்டுக்கே காசம்‌ விளையும்‌.” 


* தாத்தா / அப்படி என்ன இரசுசிய 
அபாயங்களை தீ தாங்கள்‌ எ திர்பார்க்‌ 
கிறீர்கள்‌ 7 சற்று விளக்கமாகச்‌ சொன்‌ 
னால்‌ கானே நாங்கள்‌ ஜாக்கிரதையா 
யிருக்க முடியும்‌... 

। பஇிசொல்லதிகான்‌ வருகிேன்‌, சில 
காளைக்கு நூன்னால கடம்பூர்‌ சம்பு 
வரையர்‌ மாணிகையில்‌ அர்த்த ர்‌ ஈத்திரி 
வேளையில்‌ ஒரு கூட்டம்‌ ஈடந்தது. 
அதற்குப்‌ பெரிய பழுவேட்டரையர்‌ 
வர்‌இருக்தார்‌. இன்னும்‌ தென்னவன்‌ 
மழவராயர்‌, குன்றத்தூர்க கிழார்‌, 
வண்‌ ங்காநூடி முனையரையர்‌, அஞ்சாத 
சிங்க முத்தரையர்‌, இர்ட்டைகருடை 
சாஜாளியாா, -- இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
வந்திருந்தார்களாம்‌. என்‌ காதுக்கு 
வந்தது இதப்‌ பெயர்கள்தான்‌. பேவேறு 
பலரும்‌ வந்திருக்கலாம்‌...” 


*1 வக்‌ இருக்கட்டும்‌ ; அதனால்‌ என்னரீ 
எல்லாரும்‌ ௩ வளையில்‌ கூத்தும்‌ 
கேளிக்கையும்‌ பார்த்துவிட்டு, வயிறு 
புடைக்கச்‌ சப்பிட்டு, அதற்குமேல்‌ 
மிடா மிடாவாய்க்‌ கன்ளைக குடித்து 
விட்டுத்‌ தூங்கப்‌ போயிருப்பார்கள்‌. 
அதைப்‌ பற்றி நமக்கு என்ன 7 நீங்கள்‌ 
சொன்ன தாடி. மீசை கரைத்த 
கிழடுகள்‌ எல்லாம்‌ கூடிப்‌ பேசி என்ன 
பாச்ட்டி விடுவார்கள்‌ ரீ” 

" கிழடுகளைப்‌ பற்றி உனக்கு இவ 
வளவு ஈல்ல அபிப்பிராயம்‌ இருக்‌ கும்‌ 
பட்சத்தில்‌ நான்‌ என்ன செசொல்வி 
என்ன பயன்‌ ரீ கானும்‌ ஒரு கிழவன்‌ 


தானே அவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ 
விடத்‌ தொண்டு கிழவன்‌ நான்‌ 7... 

“தாத்தா / கோபம்‌ வேண்டாம்‌, 
அர்கக்‌ சையினாலாகாக கிழங்களோமு 
தங்களை நான்‌ சேர்த்து விடுவேனாரி 
சரி, அப்புறம்‌ என்ன ஈடந்தது, 
சொல்லுங்கள்‌ 1 

** கையினால்‌ ஆகாத கிழங்கள்‌ என்று 
மறுபடியும்‌ சொல்லுகிறாய்‌ / அவர்‌ 
கனில்‌ தலைமைப்‌ பெரிய இழவன்‌ 
கொஞ்ச நாளைக்கு முன்புதான்‌ கனியா 
ணம்‌ செய்து கொண்டான்‌ என்பதை 
மறந்து விடாதே / இளம்‌ பெண்ணை 
மணந்த கிழவனைப்‌ போல்‌ உலகில்‌ 
அபாயகரமான இளைஞன்‌ யாரும்‌ 
இல்லை என்பதையும்‌ சேதி து கொள்‌!!! 


திழவனின்‌ கல்யாண சுகைப்‌ பறிறிய 
பேச்சுத்‌ செதொடங்கியதும்‌ ஆதித்த 
கரிகாலனுடைய முகத்தில்‌ ஒரு விசித 
தர மாறுதல்‌ உண்டாகியது, அவ 
னுடைய கண்கள்‌ இடீசென்று சிவந்து 
இரத்த பவி ம்‌ அதுத தேவ 
தையைப்‌ போல்‌ விழித்தன. உதடுகள்‌ 
துடிதுடித்தன. பற்கள்‌ கறநற 
வென்று கடித்துத்‌ கொண்டன. 

இதை மெயல்லாம்‌ மலையமான்‌ குவ 
ணிக்சகுவில்லை ;) அணுல்‌ பார்த்திபோ 
இரன்‌ கவணித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

* அநதக கலியாணப்‌ பேச்சு இப்‌ 
போது என்னத்துக்கு, ஐயா! சம்பு 
வரையர்‌ அரண்மனையில்‌ அப்புறம்‌ 
என்ன கடந்தது என்பதைச்‌ சொல்‌ 
தூங்கள்‌ ' என்றான்‌ பல்லவ வீரன்‌. 

4! அதைத்தான்‌ செசொல்ல வந்தேன்‌. 

ஆணால்‌ வயஜாகி விட்டது அல்லவா? 
புத்தி தடுமாறி வேறு எங்கேயோ 
போய்‌ விடுகிறேன்‌, கேள்‌, கரிகாலா / 
பார்ததிபேர்கிரா! நீயும்‌ கேட்டுக்‌ 
மகான்‌ / அந்த நள்ளிரவுக்‌ கூட்டம்‌ 
கிழவாகணின்‌ கூட்டம்‌ மட்டும்‌ அலல, 
சில வாலிபர்களும்‌ அதில்‌ இருக்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ சம்பு 
வரையன்‌ மகன்‌ கந்தமாறன்‌, இன்‌ 
னொருவன்‌,....... என்று தயர்கின 
தைப்‌ பார்‌ த்தி, ** யார்‌, தாத்தா ்‌ இன்‌ 
ஜெருவன்‌ யார்‌ ரீ” 
தாண்டிக்‌ கேட்டான்‌. 

* உன்னுடைய பெரிய பாட்டனார்‌ 
கண்டராஇித்கருடைய தஇருக்குமாரன்‌, 
உன்னுடைய சித்தப்பன்‌ --மதுரார்‌ 
தக்கு மேேவன்கான்‌ !'” 


என்று கரிகாலன்‌. 


இதைக்‌ கேட்டதும்‌ ஆதித்த கரி 
காலனும்‌ பார்த்திபேபேர்திரனும்‌ கலகல 
வென்று சிரித்தார்கள்‌. 

“இது என்ன சிரிப்பு” இந்தச்‌ 
சிரிப்புக்குப்‌ போருள்‌ என்ன 7 மறு 
படியும்‌ என்னைப்‌ பரிகசிக்கி நீர்களா?ி” 
என்று மிலாடுடையார்‌ கேட்டார்‌. 

4 இல்லை, தாத்தா! இலலை/7 மது 
ராந்தகனைத்‌ தாங்கள்‌ (வாளிபன்‌" என்‌ 
கிறீர்களே 7 அதற்காகத்தான்‌ சரிக 
கிரோம்‌. அவன்‌ கிழங்களிலே யெல்‌ 
லாம்‌ தொண்டு கிழடு அல்லவாரி 
பழுத்த சிவஞானக்‌ கிழடு அல்லவா?” 
என்றான்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌. 

* கழவனுக்குச்‌ சிலசமயம்‌ யெனவ 
னம்‌ திரும்பும்‌ என்று ரீ கேள்விப்பட்‌ 

இல்லையாசி அதுபோல்‌ மதுராந்தக 
ஆக்கும்‌ இளமை திரும்பியிருக்கிறது. 
சில கான்‌ நூன்பு வளையில்‌ *துறவி 
யாகப்‌ போகியீறன்‌ : சிவ கைங்கரியம்‌ 
செய்யப்போகி3றேன்‌' என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருந்தவன்‌ , இன்று, , ர்ண்மு, 
மூன்று என்று கலியாணம்‌ செய்து 
கொண்டு போகிருன்‌ அலைவா.ஃ 
மிரய்து கொள்ளட்டும்‌ ; இல 
பல கலியாணம்‌ செய்து கொள்ளட்டும்‌. 
அணுவ என்ன ரீ” 

1* தம்பி/ மதுராக  தகனின்கலியாணங்்‌ 
க்ளா சார்ஜ்ாறிகை கலியாணங்கள்‌ அலல 
இராஜரீக கலியாணங்கள்‌. பழுவேட்‌ 
டரையர்களின்‌ அந்தரங்க சூழ்ச்சியைச்‌ 
சோரக்க கலியாணங்கள்‌ /......”” 

* தாத்தா] இன்னும்‌ எதற்சாக 
மாரமமாகவே பேரிக்‌ கொண்டிருக்கி 
ர்கள்‌? விட்டுச்‌ சொல்லுங்கள்‌ / 
பழுவேட்டரையர்கள்‌ என்ன தான்‌ 
விரும்புகிறார்கள்‌ 7 ஊர்‌ களராயச 
சசன்று அவர்கள்‌ கூட்டம்‌ போடுவ 
இன்‌ பீரோாக்கம்‌ என்ன ர பாதுராந்தகத்‌ 
தேவனை வைத்துக்‌ மகொண்டு என்னா 
செய்யப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌ 7!” என்று 
ஆதிக்க கரிகாலன்‌ கேட்டான்‌. 

ஸ்‌ ன ட” ஒன்றும்‌ | அலர ஜஸ்ட்‌ 
உன்‌ தம்பிக்கும்‌ சா உரிமை 
இல்வை யென்று மிச ய்து விட்டு, மது 
சாரக்தகனைச்‌ சோழ காட்டின்‌ சிம்மா 
சனத்தில்‌. எற்ற எண்ணி ய்ருக்கி 
முர்கள்‌ . அதற்கு 'உன்‌ தந்தையின்‌ 
சம்மதத்தைப்‌ பெறுவத றிகாகவே அவ 
ரைத்‌ கஞ்சைக்‌ கோட்டையில்‌ சிறை 


யில வைத்திருப்பது போல்‌ வைத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌!” என்றார்‌ மிலாடுடையார்‌. 


வயி 





2] 








ஐம்பத்துரான்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
மலயமான்‌ ஆவேசம்‌ 


அர்றிவைப்‌ போலவே அற்றுலும்‌ அற்றலைப்‌ 

போல அதுபவரும்‌ பெற்று முதிர்ச்சி அடைக 
இருந்து தருகிகோவலூர்‌ மலையமான்‌. அரசர்‌ 
கடைசியாகக்‌ கூறிய வார்‌ திதைககைக்‌ கேட்டு, 
ஆதித்த கரிகாலன்‌ சகறாச்சையடைக்து விழுகுது 
விடனிலலைசான்‌.! ஆயினும்‌ சிறிது நேரம்‌ செயல்‌ 
இழக்து ஸ்தம்பித்து நின்று விட்டான்‌. பார்த்தி 
பேரஇரளும்‌ வாயடைத்துப்‌ போய்‌ மெளனமாகி 
நின்றான்‌. கடலும்‌ ஓசை அடங்கி விட்டதாகத்‌ 
தோன்றியது. தரத்தில்‌ படகிலிருந்து பண்டங்‌ 
கணை நிறக்கி மாக்கலங்களில்‌ ளு றறவயானின்‌ 
'எலேமீேலோ” சத்தங்கூட அச்சமயம்‌ அடங்க 
நின்று போயிருந்த து, 

வியப்புக்கு இடங்‌ கொடுத்து விட்டகள்கரக 
செெட்கப்பட்ட ஆதித்த கரிகாலன்‌ , சட்டென்று 
பாட்டனா்‌ மூசுத்தை ரிமிரரிதுகோக்கு்‌, உரத்த 
இப்படி மெல்லாம்‌ காடு ஈகரங்களில்‌ லர்‌ பேரி 
வருவதாக என்‌ காலும்‌ விமுந்தது. அது 
வெறும்‌ பொய்‌ வதந்தி என்று எண்ணி ய்ருர்‌ 
மதன்‌. நீங்கள்‌ இவ்வளவு நிச்சயமாகளச்‌ சொல்‌ 
கறீர்களே 7 மெரிந்து கொண்டுகான்‌ சொல்கிறீர்‌ 
களரி இப்படியும்‌ ஈடக்கக்கூடுமா /”” என்‌ ருன்‌, 

"ஏன்‌ ஈடக்க முடியாதா உன்‌ பாட்டனாருக்கு 
முன்னால்‌ உன்‌ பெரிய பாட்டனார்‌ சணா மாஇத்த 
மேதவாகானே சோழ காட்டை ஆண்டார்‌ / அவ! 
ருடைய குமாரனுக்கு உங்களைக்‌ காட்டி லும்‌ 
அதிக உரிமை இரச ராஜ்யத்தில்‌ உண்டல்‌ 
லவாரி'” என்றார்‌ மலையமான்‌ பரிலாடுடையார்‌. 

ல்‌ இல்லவே இல்லை ॥/ அந்த முரற அசடன்‌, 
நாலு வார்க்க பேபேசத்‌ தெரியாதவன்‌, மையில்‌ 
வான்‌ எழுத்து அறியாசவன்‌, பெண்ணாய்ப்‌ 
பிறக்கக்‌ தவறி ஆணாகப்‌ பிறக்தவண்‌, -- அனு 
னுக்கு இந்த இராஜ்யம்‌ உரிமையார்‌.. பால்‌ 
மணம்‌ மாறுக பன்னிரண்டாம்‌. பிராயத்தில்‌ 
போர்க்களம்‌ புகுந்தவர்‌, வீர பாண்டியன்‌ தலை 
கொண்ட சிங்கம்‌, தோல்வி என்பசையயே அழி 
யாகு விராதி வீரா, அடித்த கரிகாலருக்கு 
உரிமையா 7 யா! பரிலாடுடையாபே 7 வயதாகி 
விட்டபடியால்‌ தங்களுடைய அறிவுகூட மழுங்கி 
விட்டசார'”' என்று என்முன்‌ பசாத்தியபேர்கிரன்‌. 

அவனைக்‌ கரிகாலன்‌ அதட்டி அடக்கி விட்டு, 
"தாத்தா! எனக்கு இர்த இராஜ்யம்‌ ஒரு 
பொருட்டு அல்ல, வேண்டுமானால்‌ என்‌ கை 
வாளின்‌ 52௨7 கொண்டு நிதைப்‌ போன்று பத்து 
இராறயதக்தை ள்‌ தாபித்துக்‌ கொள்வேன்‌. ஆனால்‌ 
இதில்‌. நியாயம்‌ எப்படிர்‌ பூத விலே யே மதுரா 
திகனுக்கு த்தான்‌ இராஜ்யம்‌ என்று சொல்லி 
யிருஈதால்‌ கான்‌ குறுக்கே நின்‌ அிருக்கமாட்டேன்‌. 
நாடு அறிய, சகரம்‌ அறிய, பாக்கள்‌ எல்லாரும்‌ 


ந. 
ட்ட 


வ்டுிய எனக்குத்தான்‌. அரகரிண 
என்று இளவாசுப்‌ பட்டாபி வைகும்‌ 
செய்துவிட்டு, இப்போது எப்படி மா று 
மாம்ரீ உங்களுக்கு இது சம்மதமா 
யிருக்கிறதார்‌'” என்று பேகட்டான்‌. 
எனக்குச்‌ சம்மதமா யில்கம, இரு 
காளும்‌ கான்‌ சம்மதிக்கப்‌ போவது 
மில்லை. ரீ சம்மதித்து இரால்யக்தை 
மதுராஈதகனுக்குக்‌ கொடுப்பதாகச்‌ 
சொன்னால்‌, முதலில்‌ உன்ன இந்த 
வாளால்‌ சண்டதுண்டமாய்‌ வெட்டிப்‌ 
போடுவேன்‌. பிறகு உன்னைப்‌ பத்து 


மாதம்‌ சுமந்து பெற்று உன்‌ தாயை 





வெட்டிப்‌ போடுவேன்‌, பிறகு உன்‌ 
தாயைப்‌ பெற்றவளுகிய கானும்‌ என்‌ 
கையிறாலேயே வெட்டிக்‌ கொண்டு 
சாவேன்‌, என்‌ உடம்பில உயிர்‌ இருக 
கூம்‌ வரை இந்தச்‌ சோழராறுயம்‌ 
உன்னை விட்டுப்‌ போக வடடேன்‌ [/” 
என்று அந்த வமீயோாதிகர்‌ காறித்த 
போது, அவருடைய மங்கிய சண்களில்‌ 
மின்னொளி வீசியது. உணர்ச்சி ஆவே 
சத்தில்‌ தளர்ந்து போயிருந்த அவர்‌ 
உடர்மிபல்லாம்‌ நடுங்கியது. 
பார்த்திபேர்திரன்‌, “அப்படிச்‌ 
ம்சால்‌ லங்கள்‌, காத்கா7/ அப்படிச்‌ 
சொல்‌ லுங்கள்‌ /”' என்று. கூவிக்‌ 
கொண்டே ஓடி வந்து மலையமானைத்‌ 
தழுவிக்‌ கொண்டான்‌. அவனுடைய 
கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ பெருகிற்று. 


தரிகாலனும்‌ சற்று கேரம்‌ ஆழ்‌ 
கடலை கொக்கியவாறு இருந்தான்‌. 
பிரகு பாட்டனுரைப்‌ பார்த்து, 
* தாத்தா தங்களுடைய எண்ணம்‌ 
அதுவாணால்‌ தயக்கம்‌ ஏன்‌? உடனே 
படைதிரட்டிக்‌ சொண்டு தஞ்சைக்குப்‌ 
புறப்‌ படுவோம்‌. பழு வேட்டரையா 
கயம்‌ மற்றும்‌ அவர்களைச்‌ சேர்க்க 
மழுவரையர்‌, சம்புவமையர்‌, நு.த்தரை 
யர்‌, முனையரையா எல்லாரையும்‌ ஓ 

யாக இழித்து விட்டுத்‌ தஞ்சைக்‌ 
ே ஈட்டையைப்‌ பிடிப்போம்‌. மதுராக 
தகனைச்‌ சிறையில்‌ அடைட்பபோம்‌, ௪௧ 
கரவாத்தியை விடு தலை செய்வோர்‌. 
தங்களுடைய ஆசி எங்களுக்கு இருக 
தால்‌ போதும்‌. நானும்‌ பார்த்திப 
இரனும்‌ சோர்தால்‌, எங்களை பெவெல்லக 
கூடியவர்கள்‌ இந்தப்‌ பூவுலகில்‌ யார்‌ ரீ” 
என்று பெபெருரிகத்துடன்‌ கூறினான்‌. 

* உங்களைப்‌ போரீல்‌ வெல்ல மூடி 
யாது 3 உண்ணைதான்‌. ஆணால்‌ சூழ்ச்சி 
யும்‌ சதியும்‌ சோசோந்து எதிர்த்தால்‌ 
கீங்கன்‌ என்னா செய்வீர்கள்‌ 7 படை 
யுடன்‌ நீங்கள்‌ தஞ்சையை நெருங்கும்‌ 
போதே, பெற்ற தகப்பனுடன்‌ மகன்‌ 
யுக்தம்‌ செய்ய வருவதாகக்‌ கட்டிவிடு 

வார்கள்‌! அர்த அவமான க்மைத்‌, தாங்‌ 
காமல்‌ சக்கரவர்‌ த உயி விட்டு 
விட்டார்‌ என்றும்‌ சொல்லி விழு 
வார்கள்‌, அதை ஈம்புகிற ஜன ப்‌ 
இருக்கக்கூடும்‌ அல்லவா 7 அந்த நிலை 
பயில்‌, நீதான்‌ என்ன பெய்யாய்‌, 
குழந்தாய்‌ 7 உன்‌ மனதும்‌ சளர்சசி 
அடைந்துவிடும்‌! பெற்ற தசப்போடு 
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யுத்தம்‌ செய்ய வரதவன என்ற பழிச்‌ 
செல்லை உன்னால தாங்க முழியுமா?” 

ஆதித்த கரிகாலன்‌ தன்‌ செவிகளைப்‌ 
பொத்திக்‌ கொண்டு **சிவ சிவா! 
கேட்கச்‌ சகிக்கவில்லை! என்றான்‌, 

யு அதனால்தான்‌ முசலிலையே கான்‌ 
சொன்னேன்‌ உடுிபரிய அபாயம்‌ 
நம்ன மச்‌ சூழ்க திருக்கிறது என்று!” 

“உபாயம்‌ என்ன, தாத்தா! உபா 
யம்‌ என்ன்‌” 

॥ நகலில்‌ இலங்கைக்கு 
யான அன்‌ ஒருவனை 


ஈம்பிககை 
கி துப 


வேண்டும்‌. அனுப்பி, அருள்மொழியை 


அழை தீதுவாச சசய்ய பவேவேணாடுமம்‌. 
இவன்‌ போர்க்கள தகை விட்ம, தன்‌ 
கீழுள்ள போர்‌ வீரர்சகை விட்டு, 

லில்‌ வரமாட்டான்‌. அவன்‌ 
மனதைத்‌ இருட்‌ யி அழைத்து வாக 
கூடிய ஆற்றல்‌ உள்ளவன்‌. ஒரு 
அனுப்ப பேண்டும்‌...” 

டபார்‌ த்த்பேர்காரன்‌ மூன்‌ வரது, 

ர! நீறுகள்‌ சம்மதம்‌ கொடுத்‌ 
தால்‌ கரனே போய்‌ அனைத்து வரு 
றேன்‌!” என்‌, ரன்‌. 

“அது கரிகாலன்‌ இணஷிடம்‌; உன்‌ 
இஷ்டம்‌. ஆனால்‌ போகிறவன்‌ வர்‌ இயத்‌ 
தேவணப்‌ போல்‌ சம்பந்தமில்லாத 
காரியங்களில்‌ தலையிடக்‌ கூடாது..." 

"பார்த்தார்களா? கான்‌ சொன்‌ 
னேனை?” என்றான்‌ பார்‌ ததிபேரக்இிரன்‌. 

“வந்திடத்தேவனைப்‌ பற்றித்‌ தங்க 

க்கு எதாவது அகவல்‌ வக்திறாக்‌ 

றதா, தாத்தா?” என்று ஆதித்த 
கரிகாலன்‌ கேட்டான்‌. 

அவனைப்‌ பற்றி முதலின்‌ ன க்குச்‌ 
சந்தேகமாகக கூட இருஈ்தது, அவனும்‌ 
நம்‌ எதிரிகளுடன்‌ சோந்து வீட்‌ 
டானே என்று, அப்புறம்‌ அர்ச்‌ 

சக்றெகம்‌ தெளிந்தது.” 

"பார்த்தாயா, பரர்திதிபேர்கீோரா!”” 
என்றான்‌ கரிகாலன்‌. 

"அவர்‌ மமழுதும்‌ சொல்லட்டும்‌. 
அகம்கள்‌ அவசரப்படுச றிர்களே ்‌ 
ஐயா ! வர தியத்ெவன்‌” பேரில்‌ தங்க 
சக்கு என்ன ச க்கம்‌ வந்தது 7” 

11 சம்புவரையர்‌ ம்ரரி கையில்‌ கூட்‌ 
டம்‌ டந்த அண்று அவணும்‌ அங்கிருந 
கான்‌ என்று அறிந்தேன்‌. ஆனால்‌ சதி 
யில்‌ அவனும்‌, குச்சம்பந்தமில்வையென் று 
பிறகு தெரிந்து கொண்டேன்‌. 

உ காத்தா! இசெெல்லாம்‌. எப்பழுதி 


தங்களுக்குத்‌ தெரிக்தது?"* 


"கடம்பூர்‌ மாளிகை விருந்துக்கு 
எனக்கு அழைப்பு வரவில்லை. அது 
லேயே கொஞ்சம்‌ சக்தேசம்‌ உண்டா 
யிற்று. பிறகு, அங்கு வக்துவிட்டுத 
இரும்பி ஊருக்குச்‌ சன்று குன்றத்‌ 
கார்க்‌ கிழாரை வழியில்‌ சிறை பிடித்து 
என்‌ மலைக்கோட்டைச்‌ சிறைக்குக்‌ 
கொண்டு போனேன்‌. அவரிடமிருஈது 
அங்கு ஈடக்தவைகளை  யெலலாம்‌ 
தெரிக்து கொண்டேன்‌. வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ சம்புவரையர்‌ மகன்‌ கந்த 
மாறனின்‌ சிகேகிதனும்‌... 

“ ஆமாம்$ ஈம்முடைய சைனயத்‌ி 
இலே இருவரும்‌ இருக்தவர்கள்‌ தாமே? 
வடபெண்ணைக்‌ கரையில்‌ இருவரும்‌ 
காவல்‌ புரிந்தார்கள்‌. அதிலிருந்து அவர்‌ 
களுக்குச்‌. சிகேலிதம்‌ எற்பட்டிறுதது 
எனக்குது தெரியும்‌... 

"எள ப்படியோ, வர்தியத்ததவன்‌ 
அன்றைக்கு அம்‌ மாளிகையில்‌ இருக்‌ 
தான்‌. அவன்‌ சதியில்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டானறு இல்லையா என்பதைக்‌ 
தெரிந்து கொள்ள முடியாமலிருக்க.து. 
பிறகு அதற்கு ஐரு வழி கிடைத்தது. 
தஞ்ரைக்‌ கோட்டைக்குள்‌ கந்தமாற 
ணறுடைய முதுகில்‌ வக்தியத்தேவன்‌ 
குத்திவிட்டுத்‌ தப்பித்துச்‌ சென்று 
விட்டான்‌ என்று தெரிந்ததும்‌... 

* தாத்தா! இதை ஒரு காளும்‌ 
நான்‌ நம்ப மாட்மீடன்‌. வந்தியத்‌ 
தேவன்‌ பேறு எது மெசெய்தாலுர்‌ 
செய்யாவிட டாலும்‌ ஒருவனுடைய 
முதுகில்‌ குத்தக்‌ கூடியவன்‌ அல்ல, 
அதிலும்‌ சிகேகிதனுடைய முதுகில்‌ 
குத்தக்‌ கூடிய சண்டாளன்‌. அலல.. 

“அந்தச்‌ இிப்ரகிதன்‌ தன்‌ எஜமா 
ணுக்கு விரோதமான ௪ இயில்‌ ஈடுபட்ட 
வன என்று. சதரிய வக்தால்‌ ர இவனை 
யும்‌ அந்தச்‌ சதியில்‌ சேர்ப்பதற்கு 
அதச்‌ ிரே௫ிதன்‌ ஒரு வேளை மூவி 
செய்திருந்தால்‌ ரீ... 

" எப்படியிருஈ்தாலும்‌ முகத்துக்கு 
முகம்‌ நின்று சண்டை யிட்டிருப்பாளே 
தீவிர ஒரு நாளும்‌ மூதுகில்‌ குத்தி 
யிருக்கு மாட்டான்‌ /” 

“உன்‌ சிரேகிசனிடம்‌ உன்னுடைய 
ஈம்பிக்கையை வியக்கிறேன்‌, தம்பி/ 
உண்மை எப்படியோ இருக்கட டும்‌. 
கந்தமாறனுடைய முதுகில்‌ குத்திய 
காக வர்தியதிதேவன்‌ பேரில்‌ பழு 
வேட்டமையர்கள்‌ குற்றம்‌ 
அவனை வேட்டையாடி வருகிறார்கள்‌. 


சுமத்தி 


இவ்வளவுதான்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, 
ஆகையால்‌, வர்திய த தேவனுக்கும்‌ 
சுக்கமாறனுக்கும்‌ ஏதோ ஒரு விதத்‌ 


தில்‌ சண்டை வந்திருக்க வேண்டும்‌, 


இதிலிருந்து அவன்‌ உனக்கு எதிரான 
4 'இயில்‌ சேர்ந்திருக்கவில்லை. என்று 
நிச்சயமாகிறு தல்லவா 7” 

* அதற்கு இவ்வளவு தூரம்‌ சாட்‌. 
யம்‌ வேண்டிய இல்லை. வரு்தியத்‌ 
தேவன்‌ நம்‌ விரோதிகளுடன்‌ சோவது 
என்றுல்‌, அப்போது இர்தப்‌ பூமியே 
தலைகழாகிவிடும்‌. அலைகடல்‌ வறண்டு 
வீடும்‌. வானம்‌ இடிக்து விழும்‌, சூரியன்‌ 
இராத்திரியில்‌ உதிப்பான. சோழர்‌ 
கூலம்‌ சர்வ நாசத்தை அடையும்‌... 
என்று ஆதித்த கரிகாலன்‌ பரபரப்‌ 


போடு கூறினான்‌. 
1 இளவரசர்‌ சொல்லுவதை கணும்‌ 
ஒத்துக்கொள்வேள்‌. வர்தஇியத்சீதவன்‌ 


ஒரு நாளும்‌ ஈமக்குத்‌ துரோகம்‌ செய்து 
எதிரிகளுடன்‌ சோமாட்டான்‌. அவ 
னிடம்‌ கான்‌ சொல்லும்‌ குற்றும்‌ 
இன்றே ஓன்றுகான்‌. அழகான சபண்‌ 
முகத்தைக்‌ கண்டால்‌ வந்தியத்தேவன்‌ 
தலை கிறுகிறுத்து விடுவான்‌. அப! 
னுடைய மதி மயங்கி விடும்‌!” 


இதைக்‌ கேட்ட ஆதித்த சுரிகாலன்‌ 


புன்னசை புரிகதான்‌. அழி சரிக 
தஇருந்தபடியால்கான்‌ சக்கரவர் த இ 
யிடம்‌ ஓலையைக்‌ கொடுத்துவிட்டு, 


இளைய பிராட்டியிடம்‌ போகும்படி. 
அவனை அனுப்பினேன்‌. இளவரசியை 
ஒரு தடவை அவன்‌ பார்த்துவிட்டால்‌, 
அப்புறம்‌ தப்புவது எதுரீ அவளுக்கு 
அடிமையாக இருக்க வேண்டியது 
தானே 7 என்றான்‌. 

உடனே மலையமான்‌ மிலாடுடை 
யார்‌, “ஓகோ! அப்படியா வந்தியத்‌ 
தேவனுக்குச்‌ சொல்லி அனுப்பி யிருக்‌ 
இருய்ர எனக்‌ ரம்‌ த தெரியாமல்‌ 
போயிற்றே? தஞ்சாவுரை விட்டுக்‌ 
இளம்பிய பிறகு வர்தியத்தேவனிட 
மிருந்து ஏதாவது செய்தி வந்ததா? 

| 8 ளையபிராட்டியிட மிருக்‌ 
தாவது செய்தி வந்ததா” என்முர்‌. 

"ஒவ்வொரு நிரிஷநூம்‌ எதிாபார்த்‌ 
தக கொண்டிருக்கிறேன்‌. இதுவரை 
தன்தும்‌ செய்தி வரவில்லை...” 

அருள்மொழி இவவிடம்‌ வந்த 

ட க் உன்‌ சகோதரியையும்‌ இங்கே 
தருவித்துவிட வேண்டியதுதான்‌. அப்‌ 
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புறம்‌ நமக்கு ஒரு கவலையும்‌ இல்லை. 
இளை ண்ட ம்‌ எல்லா யோசனை 
யையும்‌ விட்டு விட்டு அவன்‌ சொல்‌ 
கறபடி நாம்‌ கேட்டு ஈடந்து வக்தால்‌ 
போதும்‌ /......” ப 

“சாத்தா! இது விஷயத்தில்‌ வ 
யத்தேவனைக்‌ காட்டிலும்‌ தாங்கள்‌ 
மோசமா யிருக்கிறீர்கமே 7 

1ஆம்‌, கரிகாலா!/ உன்‌ சகோதரி 
இரண்டு வயதுக்‌ குழந்தையா யிருக்க 
போதே மெகொடுங்கோலைக்‌ கையில 
பிடித்து விட்டான்‌. என்னையும்‌ உன்‌ 
பாட்டியையும்‌ சாய்‌ தகப்பனையும்‌ தன்‌ 
இஷ்டப்படி. ஆட்டி வந்தாள்‌. இப்போ 
தும்‌ என்‌ வரையில்‌ அப்படித்தான்‌. 
அ௮௨உள்‌ வைத்ததே எனக்குச்‌ சட்டம்‌. 
கரிகாலா! உன்‌ சகோதரியைப்‌ பறு 
இிசி சொன்னால்‌ உனக்கு அது குனறவு 
என்று நினைக்காதே! உனக்கு அது 
சபருமையே தவிர வேறில்லை. இளைய 
பிராட்டி குந்தவையைப்‌ போன்ற 
அறிவுச்‌ செல்வத்தைப்‌ படைத்தவர்‌ 
அண்களிலோ,. பெண்களிபலோ இது 
வரையில்‌ பிறந்ததில்லை. . ரமது முதன்‌ 
மக்திரி அகிருத்தப்‌ பிரம்மராயர்‌ எப்‌ 
படிப்பட்டவார என்பது உனக்குத்‌ 
செரியவில்லையார்‌ அவேன இணைய 
பிராட்டியிடம்‌ யோசனை கேட்பார்‌ 
என்றால்‌, வேறு என்ன பெசொல்வ 
மீவணடும்ர'' என்று மிலாடுடையார்‌ 
ஓர பரவசமாகப்‌ பேசினார்‌. 

வந்தியத்‌ தேவணிடம்‌ அரஞுூயை 
கொண்ட பார்த்திபேர்தரன்‌, "அதெல்‌ 
லாம்‌ சரிதான்‌ ; யார்‌ இல்லை என்றார்‌ 
கள்‌ ரீ ஆனல்‌ ஒருவேளை வர்தியதீ 
தேவன்‌ இரகைய பிராட்டியைப்‌ பார்ப்‌ 
பதற்கு முன்னால்‌ வேறு ஒரு பெண்‌ 
முசுக்தைப்‌ பார்தது மயங்கி யிருக்தால்‌ 
என்ன செய்வது” உகசாரணமாக, 
அர்தப்‌ பமுவூர்‌ இளையராணி என்கிற 


மோகினியைப்‌ பார்த்திருந்தால்‌ 7..." 
என்றான்‌. கடைசி வார்த்தைகளை 


அவன்‌ சற்றுக்‌ தாழ்ந்த குரலில்‌ கூறிய 
படியால்‌, கிழவரின்‌ காதில்‌ அது விழ 
வில்லை. ஆனால்‌ ஆதித்த கரிகாலனின்‌ 
காதில்‌ விழமுஈகது. அவன்‌ சட்டென்று 
இரும்பிக்‌ கண்களில்‌ தீப்பொறி பறக 
சுப்‌ பார்த்திபபேந்திாரனைப்‌ பார்த்தான்‌. 
அக்சப்‌ பார்வை பல்லவ வீரசனைக்‌ கதி 
கலங்கச்‌ செய்து விட்டது. 

மலையமான்‌ பாணையிலிருஈது எரூக்து 
நின்று, பார்த்திபேர்திரா/ நீ 


பெ 


நாளைக்கே இலங்கைக்குப்‌ புறப்படு 
கிருய்‌ அல்லவரரி வானிபர்கள ரகிய 
உங்களுக்குப்‌ பேசுவதற்கு எவ்வ 
ளவோ இருக்கும்‌. நான்‌ கிழவன்‌, 
மென்ன மெள்ள அரணமனைக்குப 
போய்ச்‌ சேர்கிம்றன்‌. நீங்கள்‌ பேச 
வேண்டியதைப்‌ பேரி விட்டுச்‌ சாவ 
காசமாக வந்து சேருங்கள்‌ !'' என்றுர்‌, 
அவர்‌ சற்றுத்தாரம்‌ சென்ற பிறகு 
பார்த்திபேக்திரன்‌ ஆதித்த கரிகால 
னைப்‌ பார்த்து, அரசே! என்‌ தலைவா 
தங்கள்‌ மனதில்‌ ஏதோ சங்கடம்‌ 
குடி கொண்டிருக்கிறது. எதோ இரு 
வேதனை தங்கள்‌ உள்ளத்தை அரித 
துக்‌ கோண்டிருக்கிறது. அது பழு 
வர்‌ இணையராணி சம்பந்தமானது 
என்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. பெரிய 
பயலேட்டரையரின்‌ சலியாண த்தைப்‌ 
பறிறியோ, பழுவூர்‌ இளைய ராணி 
யைப்‌ பற்றியோ பேச்சு வரும்போ 
தெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தோற்றமே 
மாறி விழுகிறது. தங்கள்‌ கண 
கன்‌ சிவந்து அனமிலக்‌ கக்குகின்‌ றன. 
எத்தனை காலம்‌ இர்ச வேதனையைத்‌ 
தங்கள்‌ மனதிற்குள்ளேயே வைத்துக்‌ 
கொண்டு புழுங்கப்‌ போகிறீர்கள்‌ 7 
என்னைத்‌ தங்கள்‌ | உயிருக்கு உயிரான 
சிரேகிசன்‌ ' என்று ஆயிரந்‌ தடவை 
கூறி யிருக்கிறீர்கள்‌, அப்படிப்பட்ட 
சிடரகிசனிடம்‌ தங்கள்‌ உன்ன திதைத்‌ 
இறந்து காட்டக்கூடாதார வேதனை 
இன்னதென்பகை எனக்குச்‌ சொல்லக 
கூடாதார்‌ பரிகாரம்‌ எதாவது கண்டு 
பிடித்துச்‌ சொல்ல எனக்கு ஒரு சந 
சா்ப்பம்‌ அணிக்ககு கூடாதார்‌ தங்கள்‌ 
மனதிற்குள்ளே வேதனைப்‌ பட்டுப்‌ 
புழுங்குவதைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு 
எத்தனை ரநான்கான்‌ ஈரான்‌ சும்மா 
இருக்கு முடியும்சீ'”" என்று அடங்கா 
ஆர்வத்தோடு கூறினான்‌. ப 
ஆதித்த கரிகாலன்‌ ஒரு கெடிய பெரு 
கூறச்சு விட்டு, ''நகண்பா/ என்‌ மன 
பேவேகனை என்றும்‌ இராத வேதனை. என்‌ 
உயிரோடு மடியவேண்டிய வேதனை. 


அதற்குப்‌ பரிகாரமே கிடையாது. 
ஆயினும்‌ உன்னிடம்‌ சொல்லக்கூடாது 


என்பதில்லை. இன்றிரவு சொல்லு 
இேறன்‌. இப்போது அகிழவருடன்‌ 
அரண்மனைக்குப்‌ போய்ச்‌ சோவோம்‌. 
அவரைத்‌ தனியாக அனுப்புவது உசித 


மில்லை!” என்று கூறிப்‌ பாதையி 
விருந்து எழுச்தான்‌. ட்தோடநம் 





921. அன்பால்த்தான்‌ சோல்லுகறேன்‌ 


ம்பி அதிகாயன்‌ போரில்‌ மாண்‌ 


டது பற்றி இந்திரஜித்துக்கு மனம்‌ 
இடிந்து, அடுத்தாற்போல்‌ ராவணன்‌ 
இடத்திலேயே கோபம்‌ உண்டான 
விஷயத்தைப்‌ பார்த்தோம்‌. 

சாவணனுடைய ப்சாக த்தைக்‌ கண்‌ 
டதும்‌ இந்திரஜித்துக்கு மனம்‌ இள கத்‌ 
தந்தையை உத்ஸாகப்‌ படுத்தி விட்டுப்‌ 
போருக்கப்போனதையம்‌ பார்த்தே £ம்‌. 

லஷ்மணஜோேடு போர்‌ பகல்‌ முழூ 
தும்‌ புரிந்தும்தோல்விதான்‌ மிஞ்சியது. 

பிறகு பிரம்மாஸ்தார த்தை உபயோ 
ஙி தீதி அது காரணமாக வானர சேனை 
களும்‌ ராமலக்ஷ மணர்களுமே மூர்ச்சை 
“போனார்கள்‌. மூர்ச்சை போனதைப்‌ 
பார்த்து அவர்கள்‌ எல்லாம்‌ இறரது 
போய விட்டார்கள்‌ என்ற எண்ணத்‌ 
கோமு வவருக்குப்‌ போய்‌ ற 'வணனிடம்‌ 
॥பசகையாறிகள்‌ ராம லகமணர்கள்‌ 
உள்பட எல்லாரும்‌ செத்தொழிர்‌ 
தார்கள்‌ ்‌ என்று சொல்லி விட்டத 
தன்‌. அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌ நிம்மதி 
யாய்ப்‌ படுத்தும்‌ தாங்க்‌ விட்டான்‌ 
இந்தரஜித்து. 

இதற்கு மத்‌ இியில்‌ அனுமன்‌ 
கொண்டு வரத கூரவலிகையை உபயோ 
இத்து மேலே சொன்ன வானர 
சேண்கள்‌ ரம லக்ஷ்மணர்‌ எல்லாரும்‌ 
மூர்ச்சை தெளிக்துயுத்தத்துக்கு த. தயா 
சீய்‌ இருந்தார்கள்‌. 

இப்படி யுத்தத்துக்கு த தயாராய்‌ 
இருக்கு ல்ஷயம்‌ ராவணனுக்குக காலை 
யில்‌ எழநத தும்‌ செரிய வர்துது. 

உச்‌ 


நிர்வான இத்தரனித்தைக கூப்‌ 
ப்ட்ம்‌ கீட்டான்‌.  1பகையாளிகள்‌ 
எல்லாம்‌ செல்கதொழிர்தார்கள்‌ என்று 
நீ சொன்‌ யே / ர சொன்னது மிபாய்‌. 
அமீதா யுத்தத்துக்குக்‌ தயாராய்‌ நிற்‌ 
கிறார்கள்‌. உடனே போய்‌ அவர்களை க்‌ 
கொன்று ஐழித்து விட்டு வா்‌ என்று 
கழுையாய்ச சொன்னான்‌. 

இந்தா ஜித்துக்கோ முந்திய காள்ப்‌ 
பகிலல்லாம்‌ கஷ்டப்பட்டது இப்படி 
யென்று ஞாபகத்துக்கு வந்தது. 
இரவில்‌ உபயோகித்த பிரம்மாஸ்திரம்‌ 





பயன ற்றதாய்‌ முடிக்தது என்பதையும்‌ 
மிதரிர்து கொண்டான்‌. எதிரிகளோடு 
இனிமேல்‌ யுத்தம்‌ செய்வது பெரிய 
ஆபத்து, நாட்டுக்கே ஆபத்து, அரக்கர்‌ 
குலம்‌ அழிந்தே விடும்‌ எனறும்‌ 
பட்டு விட்டது. 

இஇந்கு விஷயத்தை மெள்ளப்‌ பக்குவ 


மாக எடுத்துச்‌ சொன்னான்‌ ராவண 


சாவணனுக்கோ வரது விட்‌ 
டது கோபம்‌, “உண்‌ விரமொெல்லாம்‌ 
ஒன்றுக்கும்‌ உதவாத வீரம்‌. ரீ 
டை பயக்தாங்‌ கொள்னி'' என்று 
உதறிப்‌ பேசி விட்டான்‌ இந்திரஜித்‌ 
தைப்‌ பார்த்து. 
இக்திரஜித்து மறுபடியும்‌ வாதாடு 
விருன்‌, எப்படியாவது அரக்கர்‌ முல 
மும்‌ ராவணனும்‌ பிழைக்க வேண்‌ 
டுமே என்று ஆத்திரத்தில்‌ வாதாடு 
கிரறுன்‌. தரத்துக்கு மிஞ்சிய விதமா 
கவே பேசு கிறான்‌. 
* ஆதனால்‌ அஞ்சினேன்‌. என்ட்று] 
அருளை! ஆசைதான்‌ ச்‌ 
சதையால்‌ ஸிடுமியா யரின்‌, 
அனையவர்‌ சிற்றந்கீர்‌ வர்‌; 
போததுூம்‌ புரிவர்‌ (செய்‌ த 
இணையும்‌ பெ ரறுப்பர்‌ ;உன்‌ மேல்க்‌ 
காதலால்‌ சஉரயைத்பமிதன்‌'எண்‌ முன்‌ 


உளமிகளாவண்‌ களக்கிடமிவண்‌ ரண்‌. 


ணுக்கு. 


. ரீ.ஆதனான்‌ அஞ்ிேணன்‌ எண்று அருள சை / 


க்கள்‌ குனமமைளல்லாம்‌ அழித்து விடும்‌, அது 
காரணமாகத்‌ டான்‌. நாண்‌ இப்படிசி செசெசல்ல 
சேருகிறது, தய செய்து எகோ பயந்து விட்‌ 
பேன்‌ தான்‌ என்று எண்ணா வேண்டாம்‌ ; 
ஆஸாதான்‌. அசிசி பாலஸ்‌ விடு இயாயின்‌ 2 
சிறையின்‌ வத்‌ இருக்கிற அரற்தகுச்‌ சிகையின்‌ 
ேமோணுளாளா ஆசையை விடுவாயானணான்‌ : அசினாய 
வார்‌ சிற்றுந்‌ இரவும்‌: அந்த சாய்‌ வைபர்‌ 
கடிக்குல்‌ முக்யம்‌ நீங்கும்‌ 7 போபொதலூம்‌ புரிவர்‌ 2 
இனங்க கை அப்படியே விட்டு விட்டு 
அவயோத இக்கே போய்‌ கிடுவார்கள்‌ ்‌ சசய்து 
இணையவும்‌ செயொனுப்பரி 2 நச்‌ செசெய்த இர்காக 
யூம்‌ மெபொருட்‌ படுத்த மாட்டாரிகள்‌ 

உ பசேேல்க்‌ காதலனான உரதைத்பிநண்‌ என்‌ 
நுண்‌: இ சேக்ஷேயாமாய்‌ இருக்க வேண்டுமே ளண்று 
அரி ரி திணன்றி தாண்‌ இப்படிச்‌ சொன்று 

கிர்றண்‌ எண்று பெசொன்னுண்‌.-வார்‌ 7; உல 
சிகலாம்‌ களக்கி ெவெண்றுணன்‌ : உனகைத்‌்திலுனண்ணா 
புகை அரசர்களை எள்ளாம்‌. நிக களங்கள்‌ 


செய்தவணுன இத்த தித்து] 


இச வார்த்தையை எப்படி ஏறி 
றுக்‌ கொளன்கிறுன்‌ ராவணன்‌ என்பதை 
அடுத்த இதமிலப்‌ பாக்கலாம்‌. 


ய 


ட்ரம்‌ பராரநஙயாம7/ 


சோலைமல்‌ இளவரசி 


* சீரித்திரட்‌ புகழ்‌ பெற்று வருஷம்‌ * என்று 
பண்டித ஐவாவரீலால்‌ சேரு ருதலிய மாபெருக்‌ 
தலைவர்களால்‌ கொண்டாடப்‌ பெற்று 0442-ம்‌ 
வருத்து ஆகஸ்டு மாதத்திலே அந்தச்‌ சம்‌ 
பவம்‌ ஈடர்த.து. | 

சுதந்தர உணர்சிளியினால்‌ உந்தப்பட்டு உயி 
ரப்‌ பொருட்‌ படுத்தாமல்‌ பேதோத்துக்காகல்‌ 
இயரகம்‌ செய்ய முற்பட்ட எண்ணிறந்த 
வீர வாலிபம்கணீலே பேசத்‌ பிதொண்டன்‌ 

ப்பாளீஸாருக்குத்‌ தன்பனாக்‌. கைது செய்ய 
உத்தாவிடப்பட்டிருக்கிறது என்பதை அறிக்து, 
அவன்‌ தனளவாய்ப்‌ பட்டணத்ம்மலே காரசார 
மான சொற்பொழிவாம்றி விட்டுப்‌ போலீஸா 
ரின்‌ கையில்‌ எிக்காமல்‌ இழும்பிச்‌ முசல்‌ தூடிறுன்‌, 
வழியிலே உணர்ச்சி மேலிட்டு ரயில்‌ தண்டவா 
னத்தைப்‌  பெயரிக்கும்‌ கைங்கர்யதிதையும்‌ 
செய்கிறான்‌. நல்ல வேனணையாக, ரயில்‌ ழே 
விழந்து உயிர்ச்சேதமாகாமல்‌ தப்புகிறுது. அக்‌ 
த்க்‌ காட்சியைக்‌ கண்டதும்‌ அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ 
தண்டன. யறியாமலே திருப்தி எற்படுகிறது. 
காக்ல்‌ யுகதிநிலே பிறந்து காந்தி மகாதீமாவின்‌ 
அரும்‌ பெரும்‌ அறிம்வை! உபப்தசங்கள்க்‌ 
மீகட்டவனணின்‌ உள்‌ மனம்‌ பலாத்காரச்‌ முசயமபீப 
வேறுப்பது இயல்புதானே ! 
பேதோத்தொண்டன்‌ முமாரவிங்கம்‌ காவ்‌ போன 
வழியே சென்று நஇஇரகுக்கர கவே சோலைமலைகி 
காட்டை அடையறுன்‌. நடந்த சர்ப்புத்‌ தாங்‌ 
காமன்‌ பாழும்‌ மண்டபம்‌ ஒன்றிலே உட்காருகி 
ரன்‌, அப்பொழுது பொழுது புலரும்‌ சமயம்‌. 
“மு.காக்காக்மோ " என்று சேவல்‌ ூவுகிறுது. 
அடுத்த கணம்‌ குமாரலிங்கத்தின்‌ கண்களின்‌ 
எதிரே. இத்நிர ஜாலமோ, மமேகர்‌ நீர 
ஐகலமோ என்று சொல்தும்படி ஒரு பெரிய 
அிசயம்‌ நிகழ்கிறது. அவன்‌ உட்காரீர்திருக்த 
அந்தப்‌ பாழும்‌ மண்டபம்‌ வளந்த மண்டபமாக 
மாறுகிறது. மண்டபத்தைச்‌ சுற்றி. யிருந்த 
காட்‌, மலர்‌ பூத்துக்‌ சதுங்கிய மொடிகளும்‌ மரங்‌ 
களும்‌ உள்ள கூத்தியான வனமாக ஆறது, 
இத்தகைய அறிசய கிகழ்ச்சிதளிகே மிக்கு 
முக்காடிக்‌ கொண்டிருந்சு குமாரலிங்கம்‌ எதக்‌ 
குறைய தாறு ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ வாழ்ந்த 
மாறனேந்தல்‌ இளவரசன்‌ உலககாதத்‌ தேவ 
னக மாறி விடகிறுன்‌. 
மாறசேந்தலுக்குப்‌ பக்கத்துள்‌ சமஸ்‌ தானு 
பதியான சோலைமலை மகாராலாவின்‌ செல்வப்‌ 
புதல்வி மாணர்க்கவல்லினய அவனுக்கு மணம்‌ 
செய்து வைப்பதாகப்‌ பேச்சு உடக்கிறது. 


அணல்‌ அரத சமயத்தில்‌ பிரித்தா திர்தி 
ரத்றில்‌ பெயர்‌ போனவர்களான பிறிட்டிய 
துணரைமாருடன்‌ சோலைமலை தாஜா ட்டுக்‌ 


கொள்ஞக்றுர்‌, அதன்‌ காசணமாக மாறனேக்து 
லுக்கும்‌ சோலைமலைக்கும்‌ தீராப்‌ பக வற்படு 
றது, இரு சமஸ்‌ தானங்களுக்கும்‌ இடையே 
போர்‌ மூளுகிறது. 

தந்தையின்‌. சொற்படி மாறனேந்தல்‌ 
கோட்டையிலிருந்து தப்பி ஓடிவந்து உலக 
நாதத்‌ பூதவர்‌ எதிரிகளின்‌ கோட்டையான 


பிகாலபரிலயிபலயே  ஓணித்து சேோகோள்ளும்படு 
ஆகறது. அங்கேதான்‌. மாளர்க்கவல்லியும்‌, 
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கஉலககாததக்‌ தேவரும்‌ சந்திக்கின்றனர்‌! இரு 
வருக்கும்‌ இடையே காதல்‌ வளர்கிறது, 
_ சிலரானள்‌ உலககாதத்‌ தவர்‌ ஐஒனிர்து வாழ்‌ 
இருர்‌, கடையில்‌ இவ்விஷயம்‌ போர்மமலை 
அர்சருக்குக்‌ தெரிந்து விடுகிறது. விரோதியின்‌ 
மகனைப்‌ பிரிட்டிஷாகின்‌ கையில்‌ சிக்கவைதீ து 
விடுகிறார்‌. அவசைத்‌ தூக்கில்‌ போட்டு விடுவ 
தாகப்‌ பிரிட்டிஷார்‌ தீர்மானித்து விடுமின்‌ றனர்‌, 
தக்கு மேடைக்‌ காட்டிவை மேன்மாடத்தி 
விருந்து கவணித்துக்‌ கொண்டிருந்து மாணிக்க 
வல்னி 1. "பெவென்று அலறிக்‌ பமிகொாண்டு பழ 
விழுக்‌ து விடுகிறான்‌. 

தமாரலிங்கம்‌ கண்‌ இறந்து பார்க்கிறுன்‌. 
எத்ரே. சோலைமலை மணியக்காரரின்‌. மகள்‌ 
பொன்னம்மான்‌ நிற்கிறாள்‌, சவள்‌ அவனு 
டைய கண்களுக்குப்‌ பனழைய  சோகிமமகீம 
இனவரரி மாணிக்கவல்லியாகவே தோற்று 
விருள்‌, சஅவணாக்கும்‌ அவணுக்கும்‌ நட்பு வளர்‌ 
ச்ச தான்‌. கண்ட கனவை வெல்லாம்‌ 
குமாரலிங்கம்‌ அவளுக்குச்‌ செொல்லுடறுன்‌, 
சேத்‌ தொண்டர்கள்‌ வேஷத்தில்‌ போலிஸ்‌ 
காரர்கள்‌ வர்து குமாரலங்கத்தைப்‌ பிடி. தீதுக்‌ 
சிசொாள்கருரிகள்‌, 

தண்டனை அடைந்த குமாரலிங்கம்‌ காங்கிர 
மாக்கும்‌ பிரிட்டிஷாருக்கும்‌ சமரம்‌ வற்‌ 
பட்ட பிறரு சிறையிலிருந்து விடுபட்டு கேர 
பேோசோவைமலைக்கு (3. வரு்றுன்‌, பசேகோடைமலை 
இளவரசியாகவே தன்னை. ர ண்டர்த ப்காண்டு 
பிசாலைமலைக்‌ காட்டுல்‌ மானம்‌ பிபதுனித்து 
வத்து வரும்‌ பீ போன்னம்மாளைக்‌ காண்‌ உருன்‌, 
இப்படியாகத்‌ தேசத்‌ தொண்டன்‌ குமாச 
ன்ங்கத்தின்‌ கதையையும்‌ சோம இளவர! 
யின்‌ கதையையும்‌ பின்னிப்‌ புய பாணியிலே 
அமைந்துள்ள... இக்கனகு படிப்பவர்களின்‌ 
மன தினக மாய லோகத்துகிசகே மஇிமுதக்துச 
சென்லூகின்றுது. 

** கல்கி" ஆரிரியர்‌ எழுதிய பந்தப்‌ புது 
டட கவின தண்‌ முதல்‌ பறிப்பு அனைத்தும்‌ 
சலவாகி, புற்ய இரண்டாவது பதிப்பைக்‌ 
கண்ங்மக்‌ கவரும்‌ வகையில்‌  அசுமர்ஏதியல்‌ 
பதிப்பகத்தார்‌ வேணியிட்டிருக்கிறர்கள்‌, 
மர்வா பசம்கில்ள்‌ என்ன்ன ராறு அரண்‌ 
மனைக்காரத்‌ தெரு ; சென்னை. விக ரு, படி, 


விட இந்தியாலும்‌ திருக்கயிலாயமும்‌ 


இன்னாட்டு மொழிகள்‌ வழங்காத காடு 

களிலே, கமது பழக்க வழக்கங்களுக்கு முற்றி 
தூம்‌ புறம்பான பழக்க வழ்க்கறுன்ன காடி 
களிலே, பொறுக்க முடியாத குளிர்‌ அடிக்கும்‌ 
பனித்‌ தடங்களிலே, மிகவும்‌ பயங்கரமான 
மலலைக்காடுகளிலே, ஒரு பெண்மனர்‌ தன்னந்‌ 
தனியே செல்துவளதக்‌ கொல்சம்‌ கம்பனை 
செய்து மிகான்ளுங்கள்‌, 

அம்மாடிரி கடுமையான யாத்நிறை வர 
லாறுகன்‌ அடங்கிய உண்மை நூல்‌ இஇது, 
மிகவும்‌ புள்கரமான பல தகவல்களுடன்‌ 
தம்து வட இந்திய யாத்திபாயை ஆராரியை 
இங்நூனில்‌ விரிவாகக்‌ கூறியிருக்கிறும்‌. 

ஆகிரியை ! வி, 0. செல்லம்மாள்‌ பிரசுரம்‌? 
மதருகன்‌ பறிப்பகம்‌, மிமி, நைய திரு, 
கோயமுத்‌ தூர்‌ ; வில 2 ரூ. ச்‌, 








5) பு௫்ரும்‌. 


ஒரு தறிகாரர்‌ ஈ 


இரு காட்டுன்‌ உயிளரக்‌ காப்பது யயிர்த 
தோழில்‌: மானத்னதக்‌ காப்பது செசவுதீ 
தொழில்‌, இன்று ஈமது காட்டின்‌ மானம்‌ 
பிறர்‌ ஈககைக்கப்‌ பறி போகிறது என்று சொன்‌ 
ஹல்‌ மிகையாகாது, கெசவுத்‌ தொழிலானது 


கமது தென்னாட்டுக்கு. ஒரு பழம்‌ பெரும்‌ 
குடினாத்‌ தொழில்‌, இக்தத்‌ தொழிலைப்‌ பல 
யாக செய்துவரும்‌ வகுப்பார்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌. 


அவர்களாக்கு இத்தொழில்கான்‌ ஜீவன த்த 
அனிக்கறது, இக்பொழில்‌ செய்ய வசதியில்‌ 


பெண்றால்‌ இவர்களுக்கு த பேறு தொழில்‌ 
செய்து பினழக்கத்‌ ெரியா.து. 


இன்றுள்ள விலைவாசி நிலையில்‌ இவர்கள்‌ 
இரவு பகலாகத்‌ தறி கேய்தா தும்‌ குடும்பதீ 
னர்‌ எல்லோரும்‌ வயிறார உண்ண நூட்யா.து, 
அப்படி யிருக்கும்போது, இவர்கள்‌ தொழி 
தூக்கே தால்‌ ப்பதில்லை யென்றால்‌ இவர்‌ 
களின்‌ கஷ்டம்‌ சொல்லவா வேண்டும்‌! கனை 
விட்டுப்‌ பலர்‌ எங்காவது பிச்சை தாவது 
சாப்பிட்வோம்‌ என்று சனம்பி விழுகிறார்கள்‌. 
கருக்கு களர்‌ அலைந்து, உடல்‌ மெலிந்து, பல 
வியாகிகளக்கு ஆளாக, கடடையியில்‌ பாமும்‌ 
எமணுக்குப்‌ பானி ஆூறுர்கள்‌. 
கைத்தொழில்‌ செய்து கஞ்சியே, கூழோ 
எது சுடைத்தாலும்‌ சாப்பிட்டு மானம்‌ 
வாழ்ந்தவர்கள்‌ இம்மா இளி கஷ்டப்படுகிறார்‌ கள்‌. 
கமலக்டர்களின்‌ ஆபிஸ்‌ நூன்‌ சத்யாக்கிரகம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌, அிகாறிகள்‌ இறைக்கு அனுப்பு 
இறுர்கள்‌. ஒரு கில மர்களில்‌ பஞ்சப்படி 
பிகொழுல்கிருர்கள்‌. மற்று சஊர்களில்‌ கடையா து. 
இம்மாதிரி கட்டங்களுக்குகி காரணமென்ன ! 
யாசர்‌ இதற்குப்‌ பொறுப்பு எதனுல்‌ எத்பட்‌ 
டது! இக்கஷ்டம்‌ இர மார்க்கம்‌ என்ன ! 
எல்லாவம்றிற்கும்‌ தே பல்லவியாய்‌ கறுப்பு 
மாரிக்கெட்டுகள்‌ " என்று சொல்லி விடுவது 
சுலபம்‌. அனல்‌ அந்தக்‌ கறுப்பு மார்க செட்டுக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ யார்‌? அரசாங்கம்கான்‌ என்று 
சால்ல வேண்டு, யிருக்கிறது, சொசாங்கம்‌ 
கண்ட்மோல்‌ என்று எதன்‌ தையில்‌ க வைத 
தாலும்‌ அர்தப்‌ பெபொருள்‌ மாயயாய மபாணறுர்து 
விழுகிறது. அல்லது கறுப்பு மார்க்கெட்டாய்‌ 
மானி விழுகிறது. இதுவர எத்தனையோ 
உதாரணங்களைப்‌ பார்‌ தீ.காா கி விட்டது, 
செல்லம்‌ சாதாரணமாய்‌ விற்றுக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கு துவி அறிசமோ ருயமோ எவ்வளவு 
செெண்டுமானதும்‌ கிடைத்துக்‌. கொண்டு ரு 
த்து, விக கண்ட்டூரால்‌ என்றவுடன்‌ மாய 
மாய்‌ மறைந்தே விட்டது. 
அணளைப்போலத்தான்‌ தூதும்‌. இரு வும்‌ 
திக்கு நூன்‌ நால்‌ சர்வ சாதாரணமாய்க்‌ 
கிடைத்துக்‌ கொண்டிருந்தது, அப்பொழுது 
கண்ட்ரோல்‌ உடையாது, வெளிீகாட்டு நாலும்‌ 
உன்சாட்டு நூலும்‌ வெரு நகாராளமாய்க்‌ 
கடைதீதுக்‌ கொண்டிருந்தது. பல வியர்‌ 
பாரிகன்‌ தங்கள்‌ மில்‌ நால்‌ கோட்டாக்களைக்‌ 
கூடா சரியாய்‌ வாங்காமல்‌ விட்டு விட்டார்கள்‌. 
காரணம்‌ மீல்‌ நால்‌ விகயைவிடக்‌ கடைகளில்‌ 


விய குனற்வாய்‌ விய்றுக்‌ கொண்டிருந்கது, 
இப்படி. ஆறுமாதம்‌ இருக்கது. அப்படியிருந்த 
நிய ர்ய மத்திய அரசாங்கம்‌ மாற்றி 
விட்டது. ஈம்‌ காட்டிலிருந்து பேணி காரு 
களுக்கு நால்‌ எற்றுமதி செய்துவிட்டு, ஈம.து 
காட்டில்‌ நால்‌ இண்டாட்டத்நிற்கு அடி 
கோலியது. முக்கியமாய்‌ ஈமது மிதன்னட்டில்‌ 
உற்பத்தி அரும்‌ நால்‌ கமது மாகாணத்திற்‌ 
குப்போக மீதப்படும்‌. அப்படி மீதி ஆரும்‌ 
நாலை அவர்கள்‌ எடுத்துக்கொண்டு எப்படி 
யாவது யாருக்காவது கொடுக்கட்டும்‌, ஆணால்‌ 
கூற்பத்தி அவையெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ எடுத்‌ 
அக்சிகாண்டு, வேணி சாட்டுக்கு வேறு 
அணுப்பிவிட்டு மீடியை மாகாண வாரியாகப்‌ 
பிரித்துச்‌ கொடுப்பது என்றால்‌ அது நியாயமா! 
அப்படிக்‌ கொடுப்பதென்றால்‌ ஒவ்வோரு மாகா 
ணத்திற்கு எவ்வளவு தறி இருக்கிறது! அதற்கு 
எாவ்வனவு செகொழுக்கவேண்டும்‌ என்று கணக்‌ 
கெடுத்துக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌, அப்படிச்‌ 
சரியாயக்‌ எணக்கு படுித்திகாகவும்‌ பெதரிய 
வில்லை. எடுத்த வரைக்கும்‌ கூட சரியாக 
நால்‌ கொடுக்கவில்லை, 

கைத்தறித்‌ தொழிலில்‌, தனிப்பட்டோர்‌ 
இரு சிலர்‌ சொந்தமாய்த்‌ தறி வைத்‌ இருப்பர்‌. 
அஃசேகர்‌ ஒரு மாஸ்டர்‌ வியர்‌ இடம்‌ கேய்பவரி. 
இப்பொழுகிருக்கும்‌.. நால்‌ விரிபயோகம்இல்‌ 
மாஸ்டர்‌ விவர்களக்கு நால்‌ கடையா து. 
மேதொழிலாண்களாக்கே நால்‌ கொழுக்கிறுர்கள்‌. 
அப்படி. தால்‌ கொடுப்பதும்‌ சறியாய்க்‌ கொடுக்‌ 
இறுர்களா என்றால்‌. அதுதான்‌. கடையாது, 
ஒருவன்‌ ஒரு மாதத்கில்‌ ப கறி கெய்யலாம்‌ 
என்றால்‌ இரு தறி நால்‌ டக்‌ கொழுப்பஇல்கீட. 
இரு தறிக்கு வேண்டிய நானில்‌ த அல்லது 
ர பங்குதான்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌, ஒரு தறிக்கு 
ம்‌ அல்லது 2 ராத்தல்‌ நால்‌ கொழித்தால்‌ 
அவண்‌ எப்படி ய்ய முடியும்‌ 1 அதைப்‌ 
பாவுக்குப்‌ போடுவானா! ஊடை கெய்வாளு 1 
ஆகவே, அவன்‌ மறுபடி, நால்‌ வரும்‌ வளரயில்‌ 
காத்திருக்க வேண்டும்‌, மறுபடி பமி.ம்‌ ஈம்பருக்‌ 
குப்‌ பதிலாக பம்‌ ஈம்பர்‌ நாபில வரலாம்‌. 
அனதர்‌ சேர்த்து செய்ய முடியாது, 80.ம்‌ நம்பர்‌ 
நால்‌ வருகிறது என்பெற வைத்தும்‌ மகான்‌ 
வோம்‌) இவனுக்குப்‌ பச்சை, சிவப்பு, களதா 
என்று பல கலர்களில்‌ நூல்‌ பெவண்டியதாக 
இருக்கும்‌. இந்த 1 பெட்டி 4 பெட்டியை 
எவ த்குக்சகொண்டு எத்தனை விதம்‌ பிரித்துக்‌ 
கலர்‌ போடவும்‌, சலவைக்கும்‌ கோடுப்பான்‌! 
அவ்வளவுக்கும்‌ கொடுத்து வாங்க அவனுக்குள்‌ 
சவுகரியம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, அதுவம்‌ கிடை 
யாது. அகையால்‌ அவர்கள்‌ சுலபமாகக்‌ கறுப்பு 
மார்க்கெட்டில்‌ விற்று விழுகிறார்கள்‌. அற்த 
நாலைக்‌ கொண்டு மெகெய்து கஷ்டப்பட்டு இணி 
யாக்குவைதவிட கறுப்பு மார்க்கெட்டில்‌ விற்று 
விட்டால்‌ அவனுக்குப்‌ பணம்‌ அறிகம்‌, அவர்‌ 






_ களிடமிருந்து அதிக விலைக்கு வாங்கும்‌ நபரே 


துணி செய்து மார்க்கெட்டில்‌ பிகொடுக்கிறுன்‌, 
ஆகு, பொது ஐனங்களிடம்‌ வரும்போது 
அந்தக்‌ கன்ன மார்க்கெட்‌ விலயும்‌ இதர 
செலவகளஞும்‌ சேர்போ தனர்‌ வில ஆறது, 


ப, 


சமாளிக்க அரசாங்கம்‌ துணி 
விலைய கண்ட்ரோல்‌ செய்தால்‌, நப்‌ 
பொழுது இடைக்கும்‌ துணிர்யல்லாம்‌. மாய 
மாய்‌ மறந்துவிடும்‌. 
ஒரு தொழில்‌ அபிவிருத்தி அடைய வேண்டு 
மானால்‌ தொழிலாளி எவ்வளகு முக்கியமோ 
அது போல முதலீடும்‌ முதிலானியும்‌ முக்கியம்‌. 
மாஸ்டர்‌ வீவர்களுக்கு சேசாய்‌ நூல்‌ சட்க£ 
செய்தால்‌ ர ர. அதத்‌ தறியிலிட்டு, 
க்குவ பார்றா அவி 
ுன்சர்வ்ட என்றால்‌. எல்லாம்‌ சரியாய்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. அனாகுறையாகச்‌ மசய்வது 
தான்‌ கஷ்டத்திற்குக்‌ காரணம்‌, பருத்தியை 
ரில்கள்‌ வாங்குவது முதற்கொண்டு, தால்‌ உற்‌ 
பத்தி, நூல்‌ விர்யோகம்‌, வியாபாரிகள்‌ விரி 
யாகம்‌, மாஸ்டர்‌ வீவர்‌, தணி கெசவாளர்‌ விகி 
மோகம்‌, கணக்கு ஒப்புவித்தல்‌ வரை அரசாங்‌ 
கம்‌ சரி பார்ப்பதால்‌ இருர்தாம்‌ கண்ட்ரோல்‌ 
அமூல்‌ ஈடத்த மூடியும்‌, ஆனால்‌ அப்‌ 
டக கொய்து எ ந்தியமக்ன்‌, பின்னர்‌ வியா 
பசரிகளை கஷ்டப்படித்துவானேன்‌! கையைக்‌ 
கட்டிப்‌ ரூபாம்வாபினன்‌ ! 
ஈமது காட்டில்‌ கூட்டுறவுச்‌ சங்கங்கள்‌ 
(0%ஃ-0றகரக11௭8 3மமர்சம10௩] பல இருக்கின்‌ தன, 
பல பேர்‌ சேர்கீது செய்வது எப்பொழுதும்‌ 
சரியாய்‌ நடக்கும்‌ என்று இரு ஈம்பிக்கை, அர்த 
சொளைடிகளில்‌ விற்கும்‌ துணியாவது தாலின்‌ 
கண்ட்ரோல்‌ விர மேல்‌ விழும்‌ கெொகவுக்‌ கூலி, 
சாயக்‌ கலியடன்‌ விற்கிறுர்களா என்றால்‌ அது 
தான்‌ கிடையாது. மற்றக்‌. கடைகளில்‌, 
அதாவது கறுப்பு மார்க்கெட்டில்‌ நால்‌ வாங்க 
அதன்‌ மேல்‌ சாயக்‌ கூனி, கெசவுக்‌ கூளி 
நுூதனியன கொடுத்து மற்தவர்கள்‌ என்ன 
விலையில்‌ விற்கிறுர்களா. அதே விலையில்‌ 
தானே இவர்களும்‌ விற்கிறார்கள்‌. இதில்‌ 
கொஞ்சம்‌ கூட வித்தியாசமே  இல்கயே ! 
அப்பொழுது கறுப்பு மாரீக்மெெட்‌ விலையில்‌ 
வாங்காத நாலில்‌ செய்யப்படும்‌ அணி எல்லாம்‌ 
எங்க போறது! இதைக்‌ கேட்பார்‌ யார்‌! 
தவிர இந்த மாதத்தில்‌ ஒரு கண்ட்மோோல்‌ 
வருகிறது. அதாவழு சீனம்‌ நூல்‌ இதுவா 
தாராளமாய்‌ க்ப்ம்சன்ண்‌ உள்ளவர்கள்‌ யாரும்‌ 
வாங்கலரம்‌, விற்கலாம்‌. நால்‌ பஜாரீல்‌ உள்ள 
நநுருப்பை அனுசரித்துச்‌ சில சமயம்‌ வ்க்ம அநிக 
மாகும்‌, சல சமயம்‌ குறையும்‌. இக்த' நூல்‌ 
மார்க்சிகட்டே, இலைருனறி தலைமுறையாக 
இப்படித்தான்‌ நடத்து வருறது. ஒரு ஸ்பெகு 
லனில்‌ பாலர்‌ பெரிய நூதலானிகளாய்‌ 
விடுவர்‌ 2 லர்‌ ஓட்டாண்டிகளாய்‌ வ்ருவர்‌, 
அவரவர்‌ அரிஷ்டம்‌ ௪ ஈமர்த்தியம்‌ சிுட்ஷன்டு 
கடக்கும்‌ வியாபாரம்‌ இது. கள்ளர்‌ நாதும்‌ 
நுச்து கிர்லணையயில்‌ பது சகறும்‌. இனத 
அரசாங்கம்‌ கண்ட்ரோல்‌ பண்ண வேண்டு 
மானால்‌ சா திடுயமல்ல. 

ன ரட்‌ கடன்‌ கந்‌ தூலைனிடச்‌ சாமை 
நூல்‌ விலை அ௫கெமாகவே விற்கும்‌. காரணம்‌ 
'நாலின்‌ தரம்‌, பெயர்‌ முதலியன பிபொாறுக் து 
வில வித்கியாசப்படும்‌, அப்படி யிருக்கும்‌ ஒரீ 
வியாபாரத்தில்‌ இப்பொழுது அரசாங்கம்‌ னக 
வைக்கறுர்கள்‌. சரி அதற்கும்‌ பு த்தது 
சனியன்‌, இப்பாழுது மார்க்கெட்டில்‌ வணக 
கும்‌ அந்த நூதும்‌ மடைக்கா மல்கெசவானரிகள்‌ 
இன்னும்‌ தஇண்டாடப்‌ போக்றுர்கள்‌. கண்ட்‌ 


பல்‌ 


தச்‌ 


ரோல்‌ என்றதும்‌ தால்‌ மறையப்‌ போகிறது. 
இவ்வளவு விலவயைத்தான்‌ விற்க வேண்டும்‌ 
என்று இவர்கள்‌ ஏற்படுத்தினல்‌ விம மட்டும்‌ 
ப தசள்பாவி கண்ட்போரல்‌ விலை விதம்‌ "பில்‌ 
போட்டு அறிக விலை னகயில்‌ வாங்கிக்‌ செகொள்‌ 
வார்கள்‌, இதனல்‌ அரசாங்கத்துக்கு வரும்‌ 
லாபவரி கஷ்டமாவதடன்‌ சகெசவாளர்களுக்குத்‌ 
இண்டாட்டமும்தான்‌ உண்டாகப்‌ போகிறது, 

ஈல்ல கல்ல சந்தரிப்பங்களை யெல்லாம்‌ ஈயாது 
காடு, இழக்து விட்டது. எிங்கப்பூர்‌, ஜாவா, 
சுமதீரா நூ.தவிய காடுகளில்‌ ஈமது நாட்டு சொ 
வுத்‌ துணிகளுக்கு ஒரு தனி மறிப்புண்டு. அங்‌ 
கெல்லாம்‌ அடிப்‌. செய்யக்‌ கட்டுப்பாடி 
செய்து நிவ்வளனவுதான்‌. அனுப்பலாம்‌ என்‌ 
ர்கள்‌. அதனல்‌ அங்கு ஐப்பான்‌ வர்த்தகம்‌ 


இங்கி விட்டது. "சரி, அனுப்பலாம்‌ 


உள்வாரில்‌ தூல்வடைக்‌ சவில்லை. 

சமீபத்தில்‌ 10” சத விதம்‌ ஏற்றுமதி வரி 
விதித்தார்கள்‌. வி௫நித்த 10 காட்களிலேயே 
எமிக்து விட்டார்கள்‌, இப்படி எது செய்தா 
தூம்‌ தீர யோரிக்காமல்‌ எல்லாம்‌ சர்வாதிகார 
மாய்ச்‌ செய்து பிறகு அதை மாற்றுவது 
என்பது நமது நாட்டிலுள்ள மற்று கட்ளிக்காரர்‌ 
களுக்கு ஒரு கேளியாய்ப்‌ போகிறது. 

ஈமது அரசாங்கம்‌, நாம்‌ கஷ்டப்பட்டு எம்‌ 
பாதித்தது. ஜனராயக அரராட்டி ஈல்ல பெயரி 
எழ்க்க வேண்டும்‌ இனங்களுக்கு ஈன்மை (செய்ய 
பவண்டும்‌ என்பதற்காகவே இவ்வளவும்‌ எழுதி 
துச்‌ சொல்லப்படுகறது. காக்கியின்‌ தத்து 
வம்‌ எல்போோரும்‌ சதர்கரமாய்‌ வாழ வேண்டும்‌, 
பீதாழில்‌ செய்ய வேண்டும்‌, ஒரு சொழில்‌ 
செய்ய பேவேண்மடும்‌' என்றால்‌ அதற்குத்‌ சடை 
இருக்கக்கூடாது.  லசென்ஸ்‌, கண்ட்ரோல்‌ 
தனியன வதும்‌ பஇருக்கக்கூடாது. அப்‌ 
பாழுதுகான்‌ தொழில்‌ வளர்ச்சி அடையும்‌, 
நா சுபிட்சமாகும்‌, வென்ஸ்‌ வேண்டுமானால்‌ 
கிர்தத்‌ தொழிலுக்கு இவ்வளவு கட்டவேண்டு 
மென்ற ஒரு கிபந்தரின ஏற்படுத்தி விட்டால்‌ 
அர்த நீபர்தனைப்படி பணம்‌ ரிசரிவ்‌ பார்கூயில்‌ 
கட்டிவிட்டுத்‌ தான்‌ பாட்ர்க்குத்‌ தொழில்‌ 


செய்வதாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அடுகாளரிகளி 
டம்‌ போவதோ அடினயயையைப்போல நிற்பசேோ, 





சில்லறைத்‌ தேதேவனத்களுக்கு வாய்க்கரிள்‌ போடு 
வதர கூடாது, ஆமாம்‌, லஞ்சப்‌ பேய்‌ ஒழிய 
வேண்டுமானால்‌ நிரிப்பந்தங்கள்‌ ஒழிய வேண்‌ 
மம்‌, பவேண்டுமானல்‌ அுிகாரிகள்‌ அவ்வப்‌ 
போது வந்து கோதனை செய்து கொள்ளட்‌ 
மம்‌, போது வனங்கள்‌ அவர்களை நாடிப்‌ 
போவதனல் தான்‌ லஞ்ச கழல்கள்‌ மலிஈன் றம. 

அரசாங்கம்‌ குடிகள்‌ கலனுக்கே தவிர, அர 
சாங்கக்திம்காக பாக்கள்‌ அல்ல. அப்யழு மானு 
படும்போது அது கொடுங்கோலாட்சி ஆகும்‌, 
கண்ட்டோல்‌ என்பது மாணறிமு்கமான்‌ கொடுங்‌ 
கோலாட்டியே,  கண்ட்போல்‌  இவ்லியாணுல்‌ 
தொழில்‌ விருத்தியாகும்‌; பிதாழிற்‌ சாலைகள்‌ 
அகம்‌ எற்படும்‌, உர்பதிந்‌ அதிகம்‌ அகும்‌, 
போட்டிகள்‌ வர்படும்‌. வில்வ குறையும்‌, 
ஜனங்களும்‌ சுபிட்சமடைவாரிகள்‌, கல காலம்‌ 
அப்படி யில்லாமல்‌ மாறுபாடாய்கி உட நீருக்கு 
லாம்‌, அணல்‌ சற்றுச்‌ சமாாரீத்து விட்டால்‌ 
ில நாணில்‌ நிரறவமை சரியாகி விடம்‌, 





ம்ம்‌ 


ிற்பிசுக்குப்‌ போக்றேன்‌. கதவைச்‌ 
சாத்திக்‌ கொள்‌ "" என்று வாசவினிருந்து உரக்‌ 
கக்‌ கூறிக்‌ கொண்டிட மிகவம்‌ அவசரத்துடன்‌ 
சென்றான்‌ கருஷ்ணன்‌, முன்‌ காலமாக இரும்‌ 
இருந்தால்‌ அக்கம்பக்கத்தார்‌ இறைக்‌ கேட்டு 
தம்பத்களாக்குள்‌. எங்தா தகராறு தலை தாக்கி 
நருக்கிறது. என்று நிச்சயித்‌ இருப்பாரிகள்‌. 
எனென்றால்‌ தனர்‌ கொ துவி கிருஷ்ணன்‌ ஆபிகக்‌ 
குப்‌ போகும்‌ வேறு விதமாக இருக்கும்‌. 
கடிகாரத்தில்‌ மணி ஒன்பது அடிக்க வேண்‌ 
டியதுதான்‌ ! சகதர்மிணி பின்‌ மிதாடர வாசறி 
படியில்‌ அரி ஆகி விடுவார்‌ ஸ்ரீமான்‌ ராதா 
ணன்‌ அவர்கள்‌, ஆனல்‌ அங்கிருந்து 
மாதருவில்‌ சால்‌ வைத்துக்‌ கனம்பக்‌ கிருஷ்ண 
ன்க்குச்‌ சரியாக அரை மணரி பிசல்லும்‌. அங்கு 
கின்று மகாண்டு சள சன "வென்று இருவரும்‌ 
பேசுவதும்‌ இடையிடையே "கல கல" வென்று 
பிரேமா சிரிப்பதும்‌ மாணி ஒன்பது ஆக லிட்‌ 
டது என்பன: அண்டை அயலாருக்குப்‌ பண்ற 
சாற்றும்‌, முக்த அறிகுறிகள்‌ அடங்கி விட்‌ 
டால்‌ மணி ஒன்பதரை என்றும்‌ விளங்கீவிடும்‌, 
மட்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்துக்‌ சொகொண்டே 
க்ருஷ்ணன்‌ ஈடந்து போவதும்‌ அவன்‌ பெதருக்‌ 
கோடி திரும்பும்‌ வரை நின்று விட்டுப்‌ பிறகு 
இரு பிமல்னிய அபருாறச்கடன்‌ பிபோமா சதவைக்‌ 
இாஸிட்டும்‌. கொண்டு உள்ளே போவதும்‌ 
மாறுதலின்றித்‌ இனம்‌ திகழும்‌ சம்பவங்கள்‌. 
மவ்ற்ணறத்‌ செதொடரிந்து ** அப்பப்பா! இர்தப்‌ 
பேச்சையும்‌ சிரிப்பையும்‌ வீட்டுக்‌ குன்சேே 
வைத்துக்‌ பிகான்னலாபமே, வாசலில்‌ வற்து 
என்ன கும்மானம்‌ பேவேண்டிக்‌ கிடக்கு!" என்று 
பக்கத்து விட்டுப்‌ பாரிவதி மாமி மாடி விட்டு 
மங்கனத்நிடம்‌ தடோடி வரது வியாக்யானமும்‌ 
செய்யத்‌ பிதாடங்கி இருப்பாள்‌, அனல்‌ இது 
தான்‌ அர்தக்‌ காலம்‌ இல்மலயே ! பக்கத்து வீட்‌ 
பச்ச்காரகின்‌ பிபயனரக்கூட அயிர து சகான்னா 
மல்‌ பத்து வருஷங்களை ஐட்டி விடுவார்களே 
திக்‌ காலத்இல்‌/ ஆகவே சதிபிகளுக்‌ 
டையே கோன்றி யிருச்த மனஸ்‌ தாபம்‌ வெளி 
யுலகும்ருத்‌ பெதெரியாது இருந்து விட்டது. என்‌/ 
அவ்வடு வருக என்‌ 
தனத மற்றுவர்‌ அறிவ. 
கலகலப்புடன்‌ விளங்கிய த்‌ வீட்டில்‌ சில 
காலமாகவே விகல்பமானதொரு பெமெளனம்‌ 


பி. மிதிக்க 


டி. கொண்டு இருந்தது. அதுவும்‌ அன்று 
கருஷ்ணன்‌ வெளியூரிலிரு ந்து இரு ம்பிய இ 
டட நந்து சிலைமை ஒரு புதிய கட்டத்தை அடை 
இருந்தது, மனத்தாங்கமல மறந்து மட்டற்ற 
பண்ழ்ச்ரயுடன்‌ தன்னை வார டவள்ற மனைவியிடம்‌ 
வருஷ்ணண்‌ மூகம்‌ கொழுத்துப்‌ பேபேசாதது 
பீ போமாவக்கு ஐரு புதிராக இருந்தது, வக்து 
தம்‌ வராததுமாக எங்கோ வெளியில்‌ சென்றது 
விட்டுப்‌ புதிய மணிதர்களாடன்‌ இரும்பி அவர்க 
டன்‌ ஓயாது பேரி விட்டு என்னி யிருந்த 
பீோகரத்தில்‌ நின்‌ கைட்‌ பெட்டியைத்‌ இதப்பதம்‌ 
காடிவதும்‌ எதோ எழுதத்‌ தள்ளாவதுமாக 
இருந்தான்‌ கிருஷ்ணன்‌, பிரேமாவின்‌ வற்‌ 
புறுத்தலின்‌ பேரில்‌ சாப்பிட்டோம்‌. என்று 
பபயர்‌ பண்ணி விட்டு ஆபீசுக்கு அவசரமாகக்‌ 
இளம்பி விட்டான்‌. 

கதவைத்‌ தாளிட்டுக்‌ பகாண்டு தரும்பிய 
பிரேமாவின்‌ பார்வை அர்தம்‌ எகப்பெபட்டியின்‌ 
மேல்‌ விமுக்குது, அதன்‌ மர்மம்‌ என்னவாக 
இருக்கும்‌ எண்று சிறிது அவள்‌ ந்தித்துப்‌ 
பாரித்தான்‌. சணவனுகியா தக்‌ தன்கீகாக்‌ காட்டு 

ம்‌ ஸரிகுந்அ நூக்யதிவம்‌ வாட்ர்த எமி்தா ன்று 
டா தருர்‌.து கொண்டு தன்னுடன்‌ பாக்‌ 
கூடப்‌ செபொரர ல்லாமல்‌ செய்தது என்று 
யிற்த்ிர எண்ணம்‌ தோன்றிம்று அகபநாடல்ககு, 
வழக்கம்போபோலக்‌ னகட்டிபட்டியைத்‌ தன்னிடம்‌ 
ஓப்படைக்காது போனால்‌ என்ன! இதுர்து 
பார்த்து விடிவு என்ற முடிவுக்கு வர்தான்‌. 
பாவம்‌! தன்‌ கெய்கை ஈணமு வேட்டப்‌ பூதம்‌ 
பற்ப்பட்ட கணி தியாக ரம்ப யம்‌ எண்று அவ 
ஊக்கு எப்படித்‌ செறியும்‌ ! 

௪ சு ௪ 

அரி நுமாறாகக்‌ கிடந்த காகிதக்‌ கட்டுகளைச்‌ 
ரீர்படி கிப்‌ பூக்கும்‌ பொருட்டு எடுத்‌ து வெளி 
யல வைத்தாள்‌ பிரேமா. -நறுல்‌ அவற்றுக்கும்‌ 
மேலாக அவளது கஅவணதிகைதைக்‌ சவர்ர்தது இரு 
தகைப்பெட்டி ! அளவிலா அவதூடன்‌ அதைதி 
இறந்து பார்த்தாள்‌ பிரேமா. அதம்குள்ளிகுக்கு 
ய்ர்ர்ங்காய்‌ பாரான்‌ காணகியாண அவள்‌ 
உள்ளத்நில்‌ உவகை அபாங்கி வமுர்து ஓழ.யடது, 
சுகயில்‌ எடுது ம்ணி மணியாக அழறா எரர்‌ 
தப்‌ பெட்டியில்‌ வைக்கப்‌ போனவன்‌ இழ்க்‌ 


பி 


குன்றுள்‌. ஈகைப்பெட்டி கையிலிருந்து தானாக 

தவியது. இடர்‌ என்று கழதுவது போன்ற 
தொரு பிரமை ஏற்பட்டது அவளுக்கு. நூர்‌ 
நானு ரூபாய்‌ மதிப்புள்ள நகையை அன்பளிப்‌ 
பாகம்‌ கொடுக்கும்‌ அளவுக்குக்‌ கணவன்‌ மற்‌ 
மப மங்கை மீது மனம்‌ வைத்திருந்த சங்கதி 
இன்று தெரியவந்தால்‌ மனைவியின்‌ மனம்‌ 
என்ன பாடு படாது! 

ஆம்‌! அங்கு மாலை அவளுக்காக வா ங்கப்‌ 
பட்டதல்ல! பே வமிறாரு பிபண்மணிக்குகி 
கிடிஷ்ணன்‌ அரித்த அன்பணிப்பு அது என்று 
நகைப்பெட்டியின்‌ உட்புறத்தில்‌ பெபொறுக்கப்‌ 
பட்டிருந்த எழுக்துக்கள்‌ அப்பட்டமாகல்‌ கூலி 
னவே! சஅததேயபோல இரு மஃக்காய்‌ மாமை 
வேண்டுமென்று கான்‌ விரும்பிக்‌ கேட்டபெபநு 
கணவண்‌ தட்டிக்‌ குழித்து அவன்‌ நீணைவுத்‌ 
இரையில்‌ பனி "சென்று பிதான்றியது, எல 
காலத்தில்‌ ஏமாற்றம்‌, அக்கம்‌, கோபம்‌ 
முதலிய உணர்ச்சுகளால்‌ தாக்குண்ட அவள்‌, 
பெட்டியை முன்‌ இகக்சுபடி வைத்துப்‌ பூட்டி 
விட்டுப்‌ பீபாய்ச்‌ சாய்வுகாற்காளியில்‌ *பிதாப்‌ 
பேன்று விழுந்து விட்டான்‌. மனம்‌ எண்‌ 
ஹ்தள க எல்லாம்‌ எண்ணி ஏங்கியது, 

ங்‌ டி ட 

ரின்‌ று மாலை பிரேமாவின்‌ என வ்தியின்‌ 
குழந்தைக்கு ஒரு ஆண்டு கிறைவு, அதற்குப்‌ 
போயிருந்த பிரமா அங்கே தன்‌ தோம்‌ லீலா 
வம்‌ ஊரிலிருந்து வந்திருக்கக்‌ கண்டாள்‌. இரு 
வரும்‌ விறு வயருல்‌ போரிர்து படித்தவர்கள்‌, 
அவ்கள து கணவன்மாரும்‌ எய்கெனவே பரிச 
சயம்‌ ஆனவர்கள்‌. எறிரியாராது சந்திக்கவே 
அவர்கள்‌ பூபர்கு வளர்ந்து சகேகரண்டே மிசன்‌ 
ற்.து. அணல்‌ பிரேமாவின்‌ வாய்‌ பிபரிக்சகொண்‌ 
மூருக்ததத தவிர மனமெல்லாம்‌ தோழியின்‌ 
கழுத்தை அழகருறம்‌ செய்து மாங்காய்‌ மாலை 
யின்‌ மீதே சுற்றிச்‌ சுழன்றது. 

**இனதையா மீேகட்கிறாய்‌/ கால்கள்‌ பாலக்‌ 
காடுக்குப்‌ போன புதிலில்‌ மொய்து கொண்‌ 
டேன்‌. அழகாக நல்லை! இனதைச்‌ செய்து 
தட்டானுக்கு எங்கள்‌ சரிதான்‌. ஆர்டர்‌ 
கொடுத்தால்‌ மூன்‌ ற கானில்‌ நூடித்துத்‌ தரு 
வான்‌ "' என்று கச்சு விடாமல்‌ பேரி மூடித்‌ 
தாள்‌ வீலா, 

லீலாவின்‌ வார்த்தைகள்‌ பிரேமாவின்‌ மன 
சில்‌ உருவாகிக்‌ கொண்டிருந்து ஆனாத்‌ தீக்கு 
இனசக்க காற்றாகி அதைக்‌ பிகாரழக்து விட்டு 
எரியச்‌ செய்தன, அர்சுமயம்‌ தங்கள்‌ நிஜ 
கில்‌ நன வாங்கிக்‌ செகொன்னா அனுமதிக்‌ 
காதுளன்பாறு அவள்‌ அறிந்து விடயமே, இருகி 
தும்‌ னாபிய அறிவை வேன்றது. பின்னும்‌ 
ஒரு மரி போேோத்டுல்‌ சளருக்குக்‌ பேளேம்ப (நிர 
னீவாளவ வலுக்‌ கட்டாயமாகத்‌ தன்‌ எட்டுக்கு 
அணமு்க் நும்‌ ப்சன்றான்‌, 

பதாம்‌ வீடை பெற்றுக்‌ கொண்டு சென்ற 
தும்‌ 1" அந்த மாங்காய்‌ மாகப்‌ பார்த்திர்‌ 
களா! எற்ற அழகாக முருந்தது!'” என்று 
ஆரிவத்துடன்‌ ஆரம்பித்தான்‌ பபெரிரை, 

எத்த மாங்காய்‌ மாக!" என்று வினவினன்‌ 
ரு ல்கை வ்‌. 

எனிலா அவணிர்இிருந்தாளளை அர்த மாங்காய்‌ 
மாதான்‌.!'" என்றுள்‌ பிழேமா. 


பிர்‌ 


என்ன இப்படிக்‌ கேட்கிறாய்‌ 7 மரியான தவை 
முன்னிட்டு இரண்டு வார்த்தை பேபேளினேனே 
தவிர உன்‌ பீதோழிககர உற்றுப்‌ பாரிக்கும்‌ 
வழக்கம்‌ என்னிடம்‌ கடையாது. அதுவும்‌ எண்‌ 
பிரேமா அழச்க அவதாரமாக என்‌ அர்தாங்கம்‌ 
மேழுதும்‌ க்ரமித்தும்‌ கொண்டிருக்கும்போ து 
மலம்றப்‌ பெண்ட்‌ என்‌ கண்கள்‌ ஏசறைடுத்துப்‌ 
பார்க்குமோ 1!” என்று முகத்தல்‌ மர்தகா௫ம்‌ 
மிணீரக்‌ கேலியாகக்‌ கூறினான்‌ கணவன்‌, 
ப்பரமை அடைவதற்கு மாறாகப்‌ பொறு 
மையை இழர்து குறுக்டெடாள்‌ பிரேமா. 

"பிபரதும, ரநான்‌ கேட்டதற்குப்‌ படுல்‌ 
சொல்லுங்கள்‌. நீங்கள்‌ அதைப்‌ பார்த்தீர்களா, 
வில்லையா 1” என்று அழுத்தக்‌ இருக்துமாகக்‌ 
பீகட்டான்‌. 

1 பீகாபத்தைப்‌ பார்‌ 1! எனக்கென்ன பேதோஸ்‌ 
யம்‌ சிதரியுமா, ரீ அதற்காகபிவ உன்‌ தோழ்னய 
அனழத்து வர்தாய்‌ என்று அறிர்து கொள்ன 7 
நான்‌ பார்ப்பதற்கு என்றால்‌ கககையைக்‌ கழ்‌ 
ற்க்‌ பமிகாழுத்கிருக்க மாட்யானா!”” என்று 
சிரித்துக்‌ கோண்டட வினவினன்‌, 

உண்மையில்‌ தோழியிடமிருந்து கனகைக்‌ 
ச்க்டைகத்தான்‌. எண்ணி ருந்தான்‌ டர்.ரீரமள. 
ஆனல்‌ ஈகையைக்‌ பட்டு விட்டுக்‌ கையோழ்‌ 
ஒரு ஆர்டரும்‌ மிகாடுக்காது. பிபாணால்‌ தண்‌ 
செளாவத்துற்கு இழிவு என்று நினைவு தோன்‌ 
அஃ குறுக்கே கின்று தடுத்துவிட்டது. 

ஈசி, கான்‌ பார்க்காவிட்டால்‌ பரவாயில்லை, 
அ்னதப்‌ பற்றீசி சொல்ல வர்தகர்‌ சொல்‌” 
என்றுன்‌ தொடர்ந்து, 

"மாலை கன்றாக எடுப்பாக இருர்துது. 
ஞான பாய்‌ பிடித்ததாம்‌, 


முக்‌ 
எனக்கு ஓண்று 





மச்சய்து தருகிறீர்களா !"" என்று கோடியாக 
அிஷயத்திற்கு வந்தான்‌ பிரேமா. 

எளன்னண பிரேம்‌! குழர்னத மாதிரி பேசு 
இராய 7 அத்தன” ரூபாய்க்கு கான்‌ எங்கெ 
போவது !'' என்றுன்‌ தகைப்புடன்‌. 

“இன்னும்‌ சில காலம்‌ போனால்‌ நிலை 
எப்படி பருக்குமோ! தங்கத்தில்‌ வில ஏரி 
நகைசப்‌ பற்றி நாம்‌ ஙி க்கவும்‌ முடியாமல்‌ 
போபோய்விடலாம்‌ நீபாவனணிக்குப்‌ பட்டுப்புடவை 
வாங்க வேண்டாம்‌. பாங்கில்‌ பீபாட்ட பணம்‌ 


வேது ருக்கிறது. ண்டு பண்டுற்ரு 
நீங்கள்‌ ஏதாவது வழி... என்று மென்று 
ய டு 


,* இப்பொழுது அதற்கு என்ன அவசரம்‌! 
எனக்குப்‌ பரில்கிறுது. ஒன்பது அடிக்கப்‌ 
போகிற து. இலையைப்‌ பீயாடுி என்று 
பபச மாற்றி அர்குிழையத்கில்கு அங்ம்குபமிய 
முற்றுப்புள்ளி வைத்தான்‌ கிருஷ்ணன்‌, வன்‌ 
குரலில்‌ அவள்‌ எர்ரிபார்த்து நயம்‌ இல்லீ, 

ஏமாற்றம்‌ மிருந்தவனளாய்ப்‌ பிரேமா தன்‌ 
அதுவல்களரில்‌ நுனைர்கான்‌, 

இல பெண்களைப்‌ போல ஈகை ஈட்டு, அவரி 
மணி இவற்றின்மீது அதிக ஆசை வைத்த 
இல்லை. ஆனால்‌ என்ன முயன்றும்‌ அர்த அழ 
வய மாலை அவள்‌ கண்களி விட்டு அகலவில்கம 
திருஷ்ணன்‌ தன்‌ கோரிக்கையைச்‌ சிறிதும்‌ 
சட்டை செய்யாது போபோணதுில்‌ 0 ம்மனதி 
துயர்‌ அடைந்தாள்‌. அம்மியில்‌ வாய்‌ இற்று 
பூேபசவும்‌ விரும்பாமல்‌ அடுத்ம உரம்‌ முழு 
வன்தயும்‌ கும்திது விட்டான்‌. 

ஒரு வாரது குப்‌ பின்‌ மதுரை, கோயரமுதி 
தரர்‌, மங்களுர்‌ ஆகிய எனர்களில்‌ இருந்த கணைக்‌ 
காரியாலயங்களுக் கக்‌ கம்‌ 
பணி விறையமாகச்‌ சண்‌ 
றிந்த சமயம்தான்‌ கிருஷ்‌ 
ணனுக்குத்‌ தன்‌ செய்கை 
அமைய புண சமா பலோச ரன 
செய்யத்‌ தோன்றிற்று, 
பிோேோமானவயும்‌ சவலம்‌ 
இரு ஈறகக்காகக்‌ கண 
அவனின்‌ பஇிவ்ல ற இன்‌ 
பத்தைக்‌ குலைத்து விட்‌ 
டாயே " என்று குத்திக்‌ 
காட்டியது அவன்‌ பானர்‌ 
சடா. தான்‌ சுர்த்கமாக 
இல்லா த தணபீல்யே கணருக்‌ 
குப்‌ போகுமுன்‌ அந்த எழு 
காட்களில்‌, கணவன்‌ வீட்‌ 
டில்‌ தங்கும்‌ கரத்தைக்‌ 
கறை நும்‌ கண்டான்‌... 
பன்றுளண்ணமிப்‌ பரிதளில்‌ 
தான்‌. வழக்கமாக ஒரு 
உரத்தில்‌ தன்‌ வேல்லை 
முகத்துக்‌ ட்ராப்‌ வரும்‌ 
கணவண்‌ நும்முனது 
இரநம்பிவரப்‌ பத்து காளா 
கும்‌ என்று கூறிச்‌ சென்‌ 
றிது இரந்த எண்ணத்தை 
சளரிவிகும்‌ செய்து அவள்‌ 
பர்சாத்தாபத்தைப்‌ பன்‌ 
மடங்காக்கிய இ. 





பிடிகாரத்தில்‌ மணி பன்னிரண்டு அடித்துப்‌ 
பிரேோமாவைப்‌ பழைய நிசைவுகளிலிருந்து மீட்‌ 
டது, கணவனது கடதிதையில்‌ பிதான்று 
ய்ருர்சு மாறுகனின்‌ உண்ணல்‌ காரணம்‌ டுப்‌ 
பொழுது அல்லவா தெரித்தது! தன்‌ இன்ப 
வாழ்க்கையில்‌ மண்ணை அன்றிீப்போபோட முன்‌ 
வக்கு அர்த மங்கையைப்‌ பற்றுப்‌ பற்பல எண்‌ 
ஊினான்‌. திணைக்க நினைக்க அவனடைய ஆருத்‌ 
அயரம்‌ அதிகரித்தது, படபட மிவன்று 
அடித்து தன்று உன்ளாத்து உணார்ச்ள்க்‌ா ௩௫ 
முகள்‌ எங்கே பெவெணிக்காட்டி விட்மோ எண்ம 
பயந்தவன்‌ போல வானவத்‌ வீறுவாது. தன்‌ 
மென்ன விரதத்தை பின்னும்‌ தீவிரமாகக்‌ 
கையாண்டு விட்டில்‌ வளைய வந்தான்‌.  குணிப்ப 
கற்கும்‌ உண்பதம்குமமே போடிய பேேரபரல்கிய 
என்று கூறி அறைத்து கொண்டிருந்து கிருஷ்‌ 
ணன்‌, பிரேமா வழக்கம்‌ போல நிசிஷூத் துக்கு 
நூறு வார்த்தைகள்‌ பபோதகசைல்‌ கவனித்த 
தாஃர்வ தெரியவில்லை, 

[இது போதாதென்று தரு கான்‌ மாலை 
கிருஷ்ணனுடைய கண்பன்‌ அவரைக்‌ பதடி 
வந்த போது ,ஆபிரில்‌ சதியசக மி துந்து 
அடித்தவுடனே யே கணவன்‌ புறப்பட்டு வீடு 
இறுன்‌ எண்று உண்மை வேறு பேளரி வர்குது, 
அதற்கேற்ப எட்டு மணிக்கு முன்‌ வாரஷ்ணண்‌ 
வீ இரும்பி பெவகு நான்‌ ஆகி யிருந்தது. 

ஒருநாள்‌ ராய ற்றுகிடிழுமை காம மெல்லாம்‌ 
எங்‌ பக கன்று விட்டுக்‌ கிருஷ்ணன்‌ விட்டுக்‌ 
குத்‌ திரும்படபோது மத்தியானம்‌ மணி ஒன்று 
இருக்கும்‌. உண்‌” என்று ர னா்கிடி ப வாக உட்‌ 
கார்ந்த அவன்‌ ஏ! பேசாமடாாதை! இன்று 
சாயங்காலம்‌ எதாவ நு படம்‌ பார்த்து வர 
வாபமச!'' என்று உல்லாசமாகக்‌ கேட்டது 
பி3ரமாவுக்கு வீடப்பைக்‌ மொடுத்தது. 
பம்‌, அவ்ர்கள்‌ சேர்தது 
செவியில்‌ மீோபோய்‌ இரு 
மாதத்திற்கு மேல்‌ 
ஆயிற்று, ஆயினும்‌ கருஷ்‌ 
ணனின்‌ இய்ட த்தை 
அவள்‌ மனது இன்புறும்‌ 
தன்பபூம்‌ கலர்ததோரு 
உணர்சாயுடன்‌ வரர்‌ 
றது. தன்‌ "சக்கமாத்மு” 
யின்‌ நிலவு சதா அவள்‌ 
டமான கைதை அரித்துக்‌ 
முருக்கு படியால்‌ 
அறிவிப்‌ பல்‌ செணிக்க 
வால்க: பிிரமா, 

"என்ன பஇவே டுல்க.! 
எத்தன நாளாயிற்று ராம்‌ 
படம்‌ பார்த்து / எனக்கும்‌ 
வேட்டம்‌ ிதால்லை நின்‌ ரூ 
தான்‌ நூடிர்தது. ஹாய்‌ 
யாகப்‌ போய்‌ வருவதில்‌ 
உனக்கு என்ன தடை!” 
என்று ஆவதூடன்‌ பேட்‌ 
டான்‌ கிமுஷ்ணன்‌, 

"*கினீமர, கேணிமா எல்‌ 
லாம்‌ ஸ்ரீமடி ராதாவுடன்‌ 
பார்த்துக்‌ மொகொள்ளனலாம்‌. 
இங்கே படம்‌ பாரிக்க 
வில்கீம எண்று ஒருவரும்‌ 
ஏங்கவில்லை"' என்றுவார்த்‌ 


ப்ப 


ுதகன்‌ படபடப்புடன்‌ பிரேமா வாயிலிருந்து 
வெளி வர்துண. 
தாண்டவமாடியது. 

ஈதாற்காளியில்‌ கிமிர்கிது உட்கார்ந்த சருஷ்‌ 
ணன்‌ யாரது ஸ்ரீமடி ராதா! என்ன உளறு 
இருய்‌, பிரேமா 1" என்று சேட்டான்‌. அல்‌ 
வளவுதான்‌. பத்து நானாக அல்தும்‌ பகலும்‌ 
மணரில்‌ குநூறிக்‌ கொண்டி௰ர்த உணர்ச்சிகள்‌ 
யாவும்‌ மிசொல்துருவத்தில்‌ வேெணிவசலாயின. 

எனக்கு ஒன்னும்‌ தெரியாது என்று நினைக்க 
ன கட்ட வாங்கப்‌ பரிஎனிர்கலாம்‌ 
என்றால்‌, படம்‌ பார்க்க என்‌ அவளை அழைத்துப்‌ 
போகக்கூடாது! இப்படி என்பன வரப்‌ 
பீர்கள்‌ எண்று கான்‌ கனவிலும்‌ கருதவில்லை 
என்று கூறும்‌ போது பிமீரமாவின்‌ ஈரலில்‌ 
சோகம்‌ ததும்பியது. கண்களில்‌ நீர்‌ துளித் தது, 

** பிரம்‌, இதென்ன அழுகை 1! மாலையைப்‌ 
பற்றி உனக்கு எப்படித்‌ தெரிந்தது 1 லீலா எழு 
இனுளா 1 ஒரு வேளை கான்‌ இல்லாதபோது 
பாலக்காட்டிலிருக்‌ து தட்டான்‌ வர்இிருந்தானு 1 
இரண்டு மணிக்கு அல்லவா வருவதாகச்‌ 
சொல்லி இருந்தான்‌! உன்‌ குற்றச்‌ காட்டு 
எனக்குப்‌ புரியவே இல்கல!" என்றான்‌ கிருஷ்‌ 
ணன்‌ கட்டுக்கடங்காத ஆச்சரியத்‌ துடன்‌. 

விம்மல்களுக்கபையே பிரேமா எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ விவரமாகக்‌ கூறித்‌ துடித்தான்‌. அவளை 
வாட்டிய அந்த பயங்கரமான சர்தேசத்துக்குக்‌ 
காரணமாக இருக்க ஈகைப்‌ பேட்டியும்‌ அவன்‌ 
பக்கம்‌ வாதிக்க வர்தது. 

“ஸ்ரீமதி ராதாவுக்குக்‌ கிருஷ்ணன்‌ அன்‌ 
பளிப்பு ** என்று ஈகைப்‌ பெட்டியில்‌ எழுதி 
இருந்தனதக்‌ காணக்‌ கிருஷ்ணன்‌ இகையம்‌ தான்‌, 


[ரி ோமாவின்‌ முதல்‌ பேகோரிக்கையைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வது எவ்வாறு என்று கிருஷ்ணன்‌ நூலை 
யைக்‌ குழப்பிக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, ஈண்‌ 
பண்‌ ஒருவன்‌ எதிர்பாராத வேண்டுப்காம்‌£ 
விடுத்சான்‌. வியாபார கிமித்சம்‌ எரானமாக 


௯௮ ணை மா ம ன்‌ ன ர. | 








குமாஸ்தா: இத்த ஆ பிஸஙில்‌ இர ண்டு 
பச்‌ வலையை தான்‌ செய்கி றண்‌, சார்‌! 
மானேஜர்‌ ;--அதில்‌ துருவன்‌ பேரில 
கூடத்‌ திருப்திகாமாக இல்லையே, ஓயா! 
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அவன்‌ முகத்தில்‌ கோடம்‌ 


கொம்த்கிருக்கவே 


மின்சார சாதனங்களை த்‌ தருவித்த சமயத்தில்‌ 
கண்பனுக்கு உடல்கலிவு எற்பட்டு பூரண இயவு 
எ$த்துக்கொள்ன வேண்டி வந்தது, நகரத்தில்‌ 
பல பாகங்களிலிருந்து ஆர்டர்கள்‌ வரது குவிக்‌ 
இருந்து சமயம்‌ அது. அனுபவம்‌ அவசிய 


மில்ல. என்றும்‌ அவ்வப்போது தான்‌ வழி 


காட்டுவதாகவும்‌ கூறி ஈண்பன்‌ கிருஷ்ணனின்‌ 
உதவியை காடினன்‌. கைம்மாறு எதிர்பாராமல்‌ 
பொறுப்புடன்‌ உழைத்தான்‌ இருஷ்ணன்‌. 
நல்ல லாபம்‌ கிடைத்தது. ஈண்பன்‌ கிருஷ்ண 
னுக்கு முக்தூறு ரூபாய்‌ கொம்க்தான்‌. 

மங்களுருக்கு வேலை விஷயமாகப்‌ போ 
வரியில்‌ பாலக்காட்டில்‌ நஇறங்ல்‌ லீலாவின்‌ 
கணவனுடன்‌ அவர்களுடைய தட்டானிடம்‌ 
சென்று மாலையைச்‌ செய்து பேரில்‌ பிரேமா 
வுக்கே அனுப்பிவிடும்‌ பொறுப்பை ஒப்படைத்‌ 
துச்‌ சென்றான்‌ இிஷ்ணன்‌... ஆளுல்‌ ஈகை செய்‌ 
வதில்‌ றிது தாமதம்‌ ஏற்படவே அவன்‌ இரும்‌ 
பும்போது பாலக்காடு ரயிலடியிலேயே அவ 
விடம்‌ கொடுக்கப்பட்டு விட்டது. 
,நவராத்திரிப்‌ பண்டிகை சமீபித்து விட்ட 
தால்‌ பண்டினகயின்‌ நுதல்‌ கான்‌ அவர 
இணைப்‌ பரிசளித்தால்‌ ஒரே அடியாக அவ 
சந்தோஷப்படுவான்‌ என்று கிருஷ்ணன்‌ சும்மா 
விருந்து விட்டான்‌, கடை! வளர இதை 
கியம்கக வைத்துப்‌ பிறகு அவளை ஆச்சரிய 
வெள்ளத்தில்‌ கூழ்கடிக்க வேண்டும்‌ என்று 
இட்ட பமிட்டிருந்தான்‌. ஆணால்‌ அதற்குள்‌ 
இப்படி எல்லாம்‌ ஈடச்கும்‌ என்றும்‌ அவள்‌ 
இவ்வனவ அசயபாக முருப்பாள்‌ என்றும்‌ அவன்‌ 
நினைக்கவே இல்லை, 

1 பிரமா! எனக்‌ கன்றுக்‌  நிரிவவிருக்‌ 
இறது. ஈகைப்‌ பெட்டியில்‌ இன்ன மாதிரி 
எழுத வேண்டும்‌ என்று ஒரு தரம்‌ சொல்லி 
விட்டுப்‌ பிறகு என்‌ கைப்பட எழுிக்‌ சொழுத்‌ 
தேதன்‌......தட்டானுக்கு மூன்‌ பணம்‌ [தும்பது 
ஈயாய்தான்‌ கொழுத்திருக்கறேேன்‌. மீதியை 
இங்கே வந்து பெய்றுக்‌ கொள்வதாகச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. இன்னும்‌ சற்று கேோத்தில்‌ அவனே 
வரலாம்‌ "" என்றான்‌ ெருஷ்ணன்‌. அவன்‌ அப்‌ 
படிச்‌ சொல்தூவதற்கும்‌ தட்டான்‌ அங்கக 
வருவதற்கும்‌ சரியா யிருக்தது. 

என்‌ ஐயா! சான்‌ ஒன்று செய்யச்‌ சொன்‌ 
னல்‌ நீர்‌ ஒன்று மொய்திருக்கிறிே! நாகா என்‌ 
இற பெபெயரை யார்‌ எழு தச்செொன்ன.து 1” 

எதுவா! வர்து...ரீங்கள்‌ கொடுத்து ஈட்‌ 
௯டப்‌ பையன்‌ மிகட்டுப்‌ போக்கி விட்டான்‌. 
கானும்‌ பேனா மறந்து விட்டேன்‌. நீங்கள்‌ 
ன்னுப்பச்‌ சொல்லி இருந்த விலாசத்தின்‌ 
ப்ரீமதி தாதாகிருஷ்ணன்‌. என்று கண்டிருக்‌ 
கவே இர்சுக்‌ காலத்துப்‌ பாஷனை ட்ரக்‌ 
சாதாவாக இருக்கணு மின்னு யூகித்து ப. 

சுட்டான்‌ பேபச்னா மூறடிக்கவில்லை, அதற்‌ 
குள்‌ "களுக்‌ கெண்று சிரித்துவிட்ட பிரேமா 
வுடன்‌ செர்ந்து சருஷ்ணனும்‌ எரித்தான்‌. 

கிருஷ்ணனின்‌ முழுப்‌ பெயரி சே. ராதாகிறுள்‌ 
ணன்‌, அனுதக்‌ கே, தர்‌, இருட்ணன்‌ எண்று 
கருக்கக்‌ சொண்டிருக்கான்‌,  பாரமதி ராதா 
கிருஷ்ணன்‌ எண்று விலாசத்நுல்‌ எழுதிக்‌ 
தட்டானின்‌. ஊகம்‌ இவ்‌ 
வளவு விபரீத த்நிய்குக்‌ காரணமாம்‌ விட்டது! 





சராம்‌ 2 கண்டகிடர்‌, 
குண்டுமாணரி :- டிரையர்‌. 
சங்கர்‌ : மரத்தடி ஜோஸ்யம்‌. 
மற்றவர்‌ பிரயாணிகள்‌. 
குண்டுமணி கழுத்தில்‌ *பினா வட்‌ ' 
சான்று போர்டைக்‌ குட்டிக ட 
கண்டகடர்‌ சாநுவுடண்‌ இர்‌... ர. கான்று 
சத்தம்‌ போட்டுக்கொண்டு ஓ நக்க எழுன்‌. 
ளல்பீலோமும்‌ ஓடி. ஏறுகிறார்கள்‌. 
குண்டகிடர்‌ எல்‌ லோரும்‌ இறங்‌ 
குங்கள/ (பிரைவேட்‌ என்று பண்ஸுாக்கா 
முன்னால்‌. போட்டருக்கிறதே சங்கள்‌ 
படு.க்க வில்லையா ரீ ப 
ஊஊ ரிரயாணி பிரைவேட்‌ என்று போட்‌ 
மூ.ருக்கும்‌ எதையும்‌ காங்கள படு ப்பஇல்கல. 
(எல்லோரும்‌ இறங்கி கிற்கு கள்‌. 
போர்டு இல்லாமல்‌ மற்சொரு பண்‌ 
வருகிறது. குண்டுமணியும்‌ தாநூ 
வும்‌ ஐந்‌. வருகிறார்கள்‌. கா...ர்‌...] 
பிரயாணி: இதில்‌ என்ன, போர்டே 
இல்லையே ரி 
கண்டக்டர்‌: இது ரிப்பேருக்காக 
“பிஷட்டு க்குப்‌ போகிறது / ஏறுதிர்கள்‌/ 
ரிரயாணிு :--இடுகிற  பண்ணைத்தான்‌ 
ரிப்பேருக்கு அனுப்புவது வழ்க்கமோ 7 
அடுத்த பண்‌ வருகிறது, 2 4 
(குண்டுமாணியை சாமு தள்ளிக்‌ சசொண்டு 
வருகறுன்‌.] 


கண்டக்டர்‌ :-இதில்‌ ஏறிக்‌ கொள்‌ 
சங்கள்‌, எரர்‌ / 
பிரயாணி சீனு என்ன.  ஐயாசீ 


கன்றுக்‌ ஓடும்‌ பஸ்‌ சேவேதமாக. சஆட்டு"க 
குப்‌ போல்றது, காம்‌ போகவேண்டிய 
பஸ்‌ தள்ளப்பருிறத / 

ரிரயாணி கிட்டு ரிப்பேர்‌ ஆக வண்‌ 
மி.ய பஸ்களை உடனே வேகமாக ஷெட்‌ 


முக்கு அனுட்‌ “பி ரீப்பபர்‌ ஆனவுடன்‌ 
அவைகளைத்‌ இருப்பித்‌ கன்னிக்‌ சகாண்டு 
வருிரு்கள்‌ / 


சினு:- இது எப்பொழுது புறுப்படிம்‌ ர 
கண்டக்டர்‌ சாறு அதோ மாத்தடி 
யில்‌ உட்கார்க் இருக்கிறா, அவரைக்‌ 
ப்களுங்கள்‌ / மாணி செசொல்லுவார்‌. 
எல்லோரும்‌ போய அவரைக்‌ 
சேட்டிறார்கள்‌. 
அவர்‌ டஉடமீேன ஓலைச்‌ சுவடுகளை 
அவிழ்த்து, சிலேட்டில்‌ கட்டம்‌ போட்டுச்‌ 
சொல்கிறார்‌] இரத  பண்மரின்‌ கால 
பலன்‌ அவ்வனவு சரியாக ல்க... தன்ஸி 
னல்‌ கூட அது ரஈகருவதற்கு வழியில்ல 
ஒன்பது கிரகமும்‌ பஸ்ணில்‌ ஏறி உட்‌ 


கார்க்து விட்டன. தே ட்டில்‌. பாபக்‌ 





கிரகங்கள்‌ இடமில்லாமல்‌ சேருங்க உட்‌ 
கார்க்து விட்டன. போதாத வேசக்குச்‌ 


சனீகவரன்‌ டிரைவர்‌ ட்டில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து உங்களையே பார்த துக்கொண்டு 


இருக்கிறான்‌......... 


கண்டக்டர்‌? என்ண ஸராரி டயம்‌ 
கீப்பளாக்‌ கேட்கச்‌ சொன்னால்‌ ஜோஸிய 
சைப்‌ போய்க்‌, கேட்கிறீர்கள்‌! ஓடிப்‌ 
பாய்‌ ஏறிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌; பஸ்‌ போகப்‌ 
போகிறது. 

டி ரவர்‌ : அரம்‌ / என்லோரும்‌ இறங்‌ 
கித்‌ களளுங்கள்‌, காலியா இருக்கிறு 
ப்பாதே பஸ்‌ ககரமாட்டேன்‌ என்கிறது. 
இறில்‌ நீங்கன்‌ பேறு வறிக்சகொண்டு 
விட்டால்‌ அப்புறம்‌ எப்படி 7 

பண ஸ்டார்ட்‌ ஆப்‌ சபபேோசகிறு து, 

சீனு. அதிதாருக்கு எங்கே 
இறங்க வண்டும்‌ 7 

இட்டு நரன்‌ குளத்‌ தாரில்‌ இறங்கப்‌ 
போகின்‌... என்னையே பார்த்துக்‌ 
கொண்டு இருங்கள்‌. கான்‌ இறங்க 
மூன்‌ ஸ்டாப்பில்‌ நீங்கள்‌ இறங்குங்கள்‌. 

சினு :--ஏன்‌ ஐயா, நீங்கள்‌ அரை மாணி 
சேோரமாகக்‌ கண்ணை மூடிக்கொண்டே 
உட்கார்க் இருக்கி றீர்கள்‌ 

பட்டு வயதான ஸ்‌திரிகள்‌ தின்று 
கொண்டு வருவதைப்‌ பார்க்கச்‌ சகிக்க 


ஸர்‌ 


வில்‌, அதனால்‌ கண்ணை நாடுக்கொண்டு 
வருகேன்‌. 

சீனு: - சரி, நீங்கள்‌ எங்ரீக இறங்க 
பவண்டும்‌ 7 

பாட்டி. கான்‌. புதாரில்‌ இறங்க 
மீல்ப ணும்‌. 

சீனு: புதார்‌ அப்போதே போய்விட்‌ 
டது. கண்ணது இறந்து கொள்ளும்‌. 


பட்டு ! 

கண்டக்டர்‌ 
வாங்கிபாச்சா ர்‌ 

பிரயாணிகள்‌ :--அவசவர்கள்‌ இறங்க 
ேவேண்டு ய (இடம்‌ பீபாய்ச பசர்ந்த பிறகு 
தான்‌ புக்கட்‌ வாங்குவோம்‌. ஈடுவில்‌ பண்‌ 
கின்றுவிட்டால்‌...... ரீ ரீ 

பண்‌ மக்கர்‌ பண்ணி நிற்கிறது, 
வோரும்‌ எரிக்கிறார்கள்‌. 

சாறுவின்‌ தகப்பளணுர்‌ (அங்குவ்க்‌ து]: 
டேய்‌ சாம விளையாட்டுப்‌ போதும்‌. 
சர்க்கார்‌ பஸ்களின்‌ கதொல்லையைப்‌ பற்றிப்‌ 
புகார்‌ எழுதியிருக்கேன்‌. அதைத தபா 
வில்‌ சேர்தது விட்டு, வா / 

சாமா 2: அப்பாவும்‌ மூனைக்து விட்டார்‌/ 
பஸ்‌ தொல்லை இரர்துவிட்டது ! 


-திறுதது பஸ்ஸை... கிறுதது... 
எல்லோரும்‌ டிக்கட்‌ 


ளால்‌ 


பாப்பா மாஸா 
பரக ட 





/. நடுக்காடனிளே. 


09.3 ஒரு களரில்‌ ஒரு பிரபு [இருக 
தான்‌, அவன்‌ பெரிய பணக்காரன்‌, 
அரண்மனை மாஇரி அவன்‌ பங்களா 
பரிகவும்‌ செபெரிலாக இருந லத! அதில்‌ 
பெரிய நந்தவனம்‌ இழுக்குது. அந்த 
நந்தவனத்தில்‌ விதம்‌ விகமரன மரங்‌ 
களும்‌ செடிகளும்‌ நிறைந்திருக்கன. 
புன்பங்கள்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கின. 
ம்‌ மங்கள்‌ டீம்‌ த்துக்‌ தொங்கின. அர்த 
அழகிய நந்தவன தஇல்‌ எத்தனை யோ 
பறவைகள்‌ இருந்தன, அவைகளெல்‌ 
லாம்‌ சதா காலமும்‌ உற்சாகமாகக 
கலகல வென்று ட ழ்‌. விளையாடும்‌. 

அந்தப்‌ பிரபுவுக்குப்‌ பொன்னையும்‌ 
பொருளையும்‌ ஏராளமாகக்‌ கொடுத்த 
கடவுள்‌ ஒரூ பள்‌ காயைக்‌ செகொடுக்க 
வில்லை. பிரபுவர்‌ அவன்‌ மாணைவியும்‌ 
ஒரு எனழப்‌ பயனைத்‌ தங்களுடைய 
மகனைப்போல்‌ பாவித்து மிகவும்‌ அன்‌ 
பாக வளர்த்து வந்தார்கள்‌. அயன்‌ 


பபயர்‌ சங்கான்‌, அவன்‌ மிகவும்‌ 
புத இசாலவி. தன்னை வனாதது வர்க 


பிரபுவினணிடயூம்‌ அவர்‌ ம்னைவியிடரநுபர்‌ 
பிசவும்‌ அன்பாக இருக்தான. 
சங்கரணுகிருப பறவை 
களைக்‌ கண்டால்‌ அலாதிப்‌ 
பிரியம்‌. காம்லயில்‌ அவன்‌ 
ள முக்ததும்‌ ௩ கவன த்துக 
குப்போய்விடுவான்‌, அங்கே 
பறவைகள்‌ சந்தோஷமாகப்‌ 


சபி 





பாடிப்‌ பேசுவசைக்‌ கேட்டுப்‌ பூரித்துப்‌ 
போவான்‌. அதே சமயத்துல அவ 
னுக்கு ஒரு வருத்தம்‌ உண்டாகும்‌, 
இவ யனமு அழகாக இர்தப்‌ பறவை 
கள. என்னென்னவோ பேசுகின்‌ 
னவே! இநர்சுப்‌ பறவைகளின்‌ பாஷை 
மட்டும்‌ எனக்குத்‌ தெரிந்தால்‌ ...!” 
என்று அவன்‌ சதா எங்குவாணன. 


இரு நாள்‌ காலை சங்க ரன்‌ உலாவப்‌ 
போனவன்‌ ஊரையர்ட்முக்‌ காட்டும்‌ 
பக்கமாக சொம்ப தாரம்‌ போய்‌ 
விட்டான்‌. இடீரென்று எங்கிருந்தோ 
கருமேகங்கள்‌ படலம்‌ படலமாக வரது. 
குழ்ந்து கொண்டன. மறு விகாடி 
லும்‌ இடும்‌ " என்று பயங்கரமாக 
இடி இடித்தது. வழியே தெரிய 
வில்லை. அவ்வளவு இடுட்டிப்‌ போய்‌ 
விட்டத. பனீர்‌ பளீர்‌ என்று மின்னல்‌ 
மின்னியது. அத்த மின்னல்‌ வெளிச்‌ 
சத்தில்‌ ஒரு- மாதிரி வழியைத்‌ தெரிந்து 
மகொண்டு சங்காண்‌ வேகமாக ஊகார 
கோக்கி வக்தான்‌. ஆனால்‌ அதற்குள்‌ 
ப்ச்‌” எண்று பிரமாதமான பானழ்‌ 
பிடித்தக்‌ கொண்டது. சங்‌ 
கரன்‌ மேதூம்‌ சகர மூடி 
புர்பான்‌ பல்பு) மபரிய மரத்‌ 
அடியில்‌ தங்கிவிட்டான்‌. 

சற்றுகோத்துக்கெல்லாம்‌ 
மரத்தின்‌ மமேேே எசு சாலத்‌ 


இல்‌ பறவைக்‌ குஞ்சுகள்‌ பயத கினால்‌ 
அலறும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. சங்கர 
ணுக்கு எப்ப ழுதும்‌ ப,றவைகளிடம்‌ 
அன்பு அதிகமாதவால, மாழை ச பய்து 
கொண்டிருக்க அர்த சமயத்திலும்‌ கூட 
அந்தக்‌ குஞ்சுகளின்‌ பரிதாபமான 
குரல்‌ அவனுக்கு ஈன்றாய்க ீேகேட்ட து. 
அனதக்‌ சகேட்டுக காண்டு சங்காணால்‌ 
சம்மா இருக்க முடியவில்‌, கொட்டும்‌ 
மனழயைக கொஞ்ாமும்‌ டொருட்படுத 
காமல்‌ பரிகவும்‌ சிராமச துடன்‌ மாத்இன்‌ 
போபிலறிட பார்த்தான்‌. அங்கக இருக்கு 
குருவிக்‌ கூட்டில்‌ நீ௮ றயக்‌ முங்சுகள்‌ 
இருந்தன. பாவம்‌, அனவ பனையில்‌ 
நனைந்து குளிரால்‌ ஈடுங்கின. சங்கரன்‌ 
மிகவம்‌ அன்போடு அர்க்க குருவிக்‌ 
கூட்டை மிஈருங்கி உட்காந்து 
மொகொண்டு மழை ஐலம்‌ அந்தக குருவி 
களின்‌ மோல்‌ விழாமல்‌ மாணரைத்துக்‌ 
காப்பாற்றினான்‌. 


இடி ர திதுகிருப்‌ பிறகு மழை 
நின்றது. வெய்யில்‌ அடிக்க ஆரம்பித்‌ 
து... எங்கானுகளு இப்பொழுதுதான்‌ 
மனசில்‌ ரிம்மா கி உண்டாயிற்று. இணி 
மேல்‌ தான்‌ வீட்டுகருப்‌ போகலாம்‌ 
என்று நீசனைத்து மாரத்இலிருந்து சீம 
இங்கப்‌ போனான்‌. அப்‌ 
போழுது அர்‌ பெண்‌ னு 
பாகு இபண்டு தாக்கணாங்‌ 
துருவிக்‌ பறந்து ஓடி வந்து 
கூட்ட இில்ரு அருக கட்‌ 
கார்த்‌ கன்‌. அன்போடும்‌ 
அ்ரகவோடும்‌ தங்கள்‌ 
குருசுகளைப்‌ பார்த்தன. 
அலைகள்‌ பாணழயில்‌ செத்‌ 
தப்‌ போயிருக்கும்‌ என்று 
நிண தது புருளிகள்‌ இரண 
டும்‌ துக்கத்தோடு ஓடி 
வக்ரா. ஆணால்‌ ர௬ுஞ்சுகள்‌ 
கய்பமடு அருக்கய அவை 
களுக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ தாங்க 
முழு. பவில்லை. அங்கண்‌ ஆச்‌ 
சரிய கொடு அர்தஇரண்டு 
குருவிகளையும்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்‌ டிருரீதான்‌. 
தாய்க்‌ | தருவியைக்‌ சண்ட 
வுடன்‌ குர்சுககொவ்லாம்‌ 
'கிஜுகிலா' அவன்று சத்திய 
படி. சூழ்கிறது சகொண்டன. 
* அம்மா, அம்மா சீயூம்‌ 
அப்பாவும்‌ புறுப்பட்டுப்‌ 





போன சற்று கேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ கடும 
மழை பிடித்துக்‌ கொண்டு விட்டது. 
இடியும்‌ ஸின்ன வும்‌ எங்கை ரொம்ப 
மிராம்பப்‌ பயமுறுதக்ி விட்டன! அப்‌ 
5 சீயும்‌ எங்கே பபாய்த்‌ தவிக 

கிறிர்களோ என்ற கவலை வேறு எங்க 
கப்‌ பிடித்துச்‌ மகொண்ட து. இன்னும்‌ 
ரில விநாடிகள்‌ சென்றால்‌ சாங்கள்‌ 
அனைவரும்‌ அமிர்து போய்‌ விடுவோம்‌ 
என்னும்‌ தருண த்தில்‌ இந்தப்‌ டையன்‌ 
வ்ந்து காட்பாற்‌.றினுன்‌. மழை ஸாம்‌ 
முருவதையும்‌ தன்‌ மேலே 5 ர்ங்கிய 
படி. கசூளிரில்‌ நடுநுலக கொண்‌ பிருக்‌ 
தரன்‌. அவனுல்தான்‌ நாங்கள்‌ உயிர்‌ 
தட்பிப்‌ பிழைத்தோம்‌ என்று ஏக 
காலத்தில்‌ என்லாக்‌ குஞ்சுகளும்‌ ஆர்‌ 
வாரிபமிட்டுக கூவின. 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ தாக்கணங்‌ 

குர்விகளுக்குச்‌ சநதோலஷம்‌ தாங்க 

வில்லை. அவனை அன்போடு உபசரதி 
துல்‌ தின்னப்‌ பழங்கள்‌ தர்தன. 

“ரி முராம்ப நல்ல பையன்‌. கொடிய 
மனழயைக்‌ சிகாஞ்ச மும்‌ பொருட 
படுத்தாமல்‌ நனை ஈதுசகொண்டு என்‌ 
இடைய ஸு ந்லுதகளை ஃ காப்பாறநுறி 
னாயே! உனக்கு ஏன்ன பேண்டும்‌, 


டை 


சீ. 


சொல்‌!'' என்று ஆண்‌ குருவிகேட்ட 
தும்‌ சங்கரனுக்கு ஆச்சரியம்‌ சாங்க 
முடியவில்லை. ப 
"அது இருக்கட்டும்‌. உனக்கு எப்‌ 
படி. மனித பாஷை தெரியும்‌ ர'' என்று 
கேட்டான்‌ சங்கரன்‌. 
* எனக்கு ஓரு முனிவர்‌ அருளால 
எல்லாப்‌ பாஷைகளும்‌ செ தியம்‌. 
உனக்கு வேண்டியதைக்‌ கேன்‌ /” 
என்றது தாக்கணங்‌ குருவி. 
எனக்குப்‌ பறவைகளின்‌ பாஷை 
தெரியவேண்டும்‌ என்று ரொம்ப 
காளாக ஆசை/”” *என்றான்‌ சங்கான்‌. 
“குன்று நாட்கள்‌ இங்கேயே எங்க 
ளுடன்‌ இரு. எல்லாப்‌ பறவைகளின்‌ 


கண்ணும்ச்சி ன்ர்ளயாட்டின்‌ சாடும்‌ கண்களி ப்‌ மொத 
நிக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ இரு தஇண்பசிகள்‌ பாரத்‌ இன்பன்‌ 


எமி தணிந்துகொண்டு விட்டணர்‌, 
செகான்ணுவதம்‌ பார்த்ததும்‌, 


பெகொாண்டவர்களள்‌ எவ்வளவோ 


விணாள்‌ கண்டு பிடிக்க முடியின்‌ சை, 


ப்போய்‌ மாத்தடியின்‌ உட்கார்ந்து விட்டாண்‌. அவ னுடன்‌ 
சம்ந்து நீங்களும்தான்‌ தேடிக்‌ கண்டு பிடிவுங்களேன்‌ 3 
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அவ்ர்கள்‌ வரி நீது 
அவனுடைய தாயுற்கூா. 
மாத்தின்பேல்‌ ஏம்‌ ஒளிந்துகொண்டு விட்டது. ஒளிந்து 
குடும்‌ பார்ததும்‌ தாசமு 
கள டசியின்‌ கரனாத்‌ 


பாஷைகளையும்‌ உனக்குச சொல்லித்‌ 
தந்து விடுகிறேன்‌!” என்றது குருவி. 

சங்கரன்‌ சர்கதோஷத்துடன்‌ சம்ம 
இத்து அங்கேயே மூன்று இனங்கள்‌ 
தங்கப்‌ பறவைகளின்‌ பாஷையை 
ஈன்றாய்தி தெரிந்து மிகாண்டான்‌. அப்‌ 
புறம்‌ அவன்‌ ௭ருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

சங்கரனை க காணாமல்‌ வருக இய பிரபு 
வுக்கு அவனைக்‌ கண்டதும்‌ சர்மீதரஷம்‌ 
தாங்கவில்லை. தன்‌ வளாப்புகு தந்தை 
யிடம்‌ சங்கான்‌ காட்டில்‌ ஈடர்தனசு 
யெல்லாம்‌ சொன்னான்‌. அவன்‌ அதை 
நம்பவே இல்லம்‌, சங்கரன்‌ அன்றைய 
இனத்திலிருந்து பறவைகள்‌ பேசுவ 
கைச கவனமாகக்‌ கேட்கத்‌ தொடங்கி 
னான்‌ ; ஈந்தவன தகுலயே 
காலங்‌ கழித்தான்‌. அவ 
ணுக்கு இப்போது பறவை 
பாஷை ஈன்றாய்‌ விளங்கி 
யது. பறவைகளின்‌ பேச்‌ 
சைக்‌ கேட்டுப்‌ புரிந்து 
மகாண்டு ரணிட்பதற்காசு 
அவன்‌ சதா காலமாம்‌ வீட்‌ 
மிச தோட்டத்திலும்‌ பாற்று 
தோட்டங்களிலும்‌ அதே 
சவனமாக இரக்து வரல 
னான்‌. இப்படிச்‌ சில வரு 


ங்கள்‌ மெசன்றன. 





அன்று வழக்கம்போல்‌ 
சங்கரன்‌ நந்தவன ததுக்குப்‌ 
போனான்‌. அவனுடன்‌ 
பிரபுவும்‌ போனான்‌. அப்‌ 
போது ஒரு வானம்பாடி 
உற்சாகமாகப்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டே வான தீஇல்‌ 
பறக்குது, சங்கான்‌ அந்தப்‌ 
பாட்டைச்‌ சகவனணித் துகி 
கேட்டான்‌. 


1 இர்தப்‌ பிரபு எிக்கிரத்‌ 
இல பாரார்‌ ஏழையாகித்‌ 
தவிப்பான்‌, சங்கரன்‌ ஒரு 
சத்துக்கு அரசனாகப்‌ 
போகிறான்‌. அப்பொழுது 
பிரபுவும்‌ சங்கரணிடம்‌ 
போய்ச்‌ சோந்து சிசள க 
யமா யிருப்பான்‌ ॥/”' 

இனகைப்‌ பல முணற 
வானம்பாடி, சொல்லியது. 
சங்கரன்‌ அதிசயத்துடன்‌ 
பீரபுவினிடப்‌ அதைத்ச்‌ 


சொன்னான்‌. அவ 
ஹறுக்ரு ஸ்ரிசு வம்‌ 
கோபம்‌ வந்து விட்‌ 
டது. எழி பயி 
சபாய்‌ / கரண்‌ நம்ப 
மாட்டேன்‌." என்று 
சொன்னான்‌. 

அப மெபா முது 
விருந்தே பிரபுவுக்குச்‌ 
சங்கரனணிடம்‌ மிவறுப்‌ 
புண்டாகி விட்டது. "ஈம்மிடம்‌ இருக 
கும்ளராளமானபண க்தை அபகரித்துக்‌ 
கொள்ளுவதற்காக இக்சப்‌ பயல்‌ பற 
வைகணின்‌ ப ரனஷை தனக்குத்‌ தெரியும்‌ 
என்று பொய்‌ சொல்‌ லுகிறுான்‌. கான்‌ 
இவன பபேசசை நம்பிப்‌ பணத்தை 
சியலலாம்‌ இவன்‌ மு யருகி கு எழுதி 
வைத்து விழுவேன்‌ என்று எதிர பார்த 
திருக்கிறுன்‌, முட்டாள்‌ பயல்‌! இவனை 
இழி தீதுவிடுகிறேன்‌ /* எவாறு மனசுக்‌ 
குன்‌ தீாமானம்‌ செய்து கொண்டான்‌. 





அன்று இரவு சங்‌ 
கரன்‌ தூங்கும்போது 
அவனைக்‌ சட்டிலோடு 
ஒரு படகில்‌ வைத்துச்‌ 


சமுத்திர தீதில்‌ தன்னி 
விட்டான்‌. படகு இப்‌ 
படியும்‌ அப்படியுமாக 
அசைந்து சொண்டு 
கடலில்‌ தானாகவே 
தகர்ந்து செல்ல 
ஆரம்பித்தது. கொஞ்ச சோத்துக்‌ 
சகெள்லாம்‌ ச௪ங்கறன்‌ திடுக்கிட்டு 
விழித்துக்‌ கொண்டான்‌. பயதிஇனுல்‌ 
அவன்‌ உடம்பெபல்லாம்‌ நடுங்கியது. 
அவனுக்குத்‌ ஜான்‌ நறுக்‌ கடவிலிருக்‌ 


கரும்‌ என்பது தெரிந்து விட்டது. 
ஆணால்‌ தெரிந்து என்ன பயன் ரீ நடக 

படி. நடக்கட்டும்‌ என்று எண்ணிக்‌ 
கண்ணை கூடிக்கொண்டு படுத்தபடியே 
கிடக்கான்‌. படகு தானாகவே போய்க்‌ 
கொண்டிருக்கது. (தொடரும்‌ ] 


சுரியயான பணி! 









இரு பிரபுவின்‌ வீட்‌ 
ச்‌ ஒருவனா காவற்‌ 
ஈசணாக வேலீையார்த்து 
ந்தான்‌, அவனுக்குக்‌ 
பகாடுக்கப்‌ பட்டிருந்த 
"௨ சாக்கம்யாயாண பிவசின, 
டட தான்‌ முூருவதும்‌ பாணி 
அடித்துப்‌ போதுதுனவங்‌ 


கணாக்குசி சரியாண 
பாணியை அறிவிக்க வேண்டியது. 
அணதகு அவன்‌ பமிசுகியம்‌ கவனாமாகளி 


சசய்துவரந்தாண்‌. அதற்காக அவனுக்கு 
ஒரு சுடிகாரமும்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 

அத்தக்‌ காவற்காரன்‌ பயாணிபிசகாமல்‌ 
குறித்த காலத்தில்‌ பாணி அடிப்பருறு 
காகர்‌  சமீபத்திளிருக்கது ஒரு மணிக்‌ 
கூண்டுக்‌ கடிகாரத்தைப்‌ பார்திது அவ்‌ 
வப்பிபாது தன்‌ கடிகாரதிதைளர்‌ சரிப்‌ 
பதுித்தி வைத்துக்‌ கொள்வான்‌. 

ஒரு சமயாம்‌ அர்குப்‌ பிரபுவின்‌ வீட்‌ 
இக்கு ஒரு விருந்தாளி வற்கார்‌. அவர்‌ 
அர்த வீட்டில்‌ ஓரு வாரத்துக்கு மோல்‌ 
கங்கியிரு நீதம்‌, காவற்காரண்‌ குறிக்கு 
பநரத்திள்‌ மககொஞ்சங்கூடப்‌ பிசகாமல்‌ 
யாணி அடிக்கும்‌ காட்சியைப்‌ பாச்த்து 
ணிரும்நான்‌ ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ போபோணர்‌. 
அவர்‌ பட்டணத்துக்குப்‌ புதியவர்‌. 
ஆகவே அவர்‌ தஇனரந்ததோறும்‌ காவம்‌ 


காரகனா அெயத்தோடு பார்த்துக்‌ 
சகாண்டிருப்பார, காவரற்காரன்‌ யாரு 
டனும்‌ பேச்சுக்‌ கொடுக்காமல்‌ தண்‌ 
காரியத்திலையயே சுண்ணாயிருப்பான்‌. 
ஐரு தான்‌ உளாவப்‌ போனா அத்த 
விருத்தாணி அறத்து பாணிக்கூண்டுக்கு 
அருகே பமீோபோணார்‌. அத்த மாணிக்‌ கூண்டுக்‌ 
கடிகாரதின்‌ மேற்பார்வையாளன்‌ 
அப்போது அங்கே இருதநக்தாண்‌. 


அவசின ப்‌ பார்த்த அர்த விருந்தாணி, 
ஈண்‌ எார்‌, , இரத்து மணிக்கூண்டுக்‌ 
கடிகாதம்‌ ஐரு திமிஷங்கூ டப்‌ பிசகாகம்‌ 
போகாது என்று சொன்துூகிறுர்களே, 
அது எப்படி, ஸார்ரி மாணிக்கூண்டுக்‌ 
கடிகாரத்தை நீங்கள்‌ எத்தக்‌ கடிகாரத்‌ 
தைப்‌ பார்த்துள்‌ சரியாக வைத்துக்‌ 
கொள்ளுகி றீர்கள்‌?!" என்று கேட்ட சச்‌. 

அதற்கு அவன்‌ 
சர்வ சாதாரணமான 
குரனின்‌, உுதுவா ர 
அகு்தப்‌ பிரபு வீட்டின்‌ 
மணி அடிக்கிறுனோ, 
அணதப்‌ பார்த்துத்‌ 
கான்‌ காண்‌ பாணிக்‌ 
கூண்டுக்‌. கடிகாரத்‌ 
தச்‌ சரி செய்வது 
வழக்கம்‌!” என்று 


சிசாண்ணான்‌ ॥/ --உமா. 








மான்‌ ஈண்பன்‌ சாம்பு சில சமயங்களில்‌ 
புரட்சிகாமான அபிட்பிராயங்களன்‌ சொல்‌ 
வான்‌. அனதைக்‌ கேட்றி யாரும்‌ இடுக்‌ 
இடாமல்‌ இருக்க முடியா து. 

கமூன்று சான்கு மாதங்களுக்கு முண்பு 
என்றுதான்‌ கிக்க, ஒருகாள 
சாம்புவை  எதேதேசசையாகக்‌ சக்துக்க 
பேோரக்தது. அவன்‌ எனைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
ஏன்‌ உன்‌ நுகம்‌ ஐரு மாஇரி வாட்ட 
முற்றிருக்கற து" என்று கேட்டான்‌. 

* ஒரு தாம சங்கடமான கிலைனமையில்‌ 
மாட்டிக்‌ கொண்று விட்டேன்‌. எட்டில்‌ 
ஒரு அதிதி பதினைந்து காட்களாக *டிக 
காணா ' போட்டுவிட்டார்‌. இந்த எழவுன்சு 
ப்ரஷர்‌ காலத்தில்‌, தருவாரம்‌ சேஷனை 
எழு நாளுக்கு கம்ம வளைக்கும்‌ இழுத்துக்‌ 
கொணி வழுவச்த பிரம்மப்‌ பிரயத்தன்‌ 
மாக இருக்கறது. இப்படிப்பட்ட சமயத்‌ 
இல்‌ இப்படி ஒருவா வந்து உட்கார்க் து 
விட்டால்‌ நம்மடாடு எவ்வளவு கஷ்ட 
மாக இநக்கும்‌ என்று நீபிய ஊகித்துக்‌ 
கொள்‌. இக்கத்‌ சர்ம சங்கட இனிருக்‌ து 
எப்படு. விடுதவி பெறுவது என்று செரியா 
மல்‌ தவிக்கிறேன்‌ '' என்றேன்‌, 

* இதில்‌ என்ன கஷ்டம்‌ இருக்கிறது7 
“ஓய்‌, அதிதியாரேோ [நீர்‌ இன்னும்‌ இங்‌ 
இருப்பது அடுக்காது! கம்மால்‌ : தாக்குப்‌ 
பிடிக்க நூடியவில்க,, பபோய்‌ வாரும்‌” 
என்று கூறிவிவேதுதானேரி'' என்று 
கூறினான்‌ சாம்பு, 

"இசதல்லாம்‌. சம்மா இங்கிருக்கபடி 

சொலலலாம்‌. கேரே, ர மனுஷன்‌ 
மூகதகமில எப்படியப்பா சொல்லுவது 
ர்யொரு பக்கம்‌... ்‌" என்றேறன்‌. 
1 இரீதா பாரு, அரி 
இளடக்காத காலத்திலே, 
அப்படி வந்து கஷ்டப்‌ 
படுத்தி தலவனுர்குசி சோறு 
போடுவது இந்த யுக தாமப்‌ 
படி. ஐரு மாபிபரும்‌ பாதகம்‌, 
செதரியு மல்ல வா ர” 


1 அம்குல்னப்பர து-- 
யுக தாமம்‌ எடிபரிய வார்த 
தையாகச்‌ சொல்லுகிறுயரி 

“செமாம்‌, அப்பா! யுக்தி 


துக்கு யுகம்‌ அதர்மம்‌ மாறும்‌ 
என்று ெபெரியவரச்சள 








சொல்லி யிருக்கிறார்கள்‌, ஐரு 
காலத்தல்‌ “ஒரு காக்கு ஒரு 
அதி க்காகாது பெறு 
போடாமல்‌ சாபபிடுவது 
மகா பாவம்‌" என்று சொன்‌ 
ளார்கள்‌. அது அந்த யுகதிதுத 
தர்மம்‌ அந்த யுகம்‌ மாறுவட்‌ 
டது. இந்த யுகத்திில, *சுயாமி, இது 
பரன்‌ காலம்‌, ஒரு வார நேஷன்‌ 
எனக்கு சான்று கான்‌ கூடக காணமாட்‌ 
பேடன்‌ என்கிறது. ஆகவே, தங்களுக்கு 
அறிது மத்காரம்‌ செய்வது நாடியாது 
காரியமாக இருக்கிறது. எனவே, என்னு 
கொடுக்கக்கூடூயது ஒரு டமன! குளிரக்கு 


ஐலம்தான்‌. அதைச்‌ சாப்பிட்டுவிட்டுப்‌ 
பபாய்‌ வாருங்கள்‌! என்று செசொல்ல 


பேண்டியது. இதுதான்‌ இரத யுக தமம்‌. 
ஆமாம்‌, நம்மால்‌ குணீரக்த ஐலம்தான்‌ 
கொடுக்கு மூடியும்‌. இரு க பாட்டி” 
என்றால்‌ ஆயிரக்கணக்கில்‌ மெவகபுழிதிது 
வந்து ஈம்‌ அரசாங்கமே எலுமிச்சம்‌ பழ 


ரசத்துக்கு இறங்கி 


விட்டது என்றுலு, 
நம்மைப்‌ ேபோன்த 
ஈடுத்தச வருப்பினர்‌ 
குளிந்த தூலம்‌ தான்‌ 
கொரறுக்க பவண்டும்‌. 


வெய்யிலும்‌ இப்படியே 
இன்னும்‌ கொஞ்ச கான 
இங்மி ச. துக்‌ மிகமண்டு ரர 
தால்‌ இந்த ஒரு டம்ளர்‌ 
லம்‌ மிகாடுபப து கூட 
ட பூமரமாயால்‌ போணும்‌ 
க போய்விடும்‌!" என்றுன்‌. 


உ தன்னைப்‌ போலே சாதுபேர்‌ புறப்‌ 
பட்டால்‌ போதும்‌. ஊரிலே தப்பிக்க 
உள்ளவர்களே மடையாது என்று ஆக்கி 
விடுவீர்கள்‌ 1 உன்னையும்‌ படைதிதாமீன 
அங்த அண்டஉன்‌ இக்த பாரதப்‌ பண்ணிய 
பூம்யிரல, அவனைத்தான்‌ மசால்‌ ணும்‌ "” 
என்‌ ேறண்‌, 

* வரையாது வழங்கிப்‌ பழகிய ாசத 
பூதசததில்‌ பீறக்து இப்பொழுது இட்‌ டி 
நடந்து கொள்வ) து சுல்டமாக இரு தால்‌ 
இவ்னெரு யோசனை சொல்லு ்தேன்‌. 
பூகன்‌, உாசாகிலும்‌ எதியாராத அகதி 
காட்டை மயாடிச்சடன்‌ வருகிறு! என்று 
னவத்துச்‌ கொன்‌ / ரீ என்ன செம்பு வேண்‌ 
ஈம்‌ தெரியுமா 7 ஒரு எட்டணா எடு துக்‌ 
கொடுத்து, “ஜயா, நீர்‌ கம்ம ஊீட்டைதி 
சேடி. வர்‌ தவிட்டதால்‌ சமக்கு௪ண சோறு 
பாட கேண்டியது எண்‌ கடம, அணும்‌ 
எனக்குக்‌ ூகாடுக்கப்‌ பருகிற போணன்‌, 
எனக்கே போபோதும்‌ போதாமலிருப்பதால்‌ 
ரீர்‌ ஹோட்டலில்‌ சாப்பிட்டுவிடும்‌, இரு, 
வகா சாப்பாட்டுக்குத்தான்‌ என்னால்‌ 


மிகாழ்க்க மூடியும்‌' என்று சொல்லி . 
விடு” என்றான்‌ சாம்பு. 

1 நுது வும்‌ சொல்லலாம்‌ 
இதற்கு மோதும்‌ சொல்லலாம்‌ 
இரகக தெருவில்‌ கின்‌ று கொண்ழு, 
ஆணு காரியத்தில்‌ செய்து காட்டு 
வது தான்‌ அப்பா பெரிய காரி 
யம்‌/” என்றேன்‌, 

“என்னப்பா! இந்தச்‌ சாம்டு 
வைப்‌ பற்றி என்ன நினைத்து 
கிட்டாய்‌! ஐயா  காசியத்தில்‌ 
நுதங்கி விட்டாரானால்‌, இக்க 
மாரி தர்ம சங்கடங்களைக்‌ கடக்க, 
கச்‌ ர்‌ று ன்ன பத்தல்ல ; ட சால்‌ 
யோசனைகள்‌ தோன்றும்‌. அதைச்‌ செய்து 
காட்டவும்‌ செய்வார்‌ / என்பது ஞாபக 
யிருக்க டும்‌ /"" என்றுன்‌, 

பார்ப்போமே!" என்று சொல்லி 
விட்டு ஈம்ர்தேன்‌. 

சாப்பு சொன்ன எர்தவிதமாண 
யோசனையும்‌ சையாள வேண்டிய கார்ப்‌ 
பந்தம்‌ எனச்கு னவைக்காயபலே, என்‌ 
அதிதி என்னை விட்டு நீங்கிப்‌ பபேருபகாரம்‌ 
சசய்தார்‌. வாழ்க என்‌ அதிதி] 


ந்‌ 


ஈடாது கூரன்று மாதங்‌ 
க்கு மேல்‌ ஆகிவிட்ட து, 
சன்று வாரப ஞாயிற்றுக்கிழமை சாம்‌ 
புலை ரூ அவசரக்‌ காரியம்‌ மூலன்‌ ட 
டுப்‌ பார்க்கச்‌ சென்றேன்‌, என்னிடம்‌ 
வழக்கம்‌; என்வளவு செரருவ்கிய ர னிட 
இருக்தகாதும்‌ என்‌ சொந்தக்‌ காரியம்‌ எது 
ர்திருந்காலும்‌ உடனே பெசாள்துவது என்‌ 
பது முடியாது, அவன்‌ என்னைப்‌ பற்றிச்‌ 
சுயகலக்காரன்‌ என்று கணை தது விட்டால்‌ 
என்ன செய்வது என்று படாதான்‌ அதற 
கூச்‌ காரணம்‌, ஆகவே, குடும்ப 
கோஷமக்கள்‌, ஊர போடி மங்கள்‌, அது, இதி 
எனள்லாம்‌. விசாரித்து விட்டுச்சான்‌ எண்‌ 
சொகர்கதக்‌ காரியத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேச 
ஆரம்பிப்பேன்‌, 
அர்கு வழக்கப்படி சாமயுவிடம்‌ காவ 
வந்த காரியம்‌ எதுவென்பனததகு டிகறி 
விக்காமமே சபொதுவாக செள பணி 
மேரரம்‌ எ௫தெள்லாமோ பிபளிக்‌ கொண்‌ 
(பகன்‌ இடர்‌ என்று சாம்பு எழுந்‌ 
இருந்து, 1* இங்கேயே இரு, கான்‌ சற்று 
வெளர்யிலே போய்‌ விட்டு வருகிேன்‌'' 
எண்று புறப்பட்டு வேரு வேகமாக 
வெளியே போனான்‌, , 


ஐது கிமிஷமாயிற்று : பத்து சிமிஷமா 
யிற்று, பதினைந்து கிமிஷமூமாயில்று. 
அனைக்‌ காணவில்லை. எனக்குப்‌ பொறுக்க 
ரநுடியவில்லை. * இவன்‌ எங்கே 
விட்டான்ரீ இடர்‌ என்று மறைந்து விட்‌ 





போய்‌ “ 


டானே 1 இப்படிச்‌ சாம்புவுக்கு. 
அர்ச்சனை செய்து கொண்டே உட்‌ 

 கார்க்திருந்தேதேன்‌. வக்க காரியத்‌ 
ம தைப்‌ பின்னலாடகிலும்‌ சொல்லிக்‌ 
மிகொன்னலாம்‌ என்று தற்சமயம்‌ 
போய்விடலாம்‌. என்றால்‌ அதிற்‌ 
கும்‌ வழி இல்லாமல்‌ *! இங்கெயே 
இரு!” என்று வேது சொல்லி 
விட்டுப்‌ போயத தொலைந்து விட்‌ 
டானே 7 அவன்‌ வார்த்தையைத்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டு எப்பழு ட்‌ 
போவது? அப்படிப்‌ போனு லும்‌ 
பின்னல்‌ அவன்‌ எஏதாடதும்‌ 
சொல்லுவான்‌. அதை எவன்‌ 
கேட்பது £--என்‌.று பலபடி, சீர்இத்து 
வண்ணம்‌ உடட்கார்க்திரு௩ங்தேன்‌. மாணி 
யாகிக்‌ கொண்டி ருந்தது. வயிற்றில்‌ பசி 
இள்ளிக்‌ கொண்டிருக்க து. 


அக்தசீ சமயத்தில்‌ சாம்புவின்‌ திரியார்‌ 
அங்கே வக்து சேர்ந்தான்‌. "சாம்பு 7 
எங்கே போய்ச்‌ தொலைந்தானோ தெரிய 
வில்லை. ரீ வேண்டுமானால்‌ சாப்பிடேன்‌ , 
சமையல்‌ ஆகி விட்டது. சீ என்‌ வயிற்றில்‌ 
பசியுடன்‌ "பெதெய்வமே /* என்று உட்கார்ந்‌ 


இருக்கிறாய்‌ /'' என்றாள்‌. 





ளப்‌ ௮ 


“அதுதான்‌ மாமி, சரி! இலையைய 
போடுங்கள்‌ சாப்பிட்டு விறுக்தேன்‌/"” 
என்ன்‌. 

"அவள்‌ ஒன்றும்‌ காத்திருக்க மாட்‌ 


டாளே ரீ வரவில்லையே என்று!” எல ஈது 
சாம்புவின்‌ தாயார்‌ என்‌ மனைவியைப்‌ பற்‌ 
அிக கேட்டான்‌. 

"கங்க மாட்டுப்‌ பெண்‌ ஒன்றும்‌ 
காத்திருக்க மாட்டான்‌. அப்படிக்‌ காத 
இருக்தாலும்‌ பத கரை மணி வணரக்கும்‌ 
காத்திருக்து விட்டுச்‌ சாப்பிட்டு விடுவான்‌! 
அதற்குமேல்‌ காக்க வேண்டிய இல்க்ம 
என்று கண்டிப்பாக உத்தர போட்டிருக 
கிறேன்‌!" என்றேன்‌. 

சாம்புவின்‌ சாயார்‌. * நீ உக 
தாவு போட்டாயாக்கும்‌ / ஏன்‌ 
இரந்து விண்‌ பெருமை 7 ரான்‌ 
காத்திருக்க மாட்டேன்‌ ' எண்று 
கண்டிப்பாக அவன்‌ கொல்லி 








யிருப்பாள்‌ /'' என்று சரித துக்‌ கொண்டே 
கூறினாள்‌. சாம்புவின்‌ தாயார்‌ அல்லவா 7ீ 

சாம்பு வீட்டில்‌ அன்று சம்பிரமமாகசி 
சாப்பிட்டு விட்டு, * ஹாய்‌ யாக இரு சாற்‌ 
காலியில்‌ போய்‌ உட்கார து கொண்டேன்‌. 

அப்போது சர்‌, சர்‌ என்ற செருப்புச 
சத்தத்துடன்‌ சாம்பு உள்ளே நுழைஈ்தா 
உதமு சிவந்திருந்தது. வாயில்‌ வெற்றிலை 
குதப்பிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. பார்த்தால்‌ 
எங்கேயோ சாப்பிட்டு விட்டு வர்இருக்‌ 
அருன்‌ என்பது தெரிக்கு.து. 

அவண்‌ என்னப்‌. பாத்ததும்‌ என்‌ 
னப்பா சாப்பிட்டாச்சா" என்றான்‌. 

ஓஎஸ்‌ / நீதான்‌ எங்கேயோ போய்‌ 
விட்டாய்‌ / இருந்காலும்‌ கான்‌ சாப்பிட்டு 
விட்டேன்‌! நீ எங்கே இப்படித்‌ இடர்‌ 
என்று மறைக்து விட்டாய்‌ ...ர” 

இந்த மாதிரி விடாக்‌ கண்டன்‌ 
அதிதிகள்‌ வர்தால்‌ என்ன செய்வது! இந்த 
எழ்வுன்சு ரேஷன்‌ காலத்திலே ॥..."! 

இதைக்‌ கேட்டதும்‌ எனக்கு என்னமோ 
போல்‌ ஆூவிட்ட.து. "*கான்‌ உன்‌ வீட்டில்‌ 
சாப்பிடுவகற்காகவா 
வர்தேன்‌, மாம்பலதீ 
இல்வீட்டை வைத்துக்‌ 
கொண்டர்‌ ரீதானேடா 
"சற்று இரு, வரேன்‌! 





யிலே போய்ச்‌ சாப்பிட்டேன்‌. வெளிச்‌ 
சாப்பாடு கூட சகன்றராகத்தான்‌ இருந்தது 
ஆனல்‌ அக்ச வெண்டைக்காய்க கறிதான்‌ 
விறகுக்‌ கட்டையாக இருக்தது......"! 

* விறகுக்‌ குட்டையாகவும்‌ இருக்கும்‌, 
கொள்ளிக்‌ கட்டையாகவும்‌ இருக்கும்‌ / 
இணி மேல்‌ உன்‌ சகவாசமே வேண்டாம்‌, 
அப்பா! என்று கூறி விட்டுக்‌ கொபத 
துடன்‌ வெளியேறினேன்‌. 


விட்டுக்கு வந்ததும்‌ என்‌ கோபமும்‌, 
மனக்‌ கசட்பும்‌ அடங்‌ வில்லை, முகத்தை 
“உர்‌ என்று வைத்துக்‌ கொண்டு என்‌ 
அறையில்‌ அங்கவஸ்டிரதனத மாட்டி 
விட்டுச்‌ சட்டையைக்‌ கழற்றிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தேன்‌. என்‌ மனைவி மென்ன வரது, 
1 இலை போடட்டுமா 7'' என்றாள்‌. 

* மூ வண்டாம்‌.! கான்‌ சாப்பிட்டாச்சு!” 
என்போன்‌ விறைப்பாக. 


"சாம்பு வர்திருந்தார்‌, உங்களுக்காக 
வெரு கேரம்‌ காதிருக்கதார.!'* என்றான. 
ளன காது 

கனை என்‌ 

னல்‌ சம்ப 


மூ டி யாமல்‌ 
உ எண்ணார்‌! 


ன்‌ ்‌ ய ப ண்‌ 

ட்‌ ட டண 
| ்‌்‌ 
கணை வப க. 






என்று பெசொல்வி விட்‌ என்றேன்‌. 
(ப்‌ போனாய்‌, அத ணுல்‌ ச்ச ம்ம்‌ ்‌. சாய்பு 
நதிரு௩ேதன்‌, அதள்குன்‌ வர்இருக்தார்‌. வெட 3 
அமமா சாப்பிடக்‌ கூப்‌ நரம்‌ காதிநிருந்தார்‌. 
பிட்டான்‌. எனக்கும்‌ நீங்கள்‌ வருகிற வழி 
படித்தது: சாப்பிட்டு யாகக்‌ காணோம்‌. அத 
விட்டேன்‌!" என்மேறன்‌ னால்‌ என்ன மன்னி/ 
ஏண்டா, கப்பு டடம எனக்குப்‌ பிக்‌ றது; 
சப்பு இல்லாமல்‌ வள சமையலாகியிருக்கால்‌ 
வள என்று பேப௫ிக்‌ இலையைப்‌ போடேன்‌” 


கொண்டிருந்தால்‌ கான்‌ என்னடா கிளைக்‌ 
இறதுர்‌ சாப்பாட்டு கேசம்‌ வந்தும்‌ நீ 
ஈகருவதாகக்‌ காமோம்‌. சரி, இன்னிக்கி 
ரீ இங்கே சாப்பிடாமல்‌ போகமாட்டாய்‌ 
என்று தீர்மானித்து விட்டேன்‌. இகந்து 
எழவுன்சு சேஷன்‌ காலத றில்‌ கூட இரு 
நபர்‌ என்னுல்‌, எவ்வளவு கஷ்டம்‌ என்பது 
உனக்குது தான்‌ ஏற்கெனவே வெகு 
நன்றாகத்‌ தெரியுமே!" 

* அதுலே ரீ வெணியே போய சாப்‌ 
பிட்டாயாக்கும்‌/ என்னை 1ெளியிலே 
போடா! என்று சொல்வது தானே / 
அல்லது நீ எனக்கு யோசனை சோன்ன 
படி, எட்டணா என்‌ கையில்‌ கறுத்து 
ஹோட்டலில்‌ ேபாய்சி சாப்பிடு என்று 
சொல்வதுதானேர்‌'' என்றேன்‌ கோபமாக, 

* உன்னுடன்‌. அவ்வளவு தெருங்கிப்‌ 
பழி விட்டு இதெல்லாம்‌ எப்படிச்‌ 
சொல்லுவது 7 அதனால்‌ உன்னை இங்கே 
சாப்பிடச்‌ சொல்லி விட்டு, நான்‌ நெளி 


ச்ம்‌ 


என்றுர்‌. சரி! என்று இலையைப்‌ போட்‌ 
டுப்‌ பரிமாறினேன்‌ !'' என்றாள்‌. எனக்கு 
உலகம்‌ சுழல்வதுபோலிருக்க து. ன 

எனக்குச்‌ சாம்புவின்‌பேல்‌ வரத ஆத்தி 


| ரம்‌ ளல்லாம்‌ பஞ்சாயங்‌ ய்‌ றந்த இ, அ்பபண்‌ 


பேபசிய மெதெல்லாம்‌ இப்போது ஙினைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. சிரிப்பு வர்து.து. 

களம்‌... அப்புறம்‌!" என்று ஏதோ 
ஞாபகத்தில்‌ கூறினேன்‌. ப 

" ெண்டைக்காய்க்‌ கறி ரொம்ப ஜோர்‌, 
மன்னி! இதைச்‌ சாப்பிடக்‌ கொடுத்‌ தவைக்‌ 
காபன்‌ எங்கேயோ போயதி தஇண்டாடுகி 
ரூனே !' என்று உங்களைக்‌ கூடக கோபித்‌ 
துக்கொண்டார்‌ "' என்றாள்‌. அப்பொழுது 
அவள்‌ முகத்தில்‌ பெருமிதம்‌ தவழ்ந்தது. 
அதைப்‌ பார்தது எணக்கும்‌ ஓரளவு 
இிமீப்பு வக்த.து! "ஆமாம்டா, சாம்பு! நீ 
காரியத்தில்‌ இறங்கி விட்டால்‌ தாறு 
போயோசரீனை உனக்குத்‌ தோன்றத்தான்‌ செய்‌ 
இறத! என்று அவளை வாழ்திதினேன்‌. 


ச ்‌ ஞீ 
ட பணர்‌ 


கூ. எம்‌. முண்ணி 


ஆச்‌! ரிச்ரா * 





மொழியெயப்பு? ரா, வி. 


0. சத்தேகம்‌ தீர்ந்தது! 


அரிக்ச் உர சுவலாமாயிருர்ச து. ௪௪.இ 
யாகி யாப்‌ படை வீரர்களின்‌ சொஷ்டி 
நியாசாசுக்‌ காதிதுகி 
அவர்கள்‌ மூகுசிஇில்‌ பதற்றக்‌ குறி சாண்‌ 
டலவ்மாட மிகவம்‌ மெதுவாண குசவிவ்‌ ஒரு 
வருகி சொறாவர்‌ எதோ /கசறூச" கெண்று 
பேிகி்கொண்டிருர்‌ சணா, ஒவ்‌ ிவொறுவா 
டைய மூக இதும்‌ சலவாம்‌ சோய்சி இரு 
தீ. கண்களில்‌ சொகம்‌ சதும்பியிறார்‌ ௪. 

"கசணம்‌ சப்பினான்‌. மாணம்‌" எண்டார்‌ 
கேனே, அப்மியர்ப்படட்ட கிலைமை சாட்டிலே 
எழ்ப_பூரு து. மக்கள்‌ மணக செசொரசளிப்‌ 
பிலவ மனம்போன பொக்ிகல்லாம்‌ செயலில்‌ 
இறக! விட்டனர்‌... மேரி மேளராவிவ்‌ கவ 
கும ரண்டு விட்டது. மகாதிமாறிி அபசைப்‌ 
பத்திர சிச்திச்து ஒரு முடிவுக்கு வருவ 
திழ்காகசி தவரிையை சாமக்‌ சும்பிரமாண 
கபொசணையில்‌ ழ்சது விட்டார்‌. 

பாசசசாட்டுச்‌ சரிச்ச இண்‌ ன்ருங்காலம்‌ 
௬௫ பனரிசரை கம்பி, ஒரு சவேளைனய சம்பி 
அவர்‌ கையிலே சர்வ ச௪ுதர் இச பாச இயை 
யுடன்‌ ஒப்படைக்கப்‌ பட்டிறாக்சு.து. அர்த 
கிணிவந சி ரீவ தனா வாய்‌ இராது மிசாது 
நரம்‌ ஒவ்னொறா  செொவ்றுர்சான்‌. வேச 
வாசு. அர மணிதா்யீது நின்‌ தகாத 
சக்‌ காட்டவோ, அர்த கிரிகநசிஇன்பரி து 


சகாண்டிருக்ச த. 


தன்‌ கிக்குச்சைச்‌ செல்சோ யாறுச்‌ 
சுமே உரிமை இடையாறு. எவ்கொரும்‌ 
சிலையுடன்‌. என்ன தகுமோ!" என்து 
எஇச்பார்‌ சசவண்ணம்‌ உட்கார்‌ இருர்‌ சணா. 
காலமி்தவண்கூ டட ஒழு கணம்‌ அண்ணே 
மறச்து, சன்‌ செயவ மதச்‌ து அசர்து விட்‌ 
டான்‌, காலச்சக்கரம்‌ சுழல்வதுகூட ஒரு 
கண்கசோசி துக்கு ஸ்சம்பிசி௪ு விட்டது. 
றிது சொத்துக்‌ கெல்லாம்‌. அண்பூம்‌ 
ஆசாவும்‌ சோயர்ச௪ சூரல்‌ கண்டு வெளியில்‌ 
கிணறு கொண்டிறாச்‌ சவாகனை அணமச்ச க. 
எவ்சிலாரும்‌ உண்ம. மேசன்‌ றுணர்‌, 


அகவரிம்ஸா சர்மச்துக்குசி செட்னச்‌ தோதசாக 


வாச மசாதிமாறுியின்‌ மூக. ஒரு 
சொக்க சிரிப்புச்‌ மிசான்றியது. பாடா 


மணட்யாண்ணமைகி கும்‌ அவரிமணைப்‌ சோபாககுக 
கும்‌ இடையே மிகப்‌ பயல்காமாண மல்‌ 
யுசிசம்‌ சடக்‌. து கொண்டுறுக்கக த என்பணி 
அவருடைய மூகம்‌ மசெென்னச்‌ பசெசெளிய 
எம்ச்‌.தச சாட்டிககொண்டிறாரள த. 

உப சினிரனங்களை கிறு சவிவவையேல்‌ 
சமக்னா விழுதில. இடையான!" என்‌ ரச்‌ 
சேச்சிஇின்‌. சல எரு ச்சை கிர்ணயிக் ம்‌ 
சிபாறுப்பைச்‌ சம்‌ தலையிலே வலியச்‌ அழச்‌. 
சிகாண்டிருச்ச மகாசிமா காரி, கர்‌ 


தற்‌ 





சொன்ன அர்த ஒரு சொல்‌ இர்இிய சரித்‌ 
இரச துக்குப்‌ பல அம்தியாயங்கள்‌ எழுது 


எத்தனையோ பேபர்‌ பகிழ்ச்சியற்கனர்‌ ; 
எத்தகா2யோ பேர்‌ வருசசு முற்ற து 


இணேஷ்‌ ுடிப்புக்‌ குறையும்‌ தன்‌. மார்‌ 
பிப்ல ஸகசயை வைத்துப பாச்திதாண்‌. சத 
யாகி கும்‌ இல்லை. உபச திரவம்‌ இவல. 
அம. தடி இல்லை, ணற வாழ்வு இவ்ல. ப்‌ 
பாக்கிகளக்குக்‌ கொண்டாட்டம்‌. இல்லை. 
சாவும்‌ இங்லை. அதிகம்‌ வளர்சி துவாணேண்‌? 
எதற்குமே இடம்‌ இவல. 

அவ்ன்‌ அககிருக்‌ து அகன்றான்‌, வமா 
கச்தின்‌ சாசணமாகளம்‌ இமப்புகி ருழைா அ 


விட்ட ண்‌ இரு தய திசைச்‌ சேத்திக்‌ 
மிகான்னவசற்காக, அவ்ணாகிகு ருண்ணாவ்‌ 
இன்ஸ்‌ பபெகிடரின்‌ சாயம்‌ பட்ட கைவிரகி 
௪௪ ௫௧" மெண்று ஜொலிக்கும்‌ சச்இயத்‌ 
சைப்‌ போல இடியது. 

சாகச இுணிரச்சவனுக்குசி சர ச்இரம்‌ 


முழக்காவ்‌ மட்டும்‌ என்பார்களே, அது எவ்‌ 
வளவு உண்மை ! வதிதனை வருர்தி வருக்க 
அமைத்தாலும்‌ மாணம்‌ தவணை அண்மிவ 


இவரில்‌. (2 சடிக டிச்‌ வரிர்தானும்‌ அது 
கிட்டுவ கில்லை... சாகச தணிர்சவர்களின்‌ 
திலபிசீல்‌ ஏமாற்றம்‌. எண்ததும மசணாம்‌ 


மட்டிம்சான்‌. எழு யிருக்க து போறும்‌ ! 
*எ்சச போகிருய்‌ !!" 
இரசக்‌ குரலைக்‌ கேட்ட அம்‌ நிமி கி 
சூர்‌ காகிகிவாரிப்‌ போட்டது. 
பேபய்‌ தன்னைப்‌ பிடித்து வழி மறித்து விட்‌ 
டத சபோவதசி இுறுக்குற்றா நின்னான்‌. 
இன்ஸ்‌ அபகிடர்‌ அவன்‌ அருவ வர்தா, 


ப ப்‌ 


11௪] 


1 ஏன்‌ அப்பா! இட்பொரு து தமதா 
பாச்‌.தக்ரு வருவாய அலிலவா 7" எண்று 
அவர்‌ மறுபடியும்‌ சேெட்டாச. 

ப எதற்காக வா வேண்டுமர்‌ நீங்கள்‌ 
கரும்பு தஇண்ற கரையக்‌ சேட்பதிறி 
கசாகலா "சாண்‌ கர மூழுயாது. வா முடி 
ய்து எண்றாவல்‌. வா மூடியாது சாண்‌. 
நாண்‌ உயிஸா விட்டு விழவதாக முடிவு 
கட்டி விட்டேன்‌ "* என்றான்‌ நமே வட. 
அவஹணுக்குத்‌ துக்கம்‌ தொண்டையை 
அடைத்தது... இன்ஸ்பெக்டர்‌. அலை 
விர்ர்ச சுண்களாடன்‌. அவனையிய பார்த 
திக்‌ கொண்டிருச்கார்‌. 

றிது சோச துக்‌ கல்லாம்‌ "என்னை 
சொன்னாய்‌?!" என்று கேட்டார்‌ அவர. 
அச்சக சென்வியிலே போலிீகரின்‌ 
கடுமை தொனித்தது. 

'* தண்றும்‌ இல்லே!" 
சான்‌ னே ஷ்‌. அனணுடைய குரலில்‌ குளிர்‌ 
சழ்க்கம்‌ உண்டாகிவிட்டது. அவண்‌ எப்‌ 
பமயோ தன்னைச்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டு, 
'*உல்களுடைய சனீங்கம்‌ சதொயர்க மாகசி 
தைப்‌ பார்க்க எணக்குச்‌ சிறிதும்‌ பிடிக்கு 
வில்லை "* எண்றானா. 

குண்ண்செசக்டர்‌ சட்கிடன்று முன்னேதி 
அவ்ன்‌ தோன்‌ பட்டையில்‌ தம்‌ கையை 
ணவ சிகார்‌. பிறகு, உதட முட்டான்‌.! 
வ்ம்ண உளறுகிறாய்‌ 7 தீபம்‌ 


என்று ஆரம்பி ழ்‌ 


உணர்வா ணப 
சம்பிக்‌ காவாஸிப்‌ பயவ்களின்‌ சகுமாத இவ்‌ 
சேச்ச்தச்கொண்மு விட்டாயா? சே, 
அதுமட்டும்‌ இல்லே ; அசற்காகச்‌ சாகப்‌ 
போகிதன்‌ என்று பேறு சொல்லிக்‌ 
கொள்ளாகறாயே! உனக்கு வெட்கமா 
யிலவர்‌!" எண்ணார்‌, சீமனேஷ்‌ எண்‌ அப்பமப்‌ 
படபடட்பாகப்‌ பேசுவான்‌ என்பது சவ்‌ 
ருக்சா செரியா து * 

'* ஆமாம்‌, செட்கமாயிருப்பசணால்‌சாே 
சாாகப்போகிம் தன்‌ என்று சொல்லுளிம றன்‌ 
இக்தசி சீம்பவ்னி துக்குப்‌ பிரகு வ்வரயிவ்‌ 
தலை காட்ட முழிர்சாவ்தாசணனை 7 எவ்‌ 
எல்மிக போன, ட்ப? அன்த ப்பசி்க | கிரி! 
கொண்டி சேட்சு ராடுயவினல அண்னுல்‌! வரி 
தூரக்‌ ஆண பிது காக்கைப்‌ பிழகளிதி 
காண்டு உய்ணா விட்ட விழன்துசான்‌ 
சாணம்‌ உன்ளாவ்றுத்கு அழகு! அப்பட்பா 
சிசவலித்‌ இ சஎணல்ந்‌ தலைய 
பில சதக முகாண்டானண்‌ 


எண்று 


அசைக்‌ பிகட்டதும்‌.. நன்னி செபெகிடரிண்‌ 
உசறுகள்‌ துட சசண, புழுவங்கள்‌ செரிய கண, 


னு ட ம்‌ நிவ 
1* துசிட்‌ மாட்டான்‌! 


இடன்‌ 


| எண்று ங்கா 
சீதியவாறு தவணுபைய சேசள்ப்‌ 


வட்டையைப்‌ பிடிச்‌.து உதூக்கினர்‌. பிதர, 

1 இவ்வளவு வருவடசிது வாழ்க்கையில்‌ உண்‌ 
பித்த சாள்‌ அன்றுசான்‌ சாண்‌ சமலாவடணன்‌ 
இசண்டு வார ச்சைகள்‌ பேரியிருக்கி தன்‌ "" 
எணணுர்‌. 


ய்‌ அட்படியாளுவ்‌ உஙகககு வளைக்‌ 


1, , டசிய ஸஹ்பதிதியச்காரா! ளு அல்‌ 
வன்னம்‌ பொய்‌, அண்று உனக்குப்‌ பிதர்த 
சான்‌ என்றும்‌, அன்று ராதி இுரி உண்ணைக்‌ 
கைக கிசம்ய சேவேண்டாம்‌ எண்றும்‌ கமலா 
எண்ணிடம்‌ சொல்ல வர்‌ இருக்சாளெ, உனக 
குச (திகரியுமா 7"! 

1 சியம்‌, எண்ணிடம்‌. சொல்லிவிட்டு த 
சாே அவன்‌ சங்கள்‌ வீட்ற்க்கு வாரான்‌ !!" 

*நணல்‌ என்னனிசமாண  சொர்தம்‌ 
யாசாட்டிக்கசொண்றடு அவள்‌ என்ணிடம்‌ 
சொல்ல உர்திருர்தாள்‌, தெரியமா 77” 

1 பிசளியர்‌ அ." 

“செல்வாக்கும்‌. எணச்கும்‌ 
அலசாக இறுத்து என்றும்‌ 
ஜோொம ச கரி சொல்லப்பட்ட 
அள்‌ சர்இிசம்‌ அதிர்தா 
மோதி ச்தேன்‌... 

** அப்படியே இருக்கட்டும்‌, தனால்‌ நீங்கள்‌ 
சாஜீசாமாச்‌ சசய்து விடுவ சாகப்‌ பயமாலு சது 
அல்லவா எண வாாரண்ணட ச்சி.து செய்யச்‌ 
சசாண்ணீர்களாம்‌.!. இவ்வுளவு அச்சுறை 
இக்செண்று என்‌ சுநிம்பச்இன்றபிது உங்க 
க்கு விழக்‌ காணம்‌ எண்ண 77” 


கவயாரணம 
கியாம 
சானும்‌ அசை 


1! இேகை! எதற்காக அமவ்சசப்படிகிருய்‌* 
சசால்ல து மூருவசையும்‌. சேகன்‌. மாவாக 
ஜொடி தள்‌ சொல்லப்பட்ட கல்யாண விக 
யிசை சானும்‌ சமாகநாக ஒப்புக்‌ சொன்‌ 
பேடன்‌. அப்புகும்‌ உண்‌ விட்டுக்கு காசிசண்‌, 
அரசே வர்தபின்‌ உன்‌ குறும்பத்துச்‌ சமா 
சாசக்களை ௫ செதெறிர்து பிகொான்ன நூழுர்க.து. 
அச்றிக்‌ கும்ம்பசி தா. ஒயில்‌ எண்ணையும்‌ 
பின்ணிக்‌ சசான்ன எணக்கு ஒ௫ ஆசாராம்‌ 
சம்‌ சர்ப்பமூம்‌ கடை ச்சன. குழம்பம்‌ கஷ்டப்‌ 
படகு கூடா வண்பதற்ிகாாக  வாாரண்டை 


சசி து ாய்யசி சொன்னெணென்‌. நீ வக்கிறதூக்‌ 
சூப்‌ பதி இரு ஈ கப ம்‌ நியு வாட்டாள்‌ 
சண்ஙாசப்‌ பேரா சடர்சு ிகாள்‌ ஸூ சய ! 


வணர்‌ குழை கிடையாது, குழ 
யிவ்லாக கறை என்னை உள்ளாக வாட்டிக்‌ 
ிசாண்டுமுர்கள்‌, உண்‌ தம்மா கட்டுவிட்ட 
கணைணையக்‌ *அகரதிணதி உட்காரப்‌ பணம்பமம்‌ 
விமுர்ச கதையாகப்‌ பயனபற்ச்இிக்‌ ச்சொன்ன 
நூயணபிறண்‌. உம்ணைமிய எண்‌ பிசசோயாசப்‌ 
ஙாவிச்சு சடர் து கொன்ன முயன்ளெென்‌. 


௮ என்மேல்‌ சல?! என்று கேட்டார்‌ 
இன்ஸ்பெக்டர்‌, அவறுடைய முகம்‌ வாடி 
யது? குரல சாகா ச்ச து, 

தினேவ தலை நிமிர்ந்து. பார்த்தாண்‌. 
குமையிேவேயே வனா த, கம்மையிகெயே 
வாழாது பினளைப்பிபறு இக்லாமல்‌ மணம்‌ 
செபொருஅக்‌ கொண்டிருர்சு யது முதிர்ந்த 
இன்ஸ்‌ சுபச்டரசின்‌ குரலி2ல புத்தி லான்‌ 
சையும்‌, அண்பும்‌ குழைல்சை துலவண்‌ சண்‌ 
டான்‌... “பிராயம்‌ நமூஇர்ச்சு அவருணைய 
வறண்ட வாழ்க்சையிவே பசுமையை உண 
பாக்குவ்தும்‌ ஒரு உபகாரம்‌ சான 7 என்று 
எண்ணம்‌ அவண்‌ உள்ள ச இவ்‌ எழுர்சது, 

ஆனல்‌ அலர்‌ இப்பொழுது இகங்சே எதறி 
சாக வர்இருக்கிறார்‌  -- துகணோத்‌ இரும்ப 
அழைத்துப்‌ போவ சற்காசச்சானே!? சாயு 
டண சேப்ப பேச்சையயெல்லாம்‌ அசோ 
ஒப்புகி கொள்ள கிருர்‌,  தஇகையினால்‌. அவர்‌ 
சொவ்தூகது உண்மையாக இருகி ரமி 
ஆணைக்‌ அரமக காயம்‌ பட்ட விரால்‌ பேறு 
கையை அல்லலா மெசொல்தூல்‌ சது! அவர்‌ 
வாரீ சைகளை எப்பட சம்பு. 7-- இன வ 
வபயோசணையில்‌ ஆமா சாண்‌. 

இன்ணசிபக்டர்‌. அதன்‌ சயோசலோாயவைப்‌ 
புரிந்து கொண்டவர்‌ போலச்‌ ஏரித்சார்‌. 
பிதகு றிது சோம்‌ மெனணமாக கின்றார்‌. 
பிசகு, *அட முட்டாளே ! எண்ண 
யோசனை! வா, என்னோடு!" என்றும்‌, 

நுண்ணால்‌.. இன்ஸ்பெக்டரும்‌ பின்னா்‌ 
'செனெயுாமாக மணா அடைக சணர்‌. இரு 





ம்‌ 


வரும்‌ ராலி மே இன்ஸ்பெக்டரின்‌ 
லீட்மக்குர்‌ சென்றனர்‌. 

வீட்டுக்குச்‌. சென்றதும்‌ இினே வைத 
ஹாவில்‌ உட்காரச்‌ சொல்லிவிட்டு இன்ன 
செக்டார்‌ உள்ளெ சென்று ஒரு பழுப்பேறிப்‌ 
போன * பைலை!" எடுத்து கர்சார்‌. 

*தவ்ல சேேளையாக இன்றுசாணன்‌ சான்‌ 
பர்சோலிச்‌ கொர்ட்டிலிருச்‌த என்னுடைய 
ஒரு பழைய கசகெசைப்‌ பார்ப்பதற்காக இர்சப்‌ 
பைலை" சொண்டு வாதிருச சன்‌ 1 எண்று 
சொல்லியமாேே அவர்‌ அச்சப்‌ 'பைவி"ன்‌ 
பக்கங்களைப்‌ புரட்டிணா, பிறகு ஒரு பக்கச்‌ 
௯௪௪ ீனேவப்ன்‌ கையில்‌ படிக்கக்‌ கொசி 
தார. தஇனேவுாம்‌. தன்னை அறியாமல்‌ 
அப்‌ படிக்சலானணன்‌, அது பிரமோதாாய்‌ 
எழு வைசி திருச்‌ ௪ பழைய ரிப்போரட்டு :-- 

* இருடனைப்‌ பிடிக்கும்‌ பொழுது அவன்‌ 

கையிலிருச் ச யும்‌ பட்டுவிட்ட சளுவ்‌ என்‌ 
நஇட௪ கை சம்‌ விரலில்‌ சங்க சாயம்‌ பட்டு 
விட்டத. வச்ச விசன்‌ காயம்‌ ஆனுகஉசற்ருக்‌ 
குதைச்சது பசது இணம்களாவது பிடிக்கும்‌ 


என்று டாக்டரா சொல்லுகிறார்‌" எண்று 
அதில்‌ எழு.இயிருக்சது. ட 
இன வாக்குச்‌ சன்‌ சண்சளெஇே 


ண்க்க எற்பட்டு பங்கன்‌ போண்ற 


ண அணை எ அண்ட 


-( போ€னோாமிண்ட்‌ "- 





உணர்சி உண்டாயிற்று. அவண்‌ அச்ச கில: 
மாறிச்‌ செனளிகாகப்‌ பார்கையைப்‌ பபற்று 
செபொழமுது இண்ணைபகடர்‌ வாஞ்சையுடன்‌ 
அவனைப்‌ பார்சது பெசகை புரிச்து கொண்‌ 


டிருப்பணசக்‌ சுவணித்சான்‌. தினேஷின்‌ 
சண்கனில்‌ மூதிதுப்‌ போல்‌ நீர்‌ தனித்து 
கின்தசு... அவண்‌ எழுது கைகூப்பி 
வணகள்‌, *பிரமோச மாமா! உங்கள்‌ 


புசவ்வளாகவே இருக்கும்‌ பாக்கியத்தையும்‌ 
உரையையும்‌ சாண்‌ செபற விரும்பு றன்‌. 
தியவு செய்து எணக்கு அர்சு உரிமையை 
அளிப்பீரசள்‌ அல்லவா!!! எண்று. பசிகட்‌ 
டான்‌. அப்பொழுது அவனுடைய சுாலில்‌ 
ஒரு கணிவம ருழைவம்‌ எற்பட்டிரார்‌௪.அ. 


இன்ச௬பெக்டர்‌ எமுர்து கின்றார்‌. இடுப்புப்‌ 
பட்டையைச்‌ சரி செய்து கொண்டார்‌. 
கணை திதுச்‌ மிசொண்டடைவயைச்‌ சனி செய்து 
கொண்டார்‌. கோட்டின்‌ இடது சைப்‌ புறச்‌ 
அசி துணியின்‌ தம்‌ கண்களே தடைச்‌ 
அக்‌ கொண்டார்‌. பிதகரு நிரனெஹின்‌ 
அருகில்‌ சென்று அவனை அன்புடன்‌ சழுவி 
அவிங்கனம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 

இருவார.கு உள்ள ச்திதும்‌ அன்பு வெள்ளம்‌ 
கணா பாண்டு இடச்‌ தொடகளிய து. [முறி சிம்‌) 


கணக. எ எனகன 





8 பதுயாஞம்‌ 
ச பம்‌) ஙூ கும்‌ 


இவ்வியமானா பபர்மி 
ண்ட்‌ மீட்டாய்‌ போல்‌ 
குவையுள்னது. அறி 
தள்ளா மருந்துசதநு 


க்கள்‌ உம்ழ்நீரோடு கலந்து உதர கோசவ்களில்‌ 02 
என்றன. இது மலபோக்கை செம்மையாக எனிஇல்‌ ௪ 





நுத்துிறது. 








ப்ப்யு னோ மிண்‌ ட்‌ ப்‌ 


ப்சண்டபளே மாகாண இறுக்கு விறபரின எறுன புகள்‌ ; 
மெொணர்ஸ்‌, ஓரியண்டல்‌ மெர்கண்ணடல்‌ எஸுண்ணிஸ்‌ 9989-0, அரண்மணை ஙம்காரத்‌ தேரு, மதாகஸ்ஃ1 





ஈரான்‌ 


ஆசியாவில்‌ 


பிரிட்டனுக்கு சடயிர்‌ 


ஸ்தானங்களாக இருப்பது 


இரண்டு ஒன்று சூயஸ்‌ கால்வாய்‌ இரவாக சகரிமை, மற்டெநுன்று 
சரானில்‌ எண்ணெய்‌ எடுக்கும்‌ உரிமையாகும்‌. 

இந்த இரண்டுக்கும்‌ இப்போது ஆபத்து எத்பட்டிருக்கிறது. 
*சூயஸ்கால்வாயை எங்களிடம்‌ ஒப்புனித்து விட்டு வெளியேறுங்கள்‌! 
என்று எகிப்து பிரிட்டிஷாருக்கு இறுதி எச்சரிக்கை விடுத்திருக்கிறு து. 

ஈரானில்‌ எண்ணெய்‌ எடுக்கும்‌ உரிமை இணி ஈராணியர்கசிள மாத்‌ 
இரமே சார்ந்தது என்று ஈரான்‌ பார்லிசமெண்டு தீர்மாணித்திருக்கிற து. 

எணினும்‌ பிரிட்டன்‌ அவ்வளவு எணிதில்‌ மேற்படி கோரிக்கை 
களுக்கு இணங்கி னீடுமா? இணங்கா விடில்‌ மத்திய கேந்திரப்‌ பிர 
தேசங்களின்‌ பெரும்‌ கொந்தளிப்பு ஏற்படாமல்‌ தவிர்க்க முடியுமா 7 


பா ரானைச பசர்ந்த அளர்பைஜான்‌ 


மாகாணத்தில்‌ ரஷ்யர்கள்‌ புரட்சியைத்‌ 
தாண்டி விட்டார்கள்‌. அக்தப்‌ பிரதேசத்‌ 
தைத்தான்‌ ரஷ்யத்‌ துருப்புகளும்‌ ஆக்கிர 
மித்துக்‌ கொண்டிருந்தன. எனவே, 
ஈரானுக்கு ஐக்கிய காடுகள்‌ சபையிடம்‌ 
முறையிட்டுக்‌ கொள்வதைத்‌ தவிர வேறு 
வழி எதுவுமில்லை. விம்மி மேயோ மாதம்‌ படகு 
தெழிக்குள்‌ ருஷ்யா ஈரானில்‌ உள்ள தன்‌ 
அுருப்புகள மெல்லாம்‌ வாபஸ்‌ செய்து 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்று ஐ.கா, சபை 
தீர்மானம்‌ செய்து தடி 

அவ்வாறாக, அளர்பைஜான்‌ விவகாரம்‌ 
காரணமாகப்‌ பெரும்‌ செகருக்கடி எ.ற்பட்‌ 
டது. எனினும்‌, சடைசியாக ரஷ்யா தன்‌ 
துருப்புகளை வாபண்‌ செய்து கொண்டதால்‌ 
மேற்கொண்டு விபரீதம்‌ கேரமல்‌ அந்தப்‌ 
பிரச்னை தாற்காலிகமாக முடிவடைந்த து. 

ஷூ. டி ந்து 

ரான்‌ எண்ணெயில்‌ பிரிட்டிஷாருக்கு 
ஏகபோக உரினம இருப்பது. அர்த 
காட்டில்‌ பல பிரசனை 
களைத்‌ தாண்டி. விட்டிருக 
கிறது. என்‌, ஈரான்‌ எண்‌ 
சணயில்‌ தனக்கும்‌ உரிம 
வேண்டுமென்று ருஷ்யா 
கோருவதற்கும்‌ அதுகான்‌ 
காரணம்‌, அதனுல்தான்‌ 
மேற்படி எண்ணெய்‌ விவ 
காரம்‌ இன்று அங்கு மகதி 
தான சகொரதளிப்பை 
உண்டாக்கி யிருக்கிறது. 
ள்ல இனங்களுக்கு மும்ன்‌ 
ஈரான்‌ பிரதம மந்திரி 
ஜெனரல்‌ அலி ரஸணமாரா 
சாகாலை யுண்டதற்கு எண்‌ 
மெய்‌ விவகாரம்‌ தான்‌ 
காரணம்‌ ணில்‌, அது 


மீ ணை பிழிஃதி 





முகபது ரஜா ஷா 


எவ்வளவு கெருக்கடியான கட்டத்தை 
அடைக்திருக்கிறது என்பதை ஊகித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌, பிரிட்டிஷார்‌ ஈரானில்‌ 
உள்ள தங்களுடைய எண்ணெய்க்‌ கம்‌ 
செபணியில முப்பது கோடி பவுனுக்கு மேல்‌ 
மூலதனம்‌ போட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
மநிசிமி-ம்‌. வருஷம்‌ மேற்படி கம்பெணி 
தனக்குக்‌ கிடைத்த லாபத்தில்‌ இரு சிறு 
பகுதியை, அதாவது ஜன்றையைக்‌ கோடி 
பவுன்‌ ஈசான்‌ சர்க்காருக்குக்‌ கொடுத்திருக 
௧௮௮ எனில்‌, அக்க ஒரு வருஷத்தில்‌ மாத 
இரும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ கம்‌ ஆண்ட கும்பிபனிக்கு 
மொத்தம்‌ எவ்வளவு லாபம்‌ டச்‌ திருக 
குமோ/ ஈரான்‌ சர்க்கார்‌ வருமான இனங்‌ 
களில்‌ மிகவும்‌ அதிகமானது பிரிட்டிஷ்‌ 
கம்பெனி பிகாறுக்‌ கும்‌ தொகைதான்‌, 
அங்கு வருஷா வருஷம்‌ சுமார்‌ ஒரு கோடி 
டன்‌ எண்ணெய்‌ உற்பத்தியாகிறது, 
ஈரானுடன்‌ பிரிட்டன்‌ செய்து கொண் 
டிருக்கும்‌ ஒப்பந்தம்‌ 1094-ம்‌ வருஷம்‌ 
காலாவதி யாகிறது. அப்படி. யிருக்தும்‌, 
க ட்கக  *ப்பதேத்தை உடனே அழத 
தெ.றிர்து விட்டு எண்‌ 
செய்க்‌ கம்பெனியை 
சரான்‌ சர்க்கார்‌ கிர்வாகத 
இல்‌ எறுத்துகத்‌ கொண்டு 
விட பேண்டும்‌ என்று 
இவிரவாதிகள்‌ ஆர்ப்பாட்‌ 
டம்‌ செய்கின்றனர்‌. 
பிரிட்டனின்‌ பிரிட்டி ஷா 
குக்குசி சொர்தமாக உன்ன 
பெரிய/தொழில்ககா யெல்‌ 
லாம்‌ சர்க்கார்‌ கிர்வாகத்‌ 
இல்‌ எழுத்துக்‌ கொண்று 
வருகிறார்கள்‌ அல்லவா 7 
அப்படி யிருக்க, சராணில்‌ 
அன்னியருக்குசி சொந்த 
மாக உன்ன எண்ணெய்‌ 
உற்பத்தித்‌ தொழிலை 
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சான்‌ சாக்கார்‌ தங்க 
டைய சிர்வாகத்திலே 
எடுத்துக்‌ கொள்வதில்‌ 
என்ன தவறு என்று 
ஈரான்‌ தேய வாதிகள்‌ 
பேகேட்கின் றனர்‌. உடனே 
மேற்படி தீர்வாகததை 
எற்று கொள்வதற்கு 
ஜென்ரல்‌ அவி ரஸ்மாரா 
இணங்க வில்லை. அர்தக்‌ 
கம்பெபெனியின்‌ கிர்வா 
கத்தை எற்று ஈடத்து 
வதற்குப்‌ போதிய நூல 
தன மோ, கிபுணர்களின்‌ 
உதவியோ சரானுக்குசு 
தற்போது இலலை என்‌ 

த ஜெனரல்‌ ரஸ்மாரா 
அதை ஏற்க மறுத்ததற்‌ 
குக்காரணம்‌. அதனுல்‌ ஆத்திரம்‌ கொண்ட 
எதிர்க்‌ கட்ரியினருக்கே ஈரான்‌ பிரதமழு 
மந்திரி பலியாகும்படி கேர்ந்தது 

பிரதம்‌ மந்திரியைக்‌ கொன்று கூட்‌ 
டத்தினர்‌ ஈரான்‌ மன்னருக்கும்‌ மற்றத்‌ 
துரோகி 'சளக்கும்‌ அதே கறி சேரும்‌ 
என்று பத்திரிகைகளின்‌ மூலம்‌ பகிரங்க 
மாகப்‌ பிரகடனம்‌ விடுத்துள்ளனர்‌ / 
சானவே, கலகங்களையும்‌ குழப்பங்களையும்‌ 
தவிர்ப்பதற்காக ஈரான்‌ பீேதசத்தில்‌ இப 
போது இராணுவச்‌ சட்டம்‌ அருலில்‌ 
இருஈது வருகிறது. 

சில வாரங்களுக்கு முன்தான்‌ ஜெனரல்‌ 
சஸ்மாராமீது பூண கம்பிக்கை யிருபப 
தாக, பெரும்பாலான அங்கத்தினர்கள்‌ 
வோட்டுக்‌ கொடுத்துப்‌ பார்லிமெண்டில்‌ 
தீர்மானம்‌ கிறைவேறியது. அதே பாலி 
மெண்றுதான்‌ இப்போது ரஸ்மாரானவக 
கொலை செய்தவனுடைய திட்டத்தை 
ஆதரித்து ஏகமன தாகத்‌ தீாமானம்‌ சிறை 
வேற்றி யிருக்கிறது ! புரட்சிகரமான 
இத்தனகய மனமாற்றுததுககுக்‌ காரணம்‌ 
இகிலா அல்லது தேசிய உணர்சரியா 
என்பது தெளிவாகவில்லை, 


சீசான்‌ பார்லிமெண்டின்‌ தீர்மானம்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ சாஜதக்திர்களியடையே திகைப்‌ 
பயம்‌ அதிர்ச்சியையும்‌ உண்டாகக்‌ 
யிருக்கின்றன. ஈரானில்‌ உன்ன எண்‌ 
ணெய்க்‌ கம்பெனியில்‌ சாங்கள்‌ கோடிக்‌ 
கணகஙில்‌ கூலதனம்‌ போட்டிருப்பதறி 
காக மாத்திரம்‌ பிரிட்டிஷார்‌ கவலையடைய 
வில்லை; அவர்களின்‌ கலக்கத்துக்கு பாற்‌ 
ரொரு நூக்கெயெ காரணம்‌ இருக்கறது. 

உலகத்திலே உற்பத்தியாகும்‌ மொத்த 
பெட்டக எண்ணெயில்‌ டனர்‌: ட்ப 
மடங்குக்கு மேல்‌ ஈரானில்‌ மாத்திரம்‌ 
உற்பத்தியாகின்றது. மத்திய கிழக்குப்‌ 


வப 





பிரதேசத்திலுள்ள ஈராக்‌ 
மு. துலிய காடுகளிதும்‌ 
பெரும்‌ பகுதி எண்ணெய்‌ 
உற்பதிகியாகிறது. அக்கு 
நாடுகள்‌ எல்லாம்‌ எண்‌ 
ணெய்‌ உற்பத்தியைத்‌ தங்‌ 
களுடைய சொர்க கிர்வா 
கத்தில்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
விட்டால்‌, என்ன செய்‌ 
வ துரி பிறகு யாவிோ 
ஐசரோப்பாவிலோ போர்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ மதி திய 
கேக்திர காடுகளின்‌ தய 
வின்றி, உதவியின்‌ றிபிரிட்‌ 
டன்‌ எதுவும்‌ செய்ய முடி 
யாது அல்லவா ரீ 

சரானில்‌ உளளன தங்க 
சடைய மூலதன ததைப்‌ 
பாதுகாப்பதற்காக பிரிட்டன்‌ துருப்பு 
களை அனுப்புமாயின்‌, உடனே முஷ்யது 
துருப்புகளும்‌. சரானுக்குன்‌ பிரவேசிக்‌ 
கும்‌ என்பது நிச்சயம்‌, இப்போது பார 
சிக வளைகுடாவில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ யுத்தக்‌ 
கப்பல்கள்‌ வர்திருப்பசாகப்‌ பத்திரிகைச 
செய்திகள்‌ கூறுகின்றன. 


ந ஸ்‌ க 


ஈரானில்‌ ஏற்பட்டுள்ள உள்காட்டுக்‌ 
கொர்களிப்பையும்‌ அரசியல்‌ எர்க்கல்களை 
யும்‌ நமுகமதுரீஜலா ஷா (ஈரான்‌ மன்னர்‌ 
எவ்வாறு இீர்க்சப்‌ போக்றுேோ / ரிஜா 
ஷா இஞ்‌. அவருக்கு இப்போது முப்‌ 
பததிரண்டு வயதாகிறது. 

சரரணியர்கள்‌ ராஜபக்தி யு/டையவர்க 
ளாயினும்‌, இப்போதைய மன்னர்‌ பரம 
பசையான ராஜு குடும்பத்தைச்‌ பேசர 
தவர்‌ அல்ல என்பது இரு கோஷ்டியின 
ரீன்‌ குறையாகும்‌. சான்‌ மக்கன்‌ எல்போ 
ருடைய அன்பையும்‌ ஆதரவையும்‌ கல்‌ 
லெண்ணத்தையும்‌ பெறுவதற்காக ரிஜா 
ஷா தமக்குச்‌ சொக்தகமான ஆயிரக்கணக்‌ 
கான ஏக்கர்‌ கிலங்களை எனழ விவசாயி 


களக்குப்‌ பகிர்க்தளிக்கப்‌. போவதாகச்‌ 
சில இனங்களுக்கு மூன்‌ பிரகடனம்‌ 
வெளியிட்டிருக்கிறார்‌. 


ரீ ரா எ௫ப்து மன்னசான பருக்க 
டப உ) ரர்‌" பாஜியாவை பமிபிர்“ம்‌ 
ஆண்டு மணம்‌ செய்து கொண்டார்‌, அவர்‌ 
களுக்கு ஒரு பெண்‌ குழந்தை இருக்‌ 
கிறது. எனினும்‌ ஆண்‌ குழந்தை பிறக்க 
வில்லை என்பதைக்‌ காரணமாகச்‌ சொல்லி 
அவர்‌ சென்ற வருஷம்‌ பாஜியாவை விவாக 
சத்து செய்தார்‌, பதினெட்டு வயதுள்ள 
சுசயா எஸ்பாண்டியாரி என்று செபெண்ணைச 
சென்று பிப்ரவரி மாகம்‌ இரண்டாவது 
மனைவியாக மணம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 





காட்டை. 
மி அடி உயரம்‌ 
இ.பி. 17-ம்‌. 


ஆ உ ரர ௫ டு 





சிகப்பு லேரில்‌ | நி யுணடெட்‌ 
சுத்தமான காப்பி | காப்பி ஸப்ளை 








ப , ! 

கம்டுபன்‌ 

ட்ட ஜல கழுத வகை ளகர 
ட்‌ ம்‌ ண்ட ம ரீட்‌ 3 ்‌ ப ப தது ப்‌ தோ தட்‌ ப்‌ பத்‌ லி மிட ட்‌ 


சசண்ணை கு எண்டு கண்‌ ; 





ல க சககோயம்புகு தா 
மெனர்ன்‌. விள்வம்‌ பிரதர்ன்‌ டட நட்டம்‌ பற்று, 
12 ம 18, சைவ பஜார்‌ தன இசரதியா 
குய்ய $ காணா தந்கிற்கு எறாணரு 
மிஸ்டர்‌ எம்‌. அழகப்‌ பிள்ளை 
டீரிக்கண்டைலம்‌ ஏறுண்டு 
தபால்‌ பெட்டி நெ. 





ப்‌. 


இரு கான்‌ காலை, 
சான்‌ மபயோசகாசனம்‌ 
செய்து கொண்டிருக்கும்‌ 
போது என்‌ கணமர்‌, 
ஒரு பையனை அனழைத்து 
வர்கா?, சந்தப்‌ பைய 
னுக்குவயது பதினைங்சு 
இருக்கும்‌. உயரம்‌, 
வளர்சசி எல்லாம்‌ சரியா 
யிருந்தது. ஆனால்‌ 





்‌ ்‌ 


அதற்கு வேலையே 
இடையாது. அதன்‌ 
பின்‌ தைராய்ட்‌ கோளம்‌ 
எல்லா பவேலைகளையும்‌ 
சேய்து பஇிசகாள்ளும்‌. 
தைமஸ்‌ கோளம்‌ சிறு 
குழந்தைகளுக்கு ஒரு 
பாதுகாப்பு அரண 
போன்று து, அதனு 
டைய சக்தியினை தான்‌, 
அசேக வியாதிகள்‌ குழக்‌ 


அவன்‌ பார்க்கும்‌ ட்‌ ம்‌. க்கள்‌ ப்ட்‌ | ம்‌ 

பார்வை, பேசும்‌ அ சட ர எட, நைகளுககு சுலபமாய்த 
வார்த்தை, செய்யும்‌ ள்‌ 2௬ கப் ஒய்‌ 3 தொத்தக்‌ கூடியதா 
சேஷ்டை பெல்லாம்‌ தி? ற / (33 [// யிருக்காலும்‌, பெரும்‌ 
ஈறு குழந்தைகள்‌ செய்‌ 77 த பாலும்‌ ெதொதி்துவ 
வதைப்‌ போலவே இருக்‌ இல்லை. குழந்தையின்‌ 


2௮௫. இத்தனை வயதா 
கியும்‌, அந்த வய.துன்ன 
மத்ற பையன்களுக்கு 
இருக்கும்‌ புத்தி, அறிவு 
குணம்‌ முதலியன அபி 
விருத்தி யடையவில்லை. 
இவனைப்‌ பார்க்காத 
டாக்டர்கள்‌ கிடையாது. செய்யாத வைத்‌ 
இயம்‌ இடையாது, வேண்டிக்‌ கொள்ளாத 
கடவுள்‌ கிடையாது. ஜோளுயர்‌ கிரகம்‌ சரி 
யில்லை என்றாராம்‌. ஈவச்கிரகங்களைப்‌ பல 
மாதங்கள்‌ சிற்தியாகி விட்டது. மர்திரக 
காரன்‌ மந்திரம்‌ போட்டான்‌, ஊசிகள்‌, 
மருக் துகள்‌, டானிக்குகள்‌, ஸ்தல யாத்து 
ணரகள்‌ எல்லாம்‌ பார்த்தாய்‌ விட்டது, 
எதிலும்‌ இவன்‌ குணம்‌, அறிவு ரு்சுவி 
யவை திருந்தவில்லை, அபிவிருத்தி காண 
வில்லை. எவ்வாறோ யோகாசனத்தைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேள்விப்பட்டு ஆசன சகச 
௬சயை காடி. என்னிடம்‌ வந்தார்‌. 

ஈம்‌ சரீரத்திதுள்ள பல கோளங்கள்‌ 
அந்தந்தப்‌ பருவத்தில்‌ அதனதன்‌ வேலை 
யைச்‌ செய்துவிட்டு, பிறகு அதன்‌ பருவம்‌ 
முடிந்த பின்‌ தன்‌ வேலையை மட்டுப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டே வந்து கிறுத்திக 
கொள்ளாம்‌. சில கோளங்கள்‌ ஆயுன்‌ பரி 
யந்தம்‌ வேலை செய்யும்‌. சில ஆரம்பதிதில்‌ 
அதாவது குழந்த பிறந்தவுடன்‌ வேலை 
செய்துவிட்டு நின்று விழும்‌. சில இடைக்‌ 
காலத்தில்‌ வேலை செய்ய ஆரம்பித்து பல 
வருடங்கள்‌ ஓயாமல்‌ வேலை செய்துவிட்டு 
பிறகு கின்று விடும்‌. 

இம்மாதிரி வேலை செய்வதில்‌ பிறந்த 
பொழுதிலிருக்து சில வருஷங்கள்‌ மட்டும்‌ 
அதாவது பால பருவத்தில்‌ ம்ட்டும்‌ வேகம 
செய்யும்‌ கோளம்‌ இன்று உண்டு. அது 
தான்‌, 1ளதமண்‌' என்று கோளம்‌, 
வும்‌ கெஞ்ளில்தான்‌ அமைக்இருககறைது. 


குழந்தை வளர வளராத தன்‌ வேலைக்‌ ' 


குறைத்துக்‌ கொண்டு விடும்‌, பிறகு 


ஈரி 


ச்யா 


பன்‌ 


//ூரு£012 
ள்‌. என்‌, குமாரசாம்‌ 
டை தைமஸ்‌ கோளம்‌ 


இது 


உடல்‌ வளராது உறு 

யடைக்து வியாநிகளை 
எதிர்க்கும்‌ சக்திய 
டைந்து விட்டது என்று 
தில வந்தபின்‌ இதன்‌ 
வலை குனறந்‌ து விடும்‌, 
சிலருக்கு என்ன கார 
ணத்தினலோ பெரியவர்களானு ஹ்ம்‌ 
தைமஸ்‌ கோளம்‌ தன்‌ வேலையை கிறுதி 
துவதில்லை. அதன்‌ வேலையைச்‌ மசய்து 
கொண்டே. இருக்கும்‌. அப்பேர்ப்பட்டவர்‌ 
களூக்கு தைராய்டும்‌ சரியாய்‌ வேலை செய்‌ 
யாது. அப்படி உள்ளவர்கனதான்‌ பெரி 
யவர்களானுலும்‌ சிறு குழந்தைகளைப்‌ 
போன்ற குணம்‌, பார்வை, அறிவு எல்‌ 
லாம்‌ உணடயவர்களாயிருக்கின்‌ றன. இரு 


லர்‌ எவ்வளவு பெரியவாகளாணுலும்‌ 
சில சமயங்களில்‌ குழகசைகளைப்போல்‌ 
விகாயாட்டுக்களில்‌ பிரியமும்‌, மற்ற 


சேஷ்டைகளும்‌ செய்வார்கள்‌. அப்போப்‌ 
பட்டவர்களுக்கு ஏதோ சிறிகள 
வாவது தைமஸ்‌ வேலை செய்வறினால்‌ 
தான்‌ அம்மாதிரி இருக்கிறார்கள்‌. 
என்னிடம்‌ விங்ச்சைக்காகக்‌ கொண்டு 
வரப்பட்ட பையனுக்கு இதக்‌ கோளாறு 
தான்‌. தைமஸ்‌ இன்னமும்‌ வேலை செய்‌ 
கிறது. தைமணின்‌ வேலையைக்‌ குறைத்து 
தைராய்ட்‌ கோளம்‌ தன்‌ வேலையைச்‌ சரி 
யாய்சீ செய்ய சளக்குவிக்க வேண்டும்‌. 
இதை எந்த மருந்தினுல்‌ குணப்படுத்த 
முடியும்‌? எந்த வைததியத்தினணுல்‌ சுகப்‌ 
படுத்த மூடியும்‌? ஆபரேஷன்‌ உண்டார்‌ 
இல்லை. ஆணால்‌ ஆசனம்‌ இவர்களுக்கு 
அபயம்‌ அளிக்கிறது. சர்வாங்காசனம்‌ 
தான்‌ இதற்கெல்லாம்‌ அபயம்‌ அளிக்க 
வல்லது. இர்த ஆசனத்தைத்‌ இனமும்‌ 
கால மாலை, சுமார்‌ பத்து கிமிஷம்‌ பழகி 
வந்தால்‌ பையன்‌ நானடைவில்‌ தேறி வரு 
வான்‌, பார்த்தவைகளில்‌ கவனம்‌ செலுத 
துவான்‌. கேட்டவைககாப்‌ பற்றிச்‌ சர 


இப்பான்‌, சொன்ணனவகளை ஞாபகதிஇில்‌ 
வைப்பான்‌, தான்‌ செய்வது சரியாரீ 
தவறு ர என்று யோசித்துச்‌ செய்வான்‌. 
பிறர்‌ மதிக்கத்‌ தானும்‌ மதிப்பாய்‌ ஈடர்து 


கொள்ள வேஸ்டுமமென்று எண்ணம்‌ உண்‌ 


இதம்‌ இமல்ல. சில குழக்தைகளைப்‌ 
பார்க்க சவகு கண்றாவியாய்‌ யிருக்கும்‌. 
மனம்‌ மிக பேவேதரனை அடையும்‌. தலை 
கருத்தின்‌? மேல்‌ கிற்காது, ஆட்டுக்கல்‌ 
போல்‌ ஆடிக்கொண்டே யிருக்கும்‌. கை 
சற்று தாக்குவதற்கு மூன்‌ பல கோணல்‌ 
சுனாய்‌ ஆடும்‌, இழு அடி எடுத்து 
வைப்பதற்குள்‌, உடல்‌ காற்றில்‌ அடும்‌. 
கொடு. போல்‌ வளைவுகளாய்‌ வளைஈது 
தள்ளாடும்‌. காரணமில்லாமல்‌ நுகத்தை 
வனிக்கும்‌. குரகிகிலிருந்து சளி வருவது 
தெரியாது, வாயிலிருந்து எச்சில்‌ வடிவது 
அறியாது. எல்லாக்‌ காரியமும்‌ இருவா்‌ 
செய்துவிட வேண்டும்‌, இப்படியுன்ள 
சில குழந்தைகள்‌ கடக்கவும்‌ சச்கியதி று 
உட்கார்ந்த இடத்திலேயே பேயாடு 
வதைப்‌ போலது தலையை ஆட்டிக்‌ 
கொண்டே யிருக்கும்‌, கையும்‌ காலும்‌, 
பல சேஷ்டைகள்‌ செய்யும்‌. 


கூன்‌, குருடு, செவிடு மூதலியன இல்‌ 
லாமல்‌ சர்வ அங்க சுத்தமாய்ப்‌ பிறந்த 
பிள்ளை, வேண்டித்‌ தவம்‌ இடந்து 
சபற்று பாலகன்‌ நஇர்கிலைனமையில்‌ இருகி 
இருன்‌ என்றால்‌ பெற்றதனளுலாய பயன்‌ 
என்னே 7 இனதவிடப்‌ பிதுவாமலேபகசேே 
இருக்இருக்கால்‌ காங்கள்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
இருட்போபமே என்று பெற்றோர்கள்‌ மனம்‌ 
புழுங்குவதில்‌ குற்‌ தமன்ன 7 

குழந்தை தவழ்ந்து மழலைச்‌ சொல்‌ 
பேசி, ஒடி, ஆடி மங்ழ்சளி கட்டும்‌ 
என்று மனே சாஜயம்‌ செய்துவர்‌த பெற்‌ 
பரொசளக்கு மனம்‌ எப்படி இருக்கும்‌ ர 
ரக பேவேசுனை பேவேறு வேண்டாம்‌. 

பெத்ரோர்களே கவலையை விடுங்கள்‌ / 
உங்கள்‌ நதைகள்‌ உங்க ன்பம்‌ 
சனனி, பாடக அதக அதத்‌ இல்ல்‌, 
வீணாய்‌ ம்ற்ஜு வழிகளில்‌ சென்று சாலம்‌, 
பணம்‌ விசயம்‌ செய்து மனம்‌ கடையா 
தீர்கள்‌. உங்கள்‌ குழக்தைக்கு சர்வாங்கா 
சனநத்தைப்‌ பயிற்‌ ஐுவியுங்கள்‌, குழந்தை 
களைத்‌ தனியாகச்‌ செய்யச்‌ சொல்லாமல்‌ 
நீங்கள்‌ அருகில்‌ நருந்து மிக ஆதரவாய்‌, 
அன்பாயக குழந்தையின்‌ காலைப்‌ பிடித்‌ 
அத்‌ தாக்கி நிறுத்திச்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. 

இனரும்‌ காலை, மாலை வயிறு காலியாக 
இருக்கும்போது துந்து மூதல்‌ பத்து 
சிமிஷங்கள்‌ செய்யுங்கள்‌. டாக்டர்களிடம்‌ 
காத்துக்‌ கெடக்கும்‌ கோரத்தை இதற்குச்‌ 
செல்விடுங்கள்‌. குழை குணமடைந்து 
வனருவகதை உங்கள்‌ கண்ணாலேயே கண்டு 
மகிழ்சி அடைனிர்கள்‌, தொடரும்‌) 























அ ம்‌ 
நாய ஜ்தாவழ்‌ 
ட ஆகியவற்றை 
௫” குணமாக்குகிறது 


ன ட அது இனமும்‌ தொல்லைகொடுக்கும்‌ ஜுரம்‌, கவிச்‌, கொளி, 

அ கொடி ஆவெவ்‌.றிலிருக் து எல்லொருக்கும்‌ விடு நல. கோடிக்‌ 
“கணக்கான மக்களுக்கு 'ஆஸ்பசேச* என்பதின்‌ அர்த்தம்‌ 
“” இதுதான்‌ *ஆஇனாயபேோச உங்களுக்கும்‌ கஉறவட்டும்‌. அறு 
கங்களு க்‌ ஆரோக்யம்‌ அளிக்கட்டும்‌. அது உங்களப்‌ பாது 
(பதத ௯ காக்கட்டும்‌. உங்களுக்கு அருகாமையிலுன்ன மருக று வியாபாரி 
அக யிடம்‌ சிங்கள்‌ 'அஆண்பரோ வைய பெறலாம்‌. பி மா்டீரகள்‌ ] 
1, அணணுதான்‌ அல்வதுப்பிமாக்திரைகள்‌ கொண்ட பேரிய பாக்கெய்‌ 

அரை ம, தலைவலி, கரம்பு வலி, ஐல நவம்‌ ஏதாவது வர்காவ்‌ 
இரண்டு ஆஸ்ப்ரொோ மாக்இனாகள்‌ சாப்பிடுங்கள்‌. றிதுகோமிற்‌ 
குள்‌ வவி குறைந்து போகும்‌; ஐவதேசஷம்‌ முறையும்‌: சீங்கன்‌ மராபடி 
யும்‌ சுகமாக இருப்பிர்மேன்‌. கீங்களன்‌ கஷ்டப்பயகோண்டுவ த தயில்கயு 
எண்ணில "ஆண்பமிரச்‌ க ல்கவ்‌ எகவிடா இ, 










ரி அன கோய்களுக்கு உபயோகிக்கவும்‌ 
 டஙபண்‌, ண்த்நோவ்‌, ய பட்வதுன்‌: தூக்கமின்மை, 
சூரிய சிவ்யபந்தூன்‌ வ ற்படுஸ்‌் 
கோளாறுகள்‌ 






அயாயமற்றது. | 













குழத்தை 










கூட சிற்ப 





ப தாதா நத இ: இ 











பிடலாம்‌. பா இ. இ. இ ம இன்‌ (ணு 





உவ்வோரு “ன ண்ப்சோ " மாத்திரையும்‌ சுகாதசச றையில்‌ | பரவ 

காற்றுப்‌ புகியிடாமல்‌ அடைத்து எிவ அச்சப்பட ன ௮. ்‌] ்‌ 
ப்னுல்‌ அது எப்போதும்‌ சுத்தமாகவும்‌ புத்தம்‌ புநிதசக வம // ர்க 
வவைம்சிபபட்டன து 


“மாட ச்பியூட ர்கள்‌. ரிது ச கொசி அன்‌ க ருண! 
௩ % * ॥ சீ ॥ இந்திவள | னினிட்ட பரி செகண்ட மாணி பிர ௬ பய ர்ர்ரசு 
்‌ ( கோசி எல 






ரிச்ஸி । அநனுண்‌ & விராட்க் கண்‌ 





ப்பட்டது ப்பான அபாயமின்மை, 


பப்ப ப்பட தத 1 பாபி 


ங்கி 








மரின்னுடைய அத்தையின்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
எதோ வொரு இவ ரகியம்‌ மறைர்நிருப்பசாக 
எனக்கு ஜாடையாகச்‌ கூடதி தோன்றியே 
இல்லை, எங்கறுடைய பெரிய குடும்பத்தில்‌ 
எனக்கு மாத்திரம்‌ அதிதையின்‌ வாழ்க்கை 
யோடு ஒட்டிய ரு ரகரியம்‌ தெரிய வந்தது 
எதிர்பாராத அதிர்ஷ்டம்‌ காண்‌. 

சிறுவயஇரேயே பெற்பர்களை.. இழந்த 
தாரன்‌ அத்தையின்‌ பாதுகாப்பில்‌ வளர்க்பிதன்‌. 
விதவையான என்‌ அறத்தை எங்கள்‌ வீட்டி 
பேயேதான்‌ வாத்து வர்தான்‌. 

எங்கள்‌ வீட்டில்‌ ஒரு பழைய கிராமபோன்‌ 
பொட்டி யிருந்தது, அதோடு தேய்ச்து போன 
பழைய இசைத்‌ பகர்தல்‌ நம்‌ சில இருந்தன, 

ற்ழிர்த கேரங்களித பிநிநுறை காட்களி 
ர வாயட்கைய ட்‌ நுசவலாகவோ பல 
ணை தீ சட்டுக்களை வாங்ஙி வந்து வைது 
கேட்பது என்‌ வழக்கம்‌, என்‌ அத்தைக்கு என்‌ 
ஹுடைய செய்கை கோபத்தையும்‌ வெறுப்பை 
யம்‌ உண்டாக்கும்‌. அவறாக்குச்‌ சங்கதம்‌ சேகேட்ப 
இல்‌ எரே அவ்வளவு வெறுப்பு இருக்கது. 
இருக்காலும்‌ என்மீது உள்ள பிரிதியினல்‌ கான்‌ 
அட்‌ ங்க கட்டு வைத்துக்‌ கேட்பதைக்‌ 
சலித்து வக்தாள்‌. 

ந்ரு கான்‌ எதோ வோரு சஞ்சிகையைப்‌ 
படித்துக்‌ பேொகொண்டிருந்போதன்‌. அதில்‌ கால்‌ 
சென்று பல பிரபல பாடகர்களைப்‌ பற்றியும்‌, 
கடிகர்களைப்‌ பற்றியும்‌ எழுதப்‌ பட்டிருந்தன, 
அவர்களில்‌ எலருடைய புகைப்‌ படங்களும்‌ 
போடடப்பட்டிருக்தன, அவைகளில்‌ மூக்கிய 
மாக *வில்வ வனம்‌ சுர்தரம்‌" என்ற குடிகளின்‌ 
வாழ்க்கைக்‌ குறிப்பும்‌, புகைப்படநும்தான்‌ 
பிராதாரன்யமாய்‌ விளங்கியது, *வில்வு வனம்‌ 
சுந்தரம்‌ என்பவர்‌ மிகவும்‌ ஈன்றாக ஈடிப்‌ 
பாசாம்‌, கன்றாகப்‌.. பாடுவாராம்‌. க்தி 
கான்‌ அர்தப்‌ புத்தகத்தைப்‌ படித்த பிறகு 
சதரிந்து சகான்ளவில்கம, ல்வ வனம்‌ சுந்த 
ர்த்னதப்‌ பற்றி அணேகர்‌ சொல்லவும்‌ ப்க்ட்‌ 
டிருக்கேேன்‌, என்‌ தகப்பளுர்‌ கூடச்‌ சுந்தரத்‌ 
தப்‌ போல்‌ நாடகமேடை எறி ஈடிக்கக்‌ கூடிய 
வர்கன்‌ இது வரையில்‌ நாட்டில்‌ பிறர்தது 
மில்லை, இணி பிறக்கப்‌ போவதுமில்லை என்று 


ப ்‌! பூ 


னடிக்குடி பெருமையோடு சொல்லுவார்‌. 
வில்வ வனம்‌ சுந்தரம்‌ வானிப வயதிலேயே 
அசதிர்்டவாமாக இறந்து விட்டாராம்‌. அவர்‌ 
டக 0 ல்‌ ஒரு வருடம்தான்‌ தோன்றி 
னுராம்‌. அந்த ஜரு வருட காலத்திற்குள்‌ மன்ற 
வர்களுக்கெல்லாம்‌ கடைக்காக பெருமையும்‌ 
புகழும்‌ அவருக்குச்‌ கிடைத்து விட்டதாம்‌. 
பாவம்‌! அர்த ஒரு வருட காலம்‌ வணாரயில்‌ 
தான்‌ அவருடைய உன்னத ஈடிப்யையும்‌ சிறந்து 
இசையையும்‌ மக்கள்‌ கேட்க முடிந்ததாம்‌. 
அர்த இரு வருடத்தில்‌ கிடைக்க பெருமைக்கும்‌ 
புகழுக்கும்‌ பங்கம்‌ எற்பமுத்திக்‌ மிகொள்ளாமல்‌ 
[இறுர்‌.து விட்டாராம்‌ சுந்தரம்‌, அம்த ஈடிகளனின்‌ 
சரிதிதாரதிைப்‌ படிக்கப்‌ படிக்க எனக்குத்‌ திக்க 
மாய்‌ இருந்தது. இப்படிப்பட்ட சிறந்த ஈடி 
கன்‌ கயிபீசாப்‌ு தகுந்த காலற்றில்‌ இராம்‌ பரிறுக்து 
அவனுடைய இசையையும்‌, நடிப்பையும்‌ கண்டு 
அனுபவிக்கும்‌ பாக்கியம்‌ பெறவில்லையே என்று 
வருந்தினேன்‌. தரு வே அத்மை அவனு 
டைய ஈடிப்பையும்‌, இசையையும்‌ அறிர்திருக்‌ 
கலாமல்லவயா 1! அவளைக்‌ கேட்டுப்‌ பார்க்கலாம்‌ 
என்று எண்ணினேன்‌. 

8 அத்தை. நீ வில்வ வனம்‌ சுந்தரம்‌ என்ப 
வாரப்‌ பத்தி எதாவது பேகன்னிப்பட்டிகுக்‌ 
கறுயா 7” என்றேன்‌ மெதுவாக, நஇனதைக்‌ 
செட்டதும்‌ வயோநறிகத்தினவல்‌ ஐளி மங்கிய 
அவருடைய கண்களிலும்‌ முகத்திதூம்‌ ஒரு 
பிரகாசம்‌ எற்பட்டது. அனல்‌ மறு கணம்‌ 
அர்தக்‌ கண்களில்‌ எல்லையம்‌ த சோகம்‌ தோய்நீ 
தத. என்னை பிரமிக்க வைத்தது, 1! உனக்கு 
வில்வ வனம்‌ சுந்காத்தைப்‌ பற்றி என்ன தெறி 
யும்‌... ஈ7 எண்று என்னயே இரும்பக்‌ 
கேட்டான்‌. 

"எனக்கு அவனைப்‌ பற்றி மற்றவர்கள்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொள்வளைத்‌ தவிர விசேடமாக ஓன்றும்‌ 
சிதரியாது என்று சொல்லிக்‌ காண்டே 
புத்தகத்திலுள்ள *வில்வ வனம்‌ சுந்தா த்தின்‌ 
புகைப்‌ படத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருங்‌ 
மதன்‌. அத்னத ல்மேதோ: ஆழ்ரத பயோசனையி 
லிருந்தாள்‌. 1*அத்தை .! எப்படி. இருந்தாலும்‌, 
இவ்வளவு சிறந்த ஈடிகன்‌ ஒரு பெபசிய 
துரநத்குஷ்டசாலி என்று தான்‌. சொல்லுவேன்‌. 
இப்படிப்பட்ட ஈடிகன்‌ இந்தக்‌. காலத்தில்‌ 


ப்ப 


இருக்கருந்தால்‌ சினிமாவின்‌ ஈரலமாக லட்சம்‌ 
லட்சமாக சம்பாதிக்கலாம்‌ "' என்றேன்‌, 

அத்தை என்‌ கையிலுள்ள புத்தகத்தை 
வாங்க, அந்தப்‌ படத்தை உற்றுப்‌ பார்த்தாள்‌. 
படும்‌ வரையில்‌ வைத்த விழி எடுக்காமல்‌ 
அந்தப்‌ படத்தையே பார்த்துக்‌ கொண்டிரு 
தாள்‌, அவ்வளவு கரம்‌ அந்தப்‌ படத்தையே 
அவள்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்க வேண்டிய 
காரணம்‌ என்ன வென்று எனக்குப்‌ புரியவில்லை. 
என்னுடைய வார்த்தைகளை அவள்‌ காதில்‌ 
வாங்கக்‌. கொண்டானா இல்லையா என்றும்‌ 
எனக்குத்‌ மெதெரியவில்லை. 1!எப்படி இருந்தா 
லும்‌ வில்வ வனம்‌ சுந்தரம்‌ ரொம்ப இரதிருஷ்ட 
சாவிதான்‌ "* என்பேன்‌ மறுபடியும்‌ நான்‌, 

இந்த வார்த்னதயைக்‌ கேட்டதும்‌ அத்தை 
சட்டென்று அந்தப்‌ புத்தகத்தை மடக்கி 
வைத்து விட்டு 1*வில்வு வனம்‌ சுர்தரதின தப்‌ 
பற்றியார்‌ தாழ்மையாகப்‌ பேரினதும்‌ எனக்‌ 
குப்‌ பீடிக்காது "* என்றாள்‌ கோபத்தோடு. 

நான்‌ தாம்மையாகப்‌ பேசவில்லை அத்னத ! 
அவர்‌ காடக மேடையில்‌ எறி நடித்த ஒரு 
வருடத்திற்குள்‌. அவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ 

ங்களுடைய இருதயத்தையே கசிர்‌துருகள்‌ 

சய்து விட்டதாமே......இக்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ 
எழுஇயிருக்கற து "' என்றேன்‌ கான்‌. 

- ஆரம்‌!” என்றாள்‌ அத்தை தன்‌ நினைவை 
எங்கோ பறி கொழ்த்தவள்‌ போல்‌. 

அப்படி, என்றால்‌ நீ அர்த ஈடிகளைப்‌ 
பார்த்திருப்பாய்‌! இல்லையா அதித!” 
என்பேன்‌ சான்‌, 

அவள்‌ என்னைப்‌ பார்த்துச்‌ கொண்டே இரு 
பெருமச்சு விட்ட வண்ணம்‌, 1" ஈன்றுகப்‌ 
பார்த்திருக்கேன்‌. அவரி எனக்காகத்‌ தன! 
மையில்‌ பா . ஆமாம்‌, இர்த வீட்டிலேயே 
நந்து அறையில்தான்‌ எனக்காக அவர்‌ பாடி 
ஞர்‌" என்றாள்‌ கர்வத்தோடு. 

எந்து அறையில்‌ உனக்காகத்‌ தணினம 
யில்‌ பாடினாரா....! எப்பொழுது அத்தை...” 

1 எப்பிபசமுத...!'' அவள்‌ அறிது 
யோடித்து விட்டு 1*இது மாதிரி மேலே மோலே 
ரீ பேகட்கும்‌ கேள்விகளுக்‌ கெல்லாம்‌ நான்‌ பதில்‌ 
சொல்லி முடியாது" என்று சொல்லி விட்டுச்‌ 
“சட்டென்று எழுர்து போய்‌ விட்டாள்‌, 

அக்தச்‌ சமயம்‌ அவளிடமிருந்து அதிகமாக 
கான்‌ பெெரிர்து மிகாள்ளாவிட்டாலும்‌ மற்‌ 
ம்றாரு சமயத்டில்‌ வில்வ வனம்‌ சுர்தாதிகதைப்‌ 
பற்றி அவண்டமே கேட்டுத்‌ தெரிர் து கொள்ள 
லாம்‌ என்று ஈம்பிக்கக இருந்தது. 


ந 


எஅிரிவனுடைய தேவ கானத்தை ரான்‌ கேட்‌ 


டிரா விட்டாலும்‌ அவனுடைய அமிபுதுமான 
சடிப்பை கான்‌ பார்த்திரா விட்டாலும்‌ ஆயிரத்‌ 
துத்‌ தொள்ளாயிரத்துப்பத்தாம்‌ ஆண்டில்‌ ஒரு 


பிரசித்தி பெற்ற ஈடிகனகைத்‌ இகழ்ந்த "வில்வ 
வனம் கந்த திதைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ எதெலும்‌ 


விவரமாகம்‌ நெரிந்து கொள்ள வேண்டு 
மென்றது ஆசை காளுக்கு காள்‌ என அடிக 
மாகிக்‌ கொண்டுதான்‌ வந்தது, பல பெரியவர்‌ 


௦ம்‌ 


கனிடம்‌ அவரப்‌ பற்றிப்‌ பேரி எதாவது 
தெரிர்‌ து கொள்ள முயற்சி செய்தேன்‌. என்னு 
டைய சஈண்பர்‌ இருவர்‌ அவனைப்‌ பற்றிய 
இன ரஸமானண விஷயங்களைச்‌ சொண்ணாம்‌. 
“சவன்‌ ஜா பபரிய குடும்பத்துப்‌ பெண்‌ 
கணக்‌ காதலித்துக்‌ கல்யாணம்‌ பசெசெய்து 
கொள்ள நினை த்தாளும்‌, ஆனால்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ பெற்றோர்கள்‌ அவனுக்குத்‌ தங்கள்‌ 
பபண்ணைக்‌ கொம்க்கச்‌ சம்மதிக்கவில்கயாம்‌. 
அந்து மே விசாரம்தான்‌ அவன்‌ உயிரை பலி 
வாங்கக்‌. கொண்டதாம்‌" என்று சொல்லி 
விட்டு வில்வ வனம்‌ சுந்தரம்‌ கொடுத்த இசைத்‌ 
தட்டு ஒன்றையும்‌ என்னடம்‌ கொடுத்தார்‌. 
அதைக்‌ இராமபோனில்‌ வைத்துச்‌ கேட்க 
பேவண்டுமென்று ஆர்வத்டுல்‌ அவசர அவசரமாக 
வீட்டுக்கு வக்பேதன்‌, அதினதகு சமையலை 
யில்‌ வேலையாக இருந்தாள்‌. கான்‌ கிராம 
போசை எழுத்து அந்த இனாத்‌ தட்டை னவதீ 
தன்‌. அதில்‌ பாடுவதை விடக்‌ கொர கொர 
வேன்று சத்தம்தான்‌ அதிகமா யிருந்தது. 
பழைய இசைத்தட்டுத்‌ தானே 1! அர்தப்‌ பாட்‌ 
டின்‌ நுதல்‌ அடி 'காணக்டைக்காத தங்கம்‌ * 
என்பனத மிகவம்‌ எரமப்பட்டு ஈன்‌ புரிந்து 
கொண்டிடன்‌. கான்‌ அந்தப்‌ பாட்டைக்‌ கேட்‌ 
பதில்‌ கவனமாய்‌ பருக்கும்‌ மெபொழமுது என்னு 
டைய அத்தை அர்சு அறையின்‌ வாசற்படியில்‌ 
வந்து நிற்பதை கான்‌ கவனிக்கவில்கட, கான்‌ 
யேேசிசையாகத்‌ தலை நிமிர்ந்த பொழுது அவ 
கப்‌ பார்திதுத்‌ இழுக்கிட்டேன்‌. 

“ப வணு ! இது யாருடைய பாட்டு 1” என்‌ 
ரன்‌ ஆர்வத்துடன்‌ என்‌ பக்கத்தில்‌ வரது 
உடட்கார்ர்‌ து, 

“நிதுவாரியார்‌ பாடியசேதோ 1! பனழய ரிக்‌ 


ச்ம்‌. இரு எனேகிதனிடமிருர்து ராங்கி 
வக்தேன்‌ என்றேன்‌. 
1 இந்தப்‌ பாட்டு பாட்டல்‌ 


லவாரி குரதும்‌ அப்படியே இருக்கிறதே!” 
என்றாள்‌ முன்னிலும்‌ அதிக ஆர்வத்துடன்‌, 

**யாருடைய குரல்‌, யாருடைய பாட்டு எண்‌ 
நராய்‌ அத்த !'' என்றேன்‌ கானும்‌ ஒன்றும்‌ 
செதரியாதவன்‌ போல்‌, 


அவர்தான்‌. வில்வவனம்‌..."" என்றாள்‌. 
அதம்குமேல்‌ வார்த்தைகள்‌ எ | வில்லையோ 
வேண்டியது 


அல்லது அதற்கு மேல்‌ சொல்‌ 
அவமியமில்கம. என்று அவள்‌ நினைத்தாளோ, 
எனக்குத்‌ தெரியாது. 

1॥அப்படி என்றால்‌ இந்தப்‌ பாட்டை அவன்‌ 
பாடி நீ கேட்டிருக்கறாயா...... ” என்பின்‌. 

*1ஈநன்றுகக்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌.  நந்தப்‌ 
பாட்டை எனக்காகத்தானே அவர்‌ பாடிணர்‌. 
இக்து அறையில்‌, அவர்‌ எனக்காகப்‌ பாடிய 
ரே ஒரு பாட்டு இதுதான்‌.....”' என்றாள்‌ 
அடி. ப்போடு, 

சான்‌ கிராமபோனை நிறுத்களேன்‌. அதிகை 
யிடம்‌ வில்வ வனம்‌ சுந்தாத்தைப்‌ பற்றிப்‌ 
பூரணமாகத்‌ தெதரிந்து கொள்ளக்‌ அடைத்த 
அக்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தை நழுவவிட இஷ்டமில்லை, 

**அத்தை! இங்கு அவர்‌ எதற்காக வந்தார்‌ ? 
அவர்‌ உனக்காகப்‌ பாடவேண்டிய காரணம்‌ 


என்ன !'* என்பிறன்‌ துடிப்போடு, 


** அது ஒரு பழைய கதை. அந்தக்‌ கைதயில்‌ 
கீ தெரிர்து சொகொள்ள வேண்டியது ஒன்றுமே 
இல்லை!" என்றான்‌ அத்தை. 

எழில்மல, அணத எனக்குச்‌ கொல்லித்‌ 
தான்‌ ஆகவேண்டும்‌!" என்பேன்‌ கொஞ்சம்‌ 
பிடிவாதமாக, 

அவள்‌ சிதிதுகோம்‌ எதோ பயோசித்துளிட்டு, 
பெருகுசிகு விட்டுக்மிகண்டெட,.. *எணகி 
அப்ச்பாமுது பதினுறு பதினேழு வய திழுக்கும்‌, 
அப்பொழுது கடந்த வம இது, கான்‌ சொம்ப 
அழகாய்‌ இருப்பேன்‌... "” என்று சொல்லிச்‌ 
சற்று நிறுத்தினாள்‌. 

ஸ்‌ 

அரித்து தன்‌ யெனவன வயதில்‌ கான்‌ 
சொம்ப அழகாய்‌ இருப்பேன்‌" என்று சொல்லி 
யனது கான்‌ இப்புக்‌ வ்ஷ டங்தப்வுள்ள்‌-ர்‌ வேண்டி 
யிருந்தது. எனென்றால்‌ வேரு நாளைக்கு முரன்‌ 
ணுல்‌ எங்கள்‌ குடும்பத்தின மரல்லாம்‌ சேர்ந்து 
எழுத்துக்‌ கொண்ட புகைப்படம்‌ இன்னும்‌ 
எங்கள்‌ வீட்டுச்‌ சுவரில்‌ மாட்டப்பட்டிருக்‌ 
தீது. அது மங்கலடைர்‌ இருர்தாதும்‌ என்‌ 
அதிை அழகானவள்‌ தான்‌ என்பணத நிரூபிக்‌ 
கக்‌ கூடியதாய்‌ இரார்தது, அதினதகு மறுபடியும்‌ 
பேபோத்‌ தொடங்க னன்‌ : 

அப்பொழுது ஈல்ல மனழக்காலம்‌. ன்‌ 
நான்‌ ந்தவ ணு வீட்டிலிருக்கேன்‌.. என்‌ 

தரயாரும்தகப்‌ 

௩ம்‌ அதா 
வதுகஉன்‌ பாட்‌ 
மயம்‌ ன தட 
வும்‌ சாவு 
ரில்வில்வவல ம்‌ 


சுந்தா தின்‌ 
"ஈன தமயந்தி 


பதாகக்‌ கேள்‌ 


ப்ப ட்புி 














அதைப்‌ பாரிப்பதற்காகப்‌ போயிருந்தனர்‌, 
எனக்குத்‌ தேனிவாக இப்பொழுது இன்றும்‌ 
ஊாபக்இில்‌ இல்லை. கானும்‌ அவர்களோடு 
மேல்ல வேண்டுமென்று அப்பொழுது பிடி 
வாதம்‌ பிடித்ததே னென்று கிைக்கிேேன்‌, 
அவர்கள்‌ எனக்கு ஐல தாபம்‌, ப்ன ழக காலத்‌ 
இல்‌ வெளியே வரக்கூடாது என்று சொல்லி 
பேலைக்காரக்‌ கிழவனின்‌ பாது காப்பில்‌ விட்டு 
விட்டுப்‌ போட்விட்டார்கள்‌. 

11 இரவு மணி ஏ ஸ்ஸ்‌. வ்ரான்‌ 
மிகவம்‌ கடுமையாகப்‌ ன ர்த்து 
மனழ மறுபடியும்‌ அர்த பூகமிளயில்‌ பிடித்துக்‌ 
கோண்டது. கான்‌ இரவுச்‌ சாப்பாட்டை 
மூடி.த்துக்‌ கொண்டு பிந்து அறையில்‌ வர்து 
கூட்காரிந்பேன்‌. அட்பொழுறு வீட்டு வாச 
ன்ல்‌ படு நீது வரார்‌ காய்‌ குரைக்கக்‌ 
காட ர ஷ்ர்‌ ப்‌ ர ட்க்றயா னியரீ வந்திருக்கு 
வேண்டும்‌ என்று சான்‌ நினைத்து பெபொழுது 
பேவலைக்காரக்‌ ஈழவன்‌ என்‌ எத்றில்‌ வர்து கின்‌ 

(யாரோ ஒரு வெளியூர்ப்‌ பெரிய மனிதர்‌ 
அர்த வழியாக வண்டியில்‌ போய்க்கொண் 
மூருக்ததாகவும்‌, இமாசொென்று வண்டியின்‌ அச்சு 
மு.றிக்ததால்‌ அவருடைய பிரயாணதீடுற்பிக 
தடங்கல்‌ எற்பட்டு விட்டதாகவும்‌ அவ்ரி மறு 
௬ான்‌ கால வனரயில்‌ எங்கள்‌ விட்டில்‌ தங்கி 
யிருக்து போகலா மெமென்று சினைப்பதாகவும்‌ 
சொன்னான்‌. இப்படி ஆபத்தில்‌ சிக்கிக்கொண்ட 
மணிதர்கள்‌ எத்தனையோ பேர்‌ ஈ டய 
வீட்டில்‌ வர்து தங்க யிருப்பதால்‌ கானும்‌ 
பண்ட்‌ சம்மதம்‌ அளித்து, இரந்த அறை 

யில்‌ அவர்‌ தாராளமாக இருக்கலாம்‌. எண்று 
சொல்லிவிட்டு மாடிக்குப்‌ போனேன்‌.” 

1* அந்தப்‌ ன்‌ மனிதர்தான்‌. வில்வ வனம்‌ 
சுந்காமோ........ என்றேன்‌ தழிப்போழ்‌, 

அத்னத என்‌ மகள பில்‌ அசால்லாயா 
ப்யே படிக்கொண்டு பரணன்‌, 

“நான்‌ மாடியில்‌ போய்க்‌ கட்டிலில்‌ படும்‌ துக்‌ 
கொண்மு, எழுதோ குருட்டு யோசனைகளெல்‌ 


லாம்‌ செய்து கொண்டிருந்தேன்‌. என்ன ஆச்‌ 
சரியம்‌! கழே இருந்த அறையிலிருந்து யாரோ 
பாழிம்‌ மாரல்‌ கேட்டது, கற்றுக்‌ பிகட்டேன்‌. 
அவறும்‌ பாட்டு மாத்திரம்‌ இல்லை, பாட்டோழ்‌ 
பிடிளின்‌ சாதமும்‌ கேட்டது. அப்பொழுது 
நான்‌ ஐரு உபாத்தியாயர்‌ காலம்‌ பிடில்‌ கற்றுக்‌ 
ஙி அப நீதன்‌. என்னுடைய பிடில்‌ இர்த 
அளையில்கா வீருர்தது, இரவு தங்களிட்டுப்‌ 
போக கினைத்த பணிதர்தான்‌ என்‌ படலை 
எழுத்து வாரித்‌ துக்‌ கொண்டே பாடுமருர்‌ என்‌ 
பது எளிதில்‌ விளங்கியது. அதப்‌ போன்று 
இனிய குரவை அன்றுவளையில்‌ நான்‌ கேட்டதே 
இல்லை. என்ர இன்று வனாயில்‌ கூட அப்‌ 
படி ஒருவர்‌ பாடி கான்‌ கேட்டதே. இல்லை. 
கான்‌ சட்டென்று மாடியிலிருந்து இறங்கி 
இக்கு அறைக்கு வெறியே நின்று சிறிது கேரம்‌ 
அந்தப்‌ பாட்டைக்‌ ேட்டேடன்‌. என்னுடைய 
ஆர்வம்‌ கணமேரத்தில்‌ எல்லை கடந்து கின்றது. 
கான்‌ சட்டென்று அறையில்‌ நுழைக்து பாடிக்‌ 
கொண்டிருந்தவரின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தன்‌, 
அவரும்‌ என்னைப்யார்த்தார்‌. ஆனல்‌ பாடுவதை 
மாத்திரம்‌ நிறுத்தவில்க, பிடில்‌ வாசிப்பதை 
யும்‌ கிறுத்‌ தவில்கீ.. . டைய பாட்டு எனக்கு 
எவ்வனவு பிரமிப்பை உண்டாக்கியதோ அதை 
விடப்‌ பன்மடங்கு பிரமிப்பு அவை சேரில்‌ 
பார்த்ததம்‌ எனக்கு எற்பட்டது, அவரைப்‌ 
போல்‌ அவ்வளவு அழகான வாளிபனார நான்‌ 

பார்த்ததே பல்க... 
அத்தை இந்த இடத்தில்‌ சிறிது நேரம்‌ 
ன்‌ பேச்சை நிறுத்டு ஒரு பெருகரச்கு 
வங்பனல்ற்‌ ம ர இனிமையாகப்‌ பாழும்‌ 
32 வாலிபனாகவும்‌ அழகோடும்‌ இருந்‌ 





ண்க்ரி பதி ட்டு வயதேயான என்னைப்‌ 
போன்ற பபண்‌ சுணிமையில்‌ அவனைச்‌ 
சந்திக்க. பெர்ந்தால்‌ மனதில்‌ எத்தகைய 


போராட்ட மெமல்லாம்‌ எழும்‌ என்பனத என்‌ 
ணனப்போல்‌ த ர... 4 தன்‌ 
சதரியும்‌... என்று பிசா அவள்‌ மெது 
வாக இரு நடனாவ சரிக்‌ துக்கொண்டுட மமென்ன 
மாணுன்‌. அத்தைக்கு ப்பன்‌ வயறிற்கு 
சேமேலாகி றது, அப்ப அவளுடைய 
இனனமையிலே நடந்து ஒரு இன்‌ பமான நிகழ்ச்சி 
யின்‌ நீணைவு அவளாக்கு ஒரு இன்ப வேதனையைக்‌ 
கொடுத்தது என்பனதை அப்பொழுது அவன்‌ 
முக மாறுதலிலீருந்து தெளிவாய்‌ அறிந்து 
முகாண்டேன்‌. 

“*பெவெறை/ சிறு வயதில்‌ அதுபவமும்‌ அறி 
வும்‌ இல்லாதபோது தவறான முணதியில்‌ எவ்‌ 
வ்ள்வோ ஈடந்திருக்கலாம்‌. பின்‌ வண்வ 
களை நினைத்தால்‌ காம்‌ ஒரு காலத்தில்‌ செய்த 
அசட்டுக்‌ காரியத்திற்காக பெயெட்களம் காலும்‌ 
அவமானதிதாலும்‌ இருதயம்‌ குன்றிப்‌ பபாய்‌ 
விடுகறது. காம்‌ செய்த அசட்டுக்‌ காரியங்களை 
எல்லாம்‌ மறந்து விடுவோம்‌ என்றுலும்‌ முர்டிவ 
இல்கல, எப்ப சாமுதாவது அனவ்கள்‌ ஞாபகத்‌ 
க்கு வரது விடுகள்‌ றன... போகட்டும்‌, மேபில 
கனவன்‌ சொல்றேன்‌ பகன்‌. அரதப்‌ 
பாட்டை அவர்‌ மூடு த்தவுடன்‌ என்னைட்‌ பார்த்‌ 
துச்‌ சிரித்துக்‌ மிகொண்டே, பிடியும்‌ வில்கம 
யும்‌ கீழே வைகு விட்டு *கீங்கள்‌ தானே இக 
வீட்டுபதுமானி !' என்றார்‌ அடவ டத்‌ பன்ச்‌ 

“எனக்கு அவரோழு ட அட்ட ட்க 
மாய்‌ இருந்தது. 


ப்பி 


அவருடைய அழகு என்னை 


உன்மத்தமாக்க விட்டது என்றுகான்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. கல்ல சிவப்பு, கட்டுக்‌ குடுமி, 
காதில்‌ வைரக்‌ கடுக்கன்‌ ஜொலித்துக்‌ கொண்‌ 
பூருந்தது. குறு குறுப்பான பார்வை விஷமச்‌ 
கரிப்பு, தவ்வாதுப்‌ பொட்டு, மண்ணின்‌ கட்டை. 
கழுத்தில்‌ தங்கச்‌ ரங்கிலி, கையில்‌ பீதோடா, 
சோறிரம்‌ முனைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ மன இலள்குக்‌ 
கவர்ச்சியாகத்தா னிருந்தது. ஆனல்‌ அவேோம்‌ 
பேசுவதற்குத் தான்‌ செேெட்கமாய்‌ இருந்தது. 
ல்‌ எதாவது பேச வேண்டு மென்ற 
ஆவல்‌ மாத்திரம்‌ துடித்தது, நாண்‌ நிர வாசற்‌ 
படியில்‌ சாய்ந்து நின்ற வண்ணம்‌ * இல்மிம, 
என்‌ தாயாரும்‌ தகப்பனும்‌ வில்வ வனம்‌ சுந்த 
ரத்தின்‌ காடகற்கைப்‌ தண்டா தஞ்சாவூருக்‌ 
குப்‌ பபோயிருக்கறார்கள்‌... ன்போன்‌. 
“இதை கேட்டதும்‌ அவர்‌ ம ச்ன்பா வென்று 
சிரித்து விட்டு, * உனக்கு வில்வ வனம்‌ சுந்த 
ரத்தின்‌ காடகத்தைப்‌ பார்க்க இஷ்டமில்கையச! 
நீ மாத்திரம்‌ என்‌ போகவில்லை!" என்றார்‌. 
இதற்குச்‌ கட்்ென்று என்னால்‌ பதில்‌ 
சொல்ல முடியவில்லை. *எனக்கும்‌ ஆளா தான்‌... 
ஆனல்‌ அம்மா, உனக்கு ஐலதோவுபம்‌, மழை 
யிலும்‌ குளிரிலும்‌ வரவேண்டாம்‌ என்று 
செல்லி விட்டுவிட்டுப்‌ போய்விட்டாள்‌ " என்‌ 
பேன்‌ தயங்கியபடி. அவரி மறுபடியும்‌ இரு 
தடவை கலை ச ஷ்காடு்ட சிரித்து விட்டு 
"கவலைப்படாதே / லட்சக்கணக்கான ஐஊனங்‌ 
கள்‌ வில்வ வனம்‌ சுந்தரத்துக்சாகத்‌ தஞ்சா 
வூரில்‌ காத்திருந்தாலும்‌ அவன்‌ அவர்களுக்‌ 
காகப்‌ போய்ப்‌ பாடவோ ஈடிக்கவோ தயா 
சாய்‌ இல்லை, இன்று அவன்‌ உனக்காகப்‌ பாடப்‌ 
பபோகருன்‌... ட ம்சால்லிக்‌ சண்டைச்‌ 
சரய்தீது என்னைப்‌ பார்த்துவிட்டு "ஈறி! இன்‌ 
ெெரு பாட்டுப்‌ பாடுகிறேன்‌, பீகட்கிறுயா !' 
என்றார்‌. இணதக்‌ கேட்டதும்‌ எனக்குக்‌ தாக்கி 
வாரிப்போட்டது. அப்பொழுது என 
டான ஆச்சரியரும்‌ , ஆண கமும்‌ சசால்லி 
முடியாது. என்‌ எதிரில்‌ உட்கார்‌ இருப்பவர்‌ 
ச்‌! “வில்வ ன்ற சுந்காம்‌' என்பதை 
அறிந்து கொண்ட தும்‌ என எப்படி ந்‌ 
ஙருக்கு மென்று சொல்வ கண்டம்‌? ட்‌ 
கண்ணையா என்று சர்ர்தகம்‌ எழுந்தது... 
என்று சொல்லி அத்தை மெனனமாணாள்‌. 


** அதற்கு மேலே என்ன நடர்தது, 
அறி!" என்பிறன்‌ நான்‌ ஆர்வத்‌ ோம்‌, 

அத்தை மீண்டும்‌ தொடர்ந்தாள்‌; 
1 நீங்கள்‌ இன்னெனரு பாட்டுப்‌ பாழிங்கள்‌ ” 
என்று என்‌ சுபாவமான வேருளித்‌ கதனத்இளு 
இம்‌ அறியாமையாலும்‌ பேசட்பிடன்‌. விவாகம்‌ 
ஆகக்‌ கூடிய பருவத்திலிருக்கும்‌ ஒரு பபண்‌ 
அப்படிக்‌ கேட்டதை வேறும்‌ வெருளித்தனம்‌ 
என்று தான்‌ அவரும்‌ கரு யிருக்க வேண்டும்‌. 
அவரி மறுபடியும்‌ பிடிலைக்‌ கையில்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு "காணக்‌ கிடைக்காத தங்கம்‌” என்ற 
பாட்டைப்‌ பாடிக்கொண்டே பிடில்‌ வார்க்க 
ஆரம்பித்தார்‌, கான்‌ மேய்‌ மறர்து அதைக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்கேன்‌, அவர்‌ அணதப்‌ 
பாடு. நூடித்தவுடன்‌ பிடிலைக்‌ கிழே சாவத்து 
விட்டு “கான்‌ வேறும்‌ ஈடிகன்‌ மாத்திர 
மில்லை. பாடகன்‌ மாத்ீரமில்லை, கேகோஞ்சம்‌ 
பிடிலும்‌ வாசிக்கக்‌ தெரியும்‌, இங்கு இர்தப்‌ 
பிடிலைப்‌ பார்த்ததும்‌ இணை எழுத்து வார்க்க 


வேண்டுமென்று தோன்றியது. பிறர்‌ வாத்தி 
யங்களை அவர்கள்‌ அனுமதியின்றி தொடுவது 
பிசகு, ஆனல்‌ எனக்கிருந்த ஆர்வத்தில்‌ அர்தத்‌ 
தவறை செய்து விட்டேன்‌. இ ஒன்றும்‌ 
கு.ற்‌.ஐுமில்லையே...!” என்றார்‌. 

**அவர்‌ என்னுடைய பிடிலை எமழித்து 
வாசித்ததை கான்‌ குற்றமாக நினைச்சே 

வில்வ வனம்‌ சுந்தரம்‌ என்னுடைய 
ிடிலையும்‌ எடுத்து வாசித்த பாக்கியம்‌ டைத 
தீதே என்று தான்‌ நினைத்தேன்‌. ஆகவே, 
இதில்‌ குற்றமென்ன 1! இதைக்‌ குற்றமாகவே 
கான்‌ கருதவில்லை. இதில்‌ எனக்குள்‌ சக்தோஷம்‌ 
தான்‌” என்பேன்‌, 

11 அவரி எரித்துக்‌ கொண்டே இந்த ப்ராட்‌! 
இன்னும்‌ யாரேனும்‌ இருந்தாது நா 
இங்கு இருக்கிறன்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளட்டும்‌ என்று தான்‌ பாஷ்னேன்‌' 
என்‌ 

இதற்கு கான்‌ ஐன்றும்‌ பதில்‌ பேசவில்லை. 
அப்பொழுது, மிகவும்‌ ககைப்படைர்தவராககத்‌ 
தோன்றினர்‌, அநிதம்‌ களைப்பு பாடியஇனல்‌ 
எற்பட்டசதோ, அல்லது அந்த மழையில்‌ வண்‌ 
டியில்‌ பிரயாணம்‌ செய்தநி எற்பட்டதோ 
எல்பதை என்னால்‌ நிர்ணயிக்க நூடியவில்லை. 

இரவு வேளையில்‌ அவர்‌ சாப்பிடா 
மலும்‌ இருர் இருக்கலாம்‌ அல்லவா! அவருக்கு 
எதாவது உபசாரம்‌ செய்ய வேண்டுமென்று 
தோன்றியது. நீங்கள்‌ ரொம்பக்‌ களைத்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌, கொஞ்சம்‌ பால்‌ கொண்டு 
வக்து தரட்டுமா!” என்புறன்‌ கான்‌, 

**தாரானமாக ரீ எது கொடுத்தாதும்‌ சாப்‌ 
பிழு்மேேன்‌., மெகொண்டுவா.... என்றார்‌. 

11 உள்ளே ன பால்‌ காய்க்து கொண்‌ 
டிருந்தது. அசை ஒரு 5 டம்ளரில்‌ மற்றக்‌ 
கோண்டுவக்து காமுகன்‌, அவம்‌ அணத்சி 
சாப்பிட்டுவிட்டு மெதுவாக என்‌ சமீபத்தில்‌ 
வந்து *உன்னைப்போல்‌ ளவு அழகான 
பெண்ணை கான்‌ எங்குமே பார்த்ததில்லை. 
சொப்பனத்தில்‌ கூடல்‌. கண்டதில்லை ட்‌ 
என்றார்‌. 

“உங்களைப்‌ போல இவ்வளவு அழகான 
வைர சான்கூடச்‌ சொப்பனத்திதும்‌ கண்ட 
இல்லை." ஏன்று கான்‌ அவர்‌ வார்தீனதுக்கு 
எதிர்‌ வார்‌ மிசால்லியிருக்கலாம்‌. அணல்‌ 
மிவட்கம்‌ நக்‌ பபச விடனில்கீம, 


11 இவ்வளவு நஇணிய ரகுணரும்‌ அப்பமுகி 
கற்ற புதணீந்த உள்ளமும்‌ படைத்த ஒரு 
பெண்ணைப்‌ பாரிக்கப்‌ போகிறோம்‌ என்று கான்‌ 
நினைக்கவேயில்லை. இரந்த அதிருஷ்டத்தை 
மிகய்வம்‌ எனக்கு அளிப்பதற்கு அனுகூல 
மாகத்தான்‌ கான்‌ பிரயாணம்‌ செய்த வண்டி 
யின்‌ அசிகம்‌ நுறிந்தது போதும்‌ என்றார்‌. 

11 என்னைக்‌ கண்டதும்‌ அவருக்கு ிவ்வளவு 
அன்பும்‌ இப்படிச்‌ சாளமாகப்‌ பேசுவதற்கு 
அதுணிச்சதும்‌ எற்பட்டு விடுமென்று நான்‌ 
நினைக்கவே பில்லை. என்று மசால்லிச்‌ சற்று 
கிறுத்தனணான்‌ அத்னத. 

ள்‌ 


** ரிப்படியென்றால்‌ அவர்‌ உன்னக்‌ கல்‌ 
யாணம்‌ செய்துகொள்ள ஆசைப்‌ பட்டார்‌ 
என்று சொல்தூ......!'' என்றேன்‌ ரான்‌. 


** அதில்‌ என்ன சந்தேகம்‌ 17 அப்படித்தான்‌ 
என்‌ மனசிறும்‌ உ தயன்ர 
கண ௮ ஆரை எழுந்தது 
கணத்தில்‌ அப்படி ஒரு, பேவேறு விதமாக 
முடிந்து விட்டது......”” என்று நிரு பெரு 
கச்சு விட்டாள்‌ அழ்கை. 

சரிதான்‌, அப்புறம்‌ என்ன ஈடக்கது!” 
என்டேன்‌ ரான்‌. அத்தை தொடர்ந்தாள்‌ : 

* நல்ல வேளை விபரிதமாக ஒன்றும்‌ ஈடக்து 
விடவில்லை, அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ தஞ்சாவூருக்‌ 
காடகத்திற்காகப்‌ போன என்‌ தாயாருப 
துட்டன்‌ எமாற்றத்துடன்‌ வீடு திரும்ப 
விட்டார்கள்‌, எங்கள்‌ வீட்டு வண்டியின்‌ 
சலங்கைச்‌ சத்ததினதக்‌ கேட்டதுமே ந்நிணது 
எங்வி தெரிக்து கெ தத்‌ ண்ரி பதட்டத்‌ 

ச காடக பான அப்‌ 
பாவும்‌. அம்மாவும்‌ இரும்பி விட்டார்கள்‌. 
கான்‌ போகியேன்‌" என்று சொல்லிவிட்டு ஓழு, 
விட கினைத்தேன்‌. அவர்‌ சட்‌ டென்று என்‌ 
வகைகளைப்‌ பீடி.த்‌.துக்கோண்டு "உன்‌ பெயர்‌ 
என்ன! பகட்க மறர்து விட்டேன்‌” என்றார்‌. 





தாண்‌ *என்‌ பெயர! வண்ஜாா ......வகயை 


விடுங்கள்‌ " என்பேன்‌ பதட்டத்துடன்‌, 

“அவரி "வனஜாவா, ஈல்ல பெயர்தான்‌. நீ 
என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்கிறாயா... 
என்னோடு வந்து விழுகிறாயா......!” என்றார்‌ 
ஆர்வத்துடன்‌ என்‌ கைகளை விடாமல்‌, அப்‌ 
பொழுது சிர்தித்துப்‌ பதில்‌ சொல்ல எனக்கு 
அவகாசம்‌ இல்லை. கானும்‌ அரட்டுத்தனமாக 
“சரி” என்று பதில்‌ கூறிவிட்டு என்‌ கைகம்‌£ 
அவருடைய பிடியிலிருந்து உதறிக்கொண்டு 
ஒடிவிட்டேன்‌. 

॥ என்‌ அப்பாவும்‌ அம்மாவும்‌ அப்பிபாமூது 
கான்‌ வண்டியினிருந்து இறங்கிளுர்கள்‌. மாண்‌. 
வாசற்படியில்‌ நின்று என்னுடைய பட 
படப்பை ஐருவிதமாகச்‌ சமாளித்‌ துக்கொண்டு 
அவர்களிடம்‌ வில்வவனம்‌ சுர்தாம்‌. எதிர்‌ 
பசராத விதமாக அன்று இரவு நம்ரு/டைய 
வீட்டில்‌ தங்கும்படி கேரிட்டதைச்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. இரு பிரபல நடிகர்‌ தங்கள்‌ விட்டில்‌ 
வந்து தங்க கேரிட்ட அதிசயத்தை எண்ணி 
அவர்கள்‌ ட ஆச்சரியத்‌ துக்கும்‌ ஆனர்‌ 
ததிதுக்கும்‌ எம்மை (இல்லை. 

*என்‌ தகப்பளுர்‌ சுந்தரத்துக்கு உபசாரம்‌ 
செய்ய க்கத்‌ சச நான்‌ ன ரர போய்ப்‌ 
படுத்‌ துசி கொண்டேன்‌. என்‌ மனம்‌ ரான்‌ 
செய்தது தவரு, சரியா என்று அட்பொழுது 
கான்‌ ஆலோரடுித்து நூடிவுகட்ட எண்ணியது. 
அவருக்கு அளித்த வாக்குறுநியை எண்ணிப்‌ 
போராடியது, மிரடுகேரம்‌ தாங்காமல்‌ எச்ததோ 
நினைத்துப்‌ புண்டு கொண்டிருக்ேேன்‌. 

“ழே சுந்தரம்‌ பாடும்‌ குரல்‌ என்‌ காதில்‌ 
கேட்டது. சாதாரணமான பாடகர்கள்‌ எங்கள்‌ 
விட்டுக்கு வர்தாலே என்‌ தகப்பனார்‌ அவர்களை 
இலேசில்‌ விடுவதில்லை, வில்வவனம்‌ சுந்தாரமே 
வந்திருக்கும்போது அவர்‌ சாதாரணமாக 
விட்டு விடுவாரா 1 இரவு நெடுகேரம்‌ வளையில்‌ 
அவர்‌ பாழுணாரி. பாடல்கள்‌ பாடினார்‌. ஆனால்‌ 
அவர்‌ எதையம்‌ விருப்பத்தோடு பாடியதாய்‌ 


எனக்குத்‌ தோன்றவில்க. அடர்‌ எனக்காகப்‌ 
பாடிய *காணக்‌ இடைக்காத தங்கம்‌! என்ற 


பி 


பாட்டைப்போல்‌ இனிமையாக இருந்ததாகவும்‌ 





எனக்குக்‌ தோன்றவில்லை, மறுநாள்‌ காலையில்‌ 
மழை நின்றுவிட்டது. என்‌ தகப்பளுர்‌ 
சுந்கரத்திற்காக வண்டி தயார்‌ செய்து 
அவனை வழியனுப்பிணாரி,, படட 
டி 
ஞ்‌ அடிவர்‌ பேோபோகும்போது உன்னீடம்‌ ஐன்‌ 
ணுமே சொல்லவில்க்மமாான அத்தைப்‌... ன்‌ 


என்று கேட்டேன்‌ கான்‌, 

* அவரிடம்‌ கெரங்கிப்‌ போகவோ அவரைப்‌ 
பார்க்கவோ எனக்குச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ இல்லாமல்‌ 
போய்விட்டது. அவர்‌ எற்ரில்‌ போகவே 
எனக்கு பயயாதவும்‌ கூச்சமாகவும்‌ இருந்தது, 
அவர்‌ மெசன்ற பிறகு என்னுடைய அசடடுதி 


சனத்ிப்காக ராவல்‌ பெெட்கப்பட்டெடன்‌, 
கடர்கவைகளை மாறுந்துவிடப்‌ பிரயத்தனப்‌ 
பட்டேன்‌, இளமையில்‌ ஈடர்த எத்தனையோ 


விகாயாட்டு நிகழ்சிகளில்‌ இதுவும்‌ ஐன்று 
என்றுதான்‌ கானடைவில்‌ கருதினேன்‌. இர்த 
சகரியம்‌ இத்தனை காளம்‌ எண்‌ இருதயத்திக்குதி 
நான்‌ பிதரியும்‌.......' என்று சால்‌ 
சிறு த்தின்‌, 

1*அம்தை/ வில்வ வனம்‌ சுக்கா த்தை ரீ மறு 
படியும்‌ பார்க்கவே இல்லையா 1" என்றேன்‌. 


ஷ்‌ ர. அவரப்‌ பார்க்கவே இல்லை.” ” 


அப்படியென்றால்‌ அக்த மணிகன்‌ போக்கிரி, 
அவன்‌ கன்னை ௩) சுகமாகக்‌ கெடுக்கத்‌ 
5 நினைத்திருக்க வேண்டும்‌ "* என்றேன்‌. 


** இல்லை வேணு / அவரை அப்படி எல்லாம்‌ 
சொல்லாதே" என்று சொல்லிவிட்டு !1நீ 
மாடிக்குச்‌ சென்று பிரோ மூராயமைத்‌ ந்து 
அதற்குள்‌ ஒரு சிறிய பித்தளைப்‌ பெட்டி 
இருக்கும்‌, அதை எடுத்து வா '' என்றாள்‌. 

நான்‌ அவசரமாக மாடிக்குச்‌ சசன்று அவள்‌ 
அபத நஇடத்திலிருர்த சிறிய பித்தளைப்‌ 

பட்டியை எழித்து வர்தேன்‌, அவள்‌ அனதுத்‌ 
திறந்தாள்‌. அதற்குள்‌ டனர்‌ 'காக்தக்‌ கத்தை 
இருந்தது. அவன்‌ ஒவ்வொரு கடிதமாக 
எடுத்துப்‌ பார்த்‌ துவிட்டுக்‌ கடைசியிலிருக்க ஒரு 
மக்கலான காகி உறையை என்னிடம்‌ எழத்‌ 
தக்‌ பெகொழுத்து * இதப்‌ படி என்றான்‌. 
சான்‌ அதைப்‌ படிக்கலாேன்‌ ; 


அன்பும்‌ அழுகும்‌ மிக்கு பெண்டேணே ! 


ஒரு தான இரவு உண்‌ விட்டில்‌ ய்வ்ச 
இணமாக வத்து தங்கிய தடிகளை ரகத்து 
யாய்‌. தீ ம௫வாதிருத்தால்‌. பஅ்சு அவன்‌ 
செய்து பாக்கியம்‌, கூண்‌ யி அமி 
ள்ளாகது அத்த நாடோடி திக்‌ “2 
கவும்‌ கருணையோரும்‌ அண்போதும்‌ நடத்து 
செகசாணடாய்‌, நீ உண்ணுடைய சூது அினையறு 
யாகு தோய்மையசன உள்ளா த்தோடு அவ 
ணிடம்‌ பழுகிணுவ்‌. அவன்‌ ணத அரும்பி 
தூம்‌ அவணனுக்காகள்‌ மெசெய்யச்‌ சித்தமாய்‌ 
தந்தாய்‌ என்பதை உண்‌ கண்களா அன 
ணுக்கு விளாக்கின. அப்படியே அவ ணும்‌ 
உன்னிடம்‌ தண்‌ இருதயத்னதப்‌ பயிகொடுத்‌ 
இருந்தான்‌, ஆனணன்‌ அவண்‌ வாழ்க்கையின்‌ 
உண்டைப்பிபான்‌ பரிசுத்தமானணவளளன்ன. அவண்‌ 
உளக திதியே காணக்‌ கிடைக்காத இரு 
யலனவினமான மாணிதப்‌ பிதனி எண்பதை 


ப்‌ 


அ்பவம்ல்னாத நீ சாய்யடி அறிந்து செயொண்‌ 
டிருக்க முடியும்‌? ஆனால்‌ கடைசி திமிஷத் இன்‌ 
அவனுக்கும்‌ சீதறிவாண புத்தி அந்ததுதகாண்‌ 
கடவன்‌ உன்ட அவளிடமிருந்து காப்யாற்றச்‌ 
செய்த பேருதவி, அவண்‌ உண்னையும்‌ அவ 
னோடு பழகிய பன பெண்களையும்‌ மதிப்பிட்டுப்‌ 
யசர்த்த பொருதுதாண்‌ அவர்களைப்‌ பியான்‌ 
சண்டையும்‌ தஇிரினாக்கு.- உண்கினாயும்‌ நடத்த - 
அவண்‌ மானத்தூகிகுத்‌ துணிவு ஏற்படவில்லை, 
இனத தீ இன்று அறிந்து கொள்ளாவிடி னும்‌ 
எண்றுவது அறிந்து சகெகொள்வாய்‌, சவ 
அுடைய மணச்சாட்டு அவளை எத்தனிதமானா 
அதாகரிகமாண காரியநூம்‌ செய்யத்‌ தாண்ட 
கில்கை, அன்பான பசெயண்டுளை.! ஸது நீ 
சணச்நீ்து செகொண்டு அவரன மாண்ணிக்க வண்‌ 
இம்‌, கண்ணுடைய களாங்கயாறிறு அழுகசனா 
கண்கள்‌ அன றுடைய துக்கத்‌ இயம்‌ அரி அதுல 
கொரு மண ஆதுதனைக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண் 
பி.குக்கட்டும்‌. அத்தைகய அழுகிய கண்கணின்‌ 
செொசக த்தையும்‌, கண்ணிரையும்‌ காண அவண்‌ 
விரும்பாவில்ளை, 
அண்புண்ன 


விள்வ வனம்‌ ௬ ந்தரம்‌ 


அர்தக்‌ கடிதத்தைப்‌ படித்ததும்‌ உயில்‌ 
போட்டு அத்தையிடம்‌ கொடுத்பிதன்‌, அவள்‌ 
எதோ சிந்தனையில்‌ ஆம்ர்க வண்ணம்‌ மென்ன 
மாய்‌ உட்காரிர் இருந்தாள்‌. 

11 அவளாரத்தான்‌ நீ மறுபடியும்‌ பார்க்கவே 
இல்லையே, நஇக்தக்‌ கடதம்‌ உனக்கு எப்படிக்‌ 
கடைத்தது அக்கை !"" என்பேன்‌. 

அத்னத ன த க தாக்கழ்‌ க்கட 
விழித்‌ தெழுந்தவள்‌ 
இந்தக்‌ கடிதம்‌ டர டன்‌ க 
கிடைத்தது என்றா கேட்கறுப்‌! ஒருநாள்‌ 
நான்‌ விட்டு வாசலில்‌ நின்று எண்ணிடும்‌ 
போது யாரோ ஒரு மணிதன்‌ இனத 
வனம்‌ சர்தரம்‌ என்னிடம்‌ கொடுக்கச்‌ சென்ன 
தாகச்‌ செசால்லிக்‌ செகொடுத்துவிட்டுப்‌ போஸான்‌. 
கான்‌ மறுபடியும்‌ அவரைப்‌ பார்க்கவே 

2, சுவனப்‌ பார்க்கவும்‌ விரும்பவில்லை. 
ர்‌ று மாதங்களுக்குப்‌ பிறகு 
வாகமாகி விட்டபடியால்‌ இது 

வெல்கம்‌ பற்றி நினைப்பதே எனக்கு வெறுப்‌ 
பாய்‌ இருர்தது. அதற்குப்‌ பின்‌ இரு வருட 
காலம்தான்‌ வில்வவனம்‌ சுந்தரத்தின்‌ புகழ்‌ 
கலகத்தில்‌ நின்றது. திடிரென்று அவருடைய 

சாரீரம்‌ செுட்டுவிட்டது. முன்பு ர. 
இனிய குரலை ங்கள்‌ சேட்கு முடியவில்லை 
அண்ணி நடக்‌. அவா லட்ளியம்‌ சசய்ய 
வில்லை, தன்‌ பெருமை குலைந்தவடன்‌ அவரும்‌ 
உயிருடன்‌ வாழ விரும்பவில்லை போலிருக்‌ 
கிறது, இடுரென்று ஒரு கான்‌ அவர்‌ இறந்து 
விட்ட செய்தியை ரான்‌ ன 
வேணு! அந்த சத்தட்டை யாரிட 
க டணி வாங்கி த்த அவரிடமே இருப்‌ 
பிக்‌ கொடுத்துவிடு, இந்த வயதான காலத்தில்‌ 
ரான்‌ மனசை அமைறியாக க ்துவ்ப்ண்்‌ “ம்ப 
பிரசணகளை விட கினைக்குபிறன்‌. பட்‌... எண்று 
மிசால்லி திறுத்தினுள்‌. 

அத்தையின்‌ விருப்பப்படியே அந்த இனத்‌ 
தட்டைத்‌ இருப்பிக்‌ கொழுத்து விட்டேன்‌, 
ஆனல்‌ வில்வவனம்‌ சுந்தரத்னத மாத்ரம்‌ 
ம்ற்ந்து விடவேண்டுமென்று சான்‌ நினைக்‌ 


கவே இல்லல, 


சரார் | ரபாபாபய பபப ப பபப றபப பபப 





வெளிவந்து விட்டன ! 


வ ணா வி ணகி என ஊனி கி ரண ம்‌ ன ணா ண! "ண்‌ வன வா! 


கமர்ஷியல்‌ வெளியீடான இரண்டு 
இணையற்ற கலைப்‌ பொக்கிஓங்கள்‌ 


சோலைமலை இளவரசி 
(கல்க்‌ எழுதியது) 
வ்ரீல ரூ. 8-0 


ரிப்‌ ்‌ ர ॥ ய 
போரும்‌ காதலும்‌ 
( டால்ஸ்டாய்‌ எழுதியது) 
ர்ர்தல்‌ பாகம்‌: 830 பக்கங்கள்‌ கொண்டது 
சொழிபெயர்த்தவர்‌ 
போ. கருகூடசுந்தாம்‌ 
விலை ரூ. 10-00 
(தபால்‌ செலவு தனி 
ச்யாபாரிககுக்கு 29% கமிகன்‌ 
கொடுக்கப்படும்‌ 
டட 
ககக்வபக விவரங்களுக்கு சுனா 
கமர்ஷியல்‌ பிரிண்டிங்‌ 
& பப்ளிஷிஙா ஹவுஸ்‌ | 
சபால்‌ பெட்டி செ. 1009 
40, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, சேன்னை 1 
அலை ஓசை, சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ 
( கல்ட்‌ எழுகியனவர்‌ 
( அச்சில்‌ ) 


கய பப பயா ாபுப பர்பார ார்ர பாரா பாயா பரப 





ர்‌ தணியா பொறுங்கள்‌ ரீ க்்திர்ரிகு ஸ்டாணம்‌ 
செயது தும்‌ சாாரிரின்‌ டால்கம்‌ பவுடணச 
கட்டல்‌ முழுதும்‌ நாவங்கள்‌. எாத்தணகைை பூழு 
ம்‌ உணாசர்‌ அது ன்ச்ர்க்கும்‌ சிரளியுமாா ர 
இன்பமான சூஸணனுமவும்‌ கூட. 

மிருதுத்‌ தண்மை பொறுங்கள்‌! உடலில்‌ 
அ ச்காயுன்மா மிட கக்ணிதுபாயவடனளாா கப்தில்‌ 
கதிதடனி விடுங்கள்‌, அது பட்‌ 
ளுடப பேல படர்ந்து எசிச்சலு இரற்னன்‌ 
காராமல பார துகாகள் றது. 
ரர. தீ.கு இர்கரிஸமாயுடஸ்‌ 
இகிவ்கண்‌ .! சாம்யின்‌ பாலு 
ஈய புட ணார நி ரிரிணயாரக 
அடக்கம்‌ உ யயோ இவள்கள்‌. 
ன்து பிசலாளில்ல் யல ப்பரு 
ழு அணிகளும்‌ சாதணம்‌, 
அழுகிறிறும காதல்‌ கவாசக. 









சப்‌ இதுவேளிதற்த கர்பம்‌, 


டால்கம்‌ பனுடர்‌, 
பரஎசப்படுத்தும்‌ மனேஜஹாமான நறுமணமுக்ளது. 


சிக்ரிலிகெட்டன்‌ சார்மிஸ்‌ வாசக பண்டஙு 
கணிய சிகலவிகங்களிதும்‌ உ தவுபச்‌ கரீம்‌ மது 
வம்‌ கபி அசியவைகளும்‌ இருக றன, 
இவை இரண்டும்‌ எவனிதமான சருமத்‌ இது 
ச்ம்‌ உகரத பிரபலமான நூர்ககிர்ம்கன 


உய - மஸ. 


0.1 





கமல்‌ ஜோஷி 


ஸு (டியாது! இனிமேல்‌ இரு மாதம்‌ 
என்ன, இரு நாள்‌ கூடப்‌ பொ துத்‌ தக்‌ 
கொள்ள முடியாது, இரு மாதம்‌ என்றால்‌ 
ஒரு மாதத்து வாடகையில்‌ அல்லவா வது 
விடிகிறது! ஸ்வாமி, இரந்த மாதக்‌ 
ன நீங்கள்‌ இந்த அறையைக்‌ 
காலி செய்துதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. இல்லா 
விட்டால்‌...... ன்‌ 


“ஓரே ஒரு மாதம்‌ தவணை கொடுங்கள்‌. 
இக்தச்‌ சித்திரம்‌ எழுதி முடிந்ததும்‌ கான 


உங்களுக்குச்‌ சோந்தாந்ிபோல மூன்று 
மாதத்து வாடகையும்‌ சேர்‌ தீ.துக கொழுத்து 
விடுகிறேன்‌. இந்தப்‌ படம்‌ ஈல்ல விலைக்‌ 
சூப்‌ போகும்‌. கான்‌ பெசொல்லுவது முறி 
கீலும்‌ உண்மையே." 

கலைஞனின்‌ வார்த்தைகளில்‌ வீட்டுச்‌ 
சொக்தக்காரனுக்கு ஈம்பிக்கை உண்டாக 
வில்லை. கலைஞன்‌ அந்து அனையை 
வாடகைக்கு எடுத்துக்‌ கொண்டு கான்ரு 
மாதங்களுக்கு மேலாகிவிட்டது. நுதல்‌ 
மாதத்து வாடகை கொடுத்ததோமு சரி, 
அப்புறம்‌ ரூன்று மாதங்களாக வாடகை 
பாக்கி . கின்றுவிட்டது. கிலைமை இப்படி 


இருக்கும்பொழுது இன்னும்‌ ஒரு மாதம்‌ 
இருக்க அ நுயம்இ அளித்தால்‌ கான்கு 


மாதத்து வாடகையும்‌ அல்லவா கிலுவை 
யில்‌ கின்றுவிழும்‌ ர 

ஈ டுவண்டாம்‌. ஸ்வாமி/ வேண்டாம்‌; 
உங்களை கான்‌ ஈன்றுகப்‌ புரிந்து சொண்டு 
விட்டேன்‌. உங்களிடமிருந்து ஒரு செல்‌ 
லாது தம்பிடி கூடகி கழலாது, அப்படி 
யிருக்கும்‌ பொழுது கான்‌ உங்களுக்கு 
எத்தனை ராள்‌ தான்‌ தவணை செசாழுப்ப துர 
என்‌ கால்களுக்கு விளக்கெண்ணெய்‌ 
சேோதமே ஒழிய, உங்களால்‌ ஒரு பிசயோ 
ஐனமும்‌ இல்லை. இத்தனை காட்களாகத்‌ 
தவணைக்கு மேல்‌ தவணை சொல்லி கான 
கடத்ீக்‌ கொண்டே வரது விட்டீர்கள்‌, 
உங்கள்‌ ரசாணயப்‌ பொறுப்பை ஈன்றாகத்‌ 
தெரிக் து கொண்டு விட்டேன்‌. இணி 
என்னால்‌ ஒரு கிமிஷம்‌ கூடப்‌ பொறுக்க 
முடியாது, உண்ணமயில்‌ நீங்கள்‌ தன்றுக 
கும்‌ உதவாதவர்‌; சுத்கச்‌ சோம்பேறி. 
வலை வெட்டி ஒன்றும்‌ செய்வதில்லை, 
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நீங்கள்‌ எதாவது காலு 
காசு சம்பாதித்தாலா 
வது, இன்றைக்கு இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ காக்க 
காவது கொடுத்து விடு 
வீர்சன்‌. என்று ஈம்ப 
லாம்‌. மனத்தைச்‌ சமா 
சதான ப்பபித்திக்‌ 
சுகானளலாம்‌,.'" 

“தரங்கள்‌ தயவு 
செய்து, பெரிய மனசு 
பண்ணி இன்னும்‌ ரே 
மாதம்‌, இரு மாதம்‌ என்றால்‌ ரே 
[71 2 1 பது 

உ எதற்காக வீணில்‌ பே வாயக்குச 
சிரமம்‌ தருகிறீர்கள்‌ ஒரு மாதம்‌ என்‌ 
இறீர்களே, அர்த தரு மாதத்துக்கு 
எத்தனை நாட்கள்‌ மதெெரியுமாரி முப்பது 
காட்கள்‌! கான்‌ தான்‌ ஒரு காள்‌ கூடப்‌ 
மிபாறுததுகதி கொள்ள முடியாது என்று 
சொல்லி விட்டேனே! உலகத்தில்‌ உள்ள 
உதவாக்களைகளுக்கும்‌ திண்ணை தாங்கித்‌ 
தடிராமன்களுக்கும்‌ என்‌ வீட்டில்‌ இடம்‌ 
கொடுக்க இது என்ன தர்ம சத்திரமா 7" 


அவமானமும்‌ கோபமும்‌ கங்லளூன்‌ 
உள்ளத்திலே கொந்தளிப்பை உண்டு 
பண்ணுகின்றன. இருந்தாலும்‌ அவண்‌ 


வாய்‌ இறவாமல்‌ வாளா விருககிறுன்‌, 
வாடகைக்‌ கட்டுப்பாடு சட்டப்படி பணத்‌ 
தைக்‌ கோர்ட்டில்‌ கட்ட மட்டும்‌ அவனுக்‌ 
குச்‌ சக்தியிருக்கால்‌ இன்று அவன்‌ விட்டுக்‌ 
காரனின்‌ இந்த அடாபிடிப்‌ பேசீசுக்குத 
தகுந்த பாடம்‌ கற்பித்திருப்பான்‌, 
அப்பப்பா! வீட்டுக்காரனுக்குத்‌ தான்‌ 
என்ன கல்‌ கெஞ்சம்‌ 1/ அவண்‌ முகத்திலே 


கழடுகளவாவது கருணையின்‌ சன்னம்‌ 
போதோன்றினல்சானே/! இப்படிக்‌ கல்‌ 


கெஞ்சம்‌ படைத்தவர்களை அந்தக்‌ கடவுன்‌ 
என்‌ தான்‌ படைத்தானேர்‌ ஒரு வேளை 
அவனும்‌ கல்‌ கெஞ்சம்‌ படைத்தவனாகவே 
தான்‌ இருப்பானோ 7 

கோபத்தில்‌ கலைஞன்‌ வீட்டுக்காரனை 
மனத்துக்குள்‌ இட்டுகிறுன்‌, தணல்‌ அவ 
னுடைய கையால்‌ ஆகாத கோபம்‌ வீட்டுக்‌ 
காரனை என்ன செய்துவிட மூடியும்‌ / 

வீட்டுக்காரன்‌. அளணைனயைச்‌ சுற்று 
நுற்றும்‌ பார்குகிறான்‌. அவனுடைய 
கண்கள்‌ கலைளன்‌ நீட்டும்‌ அரைகுறைப்‌ 
படத்தின்‌ மேல்‌ விழுகின்றன. என்ன 
படமோ இதுர்‌ இவனுக்குப்‌ படம்‌ எழுகதி 
தெரிந்தால்‌. தாபோர்‌. இர்த மாதிரிப்‌ 
படத்தை எவனுவது காசு கொடுத்து 
வாங்குவானு £ உலகத்தில்‌ முட்டாளகளுக்‌ 
குக்‌ குறையில்லை. இல்லாவிட்டால்‌ இம்‌ 
மாதிரிப்‌ படங்கள்‌ எல்லாம்‌ எப்படித்தான்‌ 
விற்பனை ஆக முடியும்‌ 


சிறிது. கேரம்‌ வரை படத்தையே 
பார்த்‌ துக்‌ செொொண்டிருர்ச வீட்டுக்காரனின்‌ 
கண்கள்‌ சித்திரத்தில்‌ உன்ன கருவத்‌ 
கண்களின்‌ மீது விழுந்து லயிக்கின்றன. 
அவனுக்கு அற்துக்‌ கண்கள்‌ அழகாகவும்‌ 
சோன்‌ நுகின்றன. இருந்தாலும்‌ அந்தக 
கண்களில்‌ இன்னும்‌ தனி உண்டாச்சுப்பட 
வில்லை ! உயிர்க்‌ கை தீட்டப்படவில்லை, 
கலைஞனின்‌ எழுதுகோல்‌ ம்‌ அந்தக்‌ 
கண்கள்‌ மது. தன்‌ கைத இறைக்‌ காட்ட 
வில்ப்ம. காட்டி யிருந்தால்‌ அதன்‌ இரு 
கரு விழிகளிலும்‌ உயிரகி களை காண்டவ 
மாடத்‌ தொடங்கி யிராதாரீ 

அச்தக்‌ கண்கள்‌ அழகு வாய்ந்தவை 
தானா, இல்லையா என்பது தெரியாது. 
ஆறுல்‌ அன்ய விட்டுக்காரனின்‌ மனத்தில்‌ 
கட்டாயம்‌ இரக்கத்தைக்‌ கரியச்‌ செய்து 
விட்டன என்று மட்றும்‌. புிதரியிறது. 
இல்லாவிட்டால்‌ அவனுடைய நுூாகில்‌ 
இவ்வளவு மென்மையும்‌ குழைவும்‌ எங்‌ 
க்ருத தாண்டவமாடக கூடுமா கான்‌ 
உனக்கு ஒரு மாதம்‌ தவணை தரததயார்‌. 
ஆனல்‌ ஒரே ஒரு கிபந்தனை"' என்று 
ஆசப்பிகக்றுன்‌. வீட்டுக்காரண்‌. 

“என்ன  சிபக்தனை 7 க தியற்ற 
கலைஞன்‌ அறிவாளியைப்‌ போலத்‌ தன்‌ 
உள்ளத்தில்‌ குமுறிக்‌ கோணடிருக்கும்‌ 
கோபத்தை மனத்துக்குன்ளேயே அடக்‌ 
இக்‌ கொண்டு கேட்கிறுன்‌, 

* நீங்கள்‌ எத்தகைய கலைஞர்‌ என்பனத 
எனக்கு உணர்த்த வேண்டும்‌." 

கலையான்‌ வீட்டுக்காரனின்‌ அபிப்பிரா 
யததைப்‌ புரிந்து கொன்ன முூயல்பவன்‌ 
போல ஐரு முறை பார்ககிறுன்‌, 

** என்‌ கண்களில்‌ இன்று பிறவியிலேயே 


கெட்டுவிட்டது. அசேேக வருஷங்களுக்கு 


முன்னால்‌ கான்‌ தரு பளிங்குக்‌ கண்‌. 
அதாவ து செயற்கைக்‌ கண்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. அந்தப்‌ பளிங்குக்‌ கண்‌ 
மிகமிக சோததியாண து, எது இயற்கைக்‌ 
கண்‌, எது செயற்கைக்‌ தண்‌ என்று எனக்‌ 
த என்‌ டாகடருக்கும்‌ மட்டும்‌ தெரியுமே 
இழிய மூன்றாம்‌ மணிதின்‌ யாருக்குமே 

சலியாத. ஏன்ரீ என்‌ மானைவிக்குகி கூட 
இன்றுவரை இந்த கியம்‌ தெரியாது 
என்றால்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளுங்களேன்‌. 
கான்‌ சொல்லுவது புரிகிறதா 7! 


* சொல்லுங்கள்‌, அதுதான்‌ கெட்டுக்‌ 
கொண்டிருககபிறனே!'” என் கிருன்‌ 
கலை நான்‌, 

"நிங்கள்தான்‌. உயர்ந்‌ தீ குலைராா 
ஆயிற்ேே / களரில்‌ கூட உங்களைப்‌ பற்றி 
அப்படித்‌ தானே கொல்லிக்‌ கொள்‌ 
கிருர்கனரீ உங்களிடம்‌ அதற்கேற்ற த்ருதி 

ருக்கிறுதா இல்லையா... என்பதைத்‌ 
கரிந்து கொள்ள விரும்புகி! றன்‌." 


சரி, உங்கள்‌ மிபந்தனை என்னபிங்ன்‌ 
பதைசி சொல்லுங்கள்‌ !"" 

“என்‌ கண்களில்‌ எது இயற்கைக்‌ கண்‌, 
எது செயற்கைக்‌ கண்‌ என்பதை நீங்கள்‌ 


ப்சால்ளி விவி ர்களாலஙில்‌, சாண்‌ ௬ ங்க 
க்கு உங்கள்‌ வருப்பப்பரு நர மாதம்‌ 
தவணை தரநூடியும்‌. இதுதான்‌ என்‌ 


சிபநதளை,' 

கலைஞன்‌ சிறிது கோரம்‌ வரை விட்டுக 
காரனின்‌ முகத்தைக்‌ கூர்ந்து கவண்க 
அிறுன்‌. பிது கு, “ஒரே இரு மாதந்தாணு ॥' 
என்று கேட்கிருன்‌, 

ஆமாம்‌, ஒரே. ஒரு 
அதற்கு மேல்‌ ஒரு 
இட்ஸ்‌ பம ்‌ 
உங்கள்‌ இடது சண்‌ செயற்னகக்‌ 
கண்‌"' என்று முூடித்துவிடுகிறான்‌ கலைரன்‌, 
அட, அரிசரியமாயிருகிகற௪/ நீங்கள்‌ 
எப்படிக்‌ கண்‌ டுபிடி தீதிர்கள்‌ 7" 

। கண்டு பிடிப்பது சற்றுச்‌ சிரமமான 
காரியமாகத்‌ தான்‌ நஇருந்தது'' என்று 
எல்லாம்‌ தெரிந்த வேதா தியைப்‌ போல 
ஆரம்பிக்கிறான்‌ கல்ஞன்‌. “நீங்கள ஒரு 
மாசம்தான்‌ என்று சொன்ன பிபாழுது 
உஙகள்‌ இடது கண்ணில்‌ பொென்மையே 
உருவான இரக்கத்தின்‌ இளி வீசுயதைக்‌ 
கண்டேன்‌. அப்புறம்‌ அந்தக கண்தான்‌ 
செய்கைக கண்‌ என்பதைத்‌ தர்மாணிக்க 
எனக்கு வெகு கேரம்‌ பிடிக்கவில்லை, 
எனென்றால்‌ உங்களைப்‌ போன்றவர்களின்‌ 
செயற்கைக்‌ கண்ணில்‌ மட்டுமே தான்‌ 
மென்மையே உருவான இரக்கத்தின்‌ ஒள்‌ 
வீசநுடியும்‌!' என்று முடிக்கறுன்‌ 
க்லளுன்‌, 

அப்புறம்‌ கல்‌ சகெரஞ்சமே உருவான 
வீட்டுக்காரன்‌ அங்கிருந்து ஈகர்க்துபோயி 
விட்டதில்‌ ட ட்க்களை என்ன ரீ அகுயம்‌ 


அண வை வைட ௭ க 


மாதம்கான்‌ / 
கான்‌ கூடக்‌ 





கு பத்தன்‌ ன்ஸ்‌ கேட்க பிவணறுய்‌ 
என்று தினைச்சோண்‌, மறத்துபோசி௯)"" 


॥ அதற்கு எதோ பதில்‌ சொல்ல 
நினைச்சேன்‌, மறந்து போச்சு." 


0.7 


2 ஸ்காகு ப்‌ க்க. 
5 ர நி, ப 1 நகரக்‌ வடி 
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30 டஸ்டக ரண, டல 
3 ப பயண்ம்‌ 1 நக்கு ஈமிழு 


6. டுகர்ல்‌ 
்ற்ந்த ௪ 





[சத 





தாய்க்குப்‌ பரிண்‌ ணவிைனில்‌ தேக ர] 
இ ட்டம்‌, கரிய்ப கானத்தில்‌ எற்படும்‌ 


ஸ்‌ 
சத்த சோகைக்கும்‌, பிரடைவத்‌ இதற்குப்‌ பிண்‌ 
அ யரியிது சபோணாக்களிக க வய அதிக 
| ப வுளை வேளையிணான்‌ எற்படும்‌ ஞாயகம ற தி 


கடனால்‌ பிபாக்கவும்‌ ஜ்சி சிறுத்து யட் சர்வால்‌, 
பதாதி பர இரு செல்க பககக | ம 









லிட்டில்ஸ்‌: இ மனி. 


ரியண்டல்‌ ப பாம்‌. 


கட. 6082-௮ 
௪ எப்த ்‌ । ஆலளிச்க வல்லது 










ஆ 
உ ௫ ர்‌ 





1 | [இற 
(ஸ்ர 

| நல்‌ | உல்லா தல்்வலி உடம்புவலிகளுக்கும்‌ 
ரர்‌ 






அதி எங்கும்‌ கிடைக்கும்‌. 








பொன்‌ வியூ விற்பனை: 
சிசேஷ கவனத்நுடன்‌ தயார்‌ செய்யப்பட்டவை 
ஓவ்மோன்றும்‌ நந்து அருட உத்திரவாதம்‌ 






ட 1 இ டவ 

௪, நய று ட்‌. உ இததததுதத்தது ஆ 
| வ 

] அடர்‌. நல ர நச்‌ னா 


ரோல்டுகோல்டு 44/5 
ரோல்டுகோல்டு சம 
சோல்டுகோல்டு கம்‌ 


உஜாவல்‌ க்ரோம்‌ 82/- 
ர்‌ ட. கிரோம்‌ மீழி/5 
ப. கீரோம்‌ சம 





பார ஸ்‌ 
[1 ரூ 
| ஷ்‌ 

ன்‌ க டட ரன்‌ அ நா்‌ 


9 ஜாலல்‌ க்ரோம்‌ 91/- ரோல்நிகோளல்றி 85.- 





1 உ கிரோம்‌ 884/- போள்டிகோல்டு ம 

௭ க்ரோம்‌ ம்ச்‌/- ரோல்டுகோல்டு 47/- 
தி 

ம்‌ ஜாவல்‌ க்ரோம்‌ 22/- உயர்ரகம்‌ ங்கி 


டியத்துடன்‌ 21/- சேன்‌.செகண்டு 28 
வாட்டர்‌ புகப்‌ 15 ஜாவல்‌ 80 


18 சட 





ந ஜாவல்‌ க்ரோம்‌ 82/- ரோல்புகோல்டு 84/- 
ர. க்ரோம் சிய. ரோள்டுகோள்டு 88/- 
18 எ. க்ரோம்‌ 48 ரோல்டுகோல்டு 98/- 





ர்‌ இரவல்‌ க்ரோம்‌ 24/- ச யர்ரகம்‌ 21/4 
ம்‌ ப ரோம்கிகோம்கு 30:- உயர்ரகம்‌ ல்க/ச 
1 ட க்ரோம்‌ ச்‌ உயர்ரகம்‌ 48/-* 
இங்‌. டைம்பீின்‌ 24/- உயர்ரகம்‌ இங்‌. 36- 
பாக்கெட்‌ வாட்சு 12/- உயர்ரகம்‌ ட] 


பாக்கிங்‌, போன்டேஜ்‌ விற்பனை வரி இலயாம்‌ 


மநு த சிதற ரட்‌ 
இர்கடபிக। டி. 09. ட்தர்ஃ்யாபு 





ன த ச க ன னான ளை அதக ட இ கண்ணனை ஸ்‌ சணல்‌. ணம்‌ பா எண அனத பனைகள்‌. வதை... சனம்‌ வடு பப ம்‌ னது 
ஞ்‌ பனையை 
ன்‌ 


கணியாசர்‌ டாகூரி காந்தி மாகாத்மாவின்‌ 
பெபருமையையும்‌. அவரி இற்தியாவுக்கு 
ஆதி யாருக்கும்‌ அருந்‌ தொண்டையும்‌ 


முதாத்மா காந்தி 


என்ற நூலில்‌ அழகா விளக்கி யிருக்க்குர்‌ 


| (னி அணா எட்டு] 


ட தபரல்‌ செலவு தனி ] 
[ட 
சசிம்கணி எழுதிய 


விஜயா 
முதிய கதைகள்‌ 
ண்ர்ல ப 1 அ ர ட ப்‌ 
ட்‌ தபால்‌ செலவு தணி / 
கு 
கிடைக்குமிடம்‌ : 

॥ கல்கி. காரியாலயம்‌ 

எழ்ப்யாக் வம்‌ 8  சிசணாிண 





ன ணன கட 


உத்திரலிதழுை ஸ்டெயலலன்‌ 


ஸ்மீல்‌ காபடாண கள 


எண்றும்‌ பிரகாசமாக இருக்கும 





ஒன்லொரு விட்டுக்கும்‌, ஹொட்டல்‌. அன்பத்திரி 
கர்ண்டினுக்கும்‌ ததேலையான சாமான்களும்‌ உள்ளை 
டாம்பிகமாணணவ ஆறான பாளிவாண வை. 
௯ காதாரயாாணணவ எ நடத்‌ துணமுப்பயண வ 









ஏழு நாட்களில்‌ 
சு 
குணமாகும்‌ 7 
வ்‌ 
எவ்வளவு காட்பட்டதாயினும்‌, 
மிகக்‌ கடுமையாக இருப்பினும்‌ 
ஈவின ஏஸாயன முறைத்‌ தயாரிப்‌ 
பான அினன்‌ சர்ம்‌ வியாதியை 
முற்றிலும்‌ குணமாக்கி விழும்‌. 
அடங்காத பனி, மரண தாகம்‌, 
அடிக்கடி சிறுநீர்‌ பிரிதல்‌, சொரி 
சிறங்கு ஆகிய இவைகளை இவ்‌ 
வியாதியின்‌ முக்கிய அறிகுறிகள்‌. 
இசை  கவணிப்பின்று விட்டு 
விட்டால்‌ கட்டி, பிளவை, கண்‌ 
கொளைாறு நுதலிய உபத்திர 
வங்கணில்‌ முடியும்‌, பென்ஸ்‌ சாரம்‌ 
ஆயிரக்கணக்கானவர்கள்‌ மரிப்பி | 
னின்றும்‌ பினழக்க உதவியுள்ளது. | 
உபயோகிக்க மறு இன்பமே | 
நீரிலுன்ள சர்க்கணரச்‌ சத்தைக்‌ 
குழைத்து இசமளிக்கும்‌. இரண்டு 
தூன்று இனங்களில்‌ பாதி குண 
மடைர்சகசாக நீங்களே உணர்‌ 
வீர்கள்‌. அகார நிபந்தனை கிடை 
யாது. இலவசமான விபரங்கள்‌ 
அடங்கிய காட்லாகிற்கு எழுதவும்‌ 
ர 
2 மாத்திரைகள்‌ கொண்ட 
பரட்டில்‌ ரூ. பரீ- 3-0 | 
(தயா.த்‌ செலவு இலவசம்‌] | 
்‌ 
ளீனஸ்‌ ரிஸர்ச்‌ லாபரடரி ௩.1; ' 
கபால்‌ பேட்டி நெ. 84, கல்கத்தா 











நுரை தான்‌ இந்த 
ஏித்தியாசத்திற்குக்‌ காரணம்‌॥ 
த ௮] எச்சனமான அங்கூட 


இக்நியாவில்‌ அயாரிட்பானர்கள்‌” 
ஜியாபரே மானர்ஸ்‌ க கோ.னிட்‌.. 


ய்பாய 1 


இளைகன: கங்க த தாமத ண-ஆ.வணி. 


ப” 


தினம்‌ காலையில்‌ எண்ணைய்‌ தேய்த்துக்‌ 
அனை போன்ற 

























அ 19) டது 672] 


எண்ணொய்‌ தேய்த்து குளிநத்தான பீறரு 
சங்க ளுக்கு கமாகவும்‌ ௬ுருமையாக வும்‌ 
சதெ்பாகவும்‌ இருப்பதன்‌ காரணாம்‌, அறு 
சருமத்தினுள்‌ புருந்து. வேலை பொய்று 
தா இின்புணர்ச்சியூட்டுகிறு து. சேரவா 
டாய்னட்‌ பேணஸோப்புகளும்‌ அரத ப வரகும்‌ ப/யப/ 
மணில்கொ்றுன. அவைகள்‌ அத்தமாண 
வவ; பேகவலம்‌ வடை பருமன்‌ நிரப்ப 
பீ வண்டி மாற்றுப்பொருள் கள்‌ யாதொ 
ஊறும்‌ அவையில்‌ ீசாக்கப்படுகி நதில்லை 
இரந்த ணோப்புகளின்‌ செழிப்பான நுரை 


கய வலாம்‌, 


ஏங்கு பய கண்க எதனை ளை ஸர வகா து தத வால்‌ அனவ 


்‌ ஸான்டல்வுட்‌ ர 
இதில்‌ குல்ந்துனள்ளா.ு க்கம்‌, கண்கள்‌ வைலங்களின்‌ நவ்யா [| 
ரி பரிமனணம்‌ எனஎநானத்திய்முப்‌ விதரு சுவரும்‌ நீயூ த் இருக்கிறது டூ 


கவசகி 'ய்ய௱ண்ர்குள்‌ மை 





டர நாகு ஃ0-த1 


ரர கரி, நரரார்சம்‌ கரும்‌ பநர பரு மீ, ரருற்புக்றாமாார்பார ஐம்‌! பேயிங்‌ உ ராவாக 
181198, இிகர்சறக பிகார்காட கற ஙாயயிக்க 171 ரங்கருரிட நரிறவபியு சபி வரரவக 





மதுரை மில்ஸ்‌ 
மபதுரை - 
எங்களுடைய விசேஷமான நூல்கள்‌: 


பனியன்‌ நெசவுக்கேற்ற கோன்‌ 
தூல்‌, முறுக்மேேற்றிய நூல்‌. 


மானேதச்சன்‌ ; மு, 





பருக்கி நால்களுக்குப்‌ பிரதான ஸ்தாபனம்‌ 


தாக்துக்ருடி ட்‌ 
00,000 நாற்கும்‌ கதிர்கள்‌ 


நாங்கள்‌ சப்ளை செய்வது: கைத்தறி, இயர்துர தி தமி, 
களுக்கு வேண்டிய காரிக்கன்‌ நால்கன்‌, இயக்கி மெொசவுக்கேற்ற 
வார்ப்பு நால்கள்‌ கனத்த வெப்பிங்‌, 

கேற்ற மடக்கு இரட்டை நால்கள்‌, 
செரசவுக்கேற்ற மிருதுவான சன்ன நூல்கள்‌. 
பருதிதி நூலகள்‌ இறக்கமதியாகம்‌ நால்களைப்போல்‌ எல்லா வகை 
யிலும்‌ காத்தி பெற்றவை. நாங்கள்‌ நாற்பதைக்‌ தவிர மெ.ய்வ இல்லை. 


ப்‌ ஏம்‌, 





ணை ம னை ஈகை 


கம்பெனி லிட்‌. 


அம்பாசமுத்திரம்‌ 


தம்பர்‌ சீரி வரை தநான்கள்‌ 


ஒதிகை நால்‌, இரட்டை நால்‌, 
நூல்‌, மில்‌ ரெசவுக்கேற்ற சஸ்‌ 
பின்னல்‌ தறி 


கான்வாஸ்‌ நுதலியவைகளுக 
ம்ற்றும்‌ பின்னல்‌ இயர்கர 
எங்கள்‌ எகிப்திய 


ஹார்வி லிமிடெட்‌ 





மகளி ப 


ஆஸ்துமா மார்ச்சனி இருமல்‌,மூர்சுத்‌ தீணறல்‌, 8 நிமிஷங்களில்‌ ஒழிக்கப்படுகின்றன 


ஆஸ்துமா, மார்சிசணி தாக்‌ 
இணை றி தூக்கமின்றி அவ 

அதிகமாக இருமுவதான்‌ பிராண வஸைைதையாக 
இருக்கிறதா! யு தனி கஉணர்சிசியிணால்‌ வேலை 

சிய்ங்ப அசக்கராகளும்‌, குரணைபாயாண ள்ள 
வளாதும்‌ கரனை யாம்‌ உணவு கின யும்‌ சாப்பிட 
நுடியனவிள்ளையா 7 

எங்வளாவு தாட்களாக உபாதையுதிது எனத 
உபயோகித்‌ இருப்பினும்‌ சரி, மெண்டாப்மோ 
[ரசிடரர்கடப ர்‌ ஓரி புதிய தம்பிக்ஸகு அணில்குபம்‌. 
மயக்க மருத்துகளின்னை, புகை பிடித்தனின்‌ னை, 
இஞ்சக்ஷைணிள்லை, ஆட்டோஸமைனார்‌. சேவை 
ஈரின்க, செய்ய கவேண்டியசெென்லாம்‌ ௬ரியத் த 
இராண்டு பில்‌ லை களை சாப்பாட்டின்‌ போது 
உட்கொள்ள வேண்டியதே. உபத்திரவங்கள்‌ 
யாசாயாமசக பாணறு ந்துகரிடும்‌, ஈமண்பிறு இயிஷங்‌ 
உணின்‌ மெண்டாககோ (1ரசார்க௦௦.] இரத்தத்துடன்‌ 
கலத்து வேனை செய்யத்‌ எிதாடவகி, கபத்ைதக்‌ 
கணத்து சிரமாமிண்று ணவாசறந்தை அமி 
விருத்தி செய்து நுதன்‌ தாண்‌ இரவே தனனை 
திதி இரையை அணி தீ து ணமிணாணின்‌ பனை 
வருதைங்கண்‌ செயளாவானா உண ர்சிளியையும்‌ 
ரல த்ணதயும்‌ செெதுனிர்கள்‌ , 

2 அருவங்களாக ஆள்துமா இல்லை 

மெண்டாகோ 3 ஈறர்கமம] அேதேகமாக உடனே 
தணமகித்து ஸ்வாசத்ணதக இனகுவாக்குவது 
மட்டுமிண்டி எதிர்கான தாக்குதல்‌ எதியடாது 
இெசவ்கிறது. உதாரணமாக புர் சிசி ச்ட்ண்‌, 


க ஆஸ்துமா 


தினால்‌ மூசிகத்‌ 
யு துகிறிர்களசரி 


க மார்சசரிமீதாய்‌ ர 


ஹாமிள்டண்‌ , ஒண்ட, காண்டா, இருயான்‌ 
கூசிகத்‌ இணறுவான்‌ இரவு தாூக்கமிண்டி சிபி 
பவுண்டு எடை குறுத்து, இதத்து விடுவார்‌ 
எண எதிர்பார்க்கப்‌ பட்டது.  மெண்டாகோ 
(மயக்கம்‌ ஆண்துமாணவ தன்‌ தரன 
தினுத்தி விட்டது. இரண்டு வருஷவ்களின்‌ 
அவ்வுயாதையே மீண்டும்‌ எத்பட்ட இல்லை 
பணம்‌ வொபன்‌ உத்தரவாதம்‌ 
மேண்டாகோ ப்ரிரிகறுர்கமர ர்‌ நு தன்‌ வேளை சாப்‌ 
பிட்டதும்‌  தோடியாக ரத்தத்துடன்‌ கனழ்து 
ஆள்துமாணவ ஏழுிக்கிறுது. மெண்டாகோ டிபி 
ப்ட்‌ அதிரியைவில்‌ வயதின்‌ பன வருஷம்‌ 
ன உணர்ச்சி, பமை இவற்றை அணிக்‌ 
து. வாயண்‌ உத்தாவாதத்திண்‌ கீழ்‌ மண்‌ 
ன ப டட்படவல்‌! உபயோகித்துப்‌ பார்த்து 
இரிப்பணியுங்கள்‌ ப பற்ப்காவ்‌ நர்பகைலு சாப்‌ 
பிட்ட பிண்‌ பூரணா குணம்‌ பெற்றுத்‌ ருப்தி 
யணிக்கானவிடின்‌ வெற்றுப்‌ பெட்டியை அனுப்‌ 
பிறன்‌ முழுத்‌ தொகையும்‌ வாபண்‌ செய்யப்‌ 
யாடிம்‌. இன்ன மருந்து னியாபாரிகளிடமிருத்‌ நு 
மேண்டாகோ ர ரிகறர்கடமட்‌ வாங்குங்கள்‌. இண்‌ 
ஙறிரவு எப்படித்‌ தாங்குகிறிர்கள்‌, மதூதான்‌ 
காலை எவ்விதமாண தெதம்புணர்ச்சி எதிபடுகிறு 
ச்குண்ப தயவும்‌ 
8821௧௧ன௦௦ வாதம்‌ சவகு கரக்‌ 
குப்‌ பாதுகாப்பு 


பாருங்கள்‌. உத்தரா 
இமண்டாமப்கா ன்ற ரர த அன்றி 





ஹேம ஜுரம்‌ இவற்றை நிவர்த்திக்கிறது 





இருபுற. 110. 14. 4992 
. ன ர ர ்‌ 


குழந்தைகஞக்கு[ரால்பாவில்‌ - 
சமைத்த ஊணவு சாப்பிடூவது மிகவும்‌ _ 
அ/சரகள் செலவு சசய்யும்‌ சக்சிமை 
ச0௦சய்‌ய 2தவுகிரது/ 











ப ௭ ன்‌ பப்‌ ரப விபு 
லிவர்‌ னல ன்‌ எற ப்ர 


படை 
[கன்ட க ரா வக 


படா எ ஐ] 


ப ககக பக 
அனி அய 


நர றலை உணவில்‌ ஒங்க கஞந்குந்தேலையான 0 கொழுப்பைக்‌ ள்‌ கடுக்க) ரிந்‌ ற்‌ 


11. ராரா ஜா] . 


